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Wilno, styczen 1991

Na Litweg wkracza Armia Czerwona... Wolno$é, o ktérq Litwini
walczyli od ponad 40 lat, | ktorej z powodu obojetnosci Swiata nie
zdolali w peini odzyskaé, ma im byé ponownie odebrana - takich
m.in. sléw uzyl nasz niedawny wilenski rozmdéwcea, Czestaw
Okiriczyc, w dramatycznym przemdéwieniu wygloszonym na
posiedzeniu senatu Rzeczypospolitej Polskiej, w pigtek, 11 sty-
cznia. Polak, deputowany do Rady Najwyzszej Litwy, niemal
placzac apelowal o zrozumienie i pomoc dla niepodlegloscio-
wych dazen Litwinéw. A bylo to tuz przed owa fatalng noca z
soboty na niedziele, kiedy w czasie zdobywania wiezy telewizyj-
nej przez wojsko radzieckie zostaio zabitych 14 osgb, a ponad
1040 zostalo rannych.

Zdarzylo sig to, co nadchodzito z cala nieuchronnoscia i co sig
zdarzyé musialo. Centrum imperialne, ktore nie ma zamiaru
dawac wolnosei i suwerennosci zadnemu zaanektowanemu przez
siebie narodowi, znow uzvwa sity, by za pomoca armiii zabijania
zdlawiC dazenia odsrodkowe. Po masakrze w Gruzji (Tbilisi,
kwiecien 1989) i Azerbejdzanie (Baku, styczen 1990) przyszia
kolej na Litwe, a raczej na wszystkie trzy republiki nadbaltyckie,
z ktorych Litwa wykazywata najwickszy stopien suwerennosci, a
wiec zostala zaatakowana pierwsza.

Akcii, ktéra rozpoczeta sig we wtorek, 8 stycznia, od popisu
sity wojskowe] 1 antyrzgdowej, antylandsbergisowskiej manife-
stacji ludnosci rosyjskojezycznej, lowarzyszyla specyficzna, byé
moze sprzy]ajqca atmosfera panujgca wokot. Wschdd, czyli
przewazajacy odtam spotecznosci ZSRR, zwigzany kulturowo z
prawostawiem, przezywat religijng jednos’é, $wietujac 7 stycznia
dzieri Bozego Narodzenia, po raz pierwszy za czasow radzieckich
proklamowany oficjalnie dniem wolnym od pracy w Rosji, na
Biatorusi, Ukrainie oraz w Gruzji i Motdawii (na katolickiej
Litwie prawostawni mogli w tym dniu nie przyj$é do pracy, ale
musieli go odpracowaé w innym terminie). Zachéd przezywat
niepokdj, zagrozenie i strach przed zblizajaca su; godzing zero
w I‘e_]Oﬂle Zatoki Perskie). Za chwilg miat zaczaé wykrwawiac sig
i traci¢ sity w wojnie z irackim dyktatorem, ktorego sam, wspol-
me z obozem sowieckim, uzbroil po zgby. ZSRR znalazt sig
w uprzywilejowane] sytuaciji: niby zacie$nial kontakty z Zacho-
dem, ale nie przestawal by¢ sojusznikiem Sadama Husajna i by¢
moze czekal na wykrwawienie sig Zachodu.
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Opinia zachodnia wyrazita zdziwienie z powodu brutalnego
zachowania centrum radzieckiego, ale by¢ moze jest to zdziwie-
nie udawane. Wszak prezydent ZSRR, ulubieniec demokracji
zachodnich i laureat Pokojowej Nagrody Nobla, nigdy nie ukry-
wal swych pogladdw, zas na proby oderwania sie ktorejkolwiek 7
republik odpowiadal: ZSRR trzeba bronid, jak kiedys, w 1941
roku, pod Moskwq i pod Stalingradem. Méwit takze (pod koniec
ubieglego roku): Trzeba skorczyé z wykorzystywaniem pojecia
suwerennoSci republik. DoS¢ straszenia narodu radzieckiego Krem-
lem. Jest to czystej wody populizm z przegnifymi korzeniami. W
oredziu noworocznym oznajmial, ze nie ma dia nas Swigtszego
zadania niz utrzymanie Zwigzku. Witérowal mu szef armii, gen.
Jazow: Naszym obowigzkiem wobec obecnego i przysztych poko!en’
Jest ochrona statusu ZSRR jako supermocarstwa | obrona warioscl
socjalizmu.

Wszystko wskazuje na to, ze Zachodowi adpowiada istnienie
wielkiego imperium sowieckiego i niech¢tnym okiem patrzy on
na dazenia odSrodkowe. Nie udzielit poparcia (w ramach real-
nych mozliwo$ci) nie tylko zmierzajacym do niepodleglosci Lit-
winom, ale takze Borysowi Jelcynowi, ktéry wprawdzie jest zwo-
lennikiem zachowania ZSRR w obecnym ksztalcie terytorial-
nym, ale na bardziej demokratycznych zasadach, uznajgcych
realne prawo kazdej republiki do oderwania si¢ (podczas wyda-
rzen na Litwie Jelcyn nie tylko wydal solidarnosciowe oswiad-
czenie, wspoélne z demokratycznymi przywddcami republik nad-
battyckich, ale takie zaapelowal do rosyjskich zotnierzy, by nie
dtawili wolnosci innych. Jelcyn stracif rozum - zareagowat na to
prezydent ZSRR, Gorbaczow).

Europa, pochlonieta realizacjg nowej utopii zjednoczeniowej,
jest skionna traktowal ruchy wolnodciowe narodéw zniewolo-
nych przez imperium sowieckie jako jedynie wybuch groZnego
nacjonalizmu. Podobny punkt widzenia spopularyzowat sie
takze w naszych lkotach politycznych, a oznaczal posrednie,
moralne poparcie dla poczynan centrum moskiewskicgo. Czy
trzeba bylo az ofiar Smiertelnych w Wilnie, by niektorzy dokonali
rewizji swych pogladéw? 1 czy jest to przemiana trwata?

Zwiazek Polakéw na Litwie, stowami jego przewodniczacego,

Jana Sienkiewicza, okazal solidarnoé¢ z Litwinami. Natomiast
prezes zlozonej z Polakow rady rejonu solecznickiego popierat
akcje wymierzona przeciwko prezydentowi Landsbergisowi.

Janusz Gazda
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Odreagowywanie poprzednich lat

O Karaimach i problemach polsko-litewskich na Litwie

z Haling Kobeckaite, thimaczem z jgzykdw tureckich,
dyrektorem generalnym ds. narodowoscl w rzadzie Litwy,
rozmawia Janusz Gazda

— Rzqd litewski powierzyt Pani piecze nad mniejszosciami na-
rodowymi. Jest Pani Karaimkq. Czy fedno z drugim miato jokis
zwigzek?

- By¢ moze powierzono mi to stanowisko dlatego, z¢ sama
naleze do mmejszosci, W 1968 1., gdy na Litwie zaczal si¢ ruch
odrodzenia narodowego, uaktywnily sie takze inne grupy na-
rodowoéciowe 1 upomnialy o prawo do wlasnej tozsamosci. Juz
w maju powstalo Towarzystwo Kultury Karaimskiej, a ja zo-
stafam wybrana przewodniczacg. Jednoczednie, z sympatii do
demokracji, wlaczylam sig w prace Sajudisu, a tam zajmowa-
tam sig przede wszystkim sprawami narodowosciowymi. Kiedy
w 1989 r. postanowiono stworzyé urzad panstwowy do spraw
mniejszodci, zaproponowano mi jego objecie.

- Co to znaczy dzisigj na Litwie byé Karaimem?

- Zawsze, dzi$ 1 w przesziosel, znaczylo to bardzo wicle 1
bylo zwigzane z poczuciem dumy. Stosunek Litwinéw do
Karaiméw byl zawsze bardzo dobry, byé moze dlatego, ze
Karaimi zawsze byli lojalni w stosunku do Litwy. W ostatnim
polwieczu, kiedy o ksigciu Witoldzie - jako o tym, ktdry byt
ucielesnieniem wielkicgo panistwa litewskiego — nie bylo wolno
moéwi¢, Karaimi pozostawali jakby symbolem Witolda. Ka-
raimi w swej poczji, w legendach 1t opowiesciach zachowali
bardzo duzo wspomnien o nim. W poezji karaimskiej wiece]
Jest wierszy o Witoldzie niz w poezji litewskiej. Dzi§, gdy imie-
nia Witolda nie ukrywa sig, gdy jest on uwazany nawet oficjal-
nie za gldwnego bohatera narodowego i symbol niepodleglosci
- Litwinéw 1 Karaimow laczy wspolny stosunek do niego.
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- Ilu jest teraz Karaimow na Litwie?
- Bardzo mato - 288 oséb.

- A ilu ich bylo dawniej?

- Witold przywiédt tu 380 rodzin, a poniewaz byly to
rodziny liczne, uwaza sig, z¢ bylo to okoto 5000 0séb. Pdznicj
przybylo jeszeze troche Karaiméw, gdyz siwarzano im tu dob-
re warunki 1 przyznawano przywileje (pierwszy zostal nadany
przez Kazimierza Jagiellonczyka). Do czasu rozbiorow Rze-
czypospolitej Karaimi korzystali z samorzadu, gtéwna ich wia-
dza administracyjna byt wajt, ktdry miat siedzibe w Trokach.
Wojt podlegal bezposrednio wielkiemu ksieciu 1 krélowi i nie
mial nad sobg innej wladzy posredniej. Poza tym istniala
jeszcze duchowna wladza karaimska, ktdra, podobnie jak wajt,
byla wybicrana przez ludnos$é. Tradycje demokratyczne Ka-
raiméw siggajg wige daleko. Kiedy Karaimi znalezli sie w
ramach imperium rosyjskiege, pozostawiono im jedynie wiasng
wladze duchowna. Ostatni przywodcea religijny (hahane) byl
wybrany w 1927 r. (w Polsce miedzywojennej); zostal nim pro-
fesor Uniwersytetu Wilefiskiego, znany orientalista, Seraja bej
Szapszal, ktory zmart w 1962 r. Najwicksza zaglads Karaimow
stat sie rok 1710, kiedy na tych terenach srasowala dzuma.
W jei wyniku przestaty istnie¢ osiedla karaimskie na pétnocy
Litwy, bardzo duzo 0sdb zmario takze w rejonic Trok. Do dzié
podczas Zaduszek, ktore zwa ste Orucz i odbywajg w lipcu, jest
$piewana pieén Zalobna, napisana w 1714 r. przez poete, Salo-
mona Trockiego, ku czci zmarltych na dzume.

- Czy w ostatnim pélwieczu przyczynq zmniejszania sie liczby
Karaimow byly migracje i wynaradawianie si¢?

- Po diumie zostalo bardzo malo Karaimow, gléwnie w
trzech skupiskach: na Krymie, w regionie halicko-tuckim i
wileisko-trockim. Te dwa ostatnie byly ze sobq Scisle powia-
zane, szczegolmie w okresie mlgdzyVVOJennym 1 obegjmowaty
przed ostatnig wojng okolo 1000 oséb, Po wojnie bardzo wielu
Karaimoéw wyjechato stagd do Polski, jako obywatele polscy.
Wyijechali przewaznie ludzie mtodzi, co miato duze znaczenie
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dla dalszego rozwoju tej spotecznosci. Kiedys rodziny karaim-
skie byly bardzo duze, teraz do rzadko$ci nalezy posiadanie
trojga dzieci, najczesciej ma sig jedno lub dwoje. Istnieje takze
problem asymilacji, jest bardzo duzo malzenstw mieszanych,
poniewaz przy tak malej populacji pojawiaja si¢ problemy
genetyczne. Wedtug obowiazujacych regutl dzieci z takich mal-
zenstw nie sg juz Karaimami. Ogromng rol¢ odegrala takze
polityka prowadzona przes ostatnie 50 lat w sprawach na-
rodowosciowych; sowietyzacja oznaczata potgpianie wszelkich
sklonnosci do pielegnowania innoéci narodowosciowych; czg-
sto tudzie bali si¢ przyznawal do swoich korzeni; polityka
zmierzala do stworzenia zunifikowanego ,narodu radzieckie-
go“ i trzeba powiedzie¢, ze miala na tym polu spore osiggnigcia
- ludzie przyzwyczajali sig do podobnego sposobu myélenia,
7ycia, zachowywania si¢. Najwicksze straty przynosi jednak
biologia. Obecnie mamy co roku 10-15 pogrzebéw, a ostatnie
dziecko karaimskie urodzito si¢ tu dwa lata temu;, w tym roku,
po stuletniej przerwie, odbyly sig dwa wesela karaimskie; jesz-
cze w Warszawie urodzito sig w tym roku jedno dziecko. Wias-
ciwie do Kraiméw litewskich zaliczamy roéwniez tych, ktorzy
obecnie mieszkajg w Polsce. Jest ich okoto 150 oséb 1 sa to
wszystko przewaznie nasze rodziny, pochodza albo z Trok czy
z Wilna, albo z regionu halicko-tuckiego.

- Byé moze sympatia, jakq Litwini darzq Karaimow, jest
pochodng litewskiego uwielbienia dla Witolda, a zupelie inny
stosunek do Peolakow wigze sie z niechecig do Jagielly, kidrego
najczesciej na Litwie traktuje sie juko zdrajce.

- Ten stosunek do JagieHy jest w pewnym stopniu rezulta-
tem zsowietyzowania historii. Ale juz w nasze] prasie litewskiej
zaczgly ukazywac sig artykuly domagajace si¢ zrewidowania tej
historii. Np. historyk Gudavitius pisal o potrzebie przewartos-
ciowania roli JagicHy i uznania jego zastug dla Litwy.

- W naszych krajach ciggle ogromny wphw na ksztatiowanie
wspotczesnych poglqdow ma stosunck do wydarzedt historycz-
nych. Zrodzone na tym tle stereotypy budujg obraz Polaka w
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oczach Litwing i odwrotnie. Szkota tez chyba nadal pomaga w
umacunianiu rych stereolypiw?

- Dzisiaj ciagle jeszcze mysli sig jakimi$ sterecotypami, a ten
nawyk zaczyna si¢ uz od szkoty. Dotyczy to nie tylko spraw
narodowodciowych, ale w ogdle stosunkéw miedzy ludZmi.
Bardzo trudno wyzwoli¢ si¢ spod presji stercotypow wszystkim
tym - Litwinom, Polakom, Rosjanom - ktdrzy znalezli sie w
sferze oddziatywania nie tylko iutejszej szkoty, ale réwniez
radzieckicj prasy, radia, telewizji, popularnej literatury, filmow
itp. Szczegdlng role odegralo nicustanne wpajanie zasady, ze
ludzie dziely sig¢ na naszych wrogdw i naszych przyjaciél, a jesti
ktos nie jest przyjaciclem, to mozc by¢ jedynie wrogiem.
U Zrddet tego wszystkiego lezato klasowe podejscie do kazdej
dziedziny zycia, kultury i nauki.

- Zarysowa! sig obecnie powainy konflikt polsko-litewski
Jakie sq szanse roziadowania tego konflikiu?

— Przcde wszystkim uwazam, Ze nie jest to konflikt polsko-
-litewski czy litewsko-polski. Istniejg raczej nieporozumienia,
ale nic jest to typowy konflikt narodowosciowy. Sg to gldwnie
gry polityczne dawnc), radzieckic; nomenklatury polskiej, kto-
ra chee za wszelka ceng zachowacd swe dotychczasowe wplywy.
Przyktadem moze byé kwestia wprowadzenia na Litwic j¢zyka
litewskiego jako jezyka oficjalnego. W rejonach polskich stra-
szono ludzi, ze kazdy bedzie musial zna¢ jezyk hitewski, zc pra-
cownicy urzeddw nawet migdzy sobs, nawet w rozmowach
prywatnyeh bedy musieli rozmawiaé wylgcznic po litewsku.
Tymczasem w uchwale chodzito o wprowadzenie zasady, 7e
kazdy, kto chce piastowal wyzsze stanowiska panstwowe, be-
dzie musial od 1992 r. wykazaé si¢ znajomodcig litewskicgo.

~ Powinno by¢ chyba czyms naturalnym, Ze nawet kazdy
urzednik, a nie tylko wyiszy, powinien znaé jezyk padstwa, w
ktdrym sprawuje wrzgd.

- Wywolywalo to jednak liczne protesty i ostatnio termin
wprowadzenia na Litwie jezvka litewskiego jako oficjalnego.
panstwowego, postanowiono przesunaé o kilka lat. Przewiduje



187

sig jednak, ze 1 wowczas petent b@dme mogi Zwracaé sie do
urzegdu w jezyku swoje] grupy mniejszosciowej, za§ urzad be-
dzie miat obowiazek odpowiedzie¢ mu takze w tvm jezyku.
Stychaé skargi, ze w rejonach polskich w miejscach publi-
L7nych nie ma napiséw informacyjnych po polsku Ale przeciez
przepisy pozwalajq na wprowadz,anlc napnbow dwuy;zycznych
(np. poiskich i litewskich) i cala sprawa jest w gestii rad na-
rodowych, w ktorych przytlaczajaca wickszosé stanowia Po-
lacy.

- Styszalem glosy Polakéw o masowym likwidowaniu szkot
. polskich.

- To nie jest prawda. Istnieje 110 szkol, w ktdrych wyklada
sig wylgcznie po polsku albo w ktdrych istnieja polskie klasy.
W 1990 r. utworzono na WilenszczyZnie 34 nowe klasy pol-
skie, oprécz tego powstato 66 polskich przedszkoli. Zadna pol-
ska ezko’fd nie zostala zamknieta. Poza tym ministerstwo o-
Swiaty uwaza, ze w najblizszym czasic powinno si¢ dazyé do
rozdziclania szké! mieszanych, gdyz ich uczniowie majg wpraw-
dzie lekcje w jezyku swej narodowosci (litewskiej, polskiej,
rosyjskicj), ale na przerwach rozmawiaja wylacznie po rosyj-
sku. W miejsce szkot mieszanych bedzie sig tworzylo oddzielne
szkoly narodowosciowe. Dzialacze w rejonie solecznickim (pol-
skim) sprzeciwiaja sie jednak takiemu rozdzialowi, co jest
dziwne. W 1990 r. rozdzielilismy takg szkole w Nemenczynie i
53 tam teraz trzy szkoly oddzielne, polska, litewska 1 rosyjska.

- W ,Memorandum® na temat sytuacji Polakow na Litwie,
zamieszczonym w gazecie ,Interdwizenife Litwy“, wydawanej
przez organizacje Jedinstwo®, przeczytatem, Ze ostatnio zmie-
niono granice trzech refondw podwiledskich i zmiana ta zmierza
do zmiany proporcfi miedzy ludnoscig litewskq a polskq na nie-
korzy$d tef ostatnief.

- Zadnych zmian terytorialno-administracyjnych w ostatnich
latach nic bylo, ciagle jest ten sam podzial na rejony dokonany
okoto 30 lat temu. Jest to jeszcze jeden przykiad falszywego
informowania opinii publicznej. Podobnie jest z informacjami
na temat rzekomego niedopuszezania Polakdw na wyzsze stu-
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dia. Tymczasem w tym roku stworzono specjalny program
panstwowy zaldadajgcy przyjecie na wyzsze uczelnie 350 matu-
rzystow z Wilenszezyzny ze skicrowaniami z rejondw. Przy tym
stworzono im mozliwosci zdawania egzamindéw na wszystkie
wyzsze uczelnie po polsku. Sprawg ta zajmowal sig szczegd-
lowo nasz departament wspdlpracujgcy $cifle ze Zwigzkiem
Naukowcdw Polgkich na Litwie. Natomiast wielkim proble-
mem do rozwigzania jest poziom szkot polskich, gdyz jest on
doé¢ niski, szczegdlnie w szkolach rejonowych. Zreszta, nic
dotyczy to tylko szkdl polskich, réwniez w litewskich szkotach
prowincjonalnych jest poziom duzo nizszy niz w szkotach w
duzych miastach. Na wydzialach, gdzie sg egzaminy konkur-
sowe, gdvyz liczba kandydatow jest tam duzo wigksza od liczby
migjsc, kandydaci z prowincji czesto odpadaja jako gorzej
przygotowani.

— Do niedawna bardzo duzo Polakow posylafo swoje dzieci do
szkof rosyiskich. Czy ostatnio zmienifo sig cos w tef dziedzinie?

- Tak, zmienilo sig. Swia.dczy o tym chociazby uruchomienie
34 nowych klas z polskim jezykiem nauczania. JednakZe nadal
statystyka wykazuje, ze dwie trzecie polskich dzieci uczy si¢ w
szkotach rosyjskich. Dzieje sig tak dlatego, ze poziom naucza-
nia jest tam wyzszy 1 ze mozna si¢ tam nauczy¢ jezyka rosyj-
skiego. Pozostaje jednak w dalszym ciggu klopot z jezykiem
litewskim, efektywnos$¢ jego nauczania bowiem w szkolach
polskich i rosyjskich jest znikoma. Konczac taka szkote Srednig
nie wszyscy znajg jezvk litewski. W rezultacie przysparza to
sporo klopotéw maturzystom tych szkol na studiach wyzszych.
Na uczelniach litewskich mamy w t¢j chwili do wyboru 130
kierunkdw i specjalizacii, ale tylko 40 z mich ma wyklady w
Jt;zyku rosyjsklm Wybdr specjalnosci w jezyku rosy]sern _]E:St
wigC mnieiszy, co ]est chyba naturalne, gdyz leCJC sie w pan-
stwic litewskim, a nie rosyjskim. Nigdy jednak nie bylo tak,
zeby kto$, kto jest Polakiem, Rosjaninem czy Zydem, nie mégk
dostaé sie na jakas wyzsza uczelnig tylko z powodu swej przy-
naleznoéci narodowej. Jedyna przyczyng moze byé poziom
wiedzy. Spoleczno$¢ polska, przez przymusowsg emigracje (glow-
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nie w latach czterdziestych) pozbawiona inteligencji, nie gar-
nie si¢ zbytnio do zdobywania wyzszego wykszialcenia, w
odrézmeniu np. od spoleczno$a zydowskiej, ktora piclggnuje
w swym gronie kult wiedzy i ma najwickszy (w pordwnaniu z
innymi} odsetek ludzi wyksztatconvch. Na 1000 mieszkancow
Litwy wérdd Polakow jest zaledwie 32 z wyzszym wyksztalee-
niem, wirdd Litwindw — 197,

- Czy z Pani punktu widzenia spofecznos$é polska Jest zrézini-
cowana, czy tez ma jednakowe poglagdy w zasadniczych dla nief
kwestiach? '

- Jest zroznicowana. Ale warto odnotowad, 7e w ogole w
dzisiejszych czasach trudno jest oddzieli¢ sprawy narodowos-
ciowe od politycznych, ekonomicznych i spolecznych. Wszyst-
kie one sa doé¢ nabrzmiale i powodujg ogdiniejsze zrdznico-
wanie pogladow i intereséw. Istnieje grupa polskiej inteligencii,
szezegolnie w Wilnie, i t¢ grupe nalezaloby bardziej popierac,
gdyz ona ma szanse na wieksza aktywnosé, wyrazanie pol-
skosci i spowodowanie, by w wigkszym stopniu i bardziej
wszechstronnie zaczela tuta] funkcjonowac kultura poiska. Po-
za tym ta intcligencja moze wziaé udzial w odradzaniu tej spe-
cyficzne] kultury, ktéra mamy tutaj na Litwie jak nigdzie
indziej, a ktora oznacza powigzanie réznych kultur. Bardzo
trudno np. w dziedzictwie tutejszego unmwersytetu odrdzmic, co
jest litewskie, a co polskie. Nie wiem nawet, czy nalezy wpro-
wadzal takie rozréznienia. Nie dotyczy to jedynie uniwersy-
tetu, nauki, ale takze roinych dziedzin sztuki, literatury, po-
ezji.

~ Wiasnie. Np. Mickiewicz. Jakim jest on poetg w sensie na-
rodowosciowym? Najlarwief powiedzied, ze nalezy on wylgcznie do
literatury polskiej, gdyz pisal po polsku. Ale przeciez takie usta-
lenie jest jakas uzurpacjq, falszerstwem.

- Jezeli jezyk bedzie jedynym kryterinm, to wowczas mozna
powiedzieé, ze Mickiewicz jest poety polskim. Ale jezeli zanali-
Zujemy wyrazane przez nicgo tresci, jego stosunek do zycia,
jego fascynacje, to moze dojdziemy do wniosku, ze byt po pro- -
stu poetg tutejszym, to znaczy poety tego Wielkiego Ksigstwa
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Litewskiego, w ktérym splatajg sie ze soba rézne kultury. Ist-
nieje wspdlna kultura owego Ksigstwa Litewskiego.

- Czy Polacy wigczajg sie akiywnie w sprawy przebudowy
Republiki Litewskiej, czy raczej mySlq jedynie o sobie?

- Jest to problem bardzo bolesny, a dotyczy on nie tylko
spolecznodcl polskie], ale rowniez rosyjskiej. Obie te spofe-
cznosci, by moze pod wptywem ideologii sowieckiej, uznaty,
7e mozna tu na Litwie mieszkaé i nic interesowac sie kulturg
litewsks, nie interesowaé sie niczym, co jest zwigzane z litew-
skoscia. W szkotach rosyjskich nie uczono absolutnie niczego o
kulturze i literaturze litewskiej. Czlowiek mieszkajacy tu 50 lat
czesto nie potrafi niczego powiedzie o zadnym pisarzu litew-
skim. Zdarzaja si¢ wyjatki, ale bardzo nieliczne. W przysztosci
nalezy stworzy¢ taki system ofwialy 1 upowszechniania kul-
tury, aby poszczegolne spolecznoscl narodowodciowe, zacho-
wujac swg odrgbnosé kulturows, poznawaly takze kulture li-
tewska. Tymezasem juz obecnie pojawiajg sic odruchy protestu
przeciwko takiej ewentuainodci. Przyjmuje to posta¢ buntu
przeciwko nadmiernemu obcigzeniu umystowemu, a w rezulta-
cie prowadzi do zasklepiania si¢ we wlasnych waskich ramach,
do zubozenia; wyraza niech@é do poszerzenia horyzontéw kul-
turalnych A przeciez jesli si¢ mieszka w Jaklms kraju, powinno
si¢ znac jego kulture.

— Czy wspdine szkoly o réinych klasach jezykowych nie byly
drogq do pewnej integracji i poszerzania owych horyzontéw
kulturalnych?

- Nie. Pomagalo to jedynie rusyfikacji. Zreszta ustawa o
jezyku litewskim powstata z myéla o ochronie jezyka litew-
skiego, ktéremu grozito wymarcic. Byla juz taka sytuacja, ze
Litwin wchodzgc np. do sklepu nie mogl zwroci€ sig do ekspe-
dientki we wiasnym jezyku, byt zmuszony do poslugiwania sig
rosyjskim. W zyciu codziennym rosyjski stawal si¢ na Litwie
jezykiem obowigzujacym, zdarzalo sie, ze ekspedicntka, nie-
-Litwinka, odpowiadala: ,Ja nie rozumicm tego twojego swin-
skiego jezyka®.
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— Teraz jest podobno odwrotnie.

- Nie sgdze. Moze byly takie wypadki, ale odosobnione, w
poczgtkowym okresie, kiedy mozna juz byto manifestowaé swe
uczucia narodowe. Bylo to przesadne odreagowanie poprzed-
nich lat, kiedy to Litwini na wiasnej ziemi nie mogli wyrazaé
swej odrebnodci narodowe]. Sowiletyzacja oznacza nie tylko
tworzenie, za pomoca najrozniejszych srodkdw, vijednolicone-
go tzw. narodu sowieckiego, ale takze budowanie systemu nie-
demokratycznego, deziclenie ludax na swoich 1 obeych, czyli
wrogdw. Wpajana przez cale lata nietolerancyjnos¢ odzywa sie
i teraz w réznego rodzaju emocjonalnych odruchach. Wszyscy
musimy uczy¢ sie tolerancp i staraé si¢ wzajemuic poznawaé 1
rozumieé. Rzad powinien wypracowac program w stosunku do
zamieszkujacych Republike Litewska narodowodci, program
umozliwiajacy nieskrgpowany rozwd) ich tozsamosci narodo-
wej. Ale jednoczeénie Polacy i Rosjanie powinni zrozumieé, Ze
jak zapleczem ich tozsamosci jest Polska (w przypadku Pola-
kow) i Rosja (w przypadku Rosjan), tak Litwini nie maja
innego zaplecza poza tym miejscem, w ktérym sie znajdujemy,
poza Litwa. Litwini, Lotysze, Estoficzycy to bardzo male na-
rody, ktorym grozi zaglada, zaniknigcie, zlanie sie z innymi albo
zalanie przez innych. 1 jedynym gwarantem ich dalszego istnie-
nia jako naroddow jest wlasna panstwowosé. Swiat jest pi@kny
przez swoja roznorodno$¢. Bijemy na alarm, gdy wymieraja
jakied gatunkl roélin czy ptdkow a czy zamkame narodow 1
kultur z nimi zwigzanych nie zubaza $wiata?

Wilno, koniec pazdziernika 1990 r.
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Polacy a niepodleglosé Litwy

Z Czestawem Okificzycem, adwokatem wileriskim,
deputowanym do Rady Najwyzsze) Litwy, wydawca nic-
zaleznego dwutygodnika polskiego Znad Wilii¥,
rozmawia Janusz Gazda

3

- W paidziernikowym numerze ,InterdwiZenija Litwy”, ga-
zety wydawanej przez prorvosyfskq [ proradzieckq organizacje
SJedinstwo®, przeczytalem olbrzymie ,Memorandum o sytuacji
Polakow na Litwie®, skierowane m.in. do prezydeniu RP, pre-
miera, marszalkow sejmu i senatu, do prymasa i komisji praw
czlowieka ONZ, a podpisane przez 29 osob z Polski. Jest 1o
utrzymana w aiestychanie agresywnym tonie litania pretensji w
stosunku do Litwindw, za§ Sajudis jest w niej okreslany jako
organizacja ,nacjonalistyczna”. Co Pan sqdzi o tym memo-
randum?

— Niektore z zarzatéw sa prawdziwe, ale ton jest co najmanie;
niewlasciwy. Nie wolno za wszystko, co dzialo sie tutaj, winié
Litwinéw. Poza tym, w poréwnaniu 7 innymi cze$ciami ZSRR,
na Litwie bylo Polakom stosunkowo najlepiej, polska spole-
czno$é miafa tu najwiecej praw, istniaty polskie szkotly, polskie
zespoty teatralne, gazety i audyqe radiowe w jezyku polskim.
W memorandum nic si¢ nie mdwi, jakg postawe, sluszna czy
nieshuszng, zajmujg Polacy, obywatele Litwy. Nie mowi sie nic
o tym, ze stosunck Litwindéw do Polakdw wynika czesto z
zachowania sig Polakéw wobec Litwy. Nie mozna stosowal
waskich i jednostronnych ocen, nie mozna rzucac 0$zczerstw.
W dodatku ten atak odbywa sie w szczegolnym dla Litwy cza-
sie, tuz przed rozmowami Litwinow z Moskwa. Jest te rzuca-
nie k¥6d pod nogi Litwinom. Znam kilka sygnatariuszy tego
memorandum i moge powiedzie¢, ze ich dzialalno$¢ weale nie
pomaga Polakom mieszkajacym na Litwie. Bardzo tatwo pou-
czat, co Litwa ma zrobi¢, jak ma poxt;powac 2dy su; jest 500
km stad. Trzeba natomiast zrozumiet, ze Litwini maja mocno
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zakorzenione uprzedzenia do wszystkiego, co jest polskie,
obawiajg si¢ Polakow, kultury polskiej, wszystkiego, co jest
polskie, a co pozostato tu, na Litwie. To my, Polacy, powin-
ni$my pomoe im w pozbyciu sig tego uprzedzenia, w pozbyciu
sie stereotypdw, powinnismy przekona¢ ich, Ze nie chcemy im
zabiera¢ Wilna ani odbieraé tego, co jest litewskie, ani nie
checemy stwarzaé zagrozen dla jezyka litewskiego czy dla tery-
torium panstwa litewskiego. Musimy ich przekonad, ze chcemy
tylko jednego - by¢ sobg.

— Niektorzy tutejsi Polacy wwaZajq, Ze nalezatoby najpierw
rozwiqzaé na Litwie problemy narodowosciowe, problemy mniej-
szosci, a dopiero poiniej zaczqd mowid o miepodleglosci Litwy.
Jakie jest Pana stanowisko w tej kwestii? :

- Uwazam, 7e najwaznicjszym zadanicm, wigcz obowigz-
kiem kazdego Polaka na Litwie, jest walka o niepodleglosé
Litwy. Jednocze$nie trzeba dazy¢ do zapewnienia naleznych
nam praw, Polacy glosza wszedzie hasto: ,Litwa - ojczyzng,
Polska — macierzg nasza”, a walka o niepodleglo$é ojczyvzny
jest czyms$ normalnym i stusznym.

— Wiekszo$¢ tutejszych Polakdow jest jednak innego zdania.

-~ Nie wiem, czy wiekszo$é, ale na pewno znaczna czesé
Polakoéw uwaza t¢ ziemig za ojczysta, natomiast nie chee iden-
tyfikowacé sig¢ z Litwa jako ojczyzng. I to jest problem.

- Obserwujqe niektore akcje polityczne Srodowisk polskich w
rejonie wilediskim i solecznickim odnoszeg wrazenie, iz ta ,zna-
czhg czeSc” identyfikuje sie ze Zwigzkiem Radzieckim. Wolg by¢
obywatelami ZSRR niz Litwy.

- Nie wiem, czy mozna to okresli¢ akurat w ten sposob, nie
cheiatbym i$¢ w swych ocenach zbyt daleko, ale sadze, ze
Polacy ci spogladajg nie w tym kierunku, w ktérym nalezaloby
spogladac. Chodzi o to, z¢ my musimy by¢ przede wszystkim w
tvch szeregach, ktore walcza o niepodleglosé. Jednoczeénie nie
wolno nam rezygnowaé z wlasnych praw. Ale bedziemy mieli
inne szanse odzyskania swych praw obywatelskich i narodo-
wych, jezeli bedziemy w jednym szeregu z Litwinami w walce
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o niepodleglosé¢ panstwa, w ktdrym zyjemy i w ktérym mamy
zamiar nadal zyé. Tymczasem spos$rdd dziesigciu Polakéw,
deputowanych do parlamentu litewskiego, jedynie trzech glo-
sowalo 11 marca za niepodlegloécig Litwy.,

~ Jakie sq Pana poglgdy na tworzenie autonomii polskiej?

— Nalezy domagaé si¢, aby Litwini wprowadzili zasady praw-
ne zgodne ¢« Rezolucja 192 stake) konferencji wiadz lokalnych
i regionalnych Rady Europy. Rezolucja ta méwi o statusie
jezykow mniejszodci narodowych, o rozwoju szkolnictwa i
zapewnieniu wyksztalcenia uniwersyteckiego w jezyku mniej-
szosci, 0 tym, ze zwarte skupiska mniejszo$ci maja prawo do
tworzenia odrgbnych jednostek administracyjno-samorzado-
wych, o napisach dwujgzycznych, ale takze o tym, Ze to
wszystko nie moze zagrazaé integralnoéci panstwa. Rada Naj-
wyzsza Litwy powinna wprowadzi¢ te zasady do swego usta-
wodawstwa, a ponadto podjaé uchwalg zapewniajaca, 2e w przy-
sztym podziale administracyjno-terytorialnym skupiska polskie
znajdg sie w osobnych jednostkach administracyjnych, nie zo-
stana podzielone 1 wlgczone do jednostek o przcwadze ludnosci
hitewskae;j.

- Niektorzy Polacy poddajq sie kierownictwu komunistow
promoskiewskich, cheq odigezyé si¢ od Litwy 1 porzostad w
ZSRR. Czy §wiadczy to o nieoczekiwanych sympatiach do sy-
stemu sowieckiego?

- W przypadku czesci Polakow ~ na pewno tak. Inna czgéc
mysli, ze w przyszlosci ZSRR si¢ rozpadnie 1 wowczas bedzie
mozna myéleé o jakim§ powigzaniu z Polska. Nicktorzy mysla,
ze mogloby powstaé samodzielne pafstwo z polaczonych tere-
néw zamieszkanych przez Polakéw, a obecnie wchodzacyeh w
sklad Litwy i Biatorusi. Tak mysli Jan Ciechanowicz, komuni-
sta zwigzany z KPZR. Wszyscy oni szukajg poparcia w Mosk-
wie. Ja jednak zawsze powtarzam: jestesmy potrzebni Moskwie
tvlko o tyle, o ile stuzymy interesom, jakic ma ona na Litwie.
Ci natomiast, ktorzy cheg zwigzac sie z Bialorusig, powinni
pamietad, ze nacjonalizm biatoruski dopiero si¢ rodzi i zdota
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on jeszeze zalaé sadia za skérg Polakom, czego prébki pojawity
si¢ ostatnio.,

~ Skqd sie bierze nieched Polakdw do Litwinow?

- Litwini narobili bardzo duzo bledéw w stosunku do mniej-
szosci narodowych. Shluszne jest uznanie jezyka litewskiego za
oficjalny, ale blgdem bylo zarzgdzenie Rady Ministréow o spo-
sobie wprowadzania tego jezyka jako oficjalnego. Wzbudzilo
to w ludziach strach. W dowcipach moéwito sig, ze zarzadzenie
zmusza nawet krowy do nauczenia si¢ jezyka litewskiego. Za-
miast uznac, ze réznorodnos¢ jezykowa i kuiturowa tego regionu
jest wartoécig i bogactwem, zamiast umozliwié rozwdj tej roz-
norodnoéci ~ szermowano do$é halasliwie hastami integragji,
ktéra w praktyce oznaczata dgzenie do zlitwinizowania tych
terenow, domagano sie, by ludnos¢ w ciggu dwédch lat nauczyla
sie jezyvka litewskiego, co przeciez jest w ogdle niemozliwe.
Mijajg wladnie dwa lata od tego czasu, a tymczasem nie stwo-
rzono nawet warunkéw do nauki jezyka litewskiego.

- W siedmiu ksiggarniach wiledskich pytalem o podreczaik do
nauki jezyka litewskiego dla Polakdw. Nigdzie nie byfo.

- Wlasme. Hasto o jezyku bylo najwickszym bledem. Wtedy
powstala organizacja ,Jedinstwo®, do ktérej poczatkowo przy-
Ignelo wielu Polakdw (pdiniej zaczeli stamtad odchodzic). Dzi-
siaj 1 Litwini przyznaja, ze to byt blad z ich strony. Jest pro-
jekt, by odroczyé na 5 lat wprowadzenie obowigzku znajo-
moici jezyka litewskiego. Ale i1 to jest bez sensu. Mysle, ze
kazdy cziowiek, ktdry chee co§ znaczyé w spoteczenstwie, zro-
bi¢ karierg, by¢ kim$ - sam z siebie nauczy sig jezyka litew-
skiego, bez zadnych przymuséw administracyjnych. Natomiast
jesli chee byé jedynic urzednikiem szczebla regionalnego w jed-
nym z regiondow polskich - moze ten jezyk uznaé za niepo-
trzebny mu i powinno byé jego prywatna sprawg, czy si¢ go
nauczy, czy nie.

- Jest jeszcze sprawa szkolniciwa. Polacy skarzg sig na
zmniejszanie si¢ liczby polskich szkdt na Litwie, ale liczby, z ktd-.
rymi sie zapoznalem, Swiadczq o czyms innym.
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- Sytuagja teraz wyglada tak, zc gdy tylko w jakiej$ miejs-
cowosci pojawi sig cheé zorganizowania polskie) szkoty lub
polskich klas w szkole innojgzyczne], istnieje mozliwosé zreali-
zowania takiego zamiaru. Byl wprawdzie jeden przypadck
konfliktowy, ktory w $rodowiskach polskich ,rozdmuchano®
ponad miare. Mianowicie, w Wace Trockiej rodzice zglosili
zyczenie zorganizowania klasy polskie] w miejscowe) szkole
litewskiej; dyrektor si¢ zgodzil, ale urzad gminy zgody na to
niec wyrazil. Najgorsze bylo to, ze dzieci, ktdre 1 wrzesnia prry-
szty do szkoly z myéla, ze beda uczeszczaé do polskicj klasy -
zostaly ze szkoly wypedzone. Nie $wiadczy to dobrze o Litwi-
nach, a w polskich $rodowiskach psuje krew. Trzeba jednak
przyznaé, ze minister o§wiaty potepit ten przypadek oficjalnie,
w parlamencie, nazwal go bledem 1 odwiadezyt, ze jest to dla
Litwy wstyd przed calg Europa. Transmitowata to przemowie-
nie telewizja na caly kraj. Ciagle powracanie do t¢j jednej
sprawy jest dgzeniem do zaogniania sytuacji. Tym bardziej ze
ogdlnie rzecz biorac nikt nie zabrania zaktadania szkdét pol-
skich. Tak jak nic ma problemu ze szkotami litewskimi na
WilenszezyzZnie, tak i nie ma problemu ze szkotami polskimi.

— Istniefe na Litwie stercoiyp Polaka-pana, wyzyskujgcego
chiopow-Litwinéw, w $wiadomosci popularnef unig polsko-fitew-
skqg postrzega si¢ jako akt zaborezy ze strony Polski, za$ Jagiclie
wwaza sie za zdrajce. Czy na funkcjonowanie stereotypdw i na
niecheé Litwindw do Polakow nie ma wplywu sposéh, w jaki
uczono tu historii?

- Oczywiscie, historie Polski i Litwy przckazywano tu ten-
dencyjnie, zresztg w szkotach poswigcano jej bardzo mato
miejsca. Nieznajomo$c faktow umozliwia formulowanie wygod-
nych i chwytliwych tez. Sg jednak rézni Litwint. Np. historyk
Antanas Terleckas, szef Ligi Wolnoéci Litwy, pozytywnie oce-
nia nie tylko uni¢ krewska, ale takze unig lubelsky czy tez pol-
skic dziatania wojenne w 1920 r. Jednoczednie ostro atakuje
Litwinéw za to, ze nic potrafig dogadac si¢ z Polakami. A jest
to szef najbardziej radykalnej, niepedlegloéciowej organizacji
litewskiej.
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~ Czy nie powinno sie stworzy¢ mieszanef komisji do spraw
podrecznikow szkolnych, ziozomej z historykow z Litwy [ z
Polski? '

— Ostatnio proponowal to takze Ogdlnopolski Klub Mitos-
nikow Litwy. Na razie pojawiajg si¢ tylko rézne pomysly, ale
niczego nie doprowadza si¢ do konica. Watpie zreszta, czy uda
sig w ogdle dogadaé na ten temat z Litwinami. MySle, Z¢ przez
najblizsze 10, a moze nawet 20 lat dla Litwinoéw bedzie istniata
tylko 1 wylacznie historia Litwy napisana przez samych Lit-
WIinow,

- Jest Pan wydawcg dwutygodnika ,Znad Wilii“. Co to zraczy
byé wydaweg na Litwie?

— To samo co wszedzie. Najwazniejsze, Ze to pismo wy-
chodzi, jest niezalezne i jest znane na catym swiecie. Otrzy-
mujemy korespondencje ze wszystkich kontynentow. W licie
skierowanym do nas. prof. Zbignicew Brzezidski napisal: Jest
to pismo o wysokim poziomie literackim, zajmujgce odpowie-
dzialne stanowisko polityczne. Czestaw Milosz powiedzial:
Oceniam t¢ cazete bardzo pozytywnie. Ma bardzo duZo inte-
resujgcych materigldw i, oczywiicie, zgadzam sie z jej linig
polityezng. :

- Kogo Pan reprezentuje jako poset do Rady Najwyisze]
Litwy? :

- Swoich wyborcow.

- Zostat Pan wybrany nie tylko przez Polakow.

- Tak, wybrano mnie w okrggu polsko-litewsko-rosyjskim.
W pierwszej turze bylo siedmiu kandydatow, w tym czterech
Litwindw - glosy litewskie podzielity sig. W drugiej turze moim
konkurentem byt przedstawiciel partii komunistycznej, promo-
skiewskie]. Wygralem zdecydowanie, glosowali wiec na mnie
takze Litwini oraz cze$¢ Rosjan.

- Jako deputowany do parlamentu Litwy z pewnoscig czuje sig
Pan odpowiedzialny nie tylko za sprawy polskie, ale takze zg
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stan i ksziaft pavistwa litewskiego. Jaki jest udziat Polakéw w
tworzeniu systemu nowej Litwy?

~ Niestety, znikomy. Wigkszos¢ twierdzi, ze niepodleglo$é
Litwy i walka o nia jest tylko sprawa Litwindéw. Wielu uwaza,
iz Polacy powinni by¢ ostrozni, bo nie wiadomo, czym to si¢
skonficzy - moga tu jeszcze przyj$é Sowieci 1 zaczaé niebezpie-
czne porachunki, lepiej wiec staé z boku. Polacy nie uczestni-
cza w zyciu spotecznym Republiki, uczestnicza jedynie w Zyciu
spolecznym Polakow. W zadnej nowej partii nie ma w zasadzie
Polakow. A czyz nie powinna istnie¢ polska frakcja w parti
chrzescijansko-demokratycznej, najbardziej nam chyba odpo-
wiadajgcej? Brak inteligencii, brak $miatych, dziatajacych; sy-
stem tak tu wszystkich zniechgcil do aktywnych dziatan, 7e az
strach. Cala nadzieja w miodych, ktérzy zechea sie ksztalcié:
minister Samsonowicz obiecal, ze przyjmie na studia w Polsce
kazda liczbe miodych Polakdw z Litwy. Jest jednak cbawa, 7e
te osoby nie wrocg juz pozniej na Litwe. Bylaby to kolejna
repatriacja, stworzona tym razem przez nas samych. Dlatego
walka o polska wyzsza uczelnic w Wilnie jest dla nas wazna.

- Wydawad by sie moglo, Ze przynajmniej w przemianach
systemu ekonomicznege Polacy mogliby odegrad rolg awangardy
- zachowali przeciei zwigzek z krajem macierzystym, a Polska
najsilniej opierala sie sowietyzacji, w Polsce caly czas istniala
inicjatywa prywatne, indywidualne rolnictwo 1 bliskie zwiqzki z
Zachodem. W 1944 r. (ak i w 1939) Polacy na WileviszczyZinie
panicznie bali sie bolszewikéw [ kolektywizacji, uciekali przed
nig, a dzisiaj sq podobno zagovzalymi obrovicami kofchozdw.

- Trudno méwi¢ o roli Polakéw w przemianach systemu
ckonomicznego, bowiem przemiany te na dobrg sprawe jeszcze
sie nie zaczely. A 7 kotchozami sprawa nie jest prosta. Na wsi
pozostali gtdwnie ludzie starsi, mlodziez poucickata do miasta.
Ci ludzie maja poczucie zagroZenia boja sig, ze gdy nastqpi
gwa%towna prywatyzaqa oni nie beda w stanic wnac Ziemi na
whasnoéc i upraw1ac _]Q] 0c7yw1sc1e staramy sie ocdbudowaé
dawniejsze przywiazanie do ziemi, miodych cltopcdw i1 dziew-
czgta, ktorzy postanawiajg pozostac’: na wsi, staramy si¢ wysy-
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ta¢ do Poiski, na praktyki w gospodarstwach indywidualnych.
Wymaga to jednak czasu.

- Jak Polska mogiaby pomdc Litwie w obecnef sytuacji?

- Ciggle powtarzam to bgdac w Warszawie: Polska jest za
mato aktywna w nawiazywaniu kontaktéw z Litwa. Zdaje sobie
sprawe, ze sytuacja jest delikatna ze wzgledu na stosunki z
Moskwa, zdajg¢ sobie sprawe, ze Polska ma moc wlasnych klo-
potow wewnetrznych, ale jednak powinna bardziej interesowad
sic Litwa. A przede wszystkim mieszkajacymi tu Polakami.
Atmosfera zmienitaby sig, gdyby rzady polski i litewski podpi-
saly wzajemny traktat o mniejszoéciach narodowych. Bytby on
duza pomocg dla Republiki Litewskiej, gdyz zakonczytby we-
wnetrzny konflikt polsko-litewski, ktory szkodzi Litwie. Jesli
konflikt ten bedzie podlegal dalszemu, niebezpiecznemu zaog-
nieniu, takZe rzad polski nie bedzie mogl uwolni¢ sig od poczu-
cia, 7ze co$ zaniedbal.

Wilno, koniec pazdziernika 1990 r.
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Michal Jagietto

Jak

dzieli¢?

Jak dzieli¢ pieniadze przeznaczone przez pafstwo na
kulture? - oto problem. Tylko z pozoru jest to sprawa
samej techniki dziclenia, w istocie jest to pytanie o przy-
Jjety system wartosci. Trzeba zatem probowaé odpowie-
dzie¢ na cigg pytan: Co uwazamy za wartos$é, jak wy-
obrazamy sobie hierarchig wartosci, kto ma decydowac
o hierarchizacji, w jaki sposob chroni¢ wybrane wartoécli,
kto jest upowazniony do dysponowania pienigdzmi prze-
znaczonymi na ich kultywowanie i wreszcie — jak dzieli¢?

Pisalem juz poprzednio, Ze nowy parlament powinien
jasno wypowiedzieé sie za okre§lona strategig kultury
dajgc tym samym rzadowi mozliwos¢ tworzenia 1 reali-
zowania panstwowe] polityki kulturainej*. Punktem
wyjécia do dyskusji na ten temat musi by¢ uznanie, ze
istnieje wiele podmiotéw polityki kulturalnej — panstwo
jest jednym z nich. Pahstwowa polityka kulturalna w
takim rozumieniu to swego rodzaju ,list intencyjny”
wiadz Rzeczypospolitej skierowany do obywateli, dysk-
retne wskazanie pozgdanego kierunku, w jakim powinna
i8¢ kultura. To, ze w jednym zdaniu uzywam tylu mato
kategorycznych okredlen (,dyskretne”, ,pozadanym®,
L~powinna®) jest wyrazem mej niepewnosci; fatwicj przy-
sztoby mi definiowaé polityke kulturalna w kategoriach
negatywnych niz pozytywnych. Wspomniana niepew-
nosé ma tez swe Zrodio w obawie przed wejsciem w starg
koleine — panstwo (czytaj: jego urzednicy) wie lepiej!

Wroémy do rezmowy o pryncypiach. W ustroju de-
mokratycznym trwa nieustanna gietda wartosci. Dlatego
tak wazne jest zawarcie niepisanego porozumienia na-
rodowego na poziomie wartosci nie podlegajacych dysku-

* Michal JagieHo, Uwagi o kuliurze, PP 1/1991.
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sji; takiego swoistego ,,minimum aksjologicznego®, ktore
moze byé zaakceptowane przez zdecydowang wiekszos¢
spoteczenstwa. Mowiac bardziej dosadnie: chodzi o to,
aby schodzenie ponizej owego ,minimum” bylo uzna-
wane przez liczace si¢ sity kraju za nieprzyzwoite. Stan
tak pomyslanej zgody spolecznej mozna osiagaé dwoma
sposobami. Picrwszy zasadza si¢ na dominujacej roli elit.
Drugi na pobudzaniu energii mas. W postawie pierwszej
spotykamy mnie¢j lub bardziej maskowang niechgé do
wlaczania mas w bezposrednia dyskusje o wartosciach.
W postawie drugigj zbyt czgsto dochodzi do glosu nieuf-
no$¢ do eliti przesadna wiara w tzw. prostego cztowieka.
Réinice migdzy tymi dwiema postawami mozna przesle-
dzi¢ analizujgc np. publiczne wypowtedzi ludzi z Ruchu
Obywatelskiego Akcja Demokratyczna (ROAD) i Poro-
zumienia Centrum (PC). ROAD stawia na elity — i to jest
niewatpliwy plus, ale przez to staje si¢ wladnie zbyt eli-
tarny i niepokojaco stabo zakorzeniony w masach. PC
miato odwage odwolaé sig do szerokich warstw spole-
czenstwa — I to jest plus, ale zagraza mu poddanie sig
presji juz nic mas, tylko zwyktego ttumu. Obie drogi sa
nieodzowne; kazda z nich odstania co$, co jest stabym
punktem drugiej. Tylko w ten sposdb mozemy wspottwo-
rzy¢ spoleczefistwo obywatelskie; wszyscy uczestniczymy
w grze o demokracje 1 kazdy musi mie¢ prawo do spraw-
dzenia kart partnerom przy stole. Byloby wielka strata,
gdyby podzial migdzy ,,obozem Mazowieckiego® a ,obo-
zem Walesy® doprowadzit do sytuacji: albo - albo.
Miejmy nadziej¢, ze do tego nie dojdzie. Nie da si¢ budo-
wac demokratycznego ustroju bez wlgczenia w ten proces
milionéw ludzi — nie aniotdéw, lecz ludzit - nie da si¢
wraca¢ do Europy bez liczenia sig z glosem clit. Rozumie
to doskonale Tadeusz Mazowiecki. A Lech Walesa?
Miejmy nadziej¢, ze czas przyniesie nam odpowied?
pozytywna.
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Ogrod i las

Nie mogac mie¢ wszystkiego jestefmy skazani na
dokonywanie trudnych wybordw: czy hotubié biblioteki,
muzea, teatry dla dzieci i dobrze prowadzone domy kul-
tury, czy podlewaé strumieniem pienigdzy sztuke ambit-
ng, adresowang niejako z definicji do quklego kregu
odbiorcow. Kazdy rozsadny odpowice: i jedno, i drugie.
Ba! Tylko jak to osiggngé? Mozna probowaé godzid
potrzeby rzetelnej edukacji kulturalnej milionéw obywa-
teli z wysublimowanymi potrzebami elit; pod warunkiem
z¢ znajdg si¢ na jedno 1 na drugie dostateczne fundusze.
A jesli sig cienko przgdzie? Jedli kazdy miliard wydany
na sztukg dla nielicznych to wyrwa uczyniona w obsza-
rze cdukacji? 1 na odwrdt: miliard przeznaczony na
wsparcie wiejskich 1 matomiasteczkowych bibliotek to
rezygnacja z czego$ cennego, co moze daé tylko dzieto
trudne a wigc malo popularne.

Tu nie ma dobrego wyjscia. Tu pozadana jest harmo-
nia. Niestety, trudno o harmonig, gdy mieszek pustawy.
I nie ma widokowna jego rychh: napelnienie. Nic nastgpi
cudowne rozmnozZenie pieniedzy przeznaczonych przez
panstwo na kulturg., Przed nowym parlamentem stanie
nieuchronnie problem podzialu $rodkéw finansowych.
Nie wiemy, jak zachowaja si¢ postowie. Mozna jednak
domniemywac, ze wigksze szanse bgda mialy biblioteka
niz oazy sztuki czystei. By¢ moze zdarzy si¢ i tak, ze
parlament cz¢$¢ pienigdzy planowanych na wspieranie
artystow poszukujgcych przeznaczy na dotowanie kul-
tury w gminach. To dramatyczne przesunigcie Srodkéw
mogloby mieé miejsce w sytuacji zagrozenia kultury na
poziomic samorzadowym. Stowo ,dramat” jest tu uza-
sadnione. Nie wolno do kultury przyktadal miarki z
napisem: ,dorazna uzyteczno$c“, ,powszechna zrozu-
mialosé”. Ale czy wolno spokojnie delektowaé si¢ arty-
stycznym eksperymentem wiedzgc, Ze wiejskie dzieci nie
maja dostepu do podstawowego kanonu literatury nare-
dowej?



203

Brzmito demagogicznie. A wige groznie. Zasada: ,Nie
czas zatowal roz, gdy plona lasy” - nie jest mojg ulubiong
maksyma. Wierze, ze nie stanie sie ona dyrektyws dla
postow podczas debaty o budzecie kultury. Nie cheg jed-
nak udawaé, z¢ nie dosirzegam problemu; sadze, ze
trzeba byé przygotowanym na sytuacje, w ktorej zderzg
si¢ Z soba dwie racje: tu réze, tam las. Modelowo rzecz
traktujac nie powinno by¢ konfliktu miedzy lasem a
ogrodem. Las w coraz wigkszym stopniu ma by¢ zawisly
od zasobnosci prywatnych kieszeni i od hojnosci samo-
rzadéw Ogrodem a dokladniej mowigc jego sporg czgs-
013,, musi zajaé sie panstwo Wolno zatem przyjac regute:
im wigcej prywatnych i gmmnych pieniedzy na sadzenie {
utrzymanie lasu, tym wigcej rzgdowych pienigdzy na pie-
legnowanie ogrodu. Nie myéle, abyimy w najblizszym
okresie zdolali wyrwac sie z tej zaleznoscl. Jeéli bedzic
podsychatl las, zmarnieje tez ogrod. Nikt chyba nie
odwazy sig na wycigcie jednego, by rozkwital drugi. Ale
jak powinien zachowaé sie rzad je§li okaze sie, ze w
gminach ginie kultura? Patrze¢ bezczynnie i uzasadniaé
bezezynnoéé poszanowaniem zasad samorzgdnosci?

Mozliwosci rzadu sg tu jednak ograniczone. Prakty-
cznic sprowadzaja si¢ do dzialan jednostkowych w
postaci dotacji przedmiotowych, na scisle okreslone
zadania. Poniewaz nie ma szans na uzyskanie z budzetu
panstwa dodatkowych $rodkéw np. na znaczne i syste-
mowe wsparcie bibliotek gminnych, ministerstwo kul-
tury moze zostal zobowigzane przez sejm do innego niz
stosowany dotychczas rozdziatu pienigdzy. Jeshi uzmy-
sfowimy sobie, ze kazdy zaoszczedzony przez minister-
stwo miliard ztotych to réwnowartosé 100 000 egzempla-
rzy ksiazki o cenie jednostkowej 10 000 zt - to okaze sie,
ze jest 0 czym rozmawiaé. Ale zaoszczedzié mozna w
zasadzie tylko na sztuce i na artystach. Koto sie zamyka.
Wracamy do pytania o las i ogréd.

By¢ moze jakim$ wyjSciem z tego zakletego kregu
bylaby odpowiedZ na pytania dodatkowe: Co wiasnie
dzi$ stanowi istotg lasu i serce ogrodu, a co jest zaledwie
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otoczka jednego 1 drugiego? Obie sfery obrosty w krzewy
nie zawsze pierwszego gatunku. I to wilasnie ich kosztem
mozna ratowac tak las jak 1 ogréd. Tylko kto ma doke-
nywacé selekcji? Nie ucicknie si¢ od tego pytania. Na
pewno nie mozna tej sprawy pozostawic¢ tvlko w reku
administracji rzadowej, cho¢ powinna ona micé mozli-
wosé wspotdecydowania... Najwaznicjsze jest tu zawarcie
jakiego§ porozumienia spolecznego co do hierarchii
potrzeb. Nie bedzie to tatwe. Pojawig sie roznice zdan,
dojdzie do konfliktu nie migdzy ,,dobrem® a ,ztem®, ale
migdzy wieloma postaciami tego co potrzebne i pozg-
dane. Konieczne bedzie przekroczenie granic §rodowi-
skowych interesdw i spojrzenie na kulturg jako na calosé.

Mowige konkretnie: trzeba sie wreszeie odwazyé na
przemieszczanie srodkéw finansowych tradycyjnie nie-
jako przypisanych danej dziedzinie kultury do innej sfery
- bo to okaze si¢ korzystne dla nas wszystkich. Jesli
uwzgledni si¢ fakt, ze mamy do wyboru: wydaé 3 miliardy
na wyprodukowanie jednego petnometrazowego kino-
wego filmu fabularnego albo za te kwotg zrealizowaé 6
widowisk telewizyjnych — to przyznamy chyba, ze jest sig
nad czym zastanawial. Mamy tu bowiem do czynicnia z
konfliktem racji; pafistwo jest zobowiazane do wspiera-
nia polskiej kinematografii, ale administracja rzadowa
jest tez zobowigzana do racjonalnego wydawania wspol-
nych pienigdzy. Przeznaczenie np. czedci dotacji przy-
znawanej dotychczas kinematografii na pokrycie kosz-
tow realizacji cyklu widowisk telewizymych poddanych
spojnemu zamyslowi programowemu wydaje si¢ uzasad-
nione pod kazdym wzg]@dem Musi by(, jednak okresﬁ[ony
prog, ponizej ktorego nie wolno zejé¢, albowiem jego
przekroczenie jest réwnoznaczne z zagroZeniem dla
istoty danej dziedziny kultury. Czy tym progiem jest —
pozostanmy przy kinematografii — pojawienie si¢ na
ekranach dwudziestu nowych flméw rocznie, czy pigtna-
stu? Nie odwazam si¢ rozstrzyvgaé tej kwestii. Wiem
natomiast, ze ministerstwo kultury musi juz wnet rozpo-
czac publiczng dyskusj¢ na te tematy.
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Tworca — administrator — odbiorca

Oto triada decydujjca o kulturze. Wewnetrzne zales-
nosci migdzy sktadowymi tej triady sy zmienne, zalezne
od wielu czynnik 6w zewnetrznych — przede wszystkim od
polityki, W okresach autorytarnych wzrasta rola admi-
nistratora i twércy nie sprzeciwiajacego sie jego woli.
W demokragcji parlamentarnej odbiorca ma duzo do powie-
dzenia. Nie jest jednak jasne, w jaki sposob ma sie wypo-
wiadac ten, ktory - teoretycznie — jest panem tak admi-
nistratora jak i twércy. Jest to dziwny pan, bo pan niemy!
O swych potrzebach kulturalnych moégt decydowac do-
tychezas tylko posrednio: kupujac dany produkt, lub nie.
Nikt nie pytal go o zdanie na tematy istotne, a zatem nie
mial on wplywu ani na powstawanie instytucji zajmuja-
cych sie kulturg, ani na ich program. Poniewaz tak nie-
wiele od niego zalezato, odbiorca nie czul si¢ odpowie-
dzialny za barwe otaczajgcej go oficjalnej kultury. Jedy-
ng jego obrong byla biernos¢. Jest to jednak postawa
ryzykowna; pozwala, co prawda, zachowad prywatno$é
{(a wigc i pewna niezaleznosé¢ ducha), ale za wygdrowana
ceng spolecane) apatil.

Dzis, gdy odbiorca moze juz swobodnie méwi¢ swoim
glosem, placimy t¢ wysokg cene. I duzo czasu uplynie,
zanim wytworzy sie poczucie wspotodpowicdzialnoéei za
duchowy klimat, w ktérym zyjemy. Rolg administratora
jest madre pobudzanie aktywnosci odbiorcy przez niwe-
lowanie podziatdéw: my - oni; przez rzeczywiste oddawa-
nie wiadzy samorzgadom. Jest to praca na lata, jesli nie na
pokolenia. Na miejsce dotychczasowej kultury oficjalnej,
wnoszonej w spotecznosci lokalne z zewnatrz, pojawia sie
kultura, ktérg z braku innego okreslenia nazywam _kul-
turg gminng” - siggajacy korzeniami do ludowych, miesz-
czanskich i plebejskich tradycji wsi, osad i miasteczek i
przetwarzajgca niezbywalne drziedzictwo Polski szla-
checkiej. Przyszlo$é naszej kultury narodowej jest niero-
zerwalnie zwigzana z odrodzeniem si¢ poczucia patrio-
tyzmu lokalnego tak na poziomie wsi 1 gminy jak i
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regionu. Oczywiscie chodzi tu o regionalizm bez separa-
tyzmu, o zachowanic zdrowego umiaru, szczegdlnie na
terenach mieszanych pod wzgledem narodowosciowym.
Na pewno nie wolno z géry zakladaé, ze ambicje regio-
nalne zagrazajg stabilno$ci pafistwa czy pozycji central-
nej administracji rzadowej, kt6ra niektérzy sa skionni
utozsamia¢ z panstwem. Proces usamodziclniania sie
regionéw od Warszawy jest zbyt wainy dia interesu
kraju, by rozmy¢ go w sporach kompetencyjnych. To

‘poprzez regionalizacje moze najpelniej przeméwié —
dotychczas milezgcy ~ odbiorca wytwordw kultury. Jest
szansa zmniejszenia dystansu migdzy tworcg a odbiorcg,
jesli ten pierwszy bedzie blizej drugiego - a trzeba to
rozumie¢ dostownie i zarazem metaforycznie. Nie jest tez
utopia oczekiwanie, ze decentralizacja zarzadzania kul-
tura poszerzy krag jej tworcdw i animatordw. Lokalng
prasg, radio 1 telewizje bedg tworzyli ludzie ,,miejscowi®,
~tutejsi®. To oni beda stanowili spoteczne zaplecze insty-
tucji artystycznych, bez ktdrego nie bedzie juz mozna
funkcjonowaé na regionalnym rynku kultury - nawet
majgc poparcie ministra!

Ministerstwo, choé poddane $wiadomym ogranicze-
niom, ma jednak co$ do spelnienia poza miekkim przeka-
zywaniem swych tradycyjnych uprawniet wojewodom i
samorzgdom. Urzad ten jest i do$¢ diugo jeszcze bedzie
odpowiedzialny nie tylko za dzialania na poziomie pan-
stwowym (ochrona dziedzictwa, oficjalna wymiana z
zagranica, wspdlpraca z Polakami w $wiecie, troska o
mniejszoséci narodowe 1in. ), ale takze za wspieranie talen-
téw. Szczuptos¢ srodkow finansowych stojacych do
dyspozyehi rzadowego mecenasa upowaznia do posta-
wienia pytania o sposéb ich - pienigdzy - rozdziatu. Czy
ma to robi¢ sam administrator? Czy wespdl z tworca? A
gdzie odbiorca? Jest to zagadnienic otwarte. Mozliwe jest
obudowanie ministerstwa autentycznymi zespotami do-
radczymi, w ktorych powinni uczestniczy¢ oficjalni dele-
gaci stowarzyszen tworczych 1 zwigzkow zawodowych
oraz przedstawicicle odbiorcow. Tylko jak wytonié tych
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ostatnich, nie wpadajgc w znang z niedawnej przesziosci
putapke etatowych spolecznych reprezentantow spole-
czenstwa“? Czy w ogble jest sens tworzenia takich ciat w
sytuacji 1stnienia demokratyczniu wybrane go sgjmu? Czy
seimowa komisja kultury nie Jec;t wystar czajqco reprezen-
tatywna do Wypowmdama si¢ w imicniu wyborcéw, a
wigc spoleczenstwa?

Rzecz w tym, ze seim 1 jego agendy sg powolane do
okreslania ogélnych kierunkéw panstwowej polityki kul-
turalne] oraz do roziiczania rzadu; bez wchodzenia w
szczegoly i bez zastgpowania administracyt panstwowej w
jej funkgjach wykonzm czych. Nie byloby dobrze, gdyby
postowie uwiklali sie w podejmowanie decyzji finanso-
wych na szczeblu ministerstwa 1 jego departamentow,
albowiem doprowadziloby to do rozmycia rozgranicze-
nia migdzy wiadzg ustawodawczg a wykonaweza.

Zagadnienia kultury rozumianej szeroko sg tak wazne
dla zycia duchowego narodu, Ze nie powinien ¢ nich
decydowad tylko caynnik rzadowy - to cczywiste. Jedy-
nym organeim okrcqlajqcym strategic w tc] dziedzinic
powinien byé sejm — to réwniez oczywiste, Watpliwosci
pojawiajs sig przy pytaniach nastgpujacych. Po pierwsye:
Czy jest pofrzebna jakas wysoko umieszezona mstytucija,
w ktore} dokonywalby sie proces destylacji rdznych opi-
nii i pomysiéw dotyczgcych kultury? Po drugie: Jaki jest
stopien samodzielnodci ministerstwa kultury? Sprébuje
adpowicdzied. Uwazam, zc¢ nalezy wréeic do koncepciji
Rady Kultury bedacej swoistym sejmem grupujacvm ofi-
cjalnych przedstawicieli stowarzyszeth tworezych i zwigz-
kow zawodowych oraz osobistodci reprezentujace siebie.
Rada moze byé agenda scjmu albo prezydenta. Powinna
by¢ rzeczywiscie cialemn doradezym a nie stanowigcym.
Jej glos bylby pomocny prezvdentowl 1 postom przy
podejmowaniu decyzji strategicznych. Jednym z powaz-
niejszych argumentdéw przeciwko Radzie sg mozliwosct
napied migdzy tg instytucja a sejmows komisjg kultury i -
w dalszej kolejnoéci — ministerstwem. Przeciwko Radzie
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przemawia tez Zzdrowa zasada, aby nie mnozyé bytow bez
potrzeby.

Uwzgledniajac te i inne watpliwoéei opowiddam sie
jednak za Rada pozostawiajac otwarta kwestie ]ej usy-
tuowania: przy prezydencie, przy marszatku sejmu czy
przy sejmowej komisji kultury. Potrzebne jest forum
dyskusyjne, na ktérym moga si¢ zderzac rézne racje - juz
samo to uzasadnia racje bytu Rady. Jeéli tak, to czy
nalezy powielaé jej strukture tworzgc ciata doradcze przy
ministrze kultury? Raczej nie. Administracja rzadowa,
kontrolowana przez sejm i — jestem przekonany o tym —
" bacznic obserwowana przez Rade¢ Kultury, powinna mieé
jednak swobode ruchdw w danym jej zakresie. Uzywam
ckreslenia ,administracja rzgdowa® wymiennie z termi-
nem ,ministerstwo kultury” dajac w ten sposéb do zro-
zumienia, Ze nie jestem szczegllnie przywigzany do tego
ostatniego. Wazniejsza od spekulacji na temat istnicnia
czy likwidacji tego resortu jest dyskusja o roli kultury w
Rzeczypospolite] Polskiej lat dziewigédziesiatych. Na
pewno niezbedna jest w tej chwili jaka$ agenda rzqdu
speiniajgca funkcje mecenasa kultury na pozlomle panh-
stwowym. Nazwa tej agendy i jej umiejscowienic w struk-
turze rzadu jest sprawa wtdrna. Rzad jest zobowigzany
do prowadzenia wymiany kulturalnej ze $wiatem, do
wspierania kultury artystycznej zagrozonej prawami ryn-
ku, do wspomagania mnigjszosci narodowych 1 do zaj-
mowania si¢ Polakami poza granicami kraju. Kto$ to
musi robié. Szczupiosé srodkdéw finansowych przezna-
czanych na te zadania z budzetu panstwa czyni z roz-
dziatu pieniedzy sprawg o duzym znaczeniu publicznym.
Dlatego uwazam, iz dzielenie to powinno odbywac sig
pod kontrola spoleczng. Jej formy mogy by¢ - 1 sa -
roznorodne. Ze swego doswiadczenia ministerialnego
moge powiedzied, ze sprawdzila sie forma zastosowana
przy dofinansowywaniu literatury. Przez ostatni rok dzia-
tala rada ztozona z oficjalnych przedstawicieli rodowisk
literackich (Pen Club, Stowarzyszenie Pisarzy Polskich,
Zwigzek Literatow Polskich i inne); to reprezentatywne
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gremium analizowalo kazdy wniosek o dofinansowanie
wartosciowego tytutu konczac dyskusje glosowaniem.
Kierownictwo ministerstwa szanowalto sugestie rady
potwierdzajac je aktami wykonawczymi. W prakiyce o
dofinansowaniu ambitnej i niskonaktadowej literatury
decydowali sami pisarze, cho¢ formalnie pod ich ustale-
niami podpisywat si¢ minister. On bowiem wobec sejmu
ponosi osobista odpowiedzialnos$¢ za catodé spraw swego
urzedu.

Na okres przejSciowy tego typu rozwigzania wydajg sig
konieczne. Wcigz pokutuje rezerwa wobec panstwa i
wciaz administracja rzgdowa kojarzy si¢ 7 ,,recznym ste-
rowaniem” kultura. Tym wazniejsze jest uspolecznianie
procesu podejmowania decyzji finansowych. Chodzi o
uspolcczmanic w granicach rozsadku, bez popadania w
iluzj¢ demokracji bezposredniej bedacej rzekomo lekiem
na wszystkie choroby. Jako umiarkowany pesymista nie
wierzg w proste rozwigzania trudnych spraw i w cudowne
lekarstwa na wszystkie dolegliwosci.

Comment partager?

L’auteur de I'article constate qu'en
dépit de la délégation d’un certain
nombre de compétences d adminis-
tration locale, le gouvernement en
Pologne deit assurer, dans le do-
maine dc la culture, les échanges cul-
turels au niveau international, proté-
ger la culture artistique contre les
lois de marché, aider les minorités
nationales cte, Etant donné que le
budget gouvernemental cst modeste,
la fagon de partager ‘cet argent

acquiert une grande importance pub-
lique. C’est pourquoi le partage
méme devrait &tre [ait sous le conirdl
publique. Scs formes peuvent &tre et
sont variées (responsabilité de I’ad-
ministration devant la Digte, diffé-
rentes manicres des consultations et
des conseils...). Mais une socialisa-
tion du processus des prises de déci-
sions devrait 8tre raisonable, sans
tomber dans une illusion d’une
démocratie directe.
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Mitosci nie bylo za wiele...

Z ks. Janem Martyniakiem, biskupem Kosciola grekoka-
tolickiego, wikariuszem Prymasa Polski,
rozmawia Krzysztof Renik

- Czy w Polsce jest Swiadomos¢ istnienia Kofciola grekoka-
rolickiego?

- To zalezy, w kidrym 2z regiondw Polski. Tam, gdzie
naszych wiernych jest wiecej, z pewnoscig wiadomo o Keéciele
grekokatolickim wigce]. Tam, gdzic jest nas mpiej — wiadomo
niewicle. Trzeba przyznadl, Zze ostatnio pisze si¢ o naszym Kos-
ciele coraz czescie). Zardwno w prasie katolickiej jak 1 Swiec-
kiej. Gidwnic zreszta w kontekécie wychodzenia z podziemia
naszego Kosciota na Ukrainie, w kontekicie odzyskiwania
przez nasz Koscidd cerkwi zabranych po Il wojnie. Poza tym
na upowszechmamu swiadomofdci, ze taki Kosciot istnicje, ma z
pewnoéciy wplyw dziatalnoéé Cjea BWl@tego i Stolicy Apostol-
skiej. Przeciez Jan Pawet II byl z nami na naszym Synodzie
przez dwa dni - 25 1 26 VI 1990 r. Dzigki temu z pewnofcig
stajemy sie bardziej znani. Generalnie jednak musze przyznad,
7ze¢ w Polsce przecigtnl katolicy obrzgdku tacinskiego wiedzg o
nas niewicle. Jednym z powodow jest, jak sadze, fakt, ze Kos-
ciol grekokatolicki jest w zestawieniu z Koéciotem tacinskim w
naszym kraju stosunkowo maty. Jest nas przeciez okolo 300
tys. Giniemy w masie wiernych rzymskokatolickich, a mowi si¢
o nas jedynte przy ckazj jakich$ wickszych wydarzen.

- Czy jednak nie ma glebszych powoddow, anizeli liczebno$d,
dia krérych Swiadomosé istnienia grekokatolikkow w Polsce jest
niewielka? Przeciez protestantow jest w naszym kraju znacznie
mniej, a przecigtny Polak ma Swiadomoesc istnienia wspolnor tego
wyznania.

- No c¢bz, trzeba jeszeze dodac, ze po Il wojnie §wiatowej

sprawy KoSciola grekokatolickiego stanowily absolutne tabu.
Przynajmuiej do 1956 1. nie wolno byle o nas mowié. Od
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1947 . nic wowania wiasnej
lits rn” 35X i KO‘;CIéi gl‘ekO‘
Lat@]m K1 140Z0N0 rawsro o 1 ‘msi\iémi A wiadomo

dzi§ doskonale, jak TYSOWAND przez cale
dziesigciclecia 1’:3-1111&115@" e »,%adq v Polser, Ukramcow
rzaws7e wigzano z jakim$ C;tmwhwyrn slem, Ukrainsky Pow-
stancza Armig uwazanc za réwna hitlerowcom. Taki poglad
bywa zreszta nadal podtrzymywany. Ze sprawg UPA byia
zwigzana stynna akcja ,,W*©, Uk“.mc’y ponicéli wowczas sro-
motng kare m.in. za zamach na gen. Swierczewskiego. Dzisiaj
na temat tego czowicka wiemy juz znacznic wigcej... Dzieki
Bogu w lecie 1990 v, Senai ocentd 1uz akyje W™, czekamy, Ze 1
Setm zajmie sig fa sprawa. Ale lata iakie g0 negatywnego
nastawienia spoteczenstwa do Ukraincow zrobilv swoie. Spote-
crefistwo odbierato przeciez te wszystkic informacie, ksztalto-
walo scbie obraz Ukrainca. A takze wiernyeh Kodciola greko-
katolickiego. Dlatego nadal patrzy si¢ na Ukraincdw jak na
clement niebezpieczny, niepewny. Przyznsje sie nam, 2e jestes-
my Kosciolem, ale... Czasami — ¢ czym mozna przekonaé sic z
prasy i telewi7ji (do ktére) nie marny dostepu) - lepiel o nas nie
wspominaé. Ciggle za mato mowi sie o tym, <o jeduato, taczylo
oba narody. Dopiero niedawno zaczgto to "Oblv, ale w dalszyrn
ciagu w bardzo ograniczonym zakresie,

~ A zatem nieched do Kosciola grekokatolickiego w Polsce ma
swe korzenie w doSwiadczeniach przesziosci?

- Mowi Pan o nicchect. To za mocne siowo. Z ust biskupa
takie stowo pasé nie moze. Na pewno jest duZzo niezrozumic-
nia, duzo uprzedzen. I tec uprzedzenia sa uwarunkowane histo-
rig. Ostatnia wojna zrobila wiele zlego, ale te uprzedzenia sig-
gaja czaséw jeszcze wezesniejszych. Powicdziatbym nawet, ze
pochodzg 7 czasdéw sprzed Chmielnickiego. Jeden z moich pro-
fesorow historii powiedziat kiedy$, ze w stosunkach miedzy
narodami w przypadku braku sprawiedliwodci rodzi sie niena-
wist. Gdyby ta sprawiedliwo$é byla pomicdzy oboma na-
rodami, moze by nie bylto tych wszystkich dramatow. Mitosci w
historii migdzy jednym i drugim narodem nic bylo za wiele.
Nicchby wige byla choé sprawiedliwos$c!
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- Uwazta Ksiqdz Biskup, ze jej brakowato?

- Ukraina zawszc cheiata by¢ nicpodlegla. Kazdy nardd ma
do tego prawo. Jednoczesnie olbrzymia czesé terytorium Ukra-
iny znajdowata si¢ w granicach Rzeczypospolitej. Polska wy-
suwata swoje prawa do tych ziem. Miala za sobg racje history-
czne, Ukraidey micli racje narodowe 1 tez historyezne. Na
styku tych dwéch racji stala Cerkiew grekokateolicka, ktdra
wszakze byla z narodem ukrainskim; byla w tym narodzie.
Moze to takze powod uprzedzen, niezrozumienia naszego Kos-
ciota w érodowiskach polskich.

- Czy takze koscielnych?

- Gdy idzie o $rodowiska koscielne, to trzeba powicdzied
przede wszystkim o stosunku Koéciota powszechnego do chrze-
Scijansiwa wschodniego w ogdle. Oglagdatem niedawno tzw.
mszg Sw. afrykanska, zairska. Ta msza jest dosy¢ dhuga, a mnie
skojarzyla si¢ z obrzadkiem koptyjskim, typowo wschodnim
obrzadkiem dostosowanym do mentalnosci Afrykandw. Otoz
gdyby ten tradycyjny obrzadek koptyjski rodem z Abisynii
rozwinieto w pore, w pore zauwazono jego znaczenie w Afryce,
to dzisiaj nie trzeba by bylo tworzyé takich sztucznych form
liturgicznych, jak owa msza $w. zairska. Przeciez w obrzgdku
koptyjskim bylo to wszystko, co tak przemawia do duszy
Afrykanina; tam-tamy, rytm, duzo $piewu, elementy tradycyj-
nych zwyczajow luddéw afrykanskich. Po II Soborze Watykan-
skim widaé¢ korzystng zmianc w stosunku do Kosciotow
Wschodnich.

— A 1 dokumenty Stolicy Aposiolskiej mdwiq duio o tych
sprawach. Wystarczy przywofaé choéby wstep do soborowego
Dekretu o Kosciotach Wschodnich katolickich: ,KoSciét kato-
licki wysoko ceni instytucje, ryty liturgiczne, tradycje koscielne
oraz karno§¢ zycia chrzescijahiskiego KoSciotdw Wschodnich”.
Jak Ksigdz Biskup ocenia realizacje tego Dekretu w Polsce?

- W Polsce o Kosciotach Wschodnich wiadomo w ogdle
niewiele. Nie spotkaltem w katechizmach, w opracowaniach
kurialnych jakiejs katechezy na temat unickich Koscioldw
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Wschodnich: czy to maronitéw, czy chaldejezykéw, melechi-
tdw, czy wreszcie grekokatolikdéw. S3 pewne opracowania na
Tydzichd Ekumeniczny, ale to za mato. W Polsce o Koéciotach
Wschodnich, takze o nas, przypomina sig wiadnie w okresie
Tygodnia Ekumenicznego. Wtedy zaprasza si¢ nas z mszg §w.
do koéciola lacinskiego. Ale to jest jakie§ nieporozumienie. Bo
wobec nas nie trzeba podejmowal zadnych akeji ekumeni-
cznych. Przeciez my jesteSmy Kosciotem katolickim, my - nie
wymawiajac - modlimy si¢ w liturgii § razy za Ojca Swigtego.
Dlatego dziwi mnie to dziatanie ekumeniczne w stosunku do
naszego Kodciota. Idziemy oczywiscie, gdy nas zapraszaja, ale
gléwnie po to, by pokazaé pigkno naszej liturgii, by wiernych
tacinskich zapoznaé z nasza tradycja. Oczywiscie, sg zmiany w
nastawieniu do naszego Kosciola, ale zachodzg bardzo powoli.
W dekretach soborowych méwi sig takZe o tym, by na tere-
nach, gdzie sg wierni Kosécioléw Wschodnich, w seminariach
facinskich uczono obrzgdku wschodniego, by klerycy sprawo-
wali liturgie wschodnia, by si¢ zapoznawali z tradycja Kosciola
wschodnicgo, W Polsce sa seminaria, gdzie to si¢ wprowadza,
Ale na pewno mozna by zrobi¢ wiecej.

- Czy to oznacza, Ze realizacja Dekretu IT Sobory Watykai-
skiego o Kosciotach Wschodnich karolickich przebiega w Polsce
zbyt powoli? Ze Dekret ten jest wprowadzany w zycie w sposéb
niewystarczajgcy i niezaspokajajgcy potrzeb KosSciola grekoka-
tolickiego?

- Kosciot grekokatolicki ma swoje potrzeby, a rzymskoka-
tolicki swoje. Uwazam, 7z¢ mozna wigcej o tych problemach
mowic nawet w perspektywach misji, a juz koniecznic w s¢mi-
nariach duchownych.

~ Jaki jest obecny stan posiadania KoSciola grekokatolickiego
w Palsce? '

- O lLiczbie wiernych jui mowilem. Wedie statystyki jest nas
okoto 300 tys. Ilu w tej liczbie jest gleboko wierzacych, tylko
jeden Pan Bég wie, ale na pewno duzo. Gdy idzie o ducho-
wienstwo grekokatolickie, to nasz Kosciol w Polsce ma jed-
nego biskupa, ktory podlega z ustanowienia Stolicy Apostol-
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skiej ks. Prymasowi Polski. Bowiem ordynariuszem grekoka-
tolikéw w Polsce jest ks. Prymas. Ja jestemn wikariuszem,
ktéremu ks, Prymas przekazal wszakze pelnie wiadzy w sto-
sunku do kodciofa grekokatolickiego w naszym kraju. Ks.
kard. Glemp zastrzegl sobie przy tym sprawy tworzenia no-
wych parafii 1 mianowania ksiezy dziekandw. Reszta spraw
nalezy do mnie, a wspolpraca z ks. Prymasem ukiada sie jak
najlepiej. Terytoriainie Koscidt jest podzielony na 4 dekanaty,
nad ktorymi zwierzchnictwo sprawnjg ksigza dziekani. Ponad-
to istnicje w Polsce kapituta grekokatolicka oraz konsultorzy
wspomagajacy moja prace. Praca duszpasterska jest prowa-
dzona w 86 parafiach personalnych. Parafie te powstaly 7 tzw.
placdwek duszpasterskich, ktdore do ¢zasu uchwalenia uwstawy o
Kosciele katolickim w Polsce w ubiegiyin roke nie miatly
zadnej osobowosci prawnej. Parafie te obstuguje 55 kapltandw
grekokatolickich.,

- Z tego, co Ksigdz Biskup powiedzial, wvnika, Ze Koscidl
grekokatolicki w Polsce nie ma swef wlasnef hievarchii. Jest zalez-
ny od hierarchii faciiskiej. W tym migjscu musze zapytaé o dwie
sprawy: po pierwsze, czy sqdzi Ksigde, Ze hierarchia take w
Polsce powstanie? Druga sprawa wigie sie z oficjalnym tytutem
Ksiedza Biskupa. Mianowicie oficjalnie Ksiqgdz Biskup jest ,wi-
kariuszem Prymasa Polski do spraw OBRZ4DKU grekokatolic-
kiego®, my zas mowimy caly czas o Koseiele grekokatolickim. A
zatem, czy grekokatolicy to Koicidl, czy ebrzgdek?

- Zgodnie z dokumentami Stolicy Apostolskie; z pewnodcig
Kosciol. Mamy przeciez glowg Kodciola - arcybiskupa wigk-
szego. Jest nim obecnie ks. kard. Lubaczewskij. W Polsce rze-
czywiscie forsuje si¢ okredlenic ,,obrzadck™. My nie bardzo
mozemy si¢ 7 tym zgodzi¢, poniewaz sformulowanie ,obrza-
dek” jakoby pomniejsza znaczenic nasze] wspolnoty. Wspdl-
noty koscielnej. Skero juz méwimy o nazewnictwie, to trzeba
jeszeze dodadl, Ze nazwa ,grekokatolicy™ jest starym okrefle-
niem austriackim. Uzywamy jeszcze w Polsce te] nazwy, chol
Stolica Apostolska postuguje sig okreéleniem ,,Ukraifski Kos-
cidl Katolicki®, Wyjasnienia domaga si¢ takze niejednokrotnie
uzywane w stosunku do nas okresienie ,,Cerkiew®. Ot07 jest to
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tradycyjna nazwa naszego Kosciola zwigzana z jego wschodnig
tradycja. Mysle, ze oba te okreslenia - Cerkiew i Kosciot ~
mozna traktowaé rownorzednie.

~ Wrdémy do zagadnienia reaktywowania w Polsce hierarchii
grekokatolickief.

- Zapewne chodzi Panu o diecezje przemyskg?

- Rzeczywiicie. Czy powstanie?
- Ona jest; wymaga reaktywacji.

- A od kogo to zalezy?

- Na pewno od Stolicy Apostolskiej. A oczywiscie i Episko-
pat Polski ma tutaj bezwzglednic prawo glosu. Prawo decy-
dujgce.

- Jakie obszary obejmuje swymi wpfywami KoSciol grekokato-
licki w naszym kraju?

- Wierni grekokatoliccy sg zorganizowani w 4 dekanatach:
przemyskim, olsztyfdskim, koszaliiskim i wroctawsko-legni-
ckim. Nasze wpltywy obejmuja zatem ziemic wschodnie i ziemie
zachodnie Rzeczypospolite). Takie rozmieszezenie naszych wier-
nych jest wynikiem akcji przesiedleniczej z 1947 r., owej akcji
w W&,

- W jakim stopriu akcja W wplynela na rozbicie Koscioky
grekokatolickiego?

- Myélg, ze trzeba tu powiedzie¢ nie tylko o akcji ,,W<.
Przeciez za facznosC ze Stolica Apostolskg Koscidt nasz zapta-
cit juz znacznie wczedniej. Za naszg tozsamosé zaplacilismy
hekatombe: 10 biskupdw meczennikdw, 1000 ksiczy wysta-
nych na Syberi¢ i do obozdéw, ponad kilkaset zakonnic, dzie-
siatki tysigcy wiernych, z ktérych wielu poniosto §mierc. To sy
straty, ktére ponidst nasz Koscidot w latach tuz powojennych w
zwigzku z likwidacja przez wladze sowieckie Kosciota grekoka-
tolickiego na Ukrainie. Potem byly deportacje naszych ksigzy
do obozu koncentracyjnego w Jaworznie pod Krakowem. Wie-
lu z nmich potracifo tam zdrowie. Akcja ,W* dopekita tylko
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rozbicia wigzt koscielngj poéréd naszych wiernych. Polityka
wrzeddw przesiedlenczych miata na celu doprowadzenie do
peinej asymilacii rodzin ukraifiskich. Np. we wsiach na zie-
miach zachodnich 1 pétnocnych osiedlano najwyzej dwie lub
trzy rodziny ukrainskie. Nie bylo osad, ktére zasiediono by w
catodci przesiediefnicami ukramskimi. Ta polityka miala znisz-
czyl poczucie ukraifiskie; wspolnoty narodowej, To byt ro-
dzaj eksterminacji narodu i tak to trzeba dzisia] osgdzié.

- Czy Koscist taciiski w Polsce pomagal jakos w tamtym cza-
sie wspilnocie grekokatolickief?

— Czasami pisze sig na Zachodzie o tym, ze koécidt rzym-
skokatolicki w Polsce nie wzigl w obrone grekokatolikéw. My
wiemy, ze Stolica Apostolska natychmiast po wojnie chciala
nam pomagac. M.in. dlatego uczyniia kard. Hlonda odpowie-
dzialnym za nasz Koscidt w Polsce. Czy zrobiono wowczas
wszystko, zeby nam pomoc? Kard. Hlond staral sie pomdc tak,
jak umial. Tak, jak bvlo to mozliwe w tamtych czasach. Wiréd
naszych wicrnych zdarza sie ustyszed, ze w tamtych latach kos-
ciot lacinski zawlaszczal nasze cerkwie, np. katedrge w Prze-
myslu, nasze dobra w poludniowo-wschodniej Polsce, na terce-
nie diecezji przemyskiej, tarnowskiej, lubaczowskiej. Trzeba
jednak dobrze sobic przypomniec, jak wygladaty lata pigédzie-
sigte, jakie wywierano woéwczas naciski, jaka polityke prowa-
dzilo nie tylko UB, ale 1 NKWD w Polsce. Przeciez Kosciol
iaciniski byl tez przesladowany. Trudno wymaga¢, by pomagal
nam, skoro sam musiat walczy¢ o przetrwanie.

— Ale prawdg jest, e Kosciot taciiski przejgl jednak duzq
czg$t grekokatolickich cerkwi. '

-~ Rzeczywilcie; ale tez i prawda jest, ze przez diugie powo-
jenne lata wyznaniem faworyzowanym przez wladze panstwo-
we bylo na tamtych terenach prawostawie. Gdyby tych cerkwi
nie przejal Kodcidl lacinski, wladze przekazalyby je Cerkwi
prawostawne). Dzi$ nie jest tajemnicy, jak to wygladato od
strony wiladz pafistwowych. OczywiScie sytuacja powojenna
sprawila, ze Koicidi grekokatolicki w Polsce stracil czeéé
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swych wiernych. Dzicsigcioletni zakaz sprawowania naszej litur-
git spowodowat, ze czg§é wiernych, tych $wiadomych religij-
nie, poszia do Kodciota tacifiskiego, nicktorzy zwrécili sie ku
prawostawiu. Nasi ksi¢za do prawoslawia nie poszli, pozostali
wierni Stolicy Apostolskief; musieli jednak zaczaé odprawiaé w
obrzagdku lacifiskim. Niektérzy musieli si¢ dopiero tego na-
uczyé. Czasami to nawet wygladalo do§é zabawnie, bo 1 wy-
mowa nie ta, i ruchy przy olftarzu inne...

— Soborowy Dekret o KoSciolach Wschodnich katolickich po-
wiada jednak: ,A gdyby ze wzgledu na okolicznosci czasow fub
0s6b whrew sfusznosci ed nich odstagpili [od swoich rradycfi], rle-
chaj starajg si¢ powrdcié do tradycji odziedziczonej po przod-
kach®. A zatem, czy dawni wierni grekokatoliccy wracajg do
swego Kosciola?

— . Ci, ktérzy poszli do Kosciota taciskiego, zwykle juz tam
zostaja. Mowi Pan o Dekrecie soborowym... Takie powroty to
bardzo trudna sprawa. Nasi wierni wrociliby, gdybySmy mieh
znowu swoje cerkwie, gdyby nasza wilasno$é, wlasnosé Kos-
ciota grekokatolickiego wrocita do nas.

- A nie wraca?

— Coz, tu trzeba powiedzieé parg sioOw o ustawie dotyczacej
Kosciofa katolickiego w Polsce. Zostala ona uchwalona 17 V
1989. W sumie dobra, jest jednak ustawg z innej niz obecna
¢poki. Powstala jeszcze za czasOw istmienia komunistycznego
panstwa i ma pewne niedoskonalodcl. Zgodnie z tym doku-
mentem wlasnosé Kosciola grekokatolickiego stala sig wias-
noécia Kosciola katolickiego. Jest w tym pewne niedomowie-
nie. To niedomdwienie moZe byé dla nas korzystne — jestesSmy
bowiem Kosciolem katolickim, a zatem do tego Kosciola po-
winny powrdcié cerkwie przekazane np. prawostawnym. Jed-
nocze$nie jednak to nicdomdwienie stawia nas, grekokatoli-
kow, w doé¢ dziwnej sytuacji. Okazuje sig bowicm, ze nasza
wlasno$é jednak nie jest juZ nasza whasnodcia, gdyz stala sie tez
wlasnoécig Kosciola lacinskiego, Ja rozumiem, 7e to jest zgod-
ne z prawem, ale nie z odezuciem sprawiedliwodci. Tak uwa-
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zam 1 tak przede wszystkim uwazaja nasi wierni. I ze sprawied-
liwoscia w tej sprawie sg wielkie klopoty.

— Ale w wielu przypadkach dzieki przejéciu cerkwi przez Kos-
ciot facinski zostaly one uratowane. Istniejq nadal jako miejsca
kuftu.

- Wedhig sprawiedliwosci jest to wiasnos¢ Koéciola greko-
katolickiego. T to wlasnoé¢ niczbywalna. Stoje na stanowisku,
ze w wielu przypadkach przejecie cerkwi przez Kosciot tacinski
bylo jedynym sposobem uratowania obicktu. Musze jednak
powiedziel, ze za takie stanowisko spotyka mnie nigjednokrot-
ni¢ krytyka ze strony naszego Kosciota. Moi krytycy nie cheg
zauwazyc, ze np. w diecezji tarnowskiej Kosciol tacifiski otacza
staranna opicka wiele cerkwi. Zachowano w nich ikonostasy,
dba sie o cerkiewny charakter §wiatvni. Oczywiscie stuza one
teraz wiernym Kosciola tacifiskiego i naszego. Jest jednak jesz-
cze wiele miejscowosci, gdzie chcielibyémy odprawia¢ w na-
szych cerkwiach. Czesto jest to trudne.

- Dlaczego?

~ Wihaénie, dlaczego? Jako argument przeciwko wspélnemu
uzytkowanin $wiatyn podaje sig czgsto potencjalng mozliwosé
konfliktow pomiedzy wiernymi. Mowi sig, Ze bedg sie kiocid,
ze moze nawet dojdzie do bijatyk. Ja mysle, Ze te obawy s3
przesadne. Jest jaka§ atmosfera wyczekiwania. Ale mam na-
dzieje, ze czas to dopracuje 1 bedziemy mogli w swoich cerk-
wiach sprawowac liturgie.

- Moze w tym oczekiwaniu pobrzmiewa echo przekonania, o
kiorym juz Ksigdz Biskup mowit — Ze grekokatolicy, to tacy
LRt katolicy?

- Byloby to dziwne i §wiadczyloby o nieznajomosci naszego
Kosciola. Miedzy nami a Kodciotem facifiskim nie ma przeciez
zadnych réznic dogmatycznych. Uznajemy prymat Ojca Swie-
tego, nieomylnod$é papieza, wszystkie dogmaty Kodciola po-
wszechnego. Roznimy sig co do kalendarza — my uzywamy sta-
rego kalendarza julianskiego, roéznimy sig liturgia - nasza
wywodzi si¢ z rodziny bizantyjskiej. Jest bardzo bogata, opiera
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sie na modlitwach wstawienniczych, mamy bardzo wiele mod-
litw siggajacych III w. Poza tym réznimy si¢ martyrologium
sw1e;tych Nasze martyrologium jest, rzecz _]asna wschodnie.
Tych réznic w sferze zewnegtrznej jest rzeczywiscie duzo, ale
dogmatycznie jestedmy takim samym Kodciolem jak Koscid!
facifiski.

~ Czy w sytuacji braku wlasnych cerkiewnych swigtyni Koicio-
towi grekokatolickiemu w Polsce nie grozi latynizacja?

- Latynizacje zarzucajg nam najczesciej prawostawni. Ostat-
nio bylem na Wschodzie i musze powiedzieé, ze najwigksza
latynizacje zobaczylem w cerkwiach prawostawnych. NabozZen-
stwa do Serca Pana Jezusa, do Serca Matki Bozej, procesje
eucharystyczne, suplikacje. To wszystko widzialem w cerk-
wiach prawostawnych na Ukrainie. A Wschod chrzescijanski
tego wszystkiego nie znal. Musz¢ jednak przyznaé, ze i my
wprowadzilismy te dodatkowe formy kultu, to, co nazywamy
nabozenstwami paraliturgicznymi: kult Serca Pana Jezusa, kult
Eucharystii. Ale esencie naszej modlitwy stanowi oczywiscie
liturgia Swigta. W niej Zadnych zmian nie ma. Zreszta Koécidt
Yacinski takze przyjal niektore formy liturgiczne ze Wschodu.
Np. wschodnie akafisty sa odprawiane przez zakony facifiskie;
nawet po polsku. I jest to cudowna poezja. Dlaczego mieliby
tego nie robil? Czy tylko dlatego, Ze to jest wschodnie?

~ Zatem w wymianie iradycji liturgiczaych nie upatruje
Ksigdz Biskup nicbezpieczernistwa latynizacyi?

- Jezeli dotyczy to tylko naboZenstw paraliturgicznych, a
nie dotyczy mszy $w., sakramentéw, to z calg pewnoscia nie.
Trzeba przy tym pamietac, ze nasz Kosciol rozwijal si¢ w gra-
ricach Rzeczypospohte] Musiala istnie¢ miedzy oboma Kos-
ciotami jakad wymiana, wplywy musialy by¢ obustronne. Trze-
ba przy tym powiedzie¢, ze w przeszlosci grekokatolicy drogo
zaplacili za nawiazywanie do tradycji zachodnie]. Przeciez fakt
wprowadzenia przez Synod Zamojski w 1720 r. do tradygji
grekokatelickiej dzwonkéw i pewnych zwyczajow zachodnich
zostal poinie; wykorzystany przez Cerkiew rosyjska 1 caryce
Katarzyng. Szermowano wowcezas argumentem: jakze oni sie
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zlatynizowali, trzeba ich nawrdcic na wiarg ojcoéw. T zaczeto na
site wprowadzaé prawostawic,

- Czy Kof$ciot grekokatolicki w Polsce ma kontakty z greko-
katolikami na Ukrainie?

- Robili$my i rebimy, co mozemy, aby im pomdc. Mimo
likwidacji Kosciota grekokatolickicgo na Ukrainie przez wia-
dze sowieckie i przez NKWD w 1946 r. ten Koécidl trwal w
podziemiu. Byl preiny i silny. Przede wszystkim wiarg, nic
mial bowiem mozliwosci realizowania otwarcie postugi dusz-
pasterskiej. Nie bylo nauczania, nie bylo nabozensiw w cerk-
wiach, przejal je bowiem Koséciét prawostawny. Ale teraz ten
-Koécidl z wielky sita wyszedt z podziemia na powierzchnie.
Odbiera swoje cerkwie. Sam bytem $wiadkiem takicgo wyda-
rzenia. Wierni przyszhi gromadnie 1 zajeli swojg dawng Swigty-
nig. My wysylamy im gléwnie czasopisma religijne, modlitew-
niki, ksigzki. Tam wszystkiego brakuje. Ale o sile naszego
Koéciota na Ukrainie niech $wiadczy fakt, iz mimo braka
odpowiednich gmachdéw seminaryjnych w 1990 r. bylo we
Lwowie 200 klervkow, tyle samo w Stanistawowie, 70 w Dro-
hobyczu oraz 100 w seminarium ojcdéw bazylianow.

- Czy Kosciot na Ukrainie, ten KoSciol w podziemiu, zacho-
waf swojg hierarchie?

- Po 1946 r. biskupi grekokatolicey zostali zestani do obo-
z6w. Wtedy na Ukrainic nic bylo hierarchii. Po powrocie z
Sybiru w 1954 r., przed wyjazdem do Rzymu ks. kard. Slipyj,
ktory byt wowezas arcybiskupem metropolita Lwowa, wyswig-
cit biskupa. Byl nim ks. bp Welyczkowskij. Ks. kard. Slipyj
mial petne prawo do wyswigcenia swego nastepcy, arcybiskupi
lwowscy bowiem od czaséw Uniil Brzeskiej mieli szerokie pre-
rogatywy. Mieli prawa niemal patriarsze. Do tego doszty jeszcze
upowazZnienia ze Stolicy Apostolskiej na czas wojenny. Ks. bp
Wetyczkowskij wy$wiecit nastgpnie kolejnych biskupow. Tak
wigc Pan Bog utrzymal hierarchig grekokatolicka na Ukrainie,
zachowal jej ciaglo§é. Obecnie jest tam 10 biskupow grekoka-
tolickich. To duzo. Nawet przed wojna tylu nie bylo.
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- Poza ki’opotamé’ natury materialnej Kofciol na Ukrainie nie
mua innych problemow? : :

~ Nie jest zupelnie jasny stosunek wladz Ukrainy do Cerkwi
katolickiej. Otdz, jakby odpowiadajgc na Zywiclowy rozwdj
Kosciota grekokatolickiego, wiadze komunistyczne wskrzesily
Ukrainski Prawoslawny KoScidl Autokefaliczny. WyraZnie fa-
woryzuja ten Koécidl, przede wszystkim na ziemiach zachod-
nigj Ukrainy, czyli tam, gdzie tradycyjnie dziatal Kosciol gre-
kokatolicki. Natomiast tam, gdzie niegdy$ istniala silna orga-
nizacia Ukrainskiego Prawostawnego Koéciola Autokefalicz-
nego, czyli na wschodniej Ukrainie — ten sam Ko$cidl zwal-
czaja. Moze to swiadezy¢ o checi utrudnienia budowy Koéciota
grekokatolickiego.

- Czy poza wigzami nawury koscielnej wiernych grekokatofic-
kich w Polsce z grekokatolikami na Ukrainie wigZg sprawy na-
rodowosciowe? Mdéwige inaczef, czy grekokatolicy w Polsce to
tylko Ukrairicy?

~ Koscidl grekokatolicki w Polsce tym sie r6zni od Kosciola
grekokatolickiego na Ukrainie, ze my w liturgii nie uzywamy
jezyka ukrainskiego, tylko starocerkiewnostowianskiego. Jest
to o tyle istotne, ze mamy $§wiadomo$é, iz posrdéd naszych
wicrnych 'mogg by¢ ludzie nie majgcy ukrainskiej $wiadomosci
narodowej, ktorzy nie zawsze chea sie identyfikowaé z Ukrain-
cami, np. Biatorusini. Dlatego, by utrzymac zgode wsrdd na-
szych wicrnych, uzywamy tego starego, nie uzywanego na co
dzient jezyka. Trzeba przeciez pamigtaé, ze Unia Brzeska nie
ograniczata si¢ jedynic do Ukrainy. Unia obejmowala takze
Biaforus$, siggala po Witebsk, Polock, Smolensk, takze na
Lotweg. Ale oczywiscie, zgodnie z literaturg 1 doswiadczeniem,
wigkszo$¢ naszych wiernych stanowia Ukraifcy.

- Dziekuje za rozmowe.

Legnica, pazdziernik 1990 r.
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Mirostaw Boruta

Dziatania polskiej emigracji
politycznej na rzecz Polakéw
w Zwiazku Sowieckim

Przez dtugie powojenne lata problemy Polakéw w
Zwigzku Scwieckim byly przez oficjalne polskic (czvtaj:
PRL-owskie) czynniki zupelnic przemilczane. Tylko od
czasu do czasu ukazywaly sie wzmianki i reporiaze
celowo koloryzujgce zycie | pomyslny duchowy i mate-
rialny byt naszych rodakéw w ZSRR. Niewatpliwag
racje miat Julian Siedlecki piszacy, iz: Rezym PRL nie
interesuje sig losem Polakow pozostatych w ZSRR; zyjg-
cych uwaza za obywateli sowieckich, o stratach biologi-
cznych na tamtejszym terenie milezy (...) Fakty najnow-
szef historii sq falszowane, a w najlepszym razie celowo
znieksztalcane’. Po dzien dzisiejszy wyjatkiem byly tu.
okresy dwaoch fal repatriacyjnych, z lat 1945-48 i 1955-
-58. Dopiero obecnie, po polwieczu, udaje sig przeta-
mywac¢ schematy ,polsko-radzieckiego braterstwa® i
ukazywac prawde o wywdzkach, Katynmiu, obozach
pracy, wigzieniach i miejscach przymusowego osiedle-
nia. Jak dotad nie byto tez, rzecz jasna, zadnej pomocy
materialnej czy kulturalnej dia Polakéw w ZSRR, ktoéra
pivnetaby z oficjalnych Zrédet.

Jedna z powolanych, a nmic w tym kierunku nie
robigcych agend komunistycznego rzadu PRI bylo
Towarzystwo Yacznodct z Polakami Zagranica ,,Polo-
nia“, powotane do istnienia w 1955 r. Jeden z polskich
naukowcow zajmujgcych sie problematvka polonijng
tak pisze o Towarzystwie ,Polonia®: ... stafo sig przyiu-
fiskiem dla szeregu oséb z drugorzednego garnituru no-
menklatury, czekajgcych nae zwolnienie sie miejsca na
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placowee dyplomatycznej czy konsularnej. Niejednokrot-
nie byli to ludzie trafiajqcy wprost z aparatu partyjnego
czy jego miodziezowych agend. Glownym celem ich dzia-
tania bylo nie nawigzywanie stosunkow z emigracig, ale
dbanie o polityczng czysto$é, zapewnienie wysokief oceny
ze strony przeloZonych, co gwarantowafo wyjazd na pla-
cowke. Charakteryzujac trafmic wickszoé¢ daalaczy
Towarzystwa twierdzi, ze traktujqc emigracje jako poli-
tyeznego przeciwnika nie byli w stanie znaleZé istotnych
plaszczyzn wspdlpracy (i nawet si¢ nie starali). Ekspono-
wano wigc ptaszczyzny pozorne. Dyskutowano propagan-
dowo przvpadkowe kontakty z przedstawicielami ficzq-
cych sig organizacii polonijnych, wspolpracujge realnie z
male znaczgeymi organizacjami, kiorych egzystencia za-
lezna byta w duzej mierze od samego Towarzystwa ,FPo-
lonia™ czy polskich przedstawicielstw konsularnych (...}
W rezultacie wiec dorobek Towarzysiwa wykazywany w
sprawozdaniach byt niemaly — ale byf to rezultat odgor-
nego zmonopolizowania wspéfpracy kulturalnej Polonia-
-Kraj. Ten stan rzeczy odpowiadat wielu dziataczom
Towarzystwa ,Polonia“. Stwarzal mozliwesé¢ licznych
wyjazdéw (pod pretekstem np. odznaczenia sztandaru
malerikiej organizacfi polonijnej), uroczystego celebro-
wania, otwierania i zamykania wystaw ip.*

I cho¢ powyisza opinia wydaje si¢ doéc jednostron-
na, to w stosunku do Polakow w Zwiazku Sowieckim
jej trafno$¢ jest mepodwazalna. Przez trzydziesc: kilka
lat nie zrobiono po prostu nic!?

Y 1. Siedlecki, Losy Polakdow w ZSRR w latach 1939-1986, Londyn 1988,
5. 12

? T. Radzik, I Rzeczypospolita nadziejq wszystkich Polakiw, _Stowo
Ojezyste” (Londyn), nr 1/161/1990, 5. 5.

* Gwoli scislodel warto dodag, iz znany jest przypadek wysoko postawio-
nego drialacza Towarzysiwa, W. Adamskiego, ktdry za prébg podjecia tej
tematyki musiat si¢ poZegnaé z Polonig”. T. Radrik, co prawda, twicrdzi,
7e ,ten stan rzeczy ulegl pewnej zmianie przed dwoma laty z chwilg objecia
funkcji sekretarza generalnego przez Jozefa Klasg™, jednakze powyisza opi-
nia nic wyjania do konfica ani motywow, ani rezuftatéw tej zmiany.
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Oczywiscie kontakty z rodakami (na ile tylko byly
one mozliwe), utrzymywali poszczegdini ludzie (czesto
krewni), grupy i organizacje oraz Kodcidl rzymskokato-
licki i inne zwigzki wyznaniowe. Oni tez upominali sig
o los naszych rodakdéw w Zwiazku Sowieckim. Tyiulem
przykladu warto tu wspomnie¢ o dwdch inicjatywach:
petycji Antoniego Stonimskiego do dwczesnego mini-
stra kultury i sztuki, J. Tejchmy, pod ktéra podpisy, do
chwill aresztowania i skonfiskowania petycji, zbierat
Adam Michnik, i o memoriale dotyczgcym polozenia
Polakdw w ZSRR, ktory rzadowi PRL przedlozyi pol-
ski episkopat®.

W niniejszym artykule cheiatbym jednak. opisaé zna-
ne mi inicjatywy EMIGRACJI polskiej skierowane ku
Polakom w ZSRR, tak matenalne jak i kulturalne,

Do najbardziej aktywnych osrodkdéw polskich na
wychodZstwic zajmujacych sig problemami Polakow w
Zwigzku Sowieckim nalezy srodowisko polskie w Wiel-
kiej Bryvtanii (jako caloéc) oraz Stowarzyszenie Polskich
Kombatantéw. Juz w 1955 r. SPK wlgczylo sie w akcje na
rzecz powrotu rodakéw z ZSRR zainicjowana przez
oOwczesnego dyrektora rozglosni polskiej Radia Wolna
Europa - Jana Nowaka. Wystarczy przypomnieé o wiel-
kie] manifestacji w Saint Pancras w Londynie, na ktdrej
czele stat gen. Tadeusz Bér-Komorowski. W dwa dni
pdiniej, 20 XI 1957 r., kolejna manifestacja odbyla si¢
w -Manchesterze. Zorganizowal ja inz. Jarostaw Zaba,
a wzigl w niej udzial m.in. gen. Wladyslaw Anders’.

SPK wspomagane bylo w swoich dziataniach réwniez
przez Polskie Stowarzyszenie bylych Sowieckich Wigz-
niow Politycznych w Wielkiej Brytanii oraz przez po-
szezegdlnych naukowcow 1 publicystéw. Prowadzono
wowczas akcje w trzech kierunkach: niesienia pomocy
materialne] repatriantom powracajgcym z niewoli so-
wieckic], organizowanej przez Komitet Pomocy Roda-
kom w Kraju; zgdania zwolnienia przede wszystkim
polskich wieZniéw i zestaicdw politycznych z glebi
ZSRR i niestosowania przymusowego wysiedlania Po-
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lakéw z dawnych ziem wschodnich Rzeczypospolite] na
zachod od Bugu i Sanu; akcji PSbSWP na tamach
prasy emlgracyjnej, wyjasniajacej problem Polakéw w
niewoli SOWIGCKIG_] i zapobiegajace] wysuwaniu falszy-
wych wniosk6w i pogladow z tego tytutub.

Juz po oficjalnym zakonczeniu akeji repatriacyjnej
(marzec 1959) PSOSWP pod . przewodnictwem gen.
Andersa zaprotestcwalo przeciw celowemu uniemozli-
wianiu powrotu do kraju pozostatej, olbrzymiej rzeszy
Polakéw z glebi Zwiazku Sowieckiego’.

Wsrod oséh szezegdlnie zastuzonych dla poruszang]
tu kwestii wymieni¢ mozna chociazby: Z.K. Jagodzin-
skiego, B. Podoskiego, M. Rudzka, Z.S. Siemaszke,
Z. Stahla i W. Wielhorskiego. Owocami dzialalnosci o-
srodkow polskich w Wielkiej Brytanii staty sie m.in.:
bibliografia dotyczaca Polakdéw w ZSRR, opracowy-
wana stale przez Z. Jagodzinskiego, ,Memorial w spra-
wie Polakéw trzymanych przymusowo w Rosji Sowiec-
kiej*. Z. Stahla z 1964 r., wieczory poswigcone pamigci
Polakéow zameczonych w ZSRR w Polskim Oérodku
Spoleczno-Kulturalnym w Londynie, rzezba w tamtej-
szym koscicle Sw. Andrzeja Boboli czy wystawiony
rowniez w tym miescie Pomnik Katyaski®.

W sprawach Polakdw w ZSRR glos zabieraly rowniez
polskie rozgloénie radiowe nadajgce swe programy z
Monachium i Waszyngtonu.

Wiekszego rozmachu sprawy te nabraly w trakcie
konferencji w Waszyngtonie w 1975 r., na ktorej roz-
wazano takZze sprawg powolania organizacji o nazwie
Polonia Wolnego Swiata. T rzeczywisdcie, podczas ko-
lejnej konferencji — ,,Polonia Jutra®, ktéra odbyla sie w

4 Por. J. Siedlecki, dz. ¢yt., 5. 251-259, tam tez dalsza literatura.

¥ Por. Palacy w Zwiqzku Radzieckim (zagajenie 7. Szadkowskiego), . Rzecz-
pospolita Polska® (Londyn}, nr 3/390/1987, 5. 10,

¢ 1. Siedlecki, dz. cyt., 5. 244-245.

? Tamze, s. 245,

& Zob. BT, Laszewski, Polacy w Zwigzku Sowieckim, ,Trybuna“ (Lon-
dyn), nr 59/1988, 5. 16-22.
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Toronto w dniach 25-28 V 1978 r., dziatala Komisja
1V, obradujaca m.in. nad tematem ,Sprawa Polakow w
Rosji Sowieckiej*. Materialy przedstawione uczestni-
kom konferencii przygotowat Kongres Polonii Ame-
rykanskiej.

Juz w referacie wprowadzajgcym wspommiano, iz
wérod szesciu naczelnych celéw Polonii Wolnego Swia-
ta jest rowniez domaganie si¢ praw czlowicka i obywa-
tela dia Polakéw w ZSRR, a w szczegdinosci na terenach
weielonych do ZSRR, a takze stwierdzono, ze sprawa
Polakow w Rosji jest sprawq sumienia kazdego Polaka,
nie wolno nam zapomnie¢ o mnich, ¢ ich losic ani na
chwile, powinnismy znaleZé metody, w jaki sposéb mo-
Zemy i musimy im przyjs¢ z pomocg’.

W ramach prac Komisji referat pt. ,Pomoc Polakom
w ZSRR* wyglosit Kazimierz Plater-Zyberk, W swoim
wystapieniu zawar! on m.in. szacunki dotyczace liczeb-
nodci Polakow w ZSRR (wedhug niego 2 min oséb, w Lym:
w Bialoruskiej SRR okofo 600 tys., w Ukrainiskiej SRR
okoto 500 tys. 1 w Litewskiej SRR okoto 350 tys. Stwier-
dzit, ze Polacy sg jedng z najbardziej dyskryminowanych
mniejszoéci narodowych Zwiazku Sowieckiego: Mniej-
szo$¢ narodowa polska zamieszkafa na terenic ZSRR jest
catkowicie bezbronna webec szykan i terroru stosowanego
do niej na wszystkich niemal szczeblach administracji. W
konsekwencji tego stanu rzeczy Polacy w ZSRR sq spy-
chani na dno Zycia spolecznego, zmuszani de ngjcieiszych
robot gldwnie w rolnictwie, przy wyrebie laséw oraz w
gornictwie. Polakow przebywajqcych na zestaniv lub w
przymusowych obozach pracy oblicza sie na okoto 200 tys.
Niezaleznie od powyZszego stosowana jest rowniez dyskry-
minacja w stosunku do miodzieZy narodowosci polskief
na odcinku szkolnictwa wyzszego. Wedlug informacji wia-
rygodnych 0sob, ktore przybyly z terenow ZSRR, w latach
siedemdziesigtych profesorowie szkot wyiszych otrzymali
ustne instrukcje, by na studia wyisze nie przyjmowac
Zydéw i Polakow (...)

Szkolnictwo polskie elementarne i Srednie na obszarach
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Republiki Bioloruskiej, Rosyjskiej, Ukrainskiej, f.otew-
skieji Kazachstariskiej praktycznie nie istnieje. Jesli chodzi
o wydawnictwa, to w wyziej wymienionych republikach,
gdzie Zyjq setki tysiecy Polakéw, nie ukazuje sie ani jeden
dziennik ani tygodnik w jezyku polskim. Wszelkie proby
prywainych 0soéb przewiezienia na teren ZSRR nawet wy-
dawnictw krajowych o trefci o$wiatowef czy religijnef sq od
lat konfiskowane przez wiadze celne na granicy. Nastep-
nym przykiadem dyskryminacji jest sprawa Kosciota rzym-
skokatolickiego, ktdrege Polacy stanowiq 2/3 stanu wier-
nych. Jal wiadomo wiadze ZSRR zlikwidowaly 8 diecezfi
rzymskokatolickich i ponad 1000 parafii, aresztujgc du-
chownych, burzqc lub konfiskujgc Swigtynie. Sprzeciwy
ludnosci wobec tego rodzaju metod w efekcie powodowaly
masowe aresziowania I zeslania na lata w obozach pracy®.

Autor wspomnial tez o dzialalnosc Stolicy Apostol-
skiej, ktéra od lat prowadzi pertraktacje z rzadem so-
wieckim chcac przyjé¢ z pomoca Polakom, ktérzy sta-
nowig w tym panstwie najliczniejszg grupe wérdd ka-
tolikéw obrzadku facinskiego.

W koncowej czgsei referatu K. Plater-Zyberk sformu-
towal kilka wnioskéw majacych depomoéc rodakom w
ZSRR. Méwit o potrzebie powolania fundacji, ktéra
bedzie finansowal poszczegdlne przedsigwzigcia, a jej
patronem mialby byé §w. Andrzej (Bobola) - patron
Polakéw zamieszkalych na dalekich kresach dawncj
Rzeczypospolite]; o opracowaniu memorialu dotyczg-
cego sytuacyi Polakow w ZSRR 1 ztozeniu go w ONZ-
-owskich agendach: podkomisji Spraw Ochrony Mniej-
szosci Narodowych 1 komisji Praw Czlowieka; ufundo-
waniu stypendidéw dla milodziezy polskie] w ZSRR w
poszczegolnych krajach osiedlenia Polonii; wyslaniu do
ZSRR specjalisty prawnika, ktory podjatby 51@ napisania
pracy na ten temat oraz o sponsorowaniu wyjazdoéw
dzicnnikarzy polonijnych do poszczegdlnych republik

¥ Por. inz. J. Grodecki, Referat wprowadzajgey, ,Polonia 78 - Polonia
Jutra®, Toronto, b.rw, [ 1979], 5. 48-61.
W Zob. K. Plater-Zyberk, Pomoc Polakom w ZSRR, w: tamze, 5. 209-214,
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Zwigzlku Sowieckiego i umieszczeniu w Radiu Swoboda
mszy $w. z kazaniem w jezyku polskim. W przypadku
gdyby zrealizowanie wnioskow zwigzanych z wyjazdami
i przyjazdami do ZSRR okazalo sig niemozliwe, autor
zaproponowal rozpoczecie akcli dowartosciowywania te-
matyki polskiej w zachodnich mass mediach na réwni z
programami omawiajacymi dyskryminacjg rosyjskich i
ukraifiskich dysydentéw, Zyddw czy Kosciola katolic-
kiego na Litwie. Wiele wnioskéw zaproponowali row-
nieZ uczestnicy pézniejszej dyskusji'!,

W trakcie konferenciji powotano Komisje robocza do
Spraw Polakow w ZSRR, ktdrej zadania zostaly okres-
lone w nastepujgcy sposéb: a) zbieranie i opracowywa-
nie danych odnosnie do Polakéw w ZSRR, b) przygoto-
wanie odpowiednich petycii § memoriafow [ akcja w

. kierunku zapewnienia im nalezytego poparcia, c) organi-
zowanie masowych wystqpiesi Polonii Wolnego Swiata na
rzecz wysuwanych postulatéw, d) zjednywanie poparcia
rzqdow krajow zamieszkania ovaz wybitnych osobistosci
o znaczenin miedzynarodowym, e) odpowiedniej akcji
prasowef, ) wspdlpraca z orgapizacjami reprezeniufg-
cymi inne mniejszosci w ZSRR a zbieinych z naszymi
interesami, g) zapewnienie §rodkow finansowych na rea-
lizacje powyziszych zadan, h) inne dzialania zaprojekto-
wane w referacie Pana Kazimierza Plater-Zyberka, przed-
stawionym ra konferencje™.

Nie zapomniano tez o Polakach w Zwiazku Sowiec-
kim podczas mszy $w., w trakcie ktorej przyjeto Akt
oddania si¢ Polonii Wolnego Swiata Matce Bozer
Wérod 24 aktéw modlitewnych utozonych na te okazje
piaty glosit: Médimy si¢ za zapomniang Polonie w Rosji i
Europie Wschodniej, aby Maryja, Matka narodu, oto-
czyla ich szczegdlng opiekq".

Na czele wspomnianej wyzej Komisji robocze] stangt
6wcezesny prezes Federacji Swiatowe; SPK — Stefan
Soboniewski. RoOwnocze$nie powstaly trzy komitety ja-
ko czeéci sktadowe tej komisji. Jeden w Kanadzie, pod
przewodnictwem K. Plater-Zyberka, drugi w Stanach
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Zjednoczonych, z Janem Nowakiem na czele, I trzeci w
Wielkiej Brytanii, kierownictwo tego ostatniego objal
Stanistaw Wasik. Dwa pierwsze komitety dzialajg w
ramach Kongresow Polonii, trzeci wchodzi w sklad
Zarzgdu Federacji SPK'™.

Jesli chodzi o komitet kanadyjski, to w ramach jego
dzialalno$ci opracowano m.in. broszure pt. , W obronie
Polakow w ZSRR* i skrét stynnej juz ksigzki ks.
W. Bukowinskiego ,, Wspomnienia z Kazachstanu®. Oba
te wydawnictwa zostaty opublikowane po polsku i po
angielsku kosztem Federacji Swiatowej SPK. Memoriat
w sprawie Polakéw w Rosji w imieniu Kongresu Polo-
nii Kanadyjskiej opracowano rowniez na konferencje
przegladowa KBWE w Bernie. Na konferencji tej, po-
$wigcone] w duzej czedci zagadnieniu taczenia rodzin,
inny memoriat zostat przedstawiony przez Rzad Ruze-
czypospolite] Polskiej na UchodZstwie. Warto przypom-
nie¢, iz od czasu konferencji KBWE w Helsinkach w
1975 r. SPK wystgpuje z memoriatami dotyczacymi
Polakéw w Rosji na wszystkich spotkaniach przegla-
dowych tego gremium®, '

Sporo cennych rezultatdow przyniosty prace osrodka
londynskicgo. Przede wszystkim udato sie zebraé wiele
danych statystycznych i bibliograficznych, zas przy
wspotpracy sekcji polskiej Radia Wolna Europa i Ra-
dia Liberty otrzymano materiaty i komentarze do spisu
ludnosci ZSRR w 1979 r. Poza zbicraniem materiatéw
opracowywano tez mekiore tematy, np. polityka rusy-

" Tamige, 5. 2§4-219.

12 Tamze, 5. 233.

13 Tamie, 5. 298.

4 Por. Nie zapominajimy o Polakach w ZSRR (wywiad z Z. Szadkowskim),
. Uydziefl Polski® (Londyn), cyt. za: ,,Wiadomosc: Polskie” (Sydney), | X1
1986, s. 1&; Polacy w Zwigzku Sowieckim (refcrat 8. Wasika), w ,Rzeczpos-
polita Polska” (Londyn), nr 3/390/1987, 5. 10. Zob. teZ przypis 5.

¥ Por. Nie zapominajmy o Polakach w ZSRR (wywiad z K. Sabbatem),
+Tydzien Polski” (Londyn), cyt. za: ,Wiadomosci Polskie” (Sydney), I XI
1986, s. 10; Stowarzyszenie Polskich Kombatantow, Od Wydawcow, w:
K. Sicdlecki, dz. cvt., 5. 5; Polacy w Zwiqziku Sowieckim (referat 5. Wysika)
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fikacyjna carska i sowiecka czy Polacy a inne narodo-
wosci w ZSRR. Podjeto takze szeroka dziatalnosé pro-
pagandowg w formie odczytow, referatdéw na zjazdach,
rozprowadzania broszur i oglaszania artvkuléw w pra-
sie. Dzigki kontaktom z emigracjy zvdowskg przybywa-
jaca do Izraela i panstw zachodnich udalo sie uzyskad
takze wiele cennych informacji na temat polskich wigz-
niéw politycznych przebywajacych do dzisiaj w so-
wieckich tagrach'®. W rezultacie tych prac powstala tez
pionierska, ponad czterystustronicowa, ksigzka Juliana
Siedleckiego ,Losy Polakéw w ZSRR w latach 1939-
-1986" wydana przez SPK-owska oficyne ,,Gryf® juz
dwukrotnie, w 1987 i 1988 r.; ostatnio ukazato sig tez
jel wydanie krdjowe

Réwniez w czasie ostatniego londynskiego zjazdu
Federacji Swiatowej Stowarzyszenia Polskich Komba-
tantow, w dniach 26-29 XI 1987 r., podjeto Uchwalg w
Sprawie Polakow w Rosii.

Najmniej wiadomoéci posiadamy o komitecie ame-
rykanskim, a wedtug B. PLaszewskiego w ogéle nic
doszto do jego utworzenial®,

W 1986 1. podczas konferencji Komisji Koordyna-
cyjnej Polonii Wolnego Swiata postanowionc wprowa-
dzi¢ zmiang¢ organizacyjna i powierzy¢ koordynacje
prac dotyczacych Polakow w Zwigzku Sowieckim Ka-
nadzie jako krajowi, w ktoérym znajduje si¢ siedziba
PWS.

Jednym z najnowszych dokumentéw tego osrodka
jest angielskojezyczne ,Memorandum w sprawic Pola-
kow w Z.5.R.5." zamieszczone tez w bluletyme Rady
Koordynacv;nq PWS. Wirod zawartych w nim propo-
zycji jest rowniez wyjazd do ZSRER specjalnej komisji
majacej ustanowic kontakty z Polakami tam Zzyjacymi,
Rada zwraca si¢ tu o pomoc do ambasadora kanadyj—
skiego w Moskwie. RK PWS zauwaza rowniez, iz w
kontaktach z Polakami w Kazachstanie pomocna moze
by¢ wspdlpraca, jaka 7z tg republikg sowiecka nawiazat
kanadyjski stan Alberta. Autorzy memoranduam roz-
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wazaja tez mozliwosé zaproszenia przez Kongres Polo-
nii Kanadyjskiej grupy mtodych Polakéw z ZSRR na
czas letnich wakacji?,

Rok 1986 przynidst takze ozywienie tej problematyki
w Stanach Zjednoczonych. W czerwcu na- zebraniu
Dyrekeji Kongresu Polonii Amerykanskiej w Filadelfii
na wniosck B.T. Laszewskiego uchwalono ,Rezolucje
w sprawie Polakow w Zwiazku Sowieckim® oraz powo-
fano grupg robocza do wykonania nastgpujacych za-
dan: zebrania informacji zwigzanych z wszetkimi do-
tychczas podejmowanymi akcjami w Polsce i zagra-
nica na rzecz Polakow w ZSRR celem skoordynowa-
nia 1 polaczenia prac i wysitkow; zapoczatkowania
akcjil 1 stworzenia warunkédw do kontynuacy realizacji
celow zawartych w przyjetej rezoluci; stworzenia w
ramach KPA skutecznie dzialajacych form organiza-
cyjnych zwigzanych z dzialalnoscig na rzecz pomocy
Polakom w Zwigzku Sowieckim. Do grupy tej powo-
fano oprécz wnioskodawcey, koordynatora S. Bask-Mo-
stwina 1 czionkéw: B. Berezmickiego, Z. Duzickon-
skiego, W. Geélaka, J.M. Lorysia, R. Smyczka i W. Zmur-
kiewicza. Rezolucjg, o ktore] wyze] wspominam, przy-
jeto jednogloénie,

W ciagu kolejnych dwdch lat KPA poczynil naste-
pujace kroki: zgromadzit wszelki dostepny materiat in-
formacyjny; ustalit nazwy migdzynarodowych i amery-
kanskich instytucji | urzedow zajmujacych si¢ sprawami

6 7. Jagodzifski, List do redakcji, Nowy Dzennik® (Nowy Jork), 25 1
1989, s. 5, 11; J. Siediecki, List do redakeji, Nowy Dziennik® (Nowy Jork).
UV 1989, 5. 5, 12; Polucy w Zwigzku Sowieckim {referat S. Wasika}

1* Zob. rccenzie: A. Blum, Monumenialng ksigzka o Polakach w ZSRR,
SNowy Dzienmk® (Nowy Jork), 22 1V 1988, 5. 4, G. Mazur, w: ,Przeglad
Polonijny®* 1989, ». 4, s. 151-155; M. Sas-Skowronski, Lesy Polakdw w
ZSRR w latach 1939-1986, Ruzeczpospolita Polska™ (Londyn), nr 4/403/
/198%, s. 4 P. Wandycz, ZSRR a Policy, ,Zeszyty Historycrne™ (Parvi)
nr 86/ 1988, s. 223-227; 8. Wasik, Ksigzka downo wyezekiwana, Dzicnnik
Polski® (Londyn), 7 IV 1988, 5. 3.

" Por. B.T. Laszewski, dz. cyt., s, 20, ]

" .Biuletyn Informacyjny Rady Koordynacyjnej Polenii Wolnego Swia-
ta" (Toronto). nr 1/1989, 5. 11-12.
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praw cztowicka i dyskryminacjga mniejszosci narodo-
~wych, glownie w ZSRR, z niektdrymi z nich - dzigki
koordynatorowi komisji, S. Bask-Mostwinowi - na-
wiazal profesjonalne kontakty; zainicjowat obchody w
srodowiskach polonijnych na rzecz Polakdéw w ZSRR
w dniu 23 sterpnia z okazji podpisania w 1939 r. paktu
Ribbentrop-Molotow (tzw. Black Ribbon Day) i w
dniu 17 wrzeénia, w rocznicg najazdu sowieckiego na
Polske (tzw. Remembrance Day); prezes KPA Alojzy
Mazewski zlozyl memorial w sprawie Polakow w Zwiaz-
ku Sowieckim w Wiedniu, we wrzesniu 1986 r., na
konferencji sygnatariuszy Ukladéw Helsinskich (tam
tez problemy Polakow w ZSRR referowal na konferen-
cji prasowe] przewodniczgcy komitetu brytyjskiego
S. Wasik - M.B.); z okazji spotkania w grudniu 1987 r.
R. Reagana z M. Gorbaczowem A. Mazewski wysial
do prezydenta USA memorial, w ktérym domagat si¢
poruszenia sprawy uciskane; w ZSRR polskie] mniej-
szo$ci narodowej?®,

We wrzesniu 1987 r., na kolejne] konferencji Rady
Dyrektoréw KPA w Elizabeth, N.J., podjeto kolejna
rezolucje proponujaca m.in.: upowszechnienie akcji w
cbronie Polakow w ZSRR w szerokich kolach polonij-
nych, ogdlnoamerykanskich, jak i krajach bloku so-
wieckiego, gléwnie w Polsce i w Sowietach, za pomocy
Radia Wolna Furopa i Radia Liberty; podjecie inten-
sywnej akcji na terenie migdzynarodowym i rzadowym
w USA, m.in. w Komisji Praw Czlowicka w ONZ, mie-
dzynarodowych organizacjach praw Czlowicka, Euro-
pejskiej Konferengji Bezpieczenstwa 1 Wspdlpracy, w
Departamencie Stanu USA i innych agendach rzadu
USA zajmujgcych sig tego typu sprawami; ewentualnie
podjecie bezposrednich interwencii u wiadz ZSRR, z
powolaniem si¢ na gloszong przez M. Gorbaczowa
polityke glasnosti 1 pieriestrojki jak 1 na Akt Kofcowy
Konferencp Helsinskiej w sprawie praw crlowieka; pod-
trzymanie wspolpracy z Rddq Koordynacyjng PWS,
Federacja Swiatowg SPK i ewentualnie podobnymi
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komorkami w innych krajach z réwnoczesnym sledze-
niem, czy i co w sprawie Polakéw w ZSRR dzicje si¢ w
Polsce; zaangaZzowanie osoby odpowiedzialnej za koor-
dynacje¢, organizacie 1 administracj¢ tematu losu Pola-
kéw przebywajacych na nieludzkiej ziemi®!,

Rok poiniej gremium to wystosowalo apel zacheca-
jacy wszystkic Wydziaty Stanowe KPA do wzigcia u-
dziatu w obchodach Dnia Pamigci o Polakach w Rosji,
przypadajgcego 17 wrzesnia, Trescia obchodow mialy
stac sie akcje protestacyine przeciwko sowieckiej polityce
dyskryminacji | wynaradawiania Polakéw Zyjgcych w
Rosji, 2qdania poszanowania ich religii, wolnos$ci, ludz-
kich i kulturalnych praw. Zdecydowanie powinno sig
odrzucal sponsorowanq przez rezim PRL dziafalnosé
Towarzystwa Polonia, ktove zaniedbuje i lekcewazy Po-
loni¢ w Rosji. Poza tym sprawq pierwszorzedng jest
przeprowadzenie zbidrek pienieinych, ktore bedq prze-
znaczone na powioc dla Polakow w Rosji. Panuje tam
bowiem glod ksigiek historycznych i jezykowych oraz
materiatow rozpowszechniajgeych polskq tradycie | kul-
ture (...) Powinny by¢ podjete wysitki w celu informowa-
nia amerykanskiej opinii publicznej o pofoZeniu polskiej
mniejszo$ci narodowej w Rosji, poprzez listy i artykuly
wysytane do redakcji gazet i stacyi TV?.

Konkretng pomoc materialng oferuja Polakom w
ZSRR m.in.: kanadyjska Fundacja im. Sw. Andrzcja
Boboli, ktora w 1987 r. przekazala na rece bpa Szcze-
pana Wesotego z Rzymu 4800 dolarow, czy amerykarn-
skie osrodki i fundacje skupione w chicagowskiej sie-
dzibie KPA: The Mutual Aid Association. Library for
Poles in the Soviet Union, Poles in Russia Assistance
Fund?. '

2 Por, B.T. Laszewski, dz. ¢yt., 5. 2.

M Rezolucja w sprawie Polakdw mieszkajqeyeh w ZSRR, Elizabeth, N.J.,
{4 XI 1987, w zbiorach Instytutu Jozefa Pilsudskiego w Ameryce, Nowy
Jork; B.T. Laszewski, dz. cyt., s. 20.

2 Krajowa Rada Dyrektoréw KPA, Dzied Pamiect o Polakach w Rosji,
.Gwiazda Polarna® (Stevens Point), 23 VIT 1988, 5. 12,

» Zob. tamze, oraz K. Plater, Fundacja $w. Andrzeja Boboli, ,Czas” (Win-



234

Polacy w Stanach Zjednoczonych nie rezygnuja tez z
badan naukowych, gléwnie bibliograficznvch i biogra-
ficznych. W planach tych duzg rolg odgrywa Instytut
Jozefa Pilsudskiego w Ameryce, z ktorego zbiordéw za-
czerpnglem cze$¢ materiatow zrédtowych uzytych w ni-
niejszym opracowaniu, Jednym z najnowszych przed-
sigwzigC Instytutu jest opracowywany obecnie ,,Stownik
Polakéw przesladowanych w Zwiazku Sowieckim i
przez wladze komunistyczne“,

Omawiajac memorandum Rady Koordynacyjnej PW§
wspomniatem wczesniej o planach o$rodka kanadyj-
skiego. Podobne plany ustalily juz takze komitety bry-
tyjski 1 amerykanski. Ten pierwszy proponuje: wyda-
wanic dalszych zeszytow uzupelniajgcych tre$¢ ksiazki
J. Siedleckicgo, aby przede wszystkim zachowal jej
aktualno§é; przygotowanie obcojezycznych broszur pro-
pagujacych zagadnienie Polakéw w ZSRR wiérdd cu-
dzoziemcoOw; opracowanie przez historykéw dziejow
skupiska polskiego na tym obszarze w latach 1914-39;
ustalenie metody pracy na terenie migdzynarodowym;
ustalenie metod wspotpracy o$rodkow poiskich zajmu-
jacych sie tym zagadnieniem; zbadanie mozliwosci po-
mocy charytatywnej Polakom w Zwigzku Sowieckim™,
Natomiast w Stanach Zjednoczonych mysli si¢ o podje-
ciu akcji interwencyjnych w rdznego rodzaju instytu-
cjach i organizacjach, m.in.: w wydziale Human Rights
and Humanitarian Affairs Departamentu Stanu USA,
The International Parlamentary Group [or Human
Rights in the Soviet Union, Komitecie Bezpieczenstwa i
Wspdtpracy w Europie, Instytucie Hoovera, Towarzy-
stwie Sowieckich Gulagéw i innych?é.

Wydaje sig¢, iz najlepszym podsumowaniem powyz-
szych rozwazan bedg stowa whasnie przedstawiciela emi-
gracji polityczne], Bolestawa T. Laszewskiego: KazZda
akcja zdgiajaca do wizenia losu sponiewieranym w Zwigz-
ku Sowieckim ludziom wydaje si¢ mied usprawiedliwie-
nie. Zydzi korzystajq z tego prawa w pelni. Weiggnigcie
do wspdipracy innych emigracji i Polonii fwiata oraz $le-
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dzenie sytuacji w Polsce na tym odcinku - zwigkszg
szanse, Ze bedziemy mogli uratowad mifionowe rzesze
Polakdw w Zwigzku Sowieckim przed ostateczng zagladg
i przed petnym zrusyfikowaniem. Wciqz aktualne sq sto-
wa Adama Mickiewicza: ,Jesli o nich zapomne, Ty Boze
na niebie zapomnij o mnie*?,

% & &

Od napisania zasadniczej czgécei tego artykulu minglo
juz kilkanacie miesigcy. Rzecz jasna nie pozostalo to
bez wplywn nie tyle moze na aktualnosé informacji, ile
na sytuacje Polakdéw w Zwiazku Sowieckim oraz za-
sadnicza zmiang sytuacji wewnqtrznej w Polsce. W
kraju podeymuje si¢ coraz wiece] 1mCJatyw skierowa-
nych ku rodakom za wschodnia granica, a przetomo-
wym wydarzeniem jest, najprawdopodobniej, powsta-
nie Wspolnoty Polskiej, nowej (mle]my nadz:ejg, 7¢
réwniez skladem cztonkowskim) organizacyi juz nie dla
wladzy poprzez Polonig, a dla Polakdow zagranicy z
pomoca rzadu, tworzonego akurat (w zainteresowa-
nych resortach) przez ludzi bylej opozycii lub 2 nig
zwigzanych. Zmienia si¢ rowniez i aktywizuje dzialal-
no$¢ polskiego Kosciola rzymskokatolickiego, gidwnie
na obszarze bylych terendw [T Rzeczypospolitej, choé
nie tylko. QOdradzajg si¢ parafie i wspdinoty wiernych w
glebi Biatorusi, Ukrainy, Rosji... Zmienia sie réwniez
rola emigracji, niegdys najwazniejszego pod wzgledem
informacyjnym 1 finansowym kanalu pomocy Polakom

uipeg). 13 II 1988, 5. 2; J. dc Virion, Pomoc kulturalne dla Polakéw w
Zwigzku Sowieckim, Nowy Dzennik® {(Nowy Jork), 18/19 111 1989, s. 4:
tenze, Pomoc Pelakom w Sowictach, ,Gwiazda Polarna”® (Stevens Point), 12
Til 1988,s. 1, 3.

¥ Ppor. ,Biuletyn Instytutu Jozefa Pilsudskiego w Ameryee” (Nowy Jork),
1989, s. 17 Apel Insryeutu Jozefa Pifsudskiege, ,Rzecrpospolita Polska®
(Londyn), nr 10/421/1989, s. 4,

* Zob, Polacy w Zwigzlku Sowlieckim (referac S, Wasika).

# Zob. B.T. Laszewski, dz. evt., 5. 21.

T Tamie, s, 21.
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w Zwiazku Sowieckim. Staje sie ona dzisiaj jednym z
kilku elementdow czy tez lepiej — podmiotow dziatania,
Piszac o emigracji nie mozna nie wspomnic¢ prrede
wszystkim o pomocy finansowe], na ktéra Polacy w
ZSRR licza bezposrednio jak 1 posrednio, dzigki éro-
dowiskom krajowym. Temat ,Polacy w ZSRR* staf si¢
ostatnio niezwykle popularny, wrecz modny, dlatego
tez zdarzaja sie przypadki, 1 prdbuja na nim zbié kapi-
tat polityezny ¢i, ktérzy do niedawna nie robili w tym
kierunku absolutnie nic albo po prostu przeszkadzali i
zabraniali®®. Watpie jednak, by sytuacja taka utrzymata
ste dluzej. A nawet jesli, przypadkl takie s zbyt dobrze
widoczne, pozostaje pocieszaé sig, iz jest to ewolugja
pogladow (sic!) w pozadanym kierunku.

O Polakach w Zwiazku Sowieckim - czy moze lepiej,
wyprzedzajac nicjako przysziosé - w panstwach, 7 ktd-
rymi Polska sgsiaduje na wschodzie, przvidzie nam
jeszeze dowiedzied sig niejedno!

* Przyklady takici dziatalnosci odnalezé mo7na s7ezegdlnie wirdd bytveh
preedstawicicli komunistycznego establishmentu.

Activité de I’émigration politique polonaise en faveur des Polenais

en Union Soviétique

Apres avoir constaté que les auto-
rités du régime communiste pelonais
ne s'iniéressaient pas du sort des
Polonais en URSS - lauteur pré-
sente les activités de Pémigration
polonaise en faveur de ces Polonais
tout au long de la période apres la
secconde guerre mondiale. En méme
temps il souligne les initiatives des
milieux polonais ¢n Grande Bre-

tagne, aux Etats Unis et au Canada,
en soulignant leurs interventions sur
les forum internationaux, tels que ONU,
traité de Helsinki etc., leurs entrepri-
ses de propagande (émissions a la
Radio ,Europe Libre”, publications
diverses) et leurs recherches scienti-
fiques, bibliographiques et statisti-
ques, menées a Ulnstitut de Jézef
Pitsudski.
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Adam Keomorek

Polska emigracja w Holandii
w okresie miedzywojennym

W niniejszym opracowaniu staram si¢ ukazad dzieje
polsklego Wychodzstwa do Holandii, formy dziatania i
organizowania si¢ emigracji oraz jej wspolprace z Ma-
cierzg. Przedstawiajgc polska emigracje usilowalem
szuka¢ analogii 1 wspolnych wartosci w historii narodu
1 emigracji niezaleznie od kontekstéw kulturowo-naro-

- dowosciowych, w jakich ta emigracja zyla i rozwijata

sie.

WychodZstwo polskie do Holandii, jak kazde inne,
miato dwa oblicza: jedno zwrdocone ku krajowi ojczy-
stemu, do ktorego Polacy mieli nadziej¢ powrocic; dru-
gie patrzace na otaczajaca rzeczywistosc, a wiec na kraj
pobytu. Te dwa oblicza, to nie tylko dwa spojrzenia,
lecz coé wigeej — to walka wewngtrzna, kidra toczyla sig
w kazdym wychodZcy pomiedzy rozwiewajgcym sig
wspommieniem dawnej ojczyzny a otaczajacym go obra-
Zem rzeczywistego $wiata, w ktérym zyl i pracowal.

Jak kazde opracowanie i to zapewne zawiera upro-
szczenia bogatej rzeczywistosci emigracyjnej.

Poczatki emigracji do Holandii siggaja XVII w. Wig-
73 si¢ one z osobg Wielkopolanina rodem z Rogalina,
Krzysztofa Arciszewskiego, i jego wspdltowarzyszy, kto-
rzy osiedlili sig w tym kraju w 1623 r.! K. Arciszewski
studiowat w Holandii inzynieri¢ wojskowg, za§ w la-
tach 1629-39 jako admiral 1 wodz naczelny wojsk ho-
lenderskich staczal zwycigskie boje 2 Hiszpanami i Por-
tugalczykami w Brazylii. Towarzyszem jego brazylij-
skich bojow byt Sla,zak Jézef Zygmunt Szkop spod

' Wielka Encyklopedia Powszechna, t. |, Warszawa 1962, 5, 357--358.
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Lubina na Dolnym Slasku, ktéry w 1633 r. otrzymal
stanowisko gléwnodowodzacego ladowych wojsk ho-
lenderskich w Brazylii. W latach 1646-54 byl general-
nym gubernatorem posiadtodci holenderskich w tym
kraju?. W 1658 r. do Holandii przybyli arianie, ktdrzy
wskutek uchwaly sejmu z 1658 r. byli zmuszeni opuscié
panstwo polskie. Wielu z nich przyczynito sie do roz-
woju kulturalnego tego kraju. Jan Makowski i Mikotaj
Arnold byli profesorami uniwersytetu we Franeker.
Natomiast synowie arianina, Stanistawa Lubienieckie-
go, Teodor i Krzysztof, byli znanymi w Holandii mala-
rzami. Sporadyczne przypadki osiedlania si¢ w Holan-
dii naszych rodakéw miaty miejsce w XVIII i polowie
XIX w. Nieliczne grupy Polakéw przybyly na przeto-
mie XIX i XX w. osiedlajgc si¢ w Amsterdamie, Hadze

i Rotterdamie’. '

W 1908 r. na obszarze holenderskicj Limburgii roz-
poczal sig szybki rozwdj kopalnictwa weglowego. Cigz-
kie warunki wydobycia surowca nie zach¢caly Holend-
réw do podejmowania pracy w gornictwie. Brakuja-
cych robotnikéw kopalnianych trzeba bylo zastapié
obcokrajowcami, wéréd ktérych znajdowali sig takic
Polacy. Zostali om skierowani przez niemieckie przed-
sigblorstwa zaangazowane przez rzad Holandii. Przed
wybuchem I wojny $wiatowej na terenie holenderskiej
Limburgii przebywato okoto 200 polskich rodzin gér-
niczych, przesiedlonych tutaj gléwnie z Westfalii i Nad-
renii®. Gérnicy ¢i wywodzili si¢ przewaznie z pograni-
cza §lasko-wielkopolskiego. Organizacyjnie wyrobieni
~westfalczycy® stali sig wkrotce zalozycielami dobrze
zorganizowanej kolonii polskiej. W 1910 r. powstalo
pierwsze polskie towarzystwo ,Jednosc” im. Sw. Woj-
ciecha w Heerlen.

Najsprawniej prowadzong organizacja bylo wowcezas
Zjednoczenie Zawodowe Polakdéw w Kerkrade, zalo-
zone w 1912 1. Zjednoczenie Zawodowe, w poczgtko-
wej swej dziztalnosc podporzadkowane Polskiemu Zwigz-
kowi Gornikéw Zjednoczenia Zawodowego w Niem-
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czech, utworzylo pdzniej swdj wlasny zarzad okrggowy,
ktéry objal wszystkich pracownikéw i nadzdér nad ist-
niejgcymi filiami w Kerkrade, Hoensbroek, Schaesberg,
Eygelshoven, Rumpen i Heerlerheide. Jak wynika z
czgsciowo zachowanych protokoléw, program Zjedno-
czenia obejmowat obrong prawna, kas¢ wzajemnej po-
mocy i kursy o§wiatowe”.

Niezaleznie od Zjednoczenia powstaty jeszcze: Towa-
rZystwo Sw. Stanistawa Kostki w Kerkrade {1913),
Koto Spiewu ,,Wanda“ w Kerkrade (1913), Towarzy-
stwo Gimnastyczne ,,Sokol” w Kerkrade (1914), Towa-
rzysiwo Gimnastyczne w Hoensbroek (1916), Towarzy-
stwo Gimnastyczne ,Sokol® w Heerlen i Schaesberg
{1917).

Juz w tym czasie, choé w niewielkim zakresie, w §ro-
dowisku emigracyjnym uwzglgdniono zagadnienie krze-
wienia nauczania po polsku i o Polsce. Oprécz kursdw
os$wiatowych dla dorostych (o liczbie, charakterze i
poziomie naukowym brak Scistych danych) zorganizo-
wano w 1917 r. dla polskiej dziatwy szkolnej kursy
Jgzyka polskiego w Schaesberg, w ktérych brato udziat
okoto 25 dzieci.

Emigracj¢ zarobkowa w Limburgii, sklada]qcac sn;
wylgcznie z obywateli polskich, cechowato zrozumienie
konieczno$ci obrony wlasnych intereséw zawodowych,

trzymywame tradycji narodowych, wiadomos$¢ potrze-
by i waznoéci wychowania mtodego pokolenia w duchu
polskim.

W 1917 r. polska emigracja liczyla okolo 2000 oséb®,
Po zakonczeniu I wojny $wiatowej i odzyskaniu przez
Polske niepodleglosci zmienito sig oblicze polskiej emi-
gracji w Limburgii. Nastapit masowy powrdt na tono

* E. Basinski, Polonia solidarna z Macierzg, Warszawa 1971, 5. 73.

* Tamze, s. 145,

4 Polacy Zagranicg®, nr 11/1937, 5. 37.

5 Archiwum Akt Nowych (dalej: AAN), zespdt: Swiarowy Zwigzek Pola-
kdéw z Zagranicy 151. Rada Organizacyjna Polakdw z Zagranicy I (1-5).

% Polacy Zapranica®, nr 11/1937 s, 37,
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Macierzy. Pozostala garstka emigrantéw byla za slaba,
by podtrzymacé i kontynuowac rozpoczete dzielo orga-
nizacyjne. Oprocz Towarzystwa ,Jedno$é” w Heerlen i
Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokdt* w Hoensbroek
wszystkie towarzystwa zostaly rozwigzane.

W latach dwudziestych w limburskim zaglebiu weg-
lowym wzrosto zapotrzebowanie na gérnikéw kopal-
nianych. Polacy, ktorzy nie wyjechali do Polski, zaczeli
$ciggac do Holandii swoich krewnych i1 znajomych z
Westfalii, Francji i Belgii. W tym czasie kolonia polska
rosta nicomal z dnia na dzies.

Sumiennoscig i pracowitosciag Polacy potrafili za-
skarbi¢ sobie uznanie i szacunck Holendrow, szczegol-
nie przetozonych, tak ze kiedy zaszla potrzeba sprowa-
dzenia wickszej liczby obcych gornikéw, kopalnie zwrd-
city sie do Polski, skad z rodzinami przybyto razem
okoto 3000 osdb. W 1930 r. kelonia osiggnela najwyz-
sza liczbg — 7000 Polakéw’. Poza Limburgig niewielka
liczba Polakéw przebywala w miastach zachodniej Ho-
landii, takich jak Amsterdam, Rotterdam 1 Haga. W la-
tach 1929-31 do tych miast wyemigrowalo z Polski
okoto 200 rodzin zydowskich®. Ich cztonkowie zajmo-
wali si¢ gtownie handlem oraz obrobka kamieni szla-
chetnych. Nie wykazywali jednak zadnych tendencji do
organizowama sig. Nie stworzyli zadnego towarzystwa
polskiego. :

O powstaniu towarzystw w Limburgii zadecydowaty
czynniki wspdélne dla calej emigraciji polskicj: odczuwa-
nie potrzeby stworzenia organizacji, ktéra pozwolitaby
zachowaé odrgbnoéé narodowa, zwyczaje i jezyk ojczy-
sty w obcym drodowisku i zaaklimatyzowac sig w nowym
srodowisku spolecznym,

Polskie zycie spoleczne w Limburgii okreslaty dwa
pierwiastki: religiiny i zawodowy.

WNa plaszczyZnie religijnej utrwalal sig tryb Zycia beg-
dacy wyrazem moralnoéel katolickie] emigrantéw, kto-
ry oddzialywatl takze na otoczenie holenderskie, co nie-
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jednckrotnie zyskato publiczne uznanie strony holen-

T‘“k‘u_] 0raz przvczym}o sig do wrmocniema 1 pob
wenia pozvejt spoleczne] Polakéw. Nalezy wzigé pod
; e, 7e zdeoydowana wickszosé obywateli w Limbur-
stanowilt katolicy. Oprécz przekonania wewnetrz-

oo previnus dostosowania sig do otoczenia wymagat
.1‘,‘2”]@;11611 iz | weielenia do programu polskiego zycia
slecznego pierwiastka religijnego zapewniajacego ist-
aienie, ro0zwoj 1 oparcie w razie potrzeby.

Duszpasterstwe polskie w Limburgii, prowadzone
poczatkowo przez Polska Misje Katolickg w Belgii,
spetnialo swe zadanie organizujgce tylko doryweze, oko-
licznosciowe przyjazdy ksiezy polskich, co bylo niewy-
starczajgce. 25 X11 1928 r. przybyt tu staly duszpasterz
polski W. Hoflman®. Rozpoczat on swojq prace od
wizyt domowych, cheae glownie zapoznac si¢ z warun-
kami zycia i rozmieszczeniem kolonii, aby najlepiej
7orgamzowac opieke religimng. W ka7da niedziele od-
bywaly si¢ tu w dwdch mlejscowoscmch nabozenistwa
polskie (msza z kazaniem), urozmaicane $piewem kos-
cielnym przez polskic towarzystwa Spiewacze. Ksigdz
polski bral zywy udziat w Zyciu spolecznym, za co, w
uznaniu jego zaslug, towarzystwa polskie mianowatly
go swym moderatorem (adviseur).

Na zycie spoteczne Polonii w duzym stopniu wptywat
element narodowy. Emigranci polscy zawsze $cisle 1a-
czyl sprawy narodowe z wiernoécig katolicyzmowi.
Bardzo czgsto bywalo tak, ze za utrata wiary szybko
postepowalo wynaradawianie, utrata polskoéci. Ka-
plani na obczyznie byli i sa glosicielami Ewangelii, ale
réwnocze$nie najgorliwszymi orgdownikami i krzewi-
ciclami tego co polskie. Uswiadomienie narodowe oraz

" AAN, Ministerstwo Spraw Zagranicznych (dalej: MSZ) 10457, Sprawoz-
danie emigracyjre za okres 1T 1930 Konsulatu RP w Rotterdamie, przestanc
do Urzgdu Emigracyjnego.

! AAN, Pelnomocnik Rzadu do Spraw Repatriacji, Memorial PMR w
Holandii, 25 1T 1946.

¢ L Polak®, nr 20-21 /1938, 5. 2.
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dgzenie do zastosowania coraz skuteczniejszych $rod-
kéw do utrzymania polskosci bylo podstawa i celem
polskiego zycia spolecznego w Limburgii. Pierwsze po-
stulaty o charakterze narodowym, ktére organizacje
polskie stawialy sobie za cel, obejmowaly sprawg szkol-
nictwa polskiego. W realizowaniu postawionego pro-
gramu emigracja polska znalazta Zzyczliwe oparcie i
poparcie u polskich wladz konsularnych.

Organizacja szkolnictwa polskiego rozpoczela sie od
przygotowania podstaw do zalozenia szkol polskich
przez uruchomienie kurséw jezyka polskiego, ktdre
mialy takze na celu ustalenie i rozbudzenie zaintereso-
wania rodzicow nauka polska oraz stwierdzenie fakty-
cznej liczby dzieci w wicku szkolnym w réznych gmi-
nach. W roku szkolnym 1927/28 zalozono wigc 3 kursy
jezyka polskiego, historii i geografii polskiej w gminach
Hoensbroek, Heerlerheide i Brunssum, Na kazdy kurs
uczgszezalo przecigtnie 40 dzieci. Pierwotnie zamierza-
no z czasem podnie$¢ kursy do rangi szkdt, W ourze-
czywistnieniu tego planu natrafiono jednakze na prze-
szkody ze strony spoleczenstwa holenderskiego, gdy
chodzito o odstgpienie lokalu na szkole. Poniewaz
szkolnictwo holenderskie dzielilo sic na szkoly pan-
stwowe bezwyznaniowe i prywatne wyznaniowe (go-
spodarzem pierwszych byla gmina, drugich - zarzad
szkolny, instytucja prawna), starania o lokal byly nie-
zmiernie utrudnione. Spoleczenstwo holenderskie nie
bylo zbyt przychylne dlatego, ze problem szkolnictwa
obcokrajowego byt nowoscig i w tej dziedzinie brako-
walo zarowno tradyeji jak i do$wiadczenia. Plerwsze
zabiegi byly skierowane do kompetentnych gmin t mia-
ty na celu uzyskanie izb szkolnych w szkolach pas-
stwowych. Starania te zostaly potraktowane przychyl-
nie przez burmistrzow, lecz rady gminne zachowaly
pewna rezerwe, az w koncu postanowily nie uwzgled-
niac polskich wnioskéw. Motywowaly swe postepowa-
nie tym, Ze nic moga przyja¢ na wiasne barki obo-
wiazku odstgpienia lokali dla jednej grupy obcokra-
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jowcdéw, bez obawy, ze w konsekwencji zglosityby swe
stuszne pretensje rowniez inne mniejszoéci narodowe.

Pierwsze préby ustanowicnia szkoty polskiej poru-
szyly jednak opini¢ holenderska. Ze szczegdlnym zain-
terescwaniem §ledzifo bieg te] sprawy holenderskie du-
chowiedstwo, ktore nie od razu bylo przychylne takim
projektom. Daopiero osobista interwencja Konsula Ho-
norowego RP w Heerlen u biskupa w Roermond, ktdry
wydal nastepnie zarzadzenie wzywajace duchowienstwo
do popierania szkoly polskiej, zmienito dotychczasowe
nastroje. Dobre stosunki duszpasterza i polskich nau-
czycieli z miejscowym duchowiensiwem réwniez przy-
czynily sie do stworzenia atmosfery korzystnej dla spra-
wy szkoly polskiej. Na mocy zarzadzenia biskupa pro-
boszcz w Brunssum oddat Konsulatowi Polskiemu w
dzicrzawg caly budynck starej szkoly w Brunssum, w
ktorym szkota polska miata trzy klasy.

Poczawszy od dnia otwarcia szkoly polskiej 3 IX
1928 r. do 1932 r. liczba dzieci wzrosta z 30 do 190,
Ten wzrost mozna uzasadni¢ wigkszym zaintercsowa-
niem naukg w jezyku polskim oraz wysokim poziomem
nauvczania. Polskich nauczycieli delegowalo do Holan-
dii Ministerstwo Wyznan Religijnych i Oswiecenia Pub-
licznego w Warszawie. W latach 1928-32 w Holandii
pracowalo 4 nauczycieli. Wszyscy stuzbowo podlegali
Konsulatowi RP w Rotterdamie, do ktdrego nalezat
podzial pracy i nadzér nad dziatalnoscig szkoty. Roz-
ktady godzin opracowywano zgodnic z przepisami pol-
skimi uwzgledniajac miejscowe wymogi (np. nauka je-
zyka holenderskiego).

Grono nauczycielskie bralo zywy udzial w pracy spo-
feczne), niezaleznie od obowigzku nauczania w szkole 1
na kursach jezyka polskiego w odlegltych miejscowos-
ciach. Oprocz zwykle; pracy oswiatowe] nauczycicle
przettumaczyli na jezyk polski ustawy kopalniane dia
gornikow.

10 AAN, MSZ 1682, Pismo Konsuwlam RP w Rotterdamie do MSZ 2 8V
1929.
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Praca o§wiatowa wérdd mlodzezy pozaszkolnej oraz
dorostych odbywala sig w towarzystwach polskich, na
zebraniach, gdzie duszpasterz i nauczycicle wyglaszali
odezyty 1 referaty.

Réwniez kola amatorskie i spiewacze przez krzewie-
nie stowa i piesni polskie) wywicraty skuteczny wplyw
na utrzymanie ducha narodowego.

W nie mniejszym stopniu czynily to biblioteki pol-
skie, ktorych sieé byta gesta | odpowiadala lokalnym
potrzebom. Kazda miejscowosdé zamieszkana przez Po-
lakéw posiadala biblioteke. Ksiegozbiér liczyt 1100
tomow. Zebrano go dzigki staraniom Sekcpi Towarzy-
stwa Adama Mickiewicza w Rotterdamie oraz polskie-
go ksiedza, ktéry uzyskal potrzebne fundusze od dy-
rekcji kopaln. Oprécz tego szkota polska posiadata w
Brunssum swg wlasng biblioteke, kidra liczyla blisko
100 ksigZzek. Rowniez czytelnictwo polskich gazet bylo
dobrze rozwmlgtc Najwicksza liczbg czytelnikdéw miata
gazeta miejscowa ,Polak w Holandii® w Heerlen (1000
odbiorcéw), a takze ,Przewodnik Katolicki® - Poznan
(500 odbiorcéw), ,Narodowiec® - Lens (150 odbior-
coOw).

W kazdej miejscowodci, w ktorej mieszkali Polacy,
bylo jedno towarzystwo, wicksze skupiska mialy po
dwa lub trzy o réznym charakterze. System ten umoi-
liwial korzystanie z zebran danych towarzystw takze
pozamiejscowym, stwarzajac przez to sposobnosc do
ogélnej wspotpracy. Oto ich spis z 1931 r."! Organizacje
goérnicze: Towarzystwo ,Jedno$¢” pod wezwaniem Sw.
Wojciecha w Heerlen, Towarzystwo Sw. Barbary w
Hoensbroek, Towarzystwo Sw. Barbary w Nuth, To-
WATZystwo Sw. Barbary w Lindesheurel, Towar7y<;tw0
Sw. Barbary w Spekholerheide, Towarzystwo Sw. Bar-
bary w Waubach, Towarzystwo Sw. Barbary w Kerk-
rade, Stowarzyszenie Gérnikéw Polskich w Eygelsho-
ven, Chrzedcijaniskie Stowarzyszenie Gornikéow Pols-
kich w Eygelshoven; kola amatorskie 1 zespoty $piewu:
Koto Amatorskie ,Wesoly Tutacz” w Heerlerheide, Ko-
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to Spicwu »wWanda® w Brunssum, Kolo Spiewu LEcho®
w Heerlen, Koto Sw. Michata Archaniola w Waubach,
Kolo Teatralne ,Sarmata® w Brunssum; kota muzy-
czne: Koto Muzyczne imienia Fryderyka Chopina w
Hoensbroek, Koto Muzyczne ,Trio® w Heerlerheide;
organizacje kobiece: Katolickie Stowarzyszenie Polek w
Heerlerheide, Katolickie Stowarzyszenic Polek w Hoens-
broek; organizacje sportowe: Towarzysiwo Gimnasty-
czne ,Sokdl* w Hoensbroek, Towarzystwo Gimnasty-
czne w Brunssum; organizacje spoleczne: Zwiazek Po-
lakéw w Heerlerheide, Polsko-Katolickie Towarzystwo
Wzajemnej Pomocy, Stowarzyszenie Polskie w Brun-
ssum.
~ Pierwszy Zjazd Polakéw z Zagranicy, ktéry odbyt sie
w 1930 r. w Warszawie, zapoczatkowal wspolprace
migdzy Polonia holenderska a Macierzg. Zjazd wpro-
wadzil jg3 na wlasciwe tory, dzieki czemu powstalo
wirod emigracji zrozumienie waznosct wspdlpracy., Piecrw-
szym etapem realizacji uchwat Zjazdu bylo zaloZenie
Zwigzku Polskich Towarzystw w Holandii (w skrocie
ZPT) organizacji centralnej, w sklad ktorej wehodzili z
prawem glosowania prezesi i delegaci wszystkich towa-
rzystw polskich w Limburgii, za$ glos doradezy mieli
duszpasterz i nauczyciele polscy. Statut komisji przy-
jeto na zebraniu 28 IX 1930 r. 9 X1 1930 r. wybrano
pierwszy zarzgd ZPT w Holandii. Pracy ZPT patrono-
wal Konsul Honorowy RP w Heerlen. Ten system
wspolpracy byl miarg wyrobienia organizacyjnego na-
sze] kolonii oraz dowodem wielkiego zaufania do wiadz
polskich 1 Swiadectwem wdzigcznosci 1 wiary w dalsza
pomoc i opicke, jaky whadze polskie darzyly naszych
emigrantdéw w kazdej sprawie i potrzebie. Zwigzek Pol-
skich Towarzystw byl organizacjy przedstawicielsky
wychodZstwa polskiego w Holandii, majaca na celu
crealizowanie wspdlnych potrzeb narodowych polskiej

U AAN, Swiatowy Zwigzek Polakdw z Zagranicy 131, Rada Orvganizacyfna
Polakdw z Zagranicy H (1-3).
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emigracii w Holandii z wylgczeniem jakichkolwiek
spraw politycznych. Siedzibg naczelnej organizacji byt
Heerlen. Centralny Zwiazek wspieral poczynania kato-
lickich towarzystw gorniczych, ktdre cieszyly sic pel-
nym uznaniem ze strony holenderskich wladz §wieckich
1 kodcielnych. Towarzystwa te urzadzaly réine obcho-
dy, uroczystosci 1 odezyty w swych miejscowosciach.
Z tych towarzystw powstaly Rodzicielskie Rady Szkol-
ne, ktére shuzyly pomocg nauczycielom. Przykladem
moze byC mieiscowo§¢ Lutterade, gdzie z inicjatywy
Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Gornikéw Polskich
udzielano dzieciom lekcji jezyka polskiego.

Na szczegdlna uwage zastuguja kola amatorskie i
$piewacze, ktore przez krzewienie stowa i polskief
piesni wywieraty ogromny wplyw na utrzymanie pol-
skosci wérod emigrantdw. Wszelkie uroczystodci §wiec-
kie czy religijne oraz spotkania towarzyskie byly uroz-
matcane wystepami zespotdw §piewaczych, tanecznych
i teatralnych. Szczegélne zastugi pod tym wzgledem
mial zespot ,Wesoly Tulacz“. Organizacje braly udziat
we wszelkich ogélnych imprezach narodowych urza-
dzanych przez Centralny Zwigzek oraz w holenderskich
uroczystosciach o charakterze katolickim.

Ani pojedyncze towarzystwa polskie, ani ZPT w
Holandii nie miakly charakteru zwigzkdéw zawodowych.
Prawodawstwo holenderskie wystarczajaco regulowalc
prawa polskich robotnikéw. Mowa tu zwlaszcza o za-
wartym jeszcze 30 V 1924 r. polsko-holenderskim Trak-
tacie Handlowym i Nawigacyjnym, zapewniajacym od-
powiednie prawa polskiei ludnoéci zatrudnionej w Ho-
landii. Rownoéé w prawach robotmikéw polskich 1 ho-
lenderskich zapewniata wydana jeszcze wezeéniej, bo 17
IX 1921 r. Zbicrowa Umowa o Prace (Collective Ar-
beidsvereenkomst), zapewniajaca osmiogodzinny dzien
pracy.

Obrona prawna stala sig naczelnym zadaniem Kon-
sulatu Honorowego RP w Heerlen. W zakres iej wcho-
dzito udrzielanie pomocy w otrzymaniu pracy, uzyska-
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niu zezwolenia na pobyt w Holandii, w staraniach o
rente inwalidzka przy niezdolno$ci do pracy spowodo-
wanej choroba lub wypadkiem, w przyznaniu wsparcia
chorobowego oraz uzyskaniu zasitku z kopalni na po-
dr6z pewrotna do kraju. DuZe znaczenie miala sprawa
uswiadomienia gornika polskiego o jego obowigzkach,
ktéra prowadzona ze zrozumicniem rzeczy wielokrotnie
zapobiegala wykroczeniom i w nastepstwie potrzebic
stosowania srodkdéw zaradezych.

W okresie sSwiatowego kryzysu ekonomicznego w
Holandii mialy micjsce masowe zwolnienia z pracy.
Zwolnienia w kopalniach przede wszystkim godzity w
obcokrajowcdw. Wirdd zwolnionych znajdowali sie
Polacy. Stanowili oni bowiem znaczny odsetek pra-
cownikéw w limburskich kopalniach. Zwolnionych Po-
lakéw wraz 7 rodzinami i dobytkiem wysylano na koszt
kopaln do ojczystego kraju. -

Kryzys ckonomiczny dotart rowniez do szkét. O-
szczednoscl budzetowe zmusity polskie wladze do cdwo-
fania dwdch nauczycieli. Szkola w Brunssum przeszia
pod administracj¢ holendersks. Poczatkowo nauka od-
bywata sie codziennie, po 3 godziny w jezyku holender-
skim 1 3 godziny w jezyku polskim. W pdiniejszym
okresie lekcje prowadzone w jezyku polskim zreduko- -
wano do 6 godzin tygodniowo. Obeymowaty one jezvk
polski, histori¢, geografie oraz épiew. Ogromng wiek-
- szos¢ w tej szkole stanowily dzieci polskie, tak ze fakty-
cznie pozostala ona nadal ,szkola polska®. Koszty jej
utrzymania byly pokrywane przez holenderskie fundu-
sze szkolne. W miejscowosciach, gdzie nie bylo mozli-
woscl zatoiemia szkoly polskie], prowadzono kursy je-
zyka polskiego 1 historii polskiej. Kursy odbywaty sic w
Nicuwe Eende, Hoensbroek, Lindenheuvel, Heerlerh-
eide i w Waubach. Taka sytuacja w szkolnictwie trwata
do 1939 r.

Z poczatkiem 1936 r. Limburgia zaczgla wydobywad
si¢ z kryzysu ckonomicznego. Do polskiej emigracji
zaczeta wracaé nadzieja, spokdj i normalne zycie. Po-
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lacy przystapili do naprawienia naruszonych przez kry-
zys fundamentéw 1 zr¢gbdw swoich organizacji. Rozrzu-
ceni po calej przemystowej Limburgii tworzyli 10 sku-
pisk, w ktérych pracowato 18 towarzystw, a w tym 9
towarzystw gorniczych, 5 mieszanych kulturalno-odwia-
towych, 2 towarzystwa sportowe ,Sokot” i 2 organiza-
cje kobiece pod nazwg Stowarzyszenie Polek. Prawie
wszystkie organizacje wchodzily w sktad Zwiazku Pol-
skich Towarzystw w Holandii.

W dobie pokryzysowej kolonia polska przystapita ze
specjalna troska do pracy z mlodziezs. Zorganizowanej
mlodziezy szkolnej i pozaszkolnej bylo w Holandii
okoto 300 os6b'?. Harcerstwo skupiatlo blisko 150
dziewczat 1 chlopcoéw, przewaznie w wieku szkolnym.
Komendantem hufca byl niestrudzony duszpasterz pol-
ski ks. W. Hoffman, kt6ry nie szczedzit trudu, aby har-
cerstwo polskie w Holandii postawi¢ na odpowiednim
poziomie.

W 1939 r. liczba Polakdw w Holandii wynosila
4000, Tworzyli oni najmniejszg naszg emigracje w
krajach zachodnioeuropejskich. W Holandii przeby-
wala cze$¢ dawnej emigracji westfalskiej, wywodzace]
si¢ od dawnego wychodZstwa z Poznanskiego 1 Pomo-
rza. Ta czes¢ emigracji, nie tylko w Holandii, ale takze
we Francji 1 Belgii, tatwiej dawata sobie rade dzigki
nabytej juz praktyce oraz czgdciowe] utracie sentymen-
talizmu, wybitnie cechujacego emigranta z dawnej
Kongresowki i Malopolski. Z biegiem czasu polska
emigracja w Holandii powigkszyla si¢ o robotnikoéw
polskich z Niemiec, Belgii i przybylych z Polski na
kontrakty.

Reasumujac trzeba stwierdzié, ze zycie Polonii holen-
derskiej dzieki odpowiednim prawom socjalnym, dzieki
obcowaniu z narodem o wysokiej kulturze, doceniaja-
cym wartosci naszego rodaka jako dobrze pracujacego
robotnika i uczciwego cztowieka, ukladato si¢ — mimo
ogblnie cigzkich warunkéw - pomysinie. Emigracja
polska w Holandii przez swoje wyrobienie oraz szczes-
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liwy dobdr sit duszpasterskich i o§wiatowych byla perlg
emigracji polskiej. Poziom moralny Polakéw osiedlo-
nych w Holandii byt wysoki. Duzg rolg w tym kraju
odgrywat Kosciél. Polacy w Holandii z racji szczerego
przywigzania do religii katolickiej byli popierani przez
spoteczenistwo holenderskie oraz cieszyli sie Zyczliwa
opiekg wladz zwierzchnich tak padstwowych jak 1
wladz przedsigbiorstw, w ktérych pracowali. Rodacy
mieszkajgcy w Holandii starali si¢ godnie reprezento-
wal swojg ojczyzne. Mimo wielu trudnoéci czy niepo-
wodzen starano sig zawsze pielggnowad wartosci du-
chowe wyniesione z kraju. One pomagaly im pozostaé
Polakami i katolikami.

* Polacy Zagranica®, nr 2/1937, s. 37.
B AAN, MSZ 10458, Pismo Konsulatu Generainego RP w Amsterdomie do

MSZ z 300 VI1 1939,

Emigration polonaise en Hollande entre Jes deux querres

L’&migration polonaise en Hollan-
de a commencé au XVII siécle,
lorsque Krzysziof Arciszewski y
était en train d’étudier I'ingénierie
militaire ¢t est devenu, ensuife, le
comendant supréme de 'armée hol-
landaise. Les groupes plus impor-
tanis des Polonais se sont instalés,
au commencement du XX siecle, en
la région de Limburg et y ont trouvé
du travail dans les mines de charbon.
L’auteur de P'article présente la fon-
dation et le développement des

organisations polonaises - religiey-
ses, sociales et culturelles, Il constate
que cette émigration limiée en nom-
bre (4000 personnes en 1939) a été
bien acceptée par la population
locale ¢t protégée par les autorités
d'Etat qui ont apprecié sa gualité du
travail e de la vie morale; un travail
pastoral, bicn fait par leurs aumé-
niers, a été une des raisons d'unc

"bonne représentation du pays natal

de ces mineurss.
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Adam Zak ST
Aktualnos¢ mysli
Fugeniusza Rosenstocka-Huessy

Aktualnosc i ponadczasowosSé idei

Moéwiac o aktualnodci myéli jakiegoé cztowieka zna-
‘czy wejs¢ z nim w dialog. Nie kazda dyskutowana mysl
moze by¢ jednakowo aktualna. Jest wiele wypowiedzi,
z ktorymi warto sig¢ wprawdzie zapoznad, tak jak to
czyni historyk idei, ktorego interesujg réwniez drogi
btadzenia, lecz na dialog z nimi po prostu szkoda
czasu.

Na ogdt sadzi sig, ze to ponadezasowosd idei decy-
duje o aktualnym znaczeniu myéh. Tymczasem ncu-
tralna ponadczasowodé tdei oznacza, ze jej aktualne
znaczenic | wazko$¢ zasadniczo nie wykraczajg poza
aspekt porzgdkujaco-metodyczny. Widad to na przy-
kladzie wigckszosct kategori filozofil klasycznej, takich
jak substancja czy przypadfosc, jak materia czy forma.
Wezmy na przykiad dwa podstawowe transcendentalia,
jak piekno i dobro, i zastosujmy je do sytuacji np.
obozu koncentracyjnego. Co w takiej sytuacji moga
jeszeze znaczyé zdania: ,,Wszelki byt jest pigkny®, lub:
» Wszelki byt jest dobry“? Czyz nie bedg to zdania koja-
rzace sie raczej z doswiadczenicm komendanta obozu
wrazliwego na muzyke i kwiaty kwitnace przy stuzbo-
wej willi niz z doswiadczenicm skazanca? Skazaniec nie
bedzie przede wszystkim rozumiatl ogdlnosci tych
twierdzent tgczacych pigkno i dobro - prrzedmiot jego
pragnien lub jego zwatpien — z ,wszelkim bytem®. Nic
bedzie wige rozumiat ponadczasowego uogdlnienia, 2
ktorego fAlozofia jest whadnie tak dumna.

Rzeczywista aktualnoéé idei jest raczej zwigzana 7
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ceasem 1 jego jakze konkretnymi wyzwaniami. Tvmeza-
sem akademickie myélenie ze swym idealem czysto
navkowego poznania mierzy raczej innymi kryteriami.
Nie twierdzg, ze troska o aktuainos¢ idet nie ma swoich
pulapek 1 nie niesie zagrozen. Jednym z nich jest nie-
bezpieczenstwo ideologizacji, czyli podporzadkowania
poszukiwania prawdy doraznym interesom. Nie jest
jednak od niego takze wolna filozofia szkolna, co
mozna potwierdzic licznymi przykiadami.

Myslenie § wyzwania czasa

Pisze o tym dlatego, ze . Rosenstock-Huessy! pro-
gramowo okreélil sie jako ,unreiner Denker®, tzn. jako
myéliciel nie podporzadkowujacy swej mowy am du-
chowi czasu, ani ,obowigzujacym™ pojgciom. Postawit
on cale swoje myslenie, caly swdj wysitek poznawczy w
stuzbic zyciowej odpowiedzialnosci za wyzwania czasu.
Odpowiedzialnos¢ ta wyrazata sig w zajmowaniu sta-
nowiska wobec wydarzen z calg moca afirmacji lub
negacji, nie ostabionych probami dialektycznych re-
dukgji.

Aby zrozumieé¢ doniostosé 1 aktualnosé tej opa,
trzeba sobie uswiadomié, ze czas studiéw historyczno-
-prawhych i poczatek pracy naukowej E. Rosenstocka-

' Historyk prawa, [lozol mowy, socjolog. Urodzit sig 6 V11 1888 r. w
Berlinie w liberalnei, zasymilowancj rodzinic zydowskiej. Po chracie w sie-
demnastym roku 7ycia chrzefcijafisiwo stanowito gléwng inspiracie jogo
dzialalnodcl i mysli. Doktoryzowal sig w 22 1 habilitowat w 24 roku zycia w
zakresie historii prawa. Poznal okropnosci wojny w okopach pod Verdun.
Od 1923 1. do przcjgcia whadzy przez itlera w 1933 1. byt profesorem histo-
rii prawa we Wroctawiu, Widzgc rosnace wyobcowanie i zagrosenia mio-
dviczy studenckicj, robotnicze) i chlopskiej podjat oryginalng inicjarywe
organizowania na Dolnym Slgsku oboz6w pracy, ktdrych uczestnikami byto
wiclu péznicjszych czionkéw antynazistowskie] grupy oporu zwang] Krei-
sauer Kreis (Krag Krzyiowe]) z Helmulem J. von Moltke na czele. W
1933 r. wyemigrowat do USA, gdzie uczyl najpierw w Harvard University, a
potem w Dartmouth College w Hanover/Vermont. Jest autorem ok. 400
publikacii. Zakoriczyt sweje bezkompromisowe zycic 24 11 1973 . w USA w
Four Wells/Vermont,
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-Huessy? to z jednej strony w dziedzinie historii czas
relatywizmu, a z drugiej - w filozofii czas panowania
na wydzialach filozoficznych neokantyzmu oraz inten-
sywnego rozwoju fenomenologii. Oba te kierunki pré-
buja na swodj sposéb odnowil i zrealizowaé nowozytny
ideal czystego, ponadczasowego poznania. Dlatego
brak - o ile mi wiadomo - jakiego$§ znaczgcego echa
takiego. wydarzenia, jak I wojna §wiatowa np. w pis-
mach Edmunda Husserla. Neutralnogé myé]enia Hus-
serla wobec okropnosci wojny, ktéra go przec1ez 080~
biscie bardzo dotkngta, bo utracit w niej syna i paru
uczniéw, nie jest jedynym ani najbardziej reprezenta-
tywnym przykiadem wyobcowania. Wickszo§é przed-
stawicieli uniwersyteckiej nauki w Niemczech uwazata
za -shuszne gloryfikowanie 1 usprawiedliwianie wojny.
Po wojnie klimat niewiele sig zmienit. Przykladem
niech bedzie los wybitnego pedagoga, Fryderyka Wil-
helma Férstera, ktory z powodu swoich odwaznych
 wystapien przeciw kultowi racji stanu, przeciw nacjona-
lizmowi a na rzecz wychowania do pokoju byt tak
zagrozony przez narodowo nastawionych studentow,
ze w 1922 r. musiat ratowacé zycie opuszczajac Niemcy.
E. Rosenstock-Huessy nalezy do tych nielicznych uczo-
nych, ktérzy w czasie okolowojennym zrozumieli wy-
mowg wydarzen 1 dlatego po wojnie nie prébowali na
nowo ozywiC ducha idei 1 instytucji skompromitowa-
nych przez katastrofe wojny §wiatowej, lecz dazyli do
gruntownej odnowy myélenia. Ta zamierzona odnowa
me bedzie z zalozenia rozumiana jako bunt czy dialek-
tyczny przewrdt. Pasowaloby do niej raczej stowo ,na-
wrdcenie® w jego mocnym, biblijnym znaczeniu. Ro-
senstock bowiem uznal za swoje zadanic nie odnowe
czy uporzadkowanie skadingd shusznych doktryn, w
stylu np. takiego Karla Bartha piszacego swoja monu-
mentalng ,Dogmatyke”, lecz ugruntowanie catkiem
L0wego myslenia“, myslenia swiadomego swojej od-
powiedzialnodci za ksztaltowanie ludzkiego wspotzycia,
myslenia, ktére nie podbudowuje sig racjonalistyczna,



253

cho¢ w sumie bezkrytyczng, wiarg w panowanie to-
zumu w dzicjach. Ta racjonalistyczna wiara w panowa-
nie rozumu w dziejach zostala pogrzebana pod gruzami
zbudowanego na nicj $wiata. Zadne kosmetyczne po-
prawki nie wystarczg. Trzeba odnowy samych podstaw
racjonalnoéci, odnowy ducha naukowego wspdtodpo-
wiedzialnego przeciez za wojenng katastrofe.

Jesli spojrzymy na te diagnoze i sformutowane zada-
nie z naszego punktu widzenia, to z jednej strony
zaostrzy si¢ jeszcze bardziej pytanie o wspotwine idei za
po I wojnie nie przewidywalne jeszcze katastrofy i z
drugiej poglgbi si¢ rozczarowanie faktem, ze nie zostal
spetniony postulat odnowy myslenia. Ostrzej niz kiedy-
kolwick widzimy, ze wezwanie do poddania ludzkiej
wolnoéci produktom ducha przygotowalo i usprawied-
liwilo ideologiczng tyrame. Za nadzieje zlozona we
wspolezesnych ideologiach zostala zaptacona ogromna
cena. Owa niezdolno$é nauki do skutecznego przeciw-
dzialania wsamodzielnianiu sig produktéw ducha daje
do myslenia. Z drugiej strony tragedie masowej zaglady
przezyte w tvin stuleciu stawiajyg przed racjonalnym
mysleniem bardzo wysokie wymagania, je§li ma ono
zabezpiecza¢ przed ideologicznym szalefistwem. To
sprawia, 7e krytyka Rosenstocka-Huessy nie stracila
nic na aktualno$ci mimo bezpardonowych analiz udzia-
Iu filozofii w powstaniu i usprawiedliwieniu totalita-
ryzmu przeprowadzonych przez Karla R. Poppera’.
Jak herbata od samego mieszania nie staje sie stodsza,
tak filozofia nie staje si¢ bardziej samokrytyczna od
podkreslania przeckonania o koniecznosdci krytycznej
postawy rozumu. Trzeba bowiem wskazaé coS, co
chronitoby rozum przed udzialem w zniewalaniu, zabi-
janiu 1 niszczeniu, a co nie pozbawialoby rozumu nie-
zbednej autonomii.

% Pierwsze swoje ksiazki wydal koleino w 1910, 19121 1914 1.
* K.R. Popper, Spofeczenstwo otwarte i jego wrogowie, tham. T. Korczye,
Niezalezna Oficyna Wydawnicza, Warszawa 1987,
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Kicrunki odnowy mys$lenia

Nauka, zdawato si¢, ignorowata fakt, ze czlowiek nie
jest okreslany jedynie przez rozumnosé. Jest naiwnoé-
cig sadzi¢, ze idee, prawa 1 instytucje stworzone przez
cztowieka sy wylgcznie wytworem czystego, autonomi-
cznego weladu rozumu w istotg rzeczy i jako takie
same przez si¢ godne postuchu. Ostrze krytyki E. Ro-
senstocka-Huessy zwraca sig przeciw tej racjonalnosei,
ktdra roszczac sobie prawo do bycia ostateczna instan-
¢jq zgdajaca podporzadkowania swoim wyrokom sama
rownoczesnie relatywizuje wszystko 1 dystansuje sie
wobec wszystkiego na tyle, Ze uwaza za zZwvycigstwo
obiektywizmu swoja neutralno$é wobec wydarzeni, swo-
ja ponadczasowo$é, swoje watpienie o Bogu, swoje
bagatelizowanie zla przez unikanie sydu na temat zia
lub dobra, wartodci lub bezwartosci tego, co poddaje
swemu badaniu®, Wedie obowigzujacych norm nauko-
wosci mowa nauki ma postaé mowy tvlko referujacej,
zachowujacej bezpieczny dystans trzecicj osoby, Taka
mowa nauki jest nieadekwatna wobec ztozonosci spote-
cznego dramatu. To ona przygotowata fundament pod
owo zbiorowe za$lepienie przemocs i jej ideologicznymti
usprawiedliwicniami, bo redukujac wszystko do grama-
tyki trzeciei osoby odebrata uczestnikom spolecznego
dramatu ich - powiedzieliby§my dzisiaj - podmioto-
wosc. Pojecia zastgpily uczonyvm rzeczywistosé. Lud
nieufny wobec pojeé i pozostawiony sobic zostal uwie-
dziony przez slogany®. Racjonalno$é, ktéra w imie au-
tonomii ¢zy czystosci metodologiczngj odizolowala sig¢
od zycia, przestata mie¢ jakikolwiek wplyw na ksztalt
odpowiedzialnosci uczestnikow spo’fecznego dramatu.
Nauka zignorowala fakt, ze cztowiek nie jest rozumem,
ale dochodzi do rozumu. Srodkiem tego dochodzema
do rozumu nie jest uczone, abstrakcyjne myslenie, lecy
dialog prowadzacy do porozumienia®. Samo mysleme
jest na wslugach tego dialogicznego porozumienia. Jesli
jednak ta zdolno$é dochodzenia do rozumu przez dia-
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log jest sparalizowana przez ,izmy” lub przez domnie-
mane wymogi obicktywizmu, to nic moze wyartykulo-
wac sig owo podmiotowe tak i nie, bez ktdrego nic ma
ani autonomicznego mys$lenia, ani odpowiedzialnego
uczestnictwa w zyciu spotecznym, narodowym czy pan-
stwowym. Wymowa wydarzen moze tego paraliZzu nie
pokonad.

Wstrzas wywolany I wojng Swiatowg nic tu zasadni-
czo nie zmienit. Po wojnie powrdcono do rozwijania
tych samych idei, do tej samej zubozonej gramatyki’
mowy, w ktérej przedmiot zdominowat podmiot, trze-
cia osoba zdominowata pierwsza i druga. Mowa zredu-
kowana do roli §rodka komunikacji idei rozumu nie
mogla odnawiad sig ze swego naturalnego Zrodla, jakim
jest dialog na zasadzic wzajemnosci migdzy ja a ty,
miedzy wolnymi podmiotami. Konsekwencja tego jest,
ze $wiat przestaje by¢ miejscem urzeczywistniania: sig
wspdlnoty, zas wiele dziedzin ludzkiego do$wiadczenia
zostaje dotknietvch podejrzeniem bezsensownosci. Mo-
wa faktycznie mowiona staje si¢ bezbronna wobec cen-
zury i manipulacji. Stosowanie zubozZonej gramatyki
stawia cztowieka méwiacego przed barierami, ktoére go
ograniczaja w wypowiedzeniu sicbie i oniesmielajg w
shuchaniu niektdrych glosow — zwlaszeza glosu obja-
wienia. Morainos$¢ i religia sa tylko sprawami prywat-
nymi. Totalitarne roszczenia m.in. polityk: majg dobrze
przygotowane przedpole. Ideal nowozytnej racjonal-
no$cl naruszyl intymng, naturalng wigz miedzy ro-
zumem, mowa 1 moralnoscig. Te wi¢Z nalezy przywro-
ci¢. Oczywiicie nie na drodze polecenia, lecz na drodze
samokrytycznego wgladu rozumu w warunki umozli-
wiajace jego autonomie w stuzbie odpowiedzialnodci za

* Por. Der Selbstmord Europas (1919), w: Die Sprache des Mneschengesch-
lechtes, 1. 2, 1eidelberg 1964, 5. 74.

> Por, Angewandte Seelenkunde (1916), w: tamze, t. 1, Heidelberg 1963,
5. 797.

& Der Sprachprozess gegen den Staat (1918/19), w: tamze, t. 1, 5. 596.

! Angewandte Seelenkunde, w? tamze, t. |, 5. 752
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stowo. Taki jest sens diagnozy, ktéra rownoczesnie
wytycza kierunki odnowy myélenia 1 wskazuje na wa-
runki, ktdre musza zosta¢ spetnione, aby rozum magl
wykonac¢ zadanie ostrzegania przed szalenistwem i bu-
dowania alternatywy wobec przemocy.

Jak bardzo aktualne jest zadanie przypomnienia so-
bie przez rozum podstaw swojej autonomii, pokazuje
nam najlepiej fakt, iz za nieliczenie sie z nimi ludzkosé
zaplacita zbyt duza ceng. Jest to tym wazniejsze teraz,
kiedy przed dochodzeniem do rozumu przez dialog
wolnych podmiotow otwarly sie nowe szanse. Jest to
jednak zadanie nie tylko na teraz. Jest to zadanie
aktualne tak dhugo, jak dlugo rozum bedzie upatrywat
swojej autonomii w panowaniu nad mowa i moral-
noscia.

Wigcej niz prekursor

Dla E. Rosenstocka-Huessy ni¢ byta to pdina mayd-
ros¢ poszkodowanego. Juz w 1906 r. budzi sie z uniwer-
syteckiego balwochwalstwa (Universititsabgéiterei), gdy
rozpoznaje, iz modny wowczas entuzjazm dia Odrodze-
nig kryl w sobie kult dla wszelkiego rodzaju przemocy.
Juz na poczatku drugiej dekady XX w. doszedt do
przekonania, Zze nalezy przywrdcié myélenin element
stuzby®. W 1916 r. juz z frontu w listach do F. Rosenz-
weiga, a zwlaszcza w liScie o jezyku (Sprachbrief?)
sformulowat i diagnozg, i program nowej racjonalnosci.
Nie dziwi wige, ze juz w 1920 r. przepowiada to, co
faktycznie nastgpito w Niemczech po 1933 r."9 W §wie-
tle tego mozna powiedzied, iz brak szersze] konfrontacji
uniwersyteckiej nauki z myéla E. Rosenstocka-Huessy
nie jest przypadkiem. Ma znamiona zagluszenia niewy-
godnego czlowieka, ktory nie jest prekursorem jeszcze
jednej idei, lecz gtosem wotajacym na pustyni.

¥ Ja und Nein. Autobiographische Fragmente, Fleidelberg 1968, s, 65 n. { 68.

? Opublikowany jako Angewandte Seelenkunde. Por. przyp. 5.

¥ Tak w ksiazce Die Hochzelt des Kriegs wnd der Revolution, Wirzburg
1920.
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L’actualité de )a pensée d’'Eugeniusz Rosenstock-Huessy

En exposant la philosophie d’Eu-
geniusz Rosenstock-Huessy (1888-
-1973), Pauteur écrit qu’il fait partie
de ces rares savants qui, a force
d’avoir saisi et mesuré la portée des
faits sc rattachant a la seconde guer-
re mondiale, n’ont pas cherché a ra-

nimer les idées et les institutions que
cette guerre avait compromises, mais
ont aspiré 3 vne analyse profonde de
toufe idée, attitude qui n'cst ni une
révolte ni ua tournant dialectique,
mais une conversion au sens biblique
du terme.
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Llzbieta Kaczynska

Zestancy politycinﬁ na Syberii
w XIX i na poczgtku XX wieku

Tekst ten jest jednym z rozdnalow przvygotowanej do
druku kqukl pt. .Najwi¢cksze wigzienie Swiata: Sybeua
w XIX i poczgtkach XX wieku®“. Ksigzka nie jest
poswigcona ani Polakom na Syberii, ani zestaicom
politycznym, ani wreszcie dziejom tej krainy i jej kolo-
nizacji, choé o wszystkich tych sprawach jest po trosze
mowa. Ksigzka ma pokazal jedng z form rosyjskiego
systemu represyjnego oraz $rodowisko katorznikdw i
zeslancéw, niezaleznic od tego za co dostali sig na
Sybir. Rozdzial niniejszy jest tylko jednym z siedemna-
stu rozdzialow ksigzki (nie liczge , Epilogu®, obejmuja-
cego okres po 1917 r.) i jednym z dwéch, w ktdrych jest
mowa osobno o zestancach politycznych. Ze wrzgledu
na jego ob_]f;tosc musial byé skrocony, zostaly takze
usunigte przypisy odsylajace do zZrodet 1 innych publi-
kacji (poza tymi, ktore odnosza si¢ bezposrednio do
cytatow). Pragne wiec przeprosi¢ Autordow, ktorych
ksigzki utatwity mi zadanie, ze nie powohije sie na nich
w tym miejscu. A trzeba powiedzie¢, Ze prac o repres-
jach za dziataino$é i poglady polityczne jak réwniez o
wkladzie Polakow w poznanie i rozwdj Syberil jest juz
duzo. Gorzej jest z informacjami o samym systemie
karnym, a zwlaszcza jego praktycznym funkcjonowa-
niu i o przestgpcach pospolitych, ktérzy stanowili przy-
tlaczajacg wickszosé wygnanicow. Dlatego do publiko-
wanego w skrécie rozdzialu zostata dodana gar$é pod-
stawowych informacii, bez ktoérych trudno zrozumiec
miejsce zestancdw politycznych wérdd ogotu ukaranych
czy w ogdle w syberyiskim spoleczenstwie.
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* £ *

Bardziej niz Australia, moze jeszcze bardziej niz Gu-
jana lub jakakolwiek inna koloma karna w XIX w.,
Syberia obrosta w legendy i samo stowo ,,Sybir® nabra-
fo znaczenia symbolicznego. Znaczna czgsc spuscizny
literackiej polskich 1 rosyjskich zestadcow ma charakter
mitotworczy, co nie znaczy, 7e autorzy wspomnien i
opowiesci syberyjskich zmyslali lub klamali. Po prostu
koncentrowali si¢ oni tylko na niektérych, bardziej
dramatycznych stronach zycia na wygnaniu 1 akcento-
wali to, co przyczyniato si¢ do potwierdzania martyro-
logiczno-bohaterskiej wizji przesztosci, wizji stuzacej
pobudzeniu narodowego ducha 1 pokrzepienin serc.
Rodzita sie czarna legenda Syberii, chetnie podtrzymy-
wana przez wladze rzadzace za pomocg strachu. Nie
odbywa si¢ podrdz na Syberig dla przyjemnosci — powic-
dzial (w polowie lat osiemdziesiatych XIX w.) Geor-
gowt Kennanowi poligjant, gdy ustyszat, ze Kennan
wybrat sie w podroz dobrowolnie!. Naczelnik rosyj-
skiego Giéwnego Zarzgdu Wigzien w XIX w., Ale-
ksander Salomon, nazwat Syberie wielkim wigzieniem
bez dachi’. Ponura stawa Syberii zaczela si¢ niemal w
momencie jej podboju przez Rosjan, narastala szcze-
golnie w czasach Katarzyny II (1762-96) 1 Mikotaja I
(1825-55), przetrwata — zwhaszcza w §wiadomosci Pota-
kéw - do dzi§, poniewaz katorga i zestanie, a potem
GULAG wywarly swoje trwale pietno.

Trudno dziwic sie pamlgtnlkarzom 7e¢ koncentrowali
sie na swych cierpieniach 1 przerysowywali wlasne bo-
haterstwo. Trzeba duzego autokrytycyzmu (i troche
zmyshu humoru), by z dystansem odnie$é sig do swej
miododci. W wigkszosci tekstow, ktérymi dysponuje-
my, panuje daleko posunieta zgodno$¢, a nawet mono-

! G. Kennan, Syberia, Warszawa 1907, 1. T, 5. 28,

* A, Salomon, Ssylka v Sibir'. Oderk jejo istorli | sovremennego poloicniju.
Dja wysocajse ucrezdenngj kommisfi o meroprijatfjach pe ofmene ssylki, S-
-Peterburg 1900, s, 17-18.
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tonia opiséw 1 wrazen (czgsciowo wynika to z tego, z¢
pamietnikarze po prostu powtarzali zastyszane histo-
rie), dlatego takze historycy bezwiednie przyczyniaja si¢
do mitologizowania zestan. ,,Odbryzawianie” zestancow
politycznych nie jest celem tej pracy; doceniam wage
symboli oraz mitéw w utrwalaniu tozsamosci narodo-
wej. Ale krytyczne podejicie do Zrodet jest pierwszym
nakazem warsztatu badawczego i trzeba sobic zdawaé
spraweg ze stopnia adekwatnodci popularnych wyvobra-
zen do rzeczywistosci. Sadze zreszta, 17 znacznie cieka-
wiej rysuje si¢ srodowisko wygnancéw, niz pokazuje je
zmitologizowana wersia. Rekwizyty takie, jak tajncuchy
i taczki nie sa potrzebne do wywolania wspokczucia dla
ludzi, ktorzy nagle stracili wszystko: najblizszych, kraj,
majatek, perspektywy, a co byto dla wszystkich najgor-
~ sze — przebywali w towarzystwie zbrodniarzy. Na szcze$-
cie dla nas niektorych zestaiicdw staé bylo na dystans
wobec wihasnvch zastug lub cierpien: Powierzchownie
sqdzqce — pisal Galicjanin zestany za udzial w powstaniu
styczniowym — wyobraZalem sobie wygnanie jako nowq
erg Zycia, Zycia wrozmaiconego liczmymi przejSciami,
zdolnymi podnies¢ mnie do rzedu Iludzi zasfuzonych,
zdolnymi otoczyé aureolq meczeristwa. Pefen wyobraZni
przeoczytem okoliczroil, iz obok setki, tysigee rodakow
te same lub gorsze jeszcze przechodzi koleje, iz cierpienia
mofe powszechnym sq zjawiskiem, a jako takie nie zdolne
obudzié szczegdlowef uwagi spoleczeristwa na jednostke’.

Warunki zeslania

Nie ma tu miejsca na opisywanie warunkéw, w ja-
kich zyli zestancy, ogdlnie jednak mozna powiedziec, ze
sytuacja ich zalezala od kilku okolicznosei: od pocho-
dzenia spolecznego (lepiej traktowano ludzi z tzw. u-
przywilejowanych standw); miejsca zestania (najlepsze
warunki byly w Syberii Zachodniej, zwlaszcza w okoli-
cach Tobolska, najgorsze ~ na Sachalinie i w Jakucji);
zaleznego od koniunktury politycznej nastawienia wladz
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i lndnoéci (np. pogorszenie stosunku do Polakdéw po
powstaniu zabajkalskim w 1866 r. i po zabiciu Alc-
ksandra IT w 1881 r.); polozenia materialnego zestan-
coéw (najlepiej mieli ci, ktorzy otrzymywali pomoc od
rodzin). Najtrudniejszg faza zeslania byla droga, w
miare jednak rozbudowy linii kolejowej i w tym zakre-
sic nastgpowala poprawa. Skazani na katorge prze-
stepcy polityczni na ogdl nie bardzo si¢ napracowali, a
czasem w ogble nie znajdowano dla nich pracy. Naj-
wigksze zmiany warunkéw w wigzieniach, na katordze i
w sposobie traktowania zestanicow pelitycznych nastg-
pity w latach osiemdziesiatych XIX w. Po 1905 r.
nastapito ponowne pogorszenie w zwigzku z duzym
naptywem zestanych za udzial w rewolucji 1 wyraZng
demokratyzacja $rodowiska zestancow politycznych.
Najwazniejsze jest jednak to, ze w pordwnaniu z wa-
runkami, w jakich szli lub przebywali na Syberii prze-
stepcy pospolici, warunki przestepcow politycznych by-
ty znacznie lepsze, poczatkowo dlatego, Ze ci ostatni
nalezeli zwykle do warstw uprzywilejowanych, potem
na skutek lepszego statusu wigzZniow politycznych i sto-
sowania zeslania administracyjnego, nic pociggajacego
za soba - poza przymusowym trzyletnim osiedleniem
we wskazane] miejscowosci 1 nadzorem policyjnym ~
ani utraty najwazniejszych praw osobistych, ani przy-
musu pracy czy osadzenia w wigzieniu. Czarng legende
Syberii uzasadnial rosyjski system represyjny stosowa-
ny w praktyce wobec kryminalistow 1 wldczegow, a w
znacznic mniejszym stopniu wobec ,wieZniéw sumie-
nia™4.

W wyniku cigglych zmian i nowelizacji zasad od

* W, Chiodecki, Pigé lar w kraju niewoli. Wspomnienia Sybiraka, Cazer-
niowee 1893, 5. 46-48,

¢ Dla scislodci nalezy dodaé, 7ze od-dtuszego czasu wysitek publicystyki
syberyjskiej, a potem takze historiografii radzieckicj jest skierowany na two-
rzenie ,biakej legendy” Syberii. Popada si¢ w drugg skrajnosd i pokazuje kraj
jako teren wolnej kolonizacji, w ktérym zeslania stanowily margines i nie
mogty wycisngd pigtna na kulturze i charakterze spolecznoéei, ktére sa opi-
sywanie za pomocg samych pozytywnych okresled.
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polowy XIX w. wyrozniano formalnie kilka kategorii
skazanych na pobyt na Syberii, cho¢ klasyfikacja, ktory
tu w skrdcie podam, miata bardzo ograniczone znagze-
nie praktyezne. Sami zeslancy nie zawsze wiedzicli, do
ktdrej kategorii naleza, zas ich sytuacja bardziej zale-
zata od przypadku, od lokalnych warunkéw niz od
pierwoine] sentencji. Kategorie te to: 1. zestancy admi-
nistracyjni: a) powracajacy do domu po odbycin kary,
ktorych wspdlnoty wiejskie nie cheialy wpuscié na swaj
teren; b) wydaleni przez wspolnoty (bez sadu, na mocy
decyzji zebrania gminnego) jako zepsuci (tych dwéch
pierwszych kategorii nie byto w Krolestwie Polskim); c)
zestani przez ministra spraw wewnetrznych lub guber-
natordw, podejrzani o nicprawomyslnosé; 2) skazani
przez sady: a) na doZzywotnie osiedlenie po odbvciu
katorgi, b) na osadzenie (vodvorenije) - z czasem pra-
wie wylacznie widczedzy, ¢) na zamieszkanie czasowe,
dajace mozliwo$¢ zagospodarowania si¢ i1 nabycia praw
zwykle) ludno$ci — forma stosowana na ogdl wobec
ludzi z uprzywilejowanych standw.

Okres pobytu na zestaniv byl rdiny. W koncu
XIX w. sady skazaly 45% zestaricow na okres do 6 lat
pobytu, 28,1% na 6-10 lat, 20,4% na 11-15 lat, 6,5% na
16-20 lat, ale nie wiemy, ilu odbyto swa karg do konca.
Amnestie i taski obejmujgce gléwnie przestgpcéw poli-
tycznych byly liczne i polegatly przewaznie na skracaniu
kary katorgi i terminu przymusowego osiedlenia, zmie-
nialy takze jego mieisce (przesuwano zeslanych stop-
niowo coraz blizej centralnej Rosji). Okolo 60% zesla-
nych za dziatalno$¢ polityczng miato formalne szanse
powrotu do miejsca zamieszkania juz na mocy aktu
skazujgcego, a pod koniec XIX w. odsetek ten wzrést
do 66%. Do tego dochodzity amnestie i faski, Syberia
nie byla wiec takim zamknigtym grobem, jak sobie
wyobrazano, choé szanse powrotu zalezaly jeszeze od
zdrowia i warunkéw materialnych.

W latach 1826-65 na Syberi¢ przybywato srednio
rocznie od 5,3 do 9,6 tys. zeslafcéw, za$ w latach 1866-
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-1900 od 13,8 do 18 tys. (najwigcej w latach 1881-85).
Przeprowadzona w koncu XIX w. staranna inspekcja
zestania na Syberit 1 Sachalinie wykazata, ze zylo tam
co najmniej 299 tys. zestancow, nie liczac czionkdw ich
rodzin, dzielacych ich los, ktérych bylo zapewne okolo
100 tys. Razem bylo wige okoto 400 tys. osob, tzn.
6,99 calej ludnoscei, a 8,2% w stosunku do ludnosci
nieazjatyckiej. Rozmieszczenie zestancdéw i katorznikow
na Syberii nigdy nie bylo rownomierne, co wynikalo z
warunkéw komunikacyjnych lub ze wzgleddéw bezpie-
czenistwa. W niektorych miastach Syberii Zachodniej w
1878 r. zestancy stanowili az 60% ludnosci. W Tobol-
sku 1 przymusowy mieszkaniec przypadat na 4,7 wol-
nego mieszkanca, ale w Marijsku - 1 na 1, za§ w Iszy-
mie lub Jalutorowsku zestancy przewazali nad ludnos-
cig wolna. Wérdd zestanych przewazali przestgpey pos-
polici; wérdd zestanych w latach 1822-38 547% po-
peinito cigzkie przestgpstwa kryminalne, 37,8% stano-
wili wioczedzy, 4,2% skazani za bojki i awantury, 2,3%
chiopi zestani przez obszarnikow za krnabrnosé. Ze-
stancy polityczni to najwyze) 1%, mniej wigcej 200 Ros-
jan i 1-2 tys. Polakéw. Okoto 1840 r., kiedy na Syberii
przebywato sporo wygnancow politycznych, mogli oni
stanowi¢ co najwyzej 2 tys. na 200 tys. ogdhi zestan-
coéw, tzn. 1%. Po powstaniu styczniowym i zeslaniach
narodnikéw, kiedy Syberia odgrywala najwicksza role
w systemie represyjnym, odsetek zeslancéw politycz-
nych na pewno nte przekraczat 2,5%. W latach 1883-94
srednio rocznie przybywato na Syberi¢ 317 zeslaficow
politycznych (na 17 tys. kryminalistéw), w 1898 r. sta-
nowili oni 1% ogdéhu zestanych. Liczba politycznych
wzrosta znacznie w wyniku represpi za udzial w wyda-
rzeniach rewolucyjnych: w latach 1905-12 zeslano w
trybie administracyjnym okoto 10 tys. osob. Byli wsréd
nich oczywiscie takze przypadkowi uczestnicy zajsc.
Srednic w tych latach zsylano rocznie okoto 33 tys.
0sob, w tym 1250 politycznych, czyli 3,8%.

Juz od XVII w. na Syberi¢ usuwano z Rosji m.in.
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tych, ktérzy dopuscili sia wystapieft przeciwko pafstwu
- zdrajcdéw i buntownikdéw - za$ od konca XVIII w.
szczeghlng kategorie zestanych stanowili sektanty, czyli
uczestnicy rozmaitych ruchéw religijnych. Ich liczba
byla zawsze znaczna, np. w 1826 1. bylo to okoto 1200
osob. Zeslanie stalo sig aktem taski dla skazanego na
$mier¢ Aleksandra Radiszczewa. Szczegdiny rozdziat w
historii zestania politycznego otwarly represje za udzial
w powstaniu 1825 1.; 5 dekabrystow stracono, 105 ska-
zano na katorge od 2 do 20 1at, po ktorej miato nastg-
pi¢ bezterminowe osiedlenic na Syberil, 120 zesiano na
Kaukaz i na Syberie na zamieszkanie. Za czasdéw Miko-
taja I oprécz uczesinikow nielegalnych kokek (jak np.
kotko Michata Pietraszewskiego-RButaszewicza w 1842 1))
na Syberi¢ trafili wojskowi sadzeni za dezercj¢ lub
wystapienia przeciwko wiadzom. Za przestepstwa $cisle
polityczne w latach 1825-61 skazano na zestanic okolo
600 oséb z Rosii, zas okolo 4 tys. za niepodporzadko-
wanie sig¢ wladzom, ale oprécr tego praktykowane byly
zestania bez sadu, w trybie administracyjnym. W latach
szeStdziesiatych XIX w. liczba Rosjan posylanych na
Sybir byla stosunkowo mata (od 3 do 5 0sdb przeciet-
nie rocznie}.

Polacy na Syberii

Polacy znalezli sie na Syberii po raz pierwszy jako
jency wojenni kierowani do warowni, gdzie uzupetniali
zatogi, a zwlaszcza byli wciclani do oddziatow tzw.
kozakdéw nadzielanych ziemig na pograniczach. W
1768 r. na Syberig trafita duza grupa uczestnikéw kon-
federacji barskiej, okreélana na 5-5,5 tys. oséb. Spora
grupa Polakdw (uczestnikdw powstania kosciuszkow-
skiego, czlonkow spiskdow i stowarzyszen, uczestnikdw
kampanii napoleonskiej) dostala si¢ na Syberic w la-
tach 1794-1812, Przyjmuje sig¢, ze bylo ich razem okolo
900. Poza jefcami do 1832 r. moglh by¢ posylam na
Syberig tylko ci Polacy, ktérzy mieszkali na obszarach
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wcielonych bezpodredmio do Rosji, czyli na kresach.
Polacy z Krolestwa Kongresowego mieli zagwaranto-
wany konstytucyinie przywile] odbywania kary na tere-
nie swego kraju. W 1832 r. konstytucja zostala zasta-
piona Statutem Organicznym, ktéry nie zawieral juz
takich gwarancji. Od tej pory zeslania staly sig takze
karg dla mieszkanicow Krolestwa Polskiege i skorzy-
stano z tego w stosunku do uczestnikow powstania
listopadowego. Imienny spis samych oficerow i tzw.
obywateli, czyli oséb majetnych, wyksztalconych i u-
przywilejowanych, zestanych za udzial w tym powsta-
niu, objat 774 nazwiska, poza tym 60 tys. zolnierzy i
podolicerow wciclono do putkéw karnych w calym
Cesarstwic. W 1838 r. nastapily aresztowania uczestni-
kéw spisku Szymona Konarskiego, w tym wiclu micsz-
kancéw Wilenszezyzny i Wolynia. Na Syberig, Kaukaz
i do gubertni orenburskiej zestano 100 osob, kilkadzie-
siat rozproszono w odlegtych guberniach Rosji europej-
skiej. W kolejnych latach zestancami politycznymi byli
uczestnicy spiskéw patriotycznych i ruchu chiopskiego
ks, Piotra Sciegiennego, a takze zamieszani w powsta-
nic galicyjskie w latach 1846-48 poddani Cesarstwa
Rosyjskiego. Na Syberie szli czlonkowie tworzgceych sig
w latach 1846-49 organizacji mlodziezowych, szybko
likwidowanych.

Najwigksze rozmiary przybralo zestanie Polakéw po
powstaniu styczniowym. Represje byly okrutne, wigc
zaczeto od razu podawaé zupetnie fantastyczne liczby
zestanych, 50 lub nawet 150 tys. Wedlug najbardziej
wiarygodnych danych w latach 1863-67 zestano do
Rosji europejskiej, na Kaukaz i na Syberig 26,4-27.5
tys. 0séb (w tym 3,4 tys. na katorge), przewaznie Pola-
kow, z tego 18,6 tys. 0sdb przybylo na Syberie (16,8
tys. zestanych i 1,8 tys. towarzyszacych ims dobrowol-
nie). Wsrdd wygnanicow okolo 10,5 tys. bylo mieszkan-
cami Krolestwa Polskiego, 15,9 tys. Litwy, reszta po-
chodzita z Ukrainy, Wolynia, Podola. Spoéréd tych
16,8 tys. 23% miato odbywa¢ katorge, 13% skazano na
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dozywotnie osiedlenie bez katorgi, ale z pozbawieniem
wszystkich praw, 51% zaliczono réwniez do kategori
wieczystych osadnikéw (skazani na vodvorenije), tyle
Zze zachowali oni cze$é praw, 139 zostalo zeslanych
terminowo - na zitije. W poréwnaniv z ogolng liczba
wszystkich zestanych w tym czasie {(wraz z rodzinami)
na Syberig 58 tys. osdb liczba Polakow stanowita 329.
Kolejni zestancy, zardwno Rosjanie jak i Polacy, nale-
zeli juz do innej generacji i odmiennej formacji ideolo-
gicznej. Byli to uczestnicy (takze polscy) rosyjskiego
ruchu narodnickiego schylku lat siedemdziesigtych
XIX w., terrorysci, cztonkowie kétek marksistowskich i
pierwszych partii rewolucyjnych, rosyjscy liberatowie 1
polscy dzialacze nowoczesnego ruchu narodowego. Od
schytku XIX w., a zwlaszcza po 1905 r., na Syberig
naplynelo wielu uczestnikéw strajkéw, demonstraeji u-
licznych i innych wydarzenr masowych w Rosji, na Lit-
wie, w Finlandii, w Krolestwie Polskim 1 na Kaukazie.
Cechy dominujgcg zestania politycznego od okolo
1890 r. stawala si¢ jego partyjnosé.

Srodowisko zestaficéw politycznych

Zeslani za dzialalnoéé polityczna i przekonania kon-
trastowali z masa przestepcow pospolitych, przewaznic
ciemnych 1 prymitywnych analfabetow - z . kurzawa
ludzks™, nawet jedli nosili takie same ubrania katorzni-
kow i lancuchy. W rosyjskim jezyku urzgdowym, a w
slad za tym takze w publicystyce oraz w dzisiejsze)
historiografii radzieckie), przyjeto si¢ rozrdznianie prze-
stepcdw padstwowych (gosudarstvennyje prestupniki) i
politycznych. T drugd nazwa byla zarezerwowana dla
Polakéw (z wyjatkiem tych, kidrzy dziakali w rosyjskim
ruchu rewolucyjnym). Tutaj jednych i drugich nazy-
wam zeslaficami politycznymi. Wprawdzie nie bylo je-
dnoznacznego i peinego aktu prawnego, ktéry wyod-
rebniatby przestgpcéw politycznych od pozostalych i
regulowal zasady odbywania przez nich kary, ale juz
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samo stosowante réznych pojed przez whadze Swiadczy
o ich odrgbnosci. Lepszy status prawny skazancow
politycznych wynikal poczatkowo z tego, 7ze wigkszosd
z nich nalezala do stanéw uprzywilejowanych. Uprzy-
wilejowani ni¢ podlegali karze chlosty, na Syberi¢ wie-
ziono ich, a nie pedzono piechota, mieli wyzsze tzw.
karmowe na droge. Nawet w miarg uplywu czasu, gdy
zmieniat si¢ sklad zestancow polityeznych i coraz wigce]
bylo wérdad nich ludzi z nizszych warstw spolecznych,
czedc przywilejow zachowali. Prawie zawsze w pocho-
dzie na Sybir zestancy polityczm tworzyll odrgbne gru-
py. na 0gol wydzielano im oddzielne miejsca do spania.
Nie wszgdzie i nie zawsze przestrzegano zalecent odrgb-
nego traktowania Wlf;znlow polltvcznych co wynikato
czgsciowo z niejasnoscl przepisow, czgsciowo z widzi-
misi¢ tego, kto decydowal o ich losie. Na ogdt bez-
wzgledmie, bez ulg byli traktowani polscy ksigza, kto-
rzy w liczbie okoto 150 trafili na Syberig po powstaniu
1863 1.

Do okolo 1860 r. zestancy polityczni w 80-90% re-
krutowali sig z warstw wyzszych 1 o$wieconych; mozna
$miato powiedzieé, Zze byla to elita narodu polskiego, a
jeszcze diuzej — do lat osiemdziesiatych XIX w. - elita
narodu rosyjskiego. Zestaricami byli naukowcy, pisarze
i politycy o nieraz kontrowersyjnych pogladach, ale
znani do dzié nie tylko w Rosji lub w Polsce. Byl wérod
nich Mikota] Czernyszewski 1 Mikotaj Serno-Sotowie-
wicz, Benedykt Dybowski i Jan Czerski, Adam Siero-
szewski, Bronisiaw 1 Jozef Pitsudscy, Michat Bakunin,
Wiadystaw Machajski, Lenin i Stalin. Niektorzy byli na
zestaniv parg razy. Dhuga jest lista tych, ktorzy weszli
do historii, a po drodze zawadzili o Syberig... Dzigki
nim stawala si¢ ona stawna, przyciggata zainteresowa-
nie 1 doczekala sig obfitego plonu kronikarskiego.

W miare upltywu czasu dokonywala sie demokraty-
zacja zestania politycznego. Do 1863 r. na Syberie tra-
fiali przedstawiciele elity, zwykle szlachty lub wysoko
wyksztatceni przedstawiciele warstw §rednich. Podziat
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spoleczny byl bardzo silny, bo np. Polacy nalezacy do
tych grup nie utrzymywali na Syberii stosunkéw z
Kozakami polskiego pochodzenia, za$ przestepedw pos-
politych traktowali moze z litoscia, ale z dystansu,
czescie] natomiast utrzymywali kontakty towarzyskie 7
Rosjanami, zwlaszeza dekabrystami, przewarznie nale-
7acymi do arystokracji. Po 1863 r. po raz pierwszy
przybyly na Sybir tysiace Polakdéw nalezgcych do $red-
nich 1 nizszych standw: urzednicy, ofcjalisci, rzemiesl-
nicy, subiekci, a takze uczaca si¢ miodziez z tych
warstw. Nie mieli oni na zestaniu pomocy od rodzin,
nie taczyly ich wigzy towarzyskie lub intelektualne.
Jako nicuprzywilejowant byl gorzej traktowani, nic
wiec dziwnego, Ze z zawiscia spogladali na przedstawi-
cieli ziermanstwa 1 wyzszych grup inteligencp. Ci zaé
pochodzili przewaznie z kresow i z Galicji; w ten spo-
séb doszio do bardzo silnego, terytorialnege peknigeia
drodowiska zestaricow z 1863 r., a mianowicie podzialu
na , Krolewiakdow® albo ,Mazurdw® oraz pozostalych,
nazywanych Litwinami, Wolyniakami, Galicjanami itd.
Stosunki migdzy nimi byly napigte, a w wielu wspom-
nieniach kresowiakéw ,koroniarze® sy opisywanm z
najwyzsza niechgcig 1 zto§liwoscig. Niezaleznie od traf-
nych obserwacji bohaterow powstania z Krolestwa Pol-
skiego, w ocenach tych przebijala nuta arystokratycznej
wyZszodcl. Najpoblazliwsi kresowiacy wyrazali sic o
wspottowarzyszach nicdoli z Kongresowki jako o ,bie-
dakach®, okre§lali ich jako biedny, ciemny lud. Niekt6-
rzy przyznawali jednak, ze byli oni najgorzej trakto-
wani i los ich byt gorszy od losu np. Galicjan. Mozna
tez zauwazy¢ zmiane stosunku miejscowej ludnosci do
polskich zestaricow: o ile o konarszezykach i innych
spiskowcach z lat trzydziestych 1 czterdziestych XIX w.
wyrazano sie wylacznie w superlatywach (nawet nie-
chetny Polakom Dostojewski przyznawal im wysokie
walory moralne), to po 1863 r. stosunek do Polakow
ulegt wyraznemu ochtodzenin, Wprawdzic przyczynito
sie do tego powstanie zabajkalskie 1866 1., ale chodzito
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tu nie tylko o sam ,bunt”, lecz i o jego forme, na ktdrej
zaciazvly demagogia i radykalizm przedstawicieli niz-
szych warstw.

Kolejnym etapem byla rewolucja 1905 r. W jej wyni-
ku na Syberie naptyngto teraz bardzo duzo robotnikéw
1 sporo chlopow. Dotyczylo to zarowno polskiego jak i
rosyjskiego srodowiska. Miedzy 1908 a 1914 r. prowa-
dzone byly na Syberii badania ankictowe. Objely one
2290 osd6b w latach 1908-11 oraz 396 oséb w latach
1911-14, co zostalo wzupelnione informacjami o 402
wiezniach z katorgi nerczyiskizi. Robotnicy stanowili
mnicj wigeej potowe zestanicow politycznych i ich udziat
sig zwickszal. Wzrastal takze (z 17% do 23,2%) udzial
studentéw, ludzi o nicokreSlonych zawodach i niepra-
cujacych (po prostu - zawodowych rewolucjonistdwy),
natomiast znacznie zmalal udzial chiopdw (z 12,3% do
2,89%:). Inteligencja stanowita mniej wiecej 1/5 zestan-
cOw (zaznaczyla si¢ lekka tendencja znizkowa). Pociag-
neto to za soby réznorodne konsekwencje. O ile przed-
tem stosunck nadzoru, administracji 1 ludnosci do ze-
slaricow politycznych bywal — z wyjatkami — dosé po-
prawny, a czasem nawct przychylny lub urizony, co
bvlo w zgodzie z hierarchiczno-feudalna edukacja spo-
lecznyg Rosjan, 1o teraz traktowanie ich bylo znaczme
gorsze. Przestepcy polityczni nauczyli sie jednak dbaé i
walczyvé 0 swe interesy, ostatecznie wige przyznawano
im status lepszy, niz mieli zestaincy kryminaini. Coraz
wigkszy byl tez udzial wsrdd zestancow politycznych
tych, ktorzy nie mieli wyrokow, a zostali wygnani na
mocy decyzji administracji i zandarmerii, co znacznie
skracalo przecietny czas pobytu na Syberii. Zeslancy
polityczni nie szukali juz Zrédet utrzymania, nie praco-
wali zawodowo, 7yli z pomocy udzielanej przez partie,
patronaty, Czerwony Krzyz i oczekiwali okazji do po-
wrotu. Wedlug informacji z 1906 r. stosunkowo naj-
wigce] wsrdd syberyjskich zestaricéw politycznych byto
socjaldemokratéw, poza tym spore i stale rosnace gru- -
py stanowili kolejno: bezpartyjm, anarchiscl i czionko-
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wic PPS. Wirdd skazanych na cigzsze kary najliczniej-
sza grupe stanowili eserowcy, poniewaz stosowali nie-
tody terrorystyczne i otrzymywali wyzsze wyroki. Bez-
.podrednim powodem represji byl zazwyczaj udzialt w
niclegalnych stowarzyszeniach, jak glosilty uzasadnienia
zestania. Przecigtny czas odbywania kary wyraznic skro-
ci} sig, coraz wigee] tez bylo takich, ktérzy na Syberie
trafili nie po raz picrwszy. Nicktérzy byli na zestaniu
po 3-4 razy. Duze znaczenie zeslania politycznego w
historii Syberii polega réwniez na tym, ze prawic zaw-
sze przybyszami byl [udzie miodzi. W 1865 r. potowa
Polakéw nie przekroczyta 25 roku zycia, w latach 1908-
-10 od 67% do 78% osiedleficow politycznych w rdZ-
nych miejscowosciach miato mniej niz 30 lat.

Niepisany kodeks zestania

Wielokrotnie podkreslano bogate zycie duchowe ze-
stancéw politycznych. Syberia zabierala im nieraz naj-
lepsze lata, ale nie byly to lata zupehic stracone, wigk-
szo$¢ zestancow mogla spotykad sig, prowadzi¢ zycie
towarzyskie, dyskutowac i po§wiecad sig lekturom. Wie-
lu z nich wykorzystywalo ten czas na intensywng nauke
i przemyélenia, by potem wyznaé, ze pobyt na Syberii
wzbogactt ich w sposéb nie przewidziany. Wszyscy
zestaficy politvezni, nawet jzshi byli ludZmi prostymi,
starali si¢ zachowywac¢ inaczej od kryminalistéw i pod-
kresla¢, ze stanowia odrgbna kategorig. Ich wysitki nie
byly daremne - tylko wyjatkowo grubianscy przedsta-
wicicle administracji odnosili si¢ do skazarfcow z
warstw nieuprzywilejowanvch jak do kryminalistow.
Incydenty zdarzaly si¢ na tle naruszania coraz bardziej
wymaganego 1 w zasadzie respektowanego lepszego sta-
tusu wieZnia politvcznego. Zestancy mdowili o sobie, Ze
nie sg przestepcami, fecz jenicami wojennymi, dlatego w
koficu XIX w. odmawiali stosowania sie do niektdrych
punktéw regulaminu wieziennego.

Wzorce postgpowania represjonowanych za sprawy
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polityczne nie byly jednak stake; w ciggu XIX w. podle-
galy onc znamiennej ewolucji, polegajacej na stopnio-
wym zaniku mentalnoéci charakterystycznej dla ancien
régime’u, z jej poszanowaniem majestatu krélewskiego
i ethosem rycerskim, do mentalnosci epoki spoleczen-
stwa masowego i desakralizacji wtadzy panstwowej. Do
okolo 1880 r. aresztowani kontestatorzy skladali ob-
szerne zeznania (czasem szty one tak daleko, Zze grani-
czyly z donosem) dotrzymywali danego w sytuacii
przymusowe]j stowa (np. o niepodejmowaniu préby u-
cieczki), usitowali byc wierni przysigdze WOJSkOWG] itd.

Wyrazilo sie to m.in. w postawach czeéci zeslancow,

zwlaszeza pochodzacych z kresow, wobec powstania
zabajkalskiego w 1866 1. kledy na potc;plemf: powsta-
nia z%ozy{d sie nie tylko niewiara w jego powodzenie,

ale 1 swoista lojalnod¢ wobec wiadz irkuckich, ktore
staraty si¢ jak najlepic] obej$¢ z Polakami. W tej kon-
wencji car wraz z jego aparatem represyjnym byt trak-
towany jak honorowy przeciwnik na poiu bitwy, kiedy
zachowywane sg reguly gry wojennej. Walka o zacho-
wanic glowy za pomoca klamstw Jub innych wybiegdw
byla uwazana za sprzeczng z fair play, zakiadano tez,
ze car czy crlonkowie komisji $ledczych postepuia
zgodnie z zasadami honoru oficerskiego. Byle to zhu-
dzenie — $wiadezg o tym chocby haniebne i sadystyczne
komedie z odczytywaniem ufaskawienia wtedy, gdy
skazany mial juz stryczek na szyi i pozegnal si¢ z
zyciem, oraz wiele innych dzialan zmierzajacych do
sponiewierania ludzkiej godnoéci. Charyzma korono-
wanego wladey byla duza i podbudowana religijnie, za$
tradycja koligacji rodow krolewskich prowadzita do
akceptowania na tronie kréla innej narodowosci. Z te-
2o powodu nawet polski patriotyzm dawat sie pogodzié-
z szacunkiem dla cara — kréla Krélestwa Polskiego, a
walka toczyla sig o akceptowanie polskich praw i wol-
nosci. Nie uwazano wigc poczatkowo za hanbigce pa-
danie do ndég wiladcy, by wyjednaé przebaczenie, pisa-
nie pokornych prosb o laske lub utrzymywanie do-
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brych stosunkow z dostojnikami ciemiezczego pafistwa.
()

Ale juz wowcezas zarysowata si¢ zmiana postaw, Czedl
powstancOw spotkaka sie 7 nieprzychylnym przyjeciem
albo niezaleznie od tego bojkotowala towarzystwo ro-
syjskie, takze z warstw wyzszych, manifestujac zwiasz-
cza nieprzejednane stanowisko wobec wiladz. Prze-
bywajacy w Siewakowei Ludwik Balzer pisat do ojca,
by ten nie zginal karku 1 nie prosit cara o uwolnienie
syna lub zlagodzenie jego losu - on sam juz dwukrotaie
odrzucil propozycie zwrdcenia si¢ o taske, ktéra padia
ze strony administracji lokalnej, choé raz byt skazany
na roboty w fortecach, potem na kare $mierci. Moty-
wowal to tym, ze nie chce biaga¢ o przebaczenic 1
wypicrac sig czynow, kidre uwazal za szlachetny obo-
wiazel. W kraju juz kdriery nie zrobig — zauwazyt zgry7-
liwie i dodal, ze trudno cieszyé si¢ z manifestu o amne-
stii, skoro potozenie Polski jest tak niekorzystne®.

Podobna zmiang posiaw mozna zaobserwowal w
srodowisku zestanedw rosyjskich, Od lojalnego sklada-
nia zeznan lub koncepcji, ze dzigki nim moga one stac
sie $rodkiem propagandy wyznawanych idei 1 reklamg
ruchu, przechodzili oni do przekonania, ze najgodniej-
sz4 1 zarazem najbezpieczniejsza metody jest zachowy-
wanie catkowitego milczenia. Taka postawe lansowali
juz na ogdt rewolucjonisci lat osiemdziesiatych XIX w.
- kto tego milczenia nie wytrzymal, ten zwykle otwieral
tame zwierzen, wydawat kolegdw i przerazony tym, co
uczynil, pald za soba mosty 1 padai lupcm czekajacej na
takg okazj¢ Ochrany - stawat si¢ jej wspoipracowni-
kiem. Mniej wplywato podad o ulaskawienie. Na po-
czgtku XX w. obowigzywal juz doé¢ rygorystvczny
kodeks wiginia i zestanica politycznego: nie daé sig¢ bic
bez protestu, niec prosi¢ o task¢, nic spiewal ,Boze
chron cara“, nie familiaryzowac si¢ z przedstawicielami
wladz, nie korzystaé z przywilejow — to ostatnic bylo w
rosyjskim ruchu rewolucyjnym wazng zmiang, ponie-
waz dosé¢ dlugo zestancy gloszaey idee rdwnosei klas i
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warstw nie rezygnowali z ulg wynikajacych z ich sta-
tusu spofecznego. Znacznie wczesnie] zapoczatkowali
takg rezygnacje polscy spiskowcy, kiedy przed woj-
skowa komisja Sledczg w latach czterdziestych XEX w.
nie przyznawali si¢ do szlachectwa i byli bici tak, jak
uczesiniczaey w ruchu narodowym chiopi. PdZniej jed-
nak bynajmniej nie rezygnowano z ulg, korzystano z
tieleg, domagano si¢ lepszych izb na etapach itd. Do
nakazdw whadciwego zachowania si¢ Polakow skaza-
nych po 1863 r. nalezato unikanie handlu skarbowymi
rzeczami - podniszczone ubrania rozdawali oni zestan-
com z¢ $wiats przestepczego — a w drodze na Syberi¢
trzymanie si¢ z dala od proszacych o jalmuzng kajda-
niarzy i niebranie datkéw od ludnosci. Nie bylo to jed-
nak przestrzegane — zdarzalo sig, Ze zestanicy polscy
akceptowali nie tylko zywnos¢, ale i pieniadze. Jed-
nemu z nich wyrwalo sig zwierzenie, ze w czasie drogi
na Sybir, w Moskwie i innych duzych miastach, dzigki
datkom moina bylo zbic¢ sobie kapitalik.

Powroty

Wszyscy w zasadzie dazyli do powrotu i nie wyrze-
kali si¢ nadziei zobaczenia kraju rodzinnego, nie wszys-
cy jednak byli ulaskawiani - wyroki byly wysokie,
trzeba bylo z czegoé zyé. Nie pore;piano nikogo, kto
zagospodarowywal sig, przeciwnie — zcslancy pisali z
dumg o sukcesach na polu gospedarczym 1 zawodo-
wym, o powierzaniu im posad urzednikow i oficjali-
stéw prywatnych, zarzadcdw majatkow kupieckich, o
sklepach, hotelach, restauracjach, warsztatach i zakta-
dach przemyslowych zakladanych przez Polakow. Do-
cemali to takze Rosjanie, u ktorych polskic wyroby
galanteryjne, cukiernicze i inne cieszyly si¢ duzym po-
wodzeniem. W przeciwienstwic do Polakdw, ktorzy
dzigki tej aktywnoséci gospodarczej 1 branin nawet fizy-

% Listy z Syberii pisane przez Ludwika Balzera, rgkopis BN, k. 26-26 v.
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cznej pracy rzadko korzystali z zasitkéw rzgdowych,
zestadcy polityczni Rosjanie utrzymywali sie wylacznie
albo z zapomogi skarbowej, albo dzigki pomocy rodzin
1 towarzyszy partyjnych. Zaradno$¢ i gospodarnosc
Polakéw to jednak tylko jedna strona medalu. Nie
mozna zapominaé o znacznej grupie tych, ktérzy zyli z
-1zgdowych zasitkow 1 pomocy innych oséb biernie cze-
kajac na powrdt. Trudno obliczyé, jaka czesé ogdhu
stanowili tacy zeslancy, ale nasuwa sie wrazenie, Ze
nawet wigcej niz potowe. W korespondencji archiwalnej
petno jest tez podan o zasitek na powrdt do kraju.
Problem zaczynal si¢ wtedy, gdy kto§ dobrowolnie
pozostawal na Syberii na stale, a zwlaszcza jesli tutaj
zenil sie z Sybiraczka, czyli prawostawna. Rozmice reli-
gijne w Cesarstwic Rosyjskim mialy duzo wigksze zna-
czenie 1 dalej idace konsekwencje niz w jakimkolwiek
innym kraju europejskim; prawostawie bylo religig pa-
nujaca i prawnie chroniona, do tego stopnia, ze zmiana
prawoslawia na inne wyznanie chrzescijanskie byla Sci-
ganyimn przez prawo wykroczeniem, za$ na niechrzesci-
janskie — przestepstwem pociggajacym jedng z kar ghow-
nych. Katolik Zenigcy sie z prawostawng musial obo-
wigzkowo wejsc do Kosciota prawostawnego 1 wycho-
wywaé potomstwo w prawostawii, co oznaczalo w
praktyce wynarodowienie. W XIX w. réznice w obrzad-
kach prawostawnym 1 rzymskokatolickim byty zarazem
roznicami kulturowymi, a nawet cywilizacyjnymi, a
wobec prze§ladowan katolicyzmu w Polsce po rozbio-
rach odstepstwo od niego bylo traktowane jak zdrada.
O zestancach z czaséw konfederacji barskiej [ub po-
wstania koéciuszkowskiego, ktorzy pozostali na Syberii i
ozenili si¢ z Sybiraczkami, pisano wprawdzie z wyro-
zumialodcia, ale 1 z zalem. Byli to zwykle prosci zolnie-
rze nalezacy do grup mcupr;'ywﬂejowanych a wigc
narazeni na rozmaite szykany 1 cletpicnia. Poznlej tro-
ch¢ uwolnionych z armii rosyjskiej, przewaznie z kar-
nych bataliondw syberyjskich Zolierzy Polakéw poszio
w ich §lady, a kigdy Agaton Giller robit wyrzuty jed-
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nemu z nich, ze po 10 latach zaczal zapominaé jezyka 1
ducha polskiego, ten odpart: No, zobaczysz, zobaczysz,
co to jest stuiba moskiewska i czy ci vézgami § patkami
ducha nie wygonig, jak ci ze mzy razy skore z plecow
zdejmq i cale cialo rozgami poszarpane przemieni si¢,
nowe wyrodnie, zobaczysz, czy i ducha nowego nie nabie-
rzesz®. Kiedy dwach zestahcodw z 1863 1. ozenito si¢ z
Sybiraczkami, Zygmunt Kierdej napisal: Nieszczesliwi,
zagiuszajgc w sobie wszelkie uczucia patriotyzmu, hono-
ru, religii, polgczyli sie z Moskiewkami i teraz ich ro-
dziny sq vodzinami rosyjskimi, bo chociaz oni pozostali
niby katolikami, dzieci ich z konieczrosci do schizmy
nalezq. Dia usprawiedliwienia (...) nadmieni¢ musze, Ze
obydwaj c¢f odszczepiericy mnie posiadali Zadnego wy-
ksztatcenia, ani czyiad, ani pisad nie umieli’. Jeden tylko
zestaniec odwazyl sig przeciwstawic takiej presji §rodo-
wiska polskiego — L. Balzer ozenil si¢ z kobietg prawo-
stawng 1 odpowiedziat atakiem na atak: bardziej niemo-
ralnie jest — twierdzil — zy¢ w konkubinacie, jak robi to
wielu innych Polakow, a potem rzucaé towarzyszke i
dzieci z nia sptodzone, by wrocié do kraju, czesto na
tono wiasnej §lubnej Zony®,

Zestancze swary i konflikty

W Srodowiskach polskich po 1863 r., a zwlaszcza w
Irkucku po niendanym powstaniu 1866 r., wrzato od
intryg i swardéw. Byly tez wypadki, ze Polacy -~ dawni
meczennicy — kradli lub oszukiwali, zdarzali sie tez
wérdd nich pijacy. Historyk z trudem wykrywa takic
fakty, poniewa’ zawstydzeni nimi i pragngcy daé jak
najlepsze swiadectwo zestaniu politycznemu wspolczes-
ni ukrywali je i pomijali milczeniem. Tak samo zreszta
postgpowali Rosjanie — kronikarze zeslania za dziatal-
nos¢ rewolucyjng. Wiadomo jednak, ze wielu socjali-

® A. Giller, Podréz wiginia etapami do Syberii w roku 1854, 1,s. 113-114.
! Z. Kierdej (Wiclhorski), Wspomnienia z wygnania, Pornan 1873, s. 117.
* Listy z Syberii pisane przez Ludwika Balzera, k. 36 v,
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stow, zwiaszeza miodych, zalamywalo sie w wigzieniach
i na katordze, wydawaio towarzyszy i stawalo sie agen-
tami Ochrany. Zestancy polityczni sami tworzyli whas-
ng legende i sami jej ulegali, a wtedy stawali sie zaro-
zumiali, starali sig imponowaé, chod ich cierpienia byly
znikome w poréwnaniu z cierpieniami tych, ktérzy w
pierwsze] polowie XIX w. pieszo, w kajdanach, po
okrutnym biciu szli na Sybir. Otaczali si¢ ch¢tnic aurc-
ola waznoscl 1 tajemnicy, fatwo ulegali sklonnosci do
frazeologii i pustych stéw, z ktérych skiadaio sig ich
- gadulstwo. Pamietniki socjalistow, np. Feliksa Kona
i wielu innych, ktére opublikowano w 60 tomach ,,Ka-
torgi 1 Ssylki®, sa pelne takiej frazeologn 1 niestychanie
schematyczne, przy czym bije z nich wielka pewnosé
siebie, opinie sa apodyktyczne, sady podawane bez
wahania lub oznak watpliwosci. Zdarzaly si¢ towniez
intrygi, falszywe oskarzenia, folgowanic osobistej nie-
checi. Wszystko to jest do$é zrozumiate, zwiaszeza gdy
wezmiemy pod uwage warunki zycia na zestaniu, ner-
wowos$é 1 nadmierng drazliwos§é czesto charakieryzu-
jgce zestancow.

Dokladniejsze lektury sprawiajg, Ze spoza zmitologi-
zowanego poriretu zbiorowego zestaricow wylaniajg sig
spory i konflikty polityczne. Byly one z reguty gorace,
czasem gwaltowne, prowokowaly antypatie i obrazy,
czasem nawet prowadziky do zrywania kontaktow. Wy-
daje si¢ tez, Ze dysputy nie prowadzity do kompromlsu
lecz przeciwnic - stanowiska krystalizowaly sie 1 u-
sztywnialy. Silniej niz przediem od schytku XIX w. pro-
wadzenie dyskusji stato si¢ namigtng potrzebg zestan-
céw politycznych, niemal trescig ich Zycia na wygnaniu.
Stosunkowo duza jednomyslno$é 1 harmonia wspotzy-
cia z epoki dekabrystow nalezata do przeszlodci; juz za
Aleksandra II odmiennoéci pogladow prowadzily do
silnych peknie¢. Dziato si¢ tak byC moze dlatego, ze
ocena panowania ,cara-wyzwoliciela® byta mniej jed-
noznaczna od oceny panowania Mikolaja I, ktére uwa-
zano za najbardziej ponury okres w dziejach nowo-
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czesne] Rosji. Tak samo zreszta bylto wirdd zestancow
rosyiskich: konflikty wybuchaty nie tylko migdzy przed-
stawicielam réznych kierunkdw politycznych, ktérych
" od lat siedemdziésigtych XIX w. bylo coraz wiecej, ale
nawet wérdd oséb Scidle ze soba wspdélpracujacych
przed skazaniem. Kiotliwoéé miodego pokolenia zestan-
cOw znacznie wzrastata, gdy szto o problemy wiary -
bylo ono mniej telerancyjne wobec wierzgcych niz star-
si. Poza tym dawala sig czasem odczuc¢ na zestaniu
patologia ruchu podziemnego - podejrzliwo$¢ 1 samo-
sady. Widaé to w srodowisku polskim nad Bajkalem w
latach szesédziesigtych XIX w., znana byla tez sprawa,
kiedy grupa narednikow urzqdzﬁcl sgd nad kolegy,
7Zarzucajac mu wydame plandéw ucieczki 1 podkopu
Crtowieka tego powieszono. Jak sie okazalo, byt nie-
winny. Poznie] doszio duzo drobnych, ale zaciek’fych
utarczek na tle praktycznym, np. jedm uwazali, Ze w
celach nie nalezy przechowywacl nielegalnej literatury,
inni byli za jej sprowadzaniem, jedni chcicli prowadzié
samoksztalcenie i nauczanie ludnosci, inni wysuwali
odmienne propozycje itd. Okazje do takich sporow
staly si¢ czgstsze w okresie rewolucji 1905-06 r., za$
poszeczegdlne frakcje staraly sie przyciagnac do 91ebte
fudzi prostych ktérzy znalezli si¢ na zestaniu po uma-
sowicniu ruchu rewolucyjnego.

Ponadto wystapily takze pokoleniowe przyczyny kon-
fliktdéw, co mozna obserwowaé na przykiadzie skupiska
zestanicow polityeznych w Jakucyi. Po 1863 r. przybyia
tu grupa Polakéw zestanych za udzial w powstaniu; w
1878 r. byto ich jeszcze 96. Migdzy 1870 a 1880 r. przy-
byto 72 narodnikow, kidrzy dosé fatwo nawigzali kon-
takt z Polakami. Pé7niej zaczal sie zmienia¢ sklad
kolonii jakuckiej ~ w latach 1881-91 przewazali jeszcze
narodnicy, byto ich 215, ale pojawili si¢ juz zwolennicy
Nieczajewa w liczbie 9 0sdb, przybylo tez 6 czlonkdw
polskiej partii ,Proletariat® i 11 oséb o roznych innych
zapatrywaniach politycznych. W nastepnym dziesigcio-
leciu 1891-1900 do Jakucji zestano 153 osoby, z czego
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66 byto zwigzanych z Wola Ludu, 53 z socjaldemokra-
¢ja, pozostali nalezeli do rozmaitych kierunkéw. We
wczedniejszym okresie przychodzili tu ludzie po odby-
ciu katorgi, poiniej ~ gldwnie zestani w trybie adminis-
tracyjnym, a wiec znacznie mniej doswiadczeni przez
los. Rok 1895 mozna uznaé za granice ,starego” i
L~howego“ zestania jakuckiego, tym bardziej ze 48 so-
cjaldemokratow sposrod 53 wymienionych wyzej przy-
byto po 1895 r. Znalazt si¢ tu m.in. Wiadyslaw Machaj-
ski, wyrocznia wielu zestancoéw: podziwiali go 1 stuchali
bezkrytycznie, przepisywali nawet recznie jego ksigzki.
Juz wowcezas mawiano o ,machajszczyZnie” w Jakucii.
Zestancy prowadzili na ogdt ozywiong dziatalnoéé, za-
tozyli muzeum, starali si¢ krzewié o$wiate, sprowadzali
ksiazki i przede wszystkim wiedli gwaltowne spory.
Mimo to zeslanie kladto si¢ brzemieniem na stan umy-
stéw i w ciggu kilku lat trzy osoby popelnily samobdj-
stwa, jedna zwariowala. Migdzy ,starymi“ a ,mfodymi*”
rwaly sie wiezi, chotby z powodu odmiennych do-
swiadczen i odmiennych perspektyw: ,starym® grozito
dozywotnie pozostawanic na wygnaniu w nastepstwie
katorgi, zas najwyzszym wyrokiem w grupie mlodych
byto 8 lat zamieszkania. Inaczej wiec sie zachowywalli,
przygotowywali si¢ do powrotu i podjecia dziatalnosei,
interesowatly ich bardziej problemy taktyki niz filozofia
i w ogéle teoria, ale nie chcgce z niej rezygnowac upra-
szczali jg niemitosiernie. Na splycenie dyskusji teorety-
cznych musialo wptynaé réwniez to, ze na zeslanic
zaczeli trafia¢ robotnicy i chlopi, niewyksztalceni a
zapaleni. Po 1900 r. sytuacja jeszcze bardziej skompli-
kowata sie, kiedy przybyli czlonkowie partii Socja-
listow-Rewolucjonistow, wobec ktore] zjazd rosyjskiej
socialdemokracii w 1903 r. przyjal nieprzyjazng rezolu-
cje. Spory wowczas tak sig zaognily, ze doszlo do wza-
jemnego bojkotowania si¢ socjaldemokratow i eserow-
cow. Presja psychiczna przyczynifa sig do trzech kolej-
nych samobdgjstw,

Zmiany poglebity si¢ w wyniku rewolucji 1905 1. Na
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Syberie naptynglt przedstawiciele réznych grup spote-
cznych, partii i narodowosci, przybyli urzgdnicy, dzien-
nikarze, rzemicélnicy, zolnierze i marynarze, technicy,
nauczyciele, pocztylioni, kolejarze i stroze, takze ro-
botmicy, chlopi i lumpy, ktérych przedtem nic bylo
wirod zeslancdw politycznveh, Ludzie ¢i mowili roz-
nymi jezykami, wywodzili si¢ z rozmaitych Kosciolow,
cho¢ wigkszo$é byta zapisana teraz do nowego: ateisty-
cznego i marksistowskiego. W Cesarstwie Rosyjskim,
jak powiedziat jeden z rewolucjonistéw, dzialaly juz nie
tylko oddziaty, ale armia rewolucjonistow — a w armii
bywalo réznie. Mingl okres, kiedy wyksztalceni zestan-
¢y polityczni tworzyli odznaczajace si¢ wysokg kultura
i mimo wewnetrznych konfliktéw zwarte srodowisko;
od poczatku XX w., zwlaszcza od 1903 r., od umaso-
wienia demonstracji w zwigzku z nadchodzaca wojna, a
na wiclkg skale od 19065 r. - szczytowej demokratyzacji
ruchu - ,starzy” obserwowali upadck obyczaju 1 ethosu
zestancow politycznych. Wedlug danych z 1906 r. w
guberni tobolskiej 39% zestancow bylo robotnikami i
25% chiopami, na ogél ledwo umiejgcymi czytac i1
pisa¢, radykalnymi, ale nie majacymi ugruntowanych
zasad ideowych i ctycznych. ,Starzy® usilowali nada-
waé ton, zaczgly sie wiec niesnaski z ,mbodymi®, przy-
noszgeymt doswiadczenie zupelnie zmienionych warun-
kow politycznych w kraju, kidrego ,starzy® nie micli.
~Mtodzi“ oskarzali .starych® o usilowanie przechwyce-
nia wladzy nad zestaniem przy pomocy pieniedzy, ponie-
waz to do ,starych® nadchodzita pomoc finansowa ze
strony partii. Byly to juz nie intrygi - byl to wyraz roz-
nic spolecznych.

Atakowana byfa inteligencja, ale 1 ona zmienia si¢ -
nazwa zostala ta sama, ale zamiast o inteligencji naleza-
loby méwi¢ o pracownikach umystowvch lub klasie
sredniej. Nie byli to juz XIX-wieczni uduchowieni idea-
lisci, rycerze szczegdlnego zakonu, do ktérego dosta-
wali si¢ w drodze najwyzszych, swiadomych wyrzeczen;
wigkszo$¢ z nich zostala wyniesiona na fali wydarzen,
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a kiedy ta fala opadia - nie umieli oni utrzymac sie na
wysokodciach. Przywykli do pracy robotnicy nie umieli
pozostawal w bezczynnosci, znajdowali zatrudnienie i
zarobek, co chronito ich przed pograzeniem si¢ w coraz
bardziej jalowe i coraz bardziej dzielace dysputy, ale z
kolei oddalato od ruchu. Jeden z zestancéw pisai w
1909 r. w liScie: Oszustwa, inirygi, awantury. Wszystko,
co cheesz, az do ziodziejstwa... Na morale zestania poli-
tycznego wplywal takze udzial w nim metow spote-
cznych, ktore przylaczyly si¢ do rozruchéw w réiny
sposéb: to uczestniczac w ekspropriacjach i zamachach,
to w pogromach. Wiadze zreszta wowcezas pakowaly do
jednege worka zlodziei i cztonkéw grup bojowych, nie
dochodzac skrupulatnie, kto dziatat z polecenia partit,
kto dla wiasnego zysku. Mingty tez czasy, kiedy dekla-
rujacy sceptycyzm religijny zesiancy polityczni kiero-
wali si¢ mimo wszystko nakazami chrzedcijaniskimi, zaé
wiara miala wplyw nawet na zatwardzialych przestgp-
cow kryminalnych. Na zeslaniu politycznym domino-
wal w zasadzie wojujacy ateizm socjalistow, za§ wie-
rzgcey skazanicy polityczni, reprezentujacy kierunki na-
rodowe, liberalno-demokratyczne czy nawet umiarko-
wanie konserwatywne — bo 1 takich zsylano - zaczeli
stronic¢ od ,socjalow®.

Konflikt polityczny byt podsycony antagonizmami
polsko-rosyjskimi. Poczgtkowo nie byt on duzy, bo i
Polacy, i Rosjanie nalezeli do elity, odrebnosci byly
wiec tagodzone jednakowa niechecia do despotyzmu i
wicloma wspdinymi cechami kultury: obyczaj i wy-
ksztalcenie elit byly w duzym stopniu ponadnarodo-
we, europejskie. Od czasu do czasu ujawniaty si¢ jednak
konflikty, ktore pdinicj zaczely coraz bardziej narastac,
a byly hodowane na gruncie konfliktu panstwowego 1
odmiennych tradycji. Juz w latach trzydziestych
XIX w. na katordze omskicj ujawnila si¢ wzajemna
nieche¢ Polakow i Rosjan, odzwierciedlona z jednej
strony we ,, Wspomnieniach z domu umartych® Dosto-
jewskicgo, z drugiej ~ w ,Siedmiu latach katorgi® Szy-
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mona Tokarzewskiego {...) Zestaicom polskim epokt
mikolajowskiej przeciwstawiano nicraz zestancow z lat
szedédziesigtych | siedemdziesiatych XIX w.; Sybiracy
mawiali: Dawniej to byli ludzie!/' Opinia ta wyraza
zwykla idealizacjg przesztodci i na pewno u jej podioza
lezy zaniepokojenie duzym naplywem i duzg rola gos-
podarcza Polakéw. Ale wystgpowaly zjawiska, na ktdre
zawsze mozna si¢ bvlo powolad: przede wszystkim $ro-
dowisko polskich zestancéw bylo od poczatku silnie
rozbite spotecznie i dzielnicowo, o czym byla mowa, a
takze politycznie. Na Syberig przenidst sig 1 spotggowal
podziat na ,Biatych” i ,,Czerwonych”. Zestancow dzie-
lity koncepcje przysziej walki i teraZniejszego bytu na
Syberii: jedni chcieli sig orgdnizowaé tworzyé komi-
tety, przygotowywac ucieczki i czynng walke, inni wi-
dzieli swe zadania w samoksztalceniu i nauczaniu in-
nvch oraz zakladaniu tajnych wydawnictw. Najwicksze
peknigeie wystapito w zwigzku z tragicznym powsta-
niem w 1866 r., niestychanie surowo potgpionym przez
jego przeciwnikéw oraz wszystkie srodowiska Rosjan
na Syberii.

Zmiana nastrojow byla wywolana masowoscig zesta-
nia. W oddzialach powstaniczych walczyfo wielu pro-
stych tudzi, za§ do ,sztyletnikow® ch@tme zac:lqgald si¢
mtlodziez nie tylko rzemieélnicza, ale i z marginesu spo-
fecznego. Wielu ludzi trafilo na Syberi¢ przypadkowo.
Trudno sig dziwié, Ze nie bylo pelnej jednoéci i solidar-
nosci kilkunastu tysigcy ludzi; dawniej zestancéw poli-
tycznych liczono na dziesigtki, co najwyzej na setki.
Jak pisal Longin Pantelejew, na Syberig po 1863 r.
naplynela masa podekscytowanej ciemnoty - dopiero w
styczniu 1865 r. przybyli tu wazniejsi przywddey po-
wstania'!, Pantelejew byl represjonowany za wspéldzia-
fanie z Polakami, nie mozna wigc posgdzac go o nie-

O Keatorsa § Ssvika, t. 5, 1. 1923, 5. 96-97.

oy Pantelejew, Iz presloge pol'skoj ssylic v Sibivi, Sibirskije Voprosy™
r. V1, 1910, nr 5, 5. 4.

U Tamize, dz. cyt., 5. 4,
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cheé wobec nich, mimo to stwierdzenie jest chyba nicco
przesadne. Jak wiclu innych rosyjskich opozycjonistow,
byl on gotéw do walki w imieniu ludu i dla niego, ale
nigprzychylnic patrzyt na lud, kiedy ten sam stawal sig
aktywny. (...)

Partyjne spory Polakéw

Od korica lat siedemdziesigtych sytuacja jeszcze bar-
dziej si¢ skomplikowata, nawet wérdod samych Pola-
kéw, poniewaz na zestanie szli pierwsi socjalisci.
W miarg opuszczania Syberii przez zeslancoéw z 1863 r.
podziat pokoleniowy schodzit na dalszy plan, a wick-
szego znaczenia nabieral podziat §wiatopogladowy. Po-
czatkowo oba zachodzily na siebie: starzy”, czyli
dawni powstanicy 1863 r., byli bojownikami o niepod-
legto$¢ Polski, ,miodzi® - bojownikami o wyzwelenie
spofeczne. Jednak po amnestii w 1883 r. na Syberii juz
nie bylo weterandéw 1863 r. W ostatnich latach XIX w.
zestancami politycznymi byli ludzie z te) samej mniej
wicce] generacji, ale podzieleni politycznie. Przede
wszystkim nalezeli oni do jednej z dwoch przeciwstaw-
nych grup $wiatopoglagdowych: albo do socjalistéw roz-
maitego rodzaju, albo do narodowcdéw. Ci pierwst byli
lub usitowali by¢ ateistami, drudzy pozostawali wierni
katolicyzmowi. Poza tym tc dwie duze grupy dzielity si¢
jeszcze na rozmaite orientacje w zalezno$ci od przeko-
nania, jakie metody walki beda najskuteczniejsze. Jedni
wigc byli za metodami terrorystycznymi, inni przeciw
nim, jedni cheicli rozwija¢ oéwiatg Tudows, inni skon-
centrowal sity na organizacji partii itd., podstawowe
Jednak konflikty wybuchaty w §rodowisku marksistow,
ale podzielonych na dwie partic — Socjal-Demokratycz-
ng i Polska Parti¢ Socjalistyczna.

Sedno sporu tkwilo w uznaniu przez PPS konie-
cznodci odbudowy niepodleglego panstwa polskiego, co
socjaldemokracja odrzucata. Walka miedzy tymi dwie-
ma orientacjami z kazdym rokiem przybierala na sile
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takZze na Syberii 1 obrastala w nowe kontrowersje
Nalezy dodacé, ze do zwalczania PPS przy&a,c;'ah sxg
socjuldemokraci rosyjscy, zwlaszcza bolszewwy, w Imie
rzekomego internacjonalizmu, a w gruncie rzcczy gle-
boko zakorzenionego nacjonalizmu rosyjskiego; jeden z
bolszewikow tak pisai o sytuacji w wigzieniu w 1915 r.;
Dostalismy sie (...) do wspdlnej celi, gdzie przebywalo do
25 karorinikow, na ogdl w kajdanach. Z politycznych
przypominam sobie tow[arzysza] Dzieriyiskiego i Blie-
rzina], nazwiska pozastalych wuciekly mi z pamieci.
W naszej celi s{ocjal] dlemokratiw] (b.) [bolszewikow]
troje: DzierZy¥iski, ja i@ Bierzin, pozostali to anarchisci,
kryminalisci | duza grupa czlonkéw PPS. 7 ostatnimi
mamy codzienne starcia na tle politycznym. To bardzo
ograniczona publika i dalej niz koniec swego nosa nie
widzi. To sq zazarci defety$ci; cieszq sie z kazdego
wypadku, kiedy z pola wojny europejskiej dowiadujemy
sig za posredniciwem , Pravitelstvennogo Vestnika“, Ze
na polu birwy legly cale putlki i dywizje, dziesiqtki tysiecy
rosyjskich robotnikow i chlopow, ubranych w szare Zol-
nierskie mundury. Po kaidej takiej wiadomosci panowie
PPS zaczynajq vadosne plgsy. — Czemu cieszycie sig? —
oburzamy sie. — Przeciez im wigcej ofiar, tym wigcej zni-
szezed, fym cigisze bedg meki naszej rewolucji. — A my
ra to gwizdzemy! Niech zabijajy to szare bydfo. Im wie-
cej przeleje sie krwi, tym predzef nasza Polska stanie sig
samodzielnym paristwem. — Moziiwe. Mozliwe. Ale za-
miast Mikolaja na kark polskiego robotika sigdzie Wil-
helm lub podobny mu jakis tam polski krol Jaka tu
korzy$é dla pracujgcych? A wy, jak sie zdaje, nazywacie
sami siebie glosno socjalistami. Ale wszelkie spory byly
bezskuteczne. Oni marzq o swoim polskim pasistwie i
gwizdzg [w oryginale brutalniej: im naplevat’ — EXX .| na
catg Rosje i Swiatowy proletariar?,

Nie ulega watpliwoéci, Ze argumenty polskie 70%t‘1!'y
przedstawmne tu w krzywym zwierciadle; jednak mimo

P ). Grunt, F tiur'me i na katorge, s. 107. W orvginale rosyjskim tekst jest
napisan}' nicpoprawnie, prymitywnym jozykiern,

LS
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1z zto§liwy 1 przesadny ten opis stanowiska PPS wiele
wrnosi do charakterystyki atmosfery na zestaniu. Mozna
oczywiscie znalez¢ sady bardziej wywazone, 1 to u
takich radykatow, jak Wiodzimierz Burcew: Podczas
drogi, jak rownieZ w wigzieniu, prawie wszyscy jadali ze
wspolnego kotla. Wybieralismy staroste [ Zylismy zgod-
nie. Pod wzgledem materialnym byliSmy zaopatrzeni znos-
nie, prowadzilismy gospodarsiwo kolejno — kazdy z nas
miaf wyznaczone dnic dyzurow. Wszyscy, wigc réwniez i
Pilsudski, gotowali obiady, zamiatali cele itd. Zgodnic i
solidarnie wystepowaliSmy przeciw wladzom wieziennym.
Juz w Moskwie w wiezieniu zdarzaly sie protesty w sto-
sunku do nich § ani Pifsudski, uni Homolecki nigdy sie od
tych protestéw nie uchylali. Pitsudskiego i Homoleckiego
tgczyt w wigzieniu najlepszy stosunek. Obaj byli polskimi
nacjonalistami — nieusteplivi, ,zelazobeton”, jak potem
takich nazywano w rewolucyjnym $rodowisku ~ funatycy.
W kwestiach politycznych na wszystko patrzyli z pol-
skiego punktu widzenia. Kiedy znajdujgcy si¢ wiréd nas
Polacy (précz ich dwéch mielismy jeszcze kilku innych
Polakow) Spiewali ,Jeszcze Polska nie zgingla®, Pifsudski
i Homolecki spiewali te piesi ze szczegdlnym entuzjaz-
mem. Wiréd wszystkich zestaricow obaj cieszyli sie ogdl-
nym powazaniem, cof nas jednak zawsze od nich dzielito.
Miedzy nami byt jakby jakis przedzial. Nawet i wowczas,
 kiedy nawiqzywali z ktorymkolwiek z nas bliskie sto-
sunki, byfo w nich co$, co dzielifo ich od nas, cof takiego
widocznie, co mialo dla nich wyjgtkowg wartosé, czym
mato si¢ z nami dzielili i z czym nie bylismy zwigzani.
I'w nas thwilo cos takiego, co dla nich bylo obce. Nigdy
Jednak te rzeczy nie psufy naszych bliskich stosunkow,
lecz tylko nie zespalaly nas. Trzymalismy sie jakos od-
dzielnie, | w czasie wigzienia moskiewskiego, I podczas
calej drogi poprzez Syberig®.
Tak bylo jeszcze w 1887 r. W miar¢ uptywu lat poro-
zumienie stawalo si¢ coraz trudniejsze, m.in. na skutek
" obnizenia poziomu intelektualnego zestancow, a jedno-
czes$nie coraz silniejszego doktrynerstwa. Nalezy jednak
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zauwazyé, ze czionkowie PPS mieli znacznie lepsze sto-
sunki z eserowcami niz z socjaldemokratami, cho¢ bar-
dziej réznili sie od nich programem 1 taktykg. £ sympa-
ua wspominata ich stynna Breszko-Breszkowska, ktdra
prowadzila z nimi na zestaniu dyskusje po polsku.
Mozna tez zauwazyc, ze jak po 1863 r. tak i na poczat-
ku XX w. podziaty zaborowe przenosily sie na Syberie.
Charakterystyczny jest list z 1912 r., zawierajgcy frag-
ment o zestanicach z Poznanskiego: Jako pracownicy ci
nowo przybyli [Wiclkopolanie - E.K.] tedzy to ludzie.
Ale jezeli miedzy nami zaczynrala sig rozmowa o rzeczach
najmocniej nas interesujgcych i najwazniejszych, korczy-
fo sie najczescief tym, Zem wylagjaf kidrego§ z nich.
Twierdzg oni, Ze gidwne Zgdanie nasze jest aby, aZeby
mie¢ dobry i cieply kqt, nad glowq dach, co nie prze-
cieka, cate buty i portki, barszcz z rurg, a czasem — od
Swieta — pograé w karcieta, a jako szczyt szczescia mieé
tadng i postuszng Zone { rozumne dzieci, ale nie wiecej,
Jjak dwofe. A inne rzeczy mudo ich obchodzq. Walka Cze-
chow, Borsighczylow § innych z synami Arnima, z haka-
tystami, z ajentami Wilhelma Kata - interesuje ich o
tyle, o ile brownigcej sig stronie idzie o zdobycie sobie
dobrobytu i szerszej areny dia przemystu, handlu i dzia-
falnofci czysto materialistycznej. A4 czy my sami, Po-
znaniczycy, Czesi i inni pobratymcey, bedg mowié, czytad,
pisad, S$piewaé, a nawet mysleé¢ po swojemu, czy po
szwabsku, a chociazby po chirisku lub buriacku, to mato
ich obchodzi. Niewatpliwie obraz to uproszczony, doty-
czy on pewnej grupy ludzi, zapewne zwolennikéw so-
cjalizmu, zblizonych do niemieckiej socjaldemokracii.
Autor listu zaraz zresztg reflektuje sie: Jezeli to takie
ich rzeczywiste przekonanie, to niech ich piorun trzainie.
A jezeli te tobuzy draznili tylko, zostajge w gruncie pocz-
ciwymi, to przebaczam im chetnie'.

" W. Burcew, Meje spotkanie z Pitsudskim (w wigzieniu, na Svberii | za
granicq), JNiepodleglosé®, t. 18, r. 1938, z 3, s. 332, 333.

% A. Porgbski, List Sybiraka. W 50 rocznice powstania 1863 r., ,Stowo
Polskic”, r. 18, nr 35,5, 2.



286

Zmierzch systemu

Najezesciej w pamietnikach podkre§lano cierpienia,
trudy, niewygody. Co wigcej, bardzie; ponury obraz
Syberii zostawiali po sobie zeslanicy-socjalisci niz ze-
staiicy poprzednich generagjl. Jednak juz w czasach
L0dwilzy lorismielikowowskiej“ nie broniono urzadza-
itla zebran towarzyskich osiedlenicéw, a w wigzieniach
caly dzien mozna bylo spacerowaé i zachodzié do réz-
nych cel. Dopuszezano nawet do spotkan mgrezyzn i
kobiet, co wobec kryminalistdw formalnie byto zaka-
zane. W latach dziewigédziesiatych XIX w. naciski zc
strony wiezniow staly sie na tyle skuteczne, ze potrafili
oni wiele wywalczy¢, zbiorowo lub indywidualnie. Ze
zdobyczy ogdélnych najwazniejsze bylo wprowadzenie
zasady — czasem jeszcze gwalconej — nietykalnosci cie-
lesnej wieZniow politycznych. Z poczatkow XX w. po-
chodzg fotografic z piknikow urzadzanych przez zesta-
nych socjalistéw. W 1903 r. jednego z nich zandarmi
musieli wozi¢ do miasta do dentysty. W te] sytuacji
przymusowej, ale akceptowanej bezczynnodci i wzgled-
nej swobody, kwitlo rezonerstwo polityczne. Nawet w
okresie zaostrzenia rezimu wobec zeslancéw politycz-
nych od 1907 r. w wiezieniach na Syberii byly urzg-
dzane hala$liwe wiece, na spacerach ktécili sig ze sobg
bolszewicy | mienszewicy, bez zadne] nadzici, Ze si¢
wzajemnic przekonaja. W ogdle byli to ludzie, ktérzy
swoim gadaniem obrzydzali Zycie innym wiginiom -
twierdzil przeciwnik polityczny jednych i drugich’.
Jakze charakterystyczne sa stowa Wlodzimierza Bur-
cewa o jego drodze na wygnanie: Wspominajqe te wa-
runki, w jakich szlismy na Syberie, naleZy stwierdzic, zZe
represje bolszewikow w obecnym czasie przeszly bez
zadnego pordwnania wszystko to, co w tym czasie robil z
nami carski rzqd's.

Widzimy wige, z¢ warunki rozwijania wszelkiej ak-
tywnosci byly coraz lepsze. Totez poza zabicganiem o
érodki do zycia zestancy prowadzili bezinteresowna
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dziafalnod¢ spoleczng i kulturaing. Nie begdg jej tu
omawtaé, ograniczg si¢ do kilku przyktadéw. Kiedy na
Syberi¢ przybyli dekabrysci, a potem czlonkowie pol-
-skich tajnych stowarzyszen i Kolek Patriotyczaych, po-
czatkowo zastosowano wobec nich do$é surowe rygory.
Znaczna cze§é Polakdw przebywajgcych na zeslaniu do
polowy XIX w. znajdowala si¢ nadto w trudnych wa-
runkach materialnych, bo skonfiskowanc im dobra.
Dlatego zaczeli ont rozwijaé akcje samopomocy, tak
zreszig jak i dekabryéci, ktorzy w Czycie zorganizowali
tzw. artel — nidst on pomoc takze dla miejscowej lud-
nosci. Prowadzona byla szeroka dziatalno$¢ kulturalna
i naukowa. {...) Pomoc wrzajemng i samoksztalcenie
rozwijalt socjaliScl. W latach 1899-1900 w tajnych kot-
kach na Syberii uczestniczyli wolni robotnicy, rzemie-
Slnicy, uczniowie i urzednicy, znajdujacy sig pod wply-
wami zestancow szlacheckiego pochodzenia. (...) Strajki
i zamieszki obiety Syberie od stycznia 1905 r., padali
zabici i ranni, organizowano zwiazki zawodowe, a od
1906 1. zaczely si¢ pierwsze akeje terrorystyczne. Naj-
wicksze rozmiary przybraly wydarzenia rewolucyine we
Wihadywostoku, ktdre jednak przerodzily si¢ w pogrom
oficerow, urzednikéw i ich rodzin oraz grabiez doméw
prywatnych - kurzawa ludzka zaczynala unosic si¢ od
rewolucyjnege podmuchu. Przebywajgcy w Chabarow-
sku Polacy cheicli wykorzysta¢ wojng rosyisko-japon-
skg 1 zamet rewolucyjny, by podja¢ dziatania zmierza-
jace do niepodleglosci (...} Wéréd Rosjan dzialaly ro-
zmaite ugrupowania, od czerwonych do proto-faszy-
stowskiego Zwigzku Narodu Rosyjskicgo. Zestancy po-
ltyczni buntowali si¢ cze$ciej od kryminainych - hi-
storia tych buntow oraz okrutnych represji za nie jest
szeroko opisywana. (...) Jakkolwick uwaza sig, z¢ od
1907 r. na zestaniu panowat ostrzejszy rezim niz przed

15 S. Nowosidski, Z czasow rewolucji 1905 1. i potnicjszych walk o mepon’
legloid Polski, Niepodleglosc”, 1. VI, 1. I932 s. 80.
' W. Burcew, dz. cyt., s. 340
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1‘cwoluch, toc wida¢ wyrazZnie, Ze wladze baly si¢ rozru-
chow 1 glodowek, ustepowaly wiec dosé Szybko prmd
naciskami zestaficow (...)

Zestancy polityczni — Rosjanie i Polacy - przyczynili
si¢ chyba bardziej od samych Sybirakéw - starozilov -
do rozrwoju kulturainego t cywilizacyjncgo Svberil.
Wspomagali oni syberyiski ruch separatystyczny, ktéry
w polaczeniu z kolonizacyjnymi wysitkami znakomi-
tego polityka, Piotra Stolypina, sprawit, ze Syberia
najpierw z trudem, a potem - od poczatkéw XX w. -
coraz szybciej zrzucala z sicbic cigzar czarnej legendy.
Radziecka polityka represyina zaprzepascila wicle z
tego, co zdolano osiagnaé 1 swoisty rewaloryzacje Sybe-
rii trzeba bylo zaczynaé od poczatku.

Dépotés politiques en Sibérie an XIX et au début du XX siécles

L auteur présentc un fragment de
son hvre intitulé ,La plus grande
prison du monde — la Sibérie an XIX
et au commencement dn XX sitcics”,
et constate que les déportés politi-
gues, tant Polonais que les Russes,
ont coniribué plus que les Sibériens
au développement de culture et de
civilisation de la Sibérie. Les priso-
niers, auteurs des mémoires, se sont
concentrés davantage sur le coté

dramatique de leur vie en exile, ce
qui a alimenté leur vision martyrolom
gique et hcmlque du passé. 1l faut le
garder en mémoire, car 'historio-
graphie sovittique adopte depum
asscz longtemps la pesition opposée
et présente la Sibérie comme terri-
toire de la colonisation libre avec
une petite marge de la contribution
des déportés.
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Misja jezuicka w Irkucku 1811-1820

Na Syberig w XVII i XVIII w. docierali pojedynczy duchowni
katoliccy, jednakze dopiero na poczatku XIX w. wladze rosyiskie w
porozumieniu z arcybiskupem mohylowskim podjely decyzje o utwo-
rzeniu tu placéwki duszpasterskicj. W 1806 1. generat-gubernator
Syberii Iwan Pestel zostat upowaZpiony przez ministra spraw wew-
netrznych do naznaczenia podfug jego uwagi kaptanow rzymsko-ka-
tolickiego wyznania dla tych osadnikow [ przesigpedw, kidrzy sq tegoz
wyznania.

Od drugiej polowy XVIII w. wszystkie rodzaje przestepstw w
Rosji, z wyjatkiem politycznych, karano zestaniem na Syberie. W la-
tach szesédziesiatych wiasciciele ziemscy uzyskali prawo zsylania tam
poddanych. Zostalo ono zawicszone przez Aleksandra 1 w iatach
1802--22. Prawami tymi zostali objeci mieszkancy wschodnich ziem
Rzeczypospolitej, ktoére w wyniku kolejnych rozbiordw zostaly wig-
czone do Cesarstwa Rosyjskiego. Administracia svberyjska realizo-
wala politykg kolonizacji. Akcja osiedleficza, prowadzona w drugim
dziesiecioleciu XIX w. przez gubernatora irkuckiego, Mikolaja Tre-
skina, zwlaszcza w powiecie niznieudinskim, byla wzorowana na
osiedlach wojskowych Aleksego Arakczejewa. Jednakze, mimo nic-
udanych eksperymentéw, sytuacja chlopéw syberyjskich pozostaja-
cych tu w kategorii chlopow panstwowych byia lepsza niz w Rosji
europejskiej. W kopalmach okrggu ner(:?ynsklego byli zatrudniam
przestepcy kryminalni, zestaiicy-katorinicy réinego pochodzenial,
Kleski polskich dazen niepodlegloiciowych spowodowaly, 7e na Sy-
berii znaleZli si¢ zestaficy-uczestnicy konfederaciji barskiej, powstania
kosciuszkowskiego, kouspiracji popowstaniowej oraz jeficy wojny
1812 1, Wigkszos¢ 2 mich powrdcita do kraju, ale czes¢ pozostala w
wojsku, osiedlita si¢ trudmige rdéZnymi zajeciami, tu zaloiylhi omi
rodziny, niektérzy przyjeli prawostawie. Z tych grup wywodzili sig
przedc wszystkim katolicy przebywajacy na Syberii®.

Misja miala by¢ obsadzona przez dominikandw, ostalecznie jednak
zdecydowano sie na jezuitéw. Kasacyjne breve Klemensa XIV z
1773 . nie dotyczylo Rosji, zakon dzialat tu do 1820 r. Poza zie-

' Z. Lukowski, Historia Syberii, Wroctaw 1981, s, 132-134, 156-157; L. Bazylow,
Svberia, Warszawa 1975, s. 354-355.

! 1, Bazylow, dz. cyt., s. 194; Z. Librowicz, Polacy w Syberii, Krakéw 1884, s. 44-48;
M. Janik, Dzieje Polakow na Syberii, Krakdow 1928, s. 53-54, 69.
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miami dawnej Rzeczypospolitej do 1815 r. jezuici dziatali w Petersbu-
rgu, na mocy ukazu Alcksandra Iz 12/24 XT1 1802 r. uzyskali zezwo-
lenie na prace misyjno-duszpasterska na innych terenach Cesarstwa.
Dazieki jezuitom do 1820 . powstalo 11 parafii i 21 placdwek filial-
nych, m.in. zorganizowali oni parafie w Irkucku i Tomsku. Organi-
zacyjnie podlegali metropolicie mohylowskiemu, a takie whadzy
$wieckiej. W 1810 r. powstal Gléwny Rzad Obcych Wyznan, od 1817 r.
istniat Departament do Spraw Kodciola Katolickiego w Minister-
stwic Wyznan. Urzedy te zajmowaly si¢ m.in. zczwoleniami na zakla-
danie parafii, budowe koscioldw, regulowaly sprawy finansowe?’,

Urnchomienie misji syberyjskiej poprzedzaty kilkuletnie przyvgoto-
wania. Uzgadntanc kwestie {inansowe, zakres kompetencii i dzialal-
nosci. Najmniej kontrowersyjne okazaly si¢ sprawy uposazenia mis-
jonarzy; propozycje Pestla 1 generala jezuitdw byly zbiezne. Dwaj
ksicza w guberni irkuckiej mieli otrzymaé po 600 rubli rocznic.
Eacznic wladze przeznaczaly na misje 1800 rubli, w tym na sprzet
koscielny, koszty podrdzy do i po parafii. Natomiast Pestel negatyw-
nie ustosunkowal si¢ do propozycji, aby korespondencia misjonarzy i
przesytki koscielne byly wolne od optat pocztowych, Powolat sig na
rozporzadzenie ministra spraw wewngtrznych, ktdre wofng poczig
ograniczalo do Scifle urzedowej korespondencji zakonnej, przesviek
ksiqe i rzeczy kofcielnych do 5 fumtow®. Pyvtanie, czy misjonarzom
wolno begdzie nawraca¢ muzulmanéw i pogan, pozostalo bez odpo-
wiedzi. Od 1799 r. byla ustanowiona prawostawna misja sybetyjska,
ktora miala na celu nawracanie niechrzescijafiskich luddéw miejsco-
wych, szczegdlnie Buriatow, co przynosito pewne rezultaty, Ta sfera
drialalnosci, zgodnie z interesem paristwa, zostata zarezerwowana dla
Cerkwi. Pojawita si¢ jeszcze jedna propozycja osiedlenia osadnikow
wyznania katolickiego w jednym miejscu. Ksigze Aleksander Golicyn
odpowiedzial Siestrzeficewiczowi, ze Imperator raczyt okolicznoic¢ te
zostawi¢ rozpatrzeniu jenerai-gubernatora’.

W grudniu 1811 r. wyruszyta z Plocka grupa zloZona z ksigzy i
brata zakonnego. Ne poczatku stycznia znalezli sig oni w Moskwie,
gdzie zmart wyznaczony na superiora ks. Klemens Szpak. Do Irkue-
ka dotarli 1 IV 1812 r. ksigza Marceli Kamienski, Wincenty Laszkie-
wicz, Tadeusz Maszewski i brat Tadeusz Drozdowski. Ks, Kamienski
zostat przeniesiony do Tomska w 1815 r., w latach 1815-20 w
Irkocku pracowali tylko dwaj'ksigza: Laszkiewicz jako superior, czyli
przetozony Irkuckiej Misji, oraz Maszewski. Zaraz po pizyjeidzie
zostata wynajeta kwatera, mieszkanie w domu kupca. Ksigza zlozyli
wizyte gubernatorowi, ktéry wraz z urzednikami byt obecny w naj-
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blizszg niedzicle na pilerwszym, inauguracyjnym nabozenstwie, Ir-
kuck zrobit dobre wrazenie, Maszewski pisal, ze miasto jest piekne i
dosé obszerne, a dodaé nalezy, e zamozneS, Zamoino$é wynikata z
korzystnego polozenia na szlakach handlowych. Miasto po wielkim
pozarze w 1775 1. rozbudowywalo sig, wigkszos¢ zabudowy stanowity
drewniane domy, ale powstawaly tez budynki reprezentacyjue, jak
istnicjacy do dzisia] klasycystyczny patacyk kupca, Sybiriakowa,
Irkuck byl tez waznym oérodkiem religijnym, siedzibg biskupstwa
prawostawnego. Pod Irkockiem w klasztorze Wozniesicnskim zmarl
w 1731 r. dw. Innokientij Kulczyckij, patron Syberii, do ktdrego
grobu odbywaly sie pielgrzymki. W mieicie i okolicy znajdowaty sig
klasztory i cerkwie, w wickszofci murowane, m.in. zbudowane na
poczatku XVIIT w. na ostrowie cerkiew Spaska i sob6r Bogojawlen-
ski oraz niezwykle pigkna, duza cerkiew Kriestowozdwiznska’,

Réwnoczesnie z rozpoczeciem pracy kaplanskie] misjonarze zaczeli
prowadzié ksiegi metrykalne, za§ od 1813 r. coroczniec wysytali spra-
wozdania do Mohylowa i Polocka. Zawieraly one dane statystyczne;
liczbg przystepujacych i nie przystepujacveh do sakramentow (cho-
dzito o spowied? i komunig), liczbe udzielonych pozostatych sakra-
mentow, urodzen i zgonow. Katolikdw objetych dziatainoscia misjo-
narzy w guberni irkuckiej w powiatach nizpieudinskim, irkuckim,
wierchnoudinskim i nerczynskim byio okolo tysiaca. Najwyizsza licz-
ba - 1226 - dotyczy 1814 r., w 1815 r. spadta ona do 972, z czego
zgony za oba te lata wynosily 28. W 1819 r. liczba katolikéw wyno-
sifa 1265. Oczywidcie nalezy zastrzec, ze dane dotycza katolikow, do
kidrych udalo si¢ dotrze¢ w czasie podrdizy misyinych. Wedtug
danyeh 7 1823 r. w samym Irkucku mieszkato 10 katolikow®.

Na podstawic raportdéw oraz opublikowanych w ,Miesieczniku

¥ B. Kumor, Ustrdj i organizacja kosciola polskiego w okresie niewoli narodowej
[772-1918, Krakéw 1980, s. 18-20, 662-664, 677-678; J. Urban, Prace Jezuitow w
Rosji, w: KoScig! Katolicki w Rosji. Materialy do jego historii | organizacji, Warszawa
1932, 5. 11-13.

18, Zaleski, Jezuici w Polsce, Krakow 19006, 1. 5, cz. 1, s, 433-435.

> O duchowieristwie rzymsko-katolickiego wyznanie a osobliwie o kofciokach w mia-
stach guberskich Irkucku i Tomsku, w: Dzieje Dobroczynnosci Krajowef i Zagranicznej,
Wilno 1824, t. V, 5. 758-759.

¢ 8., Zalgski, dz. cyt., s. 436,

" W.A. Kamieniewa, Istoria formirowania i probliemy rozwitia architekturnogo oblika
centra Irkutska, w. Pamiatniki istorii, archéofogii i architekeury Sibirii, Nowosybirsk
1989, s. 108-110; M. Moroszkin, Jezuity w Rossii s carstwowania Jekatierny IT { do
naszego wremieni, Petersburg 1870, t. 2, 5. 436437,

¥ Gosundarstwiennyj Archiv Irkutskoj Oblasti (GAIQ), fond 297, nr 2: Metriczeskije
knigl i raporty o poluczeni ukazow [814-25.
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Potockim® listdw Kamieniskiego i Maszewskiego mozna uzyskaé in-
formacje o organizacjl pracy w misj. Jezuicki historyk Stanistaw
Zateski wyrazil przypuszczenie, ze w handlowym 1 rozwijajacym si¢
Irkucku rezydowal jeden misjonarz, podczas gdy dwaj pozostali
odbywali podroze. Tak rzeczywiscie bylo w latach 1813 i 1814, pdy
teren polnocny, powiaty irkucki i niznieudinski, obeymowat pracy
duszpasterskg jeden z misjonarzy, podezas gdy drugi objezdzal Za-
bajKale - powiaty wicrchnoudinski i nerczynski. Sytuacja zmienita sie
w 1815 r., gdy ks. Kamienski zostal superiorem w Tomsku. W rapor-
cie pisanym 18 V I815 r. ks. Maszewski, ktory chorowat od kilku
tygodni 1 pozostawal w Irkucku, informowat, 7e ks, Laszkiewicz jest
w podrézy w nerczynskim powiecie § ledwo az pding jesieniq nazad
powrdci®. Obaj ksigza starali sig w ciggu roku dotrzed do wszystkich
parafian, co byto niezwykle trudne. Pozostajacy w Irkucku objezdzat
najblizsze tereny, podczas pdy drugi wyruszat w odlegle strony, za
Bajkal, przy czym czynili to wymicnnic. Tak wige w 1817 1. faszkic-
wicz objezdzal znowu powiaty wicrchnoudinski 1 nerczynski, podezas
gdy Maszewski - irkucki'®.

W swe] pracy napotykali wiele trudnosci. Podrdze byly bardzo
ucigzliwe, po czgsci najprzykrzejsze, a czestokrod najniebezpiecznicjsze
oraz przy niedostatku niemal pospolitym po drodze Zywnodci''. Ks.
Maszewski przy przeprawie przez Bajkal trafit na sztorm. Byt $wiad-
kiem utonigcia trzech statkow wraz z zatoga, nalezgeych do irkuc-
kiego kupea, Sybiriakowa. Jego statek ocalal.

Do wielu migjsc ksigza docierali tylko raz w roku. Starali sig przy-
bywaé¢ o te] same] porze, ale wystepowaly zakldcenia, wynikajace
takze z opdinien w wyplacaniu pientedzy przez migjscowe whadze.
Kolejnym problemem byto duze rozproszenie wicrnych. Misjonarze
w raporcie z 1816 r. informowali, Ze istnieje okoto 200 micjsc, w ktd-
rych przebywajg katolicy, a wiec po kilku w jednym miejscu. W lidcie
Maszewskiego, w ktérym opisal on podrdz z Irkucka przez Czyte do
Nerezynska, trwajaca 3 miesigee, jest informacja, 7ze dotart do 200
katolikow, z ktoérych 168 spowiadato si¢. Przybylego ksiedza witano 7
radoscia 1 wzruszeniem. Maszewski pisal, Ze dlugiego czasu bylo
potrzeba na fzy radosne | tkania, na dzieke zynienie Panu Bogu i Monar-
SZ€ Za W yswmdczanq im laske, kidrej sie nigdy nie spodzrewah" W re-
lacji znajduje sig informacja o stronic organizacyjnej: Ksiadz po
przybyciu, w domu, w ktorvm si¢ zatrzymal, gromadzil wiernych,
udzielat sakramentéw, przede wszystkim spowiadal, odprawial msze.
Rzadziej odbywaty sie chrzty i §luby,

Niewiele danvch detyezylo stanu majatkowego misii. W raporcic 7
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poczatkowego okresu, z 1813 r., w formie tabeli zostat przedstawiony
stan posiadania, a racze] jego brak. W wiekszodcei rubryk wpisano:
nig ma. Nie byto kosciola ani klasztoru, tvlko w Irkucku istniata ka-
plica, a raczej pomieszczenie w wynajetym domu pelnigce funkcje ka-
plicy. Migja 1 zakonnicy utrzymywali sig z pensji padstwowe). Kodcidt
w Irkucku powstat p(’)?’nicj, w 1827 r., z inicjatywy nastgpcdw jezui-
tow, ksigzy bernardynow'®,

Proces tworzenia pdrdﬁl prowadzenie ksw:g metrykalnych utrzy-
mywanie kontaktn z metropolia nastreczaty misjonarzom wielu prob-
lemoéw. Juz w raporcie z 1814 r. ks. Maszewski pisal, ze wystawianie
metryk nie moze byé przez iaden sposéb od X. Sybirskich Misjonarzy
zachowane, poki rzeczy sq i bedg w takim stanie, w jakim sq teraz.
Przyczyng byty miejscowe warunki. Np. z braku katolickiego kaptana
pogrzeby katolikéw byly prowadzone przez obcych duchownych
(brak konkretyzacyi, jakich, ale chyba wylacznie prawostawnych).
W pdznicjszym okresic doszlo do wspdlpracy duchownych katolic-
kich i luterafskich, takze w sprawie chrztu. W wystawianych metry-
kach wyznanie wpisywano zgodnic z Zvezeniem zainteresowanych.
Duchowienstwo prawostawne w obu przypadkach robito wpisy we
wlasne rejestry. Maszewski wyjasnial, e ksigZza misjonarze nie otrzy-
muja w porg¢ informacji, nic moga najczgscic] przybyé na miejsce, w
ktdrym aktualnie sa potrzebni, a zatem [ metryk stosownych u siebie
mied i zapisywad nie sq w stanie’®. Rownoczesnie zwracal si¢ do wladz
koscielnych - Przefwictnego Konsystorza — o udzielanic informacji o
nowo przybyltych na osiedlenie, o ich stanie cywilnym. Wiadomos¢ ta
Jest porrzebna nie tylko dia przeszkodzenia wielu niedogodnosciom, ale
tez dia damia waznych $lubdw, nastepnie do merryk matzeriskich do-
kladnego opisania i wlozenia. Proponowal, by konsystorz wystapit w
sprawie pomocy w uregulowanin formalnosei do odpowiednich
wiadz panstwowych w Petersburgu®

Problem waznoéci zawieranych maftzeistw znajduje w rdznych
formach odbicie w dokumentacji misji. Po pierwsze byly to ciggle

° Tamze, raport ur 58 7 1815 r., k. 10; §. Zaleski, dz. ¢yt., 5. 437-438.

" Tamie, raport nr 23 7 1817 1., k. 23,

H GATQ, fond 297, nr 1; Metriczeskife knigi 1812-27, ¢, 1814, k. 33.

2 Tamie, nr 2, k. 18-19; Wyjgtek 2 listu X. Tadeusza Maszewskiege TJ opisujgcego
podrdz z Irkucka do Nerczydska, \Miesiecznik Potocki® 1818, . 2, 5. 304-305,

B GAIQ, fond 297, nrl, k. 33; O duchowiedstiwie..., 5. 765-767; M. Moroszkin, dz.
cyt. s. 441,

" GAIO, fond 297, nr 1, k. 33; A. Giller, Opisanie Zabajkalskiej krainy w Syberii,
Lipsk 1867, t. 1, 5. 206-207.

5 GAIQ, tamze.
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pojawiajgce sie ukazy zobowiazujace ksigzy od zbierania informacji o
Zyciu fub Smierei réznych osob. Gidwnym powodern byl zamiar
wspotmatzonka ponownegoe zawarcia zwiazku oraz uregulowanie
spraw majatkowych. Poszukiwania, mimo wysitkéw 1 z czasem coraz
lepszych, doktadnicjszych informacii posiadanych przez misjonarzy o
katolikach syberyjskich, najczgéciej byly konczone w raportach sto-
wami: Po zwykiej indagacfi nic si¢ nie okazalo, lub: Zadnej wiadomosci
nie powzigto, Tylko w kilkn przypadkach ksigza udzielili konkretnej
odpowiedzi, ze poszukiwana osoba zyje. Jest tez raport informujacy
o smiertelnym wypadku - wpadnieniu do kotta wrzqeq wodg napetnio-
nego ~ w Jekatierinskim Zawodzie w guberni tobolskiej, przekazana
do wiadomosci zony mieszkajacej w guberni misiskiej. Przeptyw tego
typu informacji byt dwustronny, zainteresowane byly tez osoby prze-
bywajace na Syberii. Przykladem moze by sprawa Piotra, syna Jana
Baruszkiewicza. Pojawila sig, gdy mial on 25 lat. Zostat zestany na
Syberie, a w guberni wilenskiej pozostawit zone i synka. Teraz chciat
dowiedziet sig, czy malzonka Zyje, bo zamypsle w stan matiediski
powtdrnie wsigpic*®. Z tym byt bezposrednio zwigzany drugi problem,
zasygnalizowany w 1815 r. przez ks. Maszewskiego. Ponawiat on
prosbe o informacje z macierzystych parafii, wskazywal na sytuacje
duszpasterska: Bez tef bowiem wiadomosci ani pomienieni katolicy na
sumieniu zaspokojeni by¢ nie mogq, ani my, w tak oplakanym stanie im
zastajgecym przez administrowanie Sakramentu Pokuty, Zadnej ulgi
przyniesé nie moZemy. Istnial wigc problem, prawdopodobnie poja-
wiajacy si¢ czgsto, zwigzkow nieformalnych z punktu widzenia prawa
kodcicluego. Sytuacie komplikowalo stanowisko wiadz panstwowych
i Cerkwi w tej kwestii. Maszewski informowal zwierzchnikéw kos-
cielnych o dyspensie greko-rosyjskiego Synodu, dozwalajgcej wszysi-
kim na Syberig zsylajgcym sie Zemié znowu, cholby tam, skqd sq
zestani, w Zyciu zostawili malzonkdw. Byla to jedna z metod realizacji
polityki kolonizacyjnej zmierzajace] do trwalego zwigzama przez
sytuacie rodzinna, w konsekwencji majatkowa, z nowa ojczyzng. Dla
misjonarzy byl to istotny problem, dotyczyt nie tylko par dwuwyzna-
niowych, ale takze katolikow. Maszewski podkreslat, ze mimo iz 7
woll Najjaéniejszego Monarchy, katolicy majg swych ksigzy, korzy-
stajg z ustug Cerkwi. W praktyce duchowienstwo prawostawne, sto-
sujgc swa dyspensg, bez wigkszych problemdéw udzielato §lubow.
Znowu apelowal o interwencje v wladz centralnych, bowiem sami
misjonaize pozostawali wlasciwie bezradni. Tym bardziej ze Cerkiew
nie tylko nie zwracata sie o informacje do misji, ale takze zadnych
informacji o takich §lubach nie udzielala. Misjonarze docierajgc raz



295

w roku czesto zastawali sytuacje juz dokonang i oplakania godng w
katolikach odmiane. Konsekwencia bylo nic tylko odejscic od katoli-
cvzmu, ale i szybka asymilacja, rusyfikacja'’.

Zapis w ksigdze metrykalnej z [815 r. zawiera wzdr sporzadzania
aktow mailzefiskich oraz pytania ,Egzaminu przedmalzenskiego®.
Dotyczyly one warunkdw zawarcia prawomocnego zwiazku oraz zna-
tomodct zasad wiary | podstawowych modlitw. Wymagano tez me-
trykalnego potwierdzenia, czy strony sq w odpowiednim wieku. Tekst
zostat zapisany w jezyku polskim. Sakramentu malzenstwa nie udzie-
lano jednak zbyt czesto. W specyficznych warunkach syberyiskich
speinienie przez zainteresowanych stawianych wymagan bylo trudne,
bez nich zaé nie moglo byé mowy o legalizacji zwigzkdow. Rekordowy
pod tym wzgledem byl 1814 r. kiedy udziclono oémiu §lubdw, z czego
czterech w lutym 1 marcu udziglit ks. M. Kamienski, W 1818 r. zo-

. staty zawarte dwa matzenstwa - jednego $lubu udzielit ks. T. Maszew-
ski we wsi Unda w powiecie nerczynskim, drugiego - ks. W, Lasz-
kiewicz w Irkucku. W ksiggach metrykalnych podawano imiona i
nazwiska nowozeficow, stan ¢ywilny, imiona i nazwiska $wiadkow.
Przyktadowo w 1818 r. $lub w Undze zawarli Stefan Bieniewski i
Joanpa Chmielewska, w 1819 r. Jan Kowalewski vel Kowalenko i
Rozalia de domo Szydiowska Budikowa {w tym roku udzielono
dwoch §tubow). Brakuje informacit, w jaki sposob ludzic ci znalezli
si¢ na ‘iyberii jaki by1l ich stan prawny, pozycja spolcczna. Takie
informacje pojawiajg sie w pomle]wych ksn;gach metrykalnych.

Kolejnym clementem dzialalnosci misjonarzy bylo udzielanic sak-
ramentu chrztu. Zapisy dokonane przez jezuitdéw obeimuja lata
1812-19, brak zapisu z 1820 r., zad nastepny, z 1821 r., zostat doko-
nany przez nastepcg, ks. Modesta Romaszewskiego. Istnieja rozbiez-
nosci migdzy wpisami w ksiedze metrykalnej dotyczacymi chrzidw a
liczha uwrodzen przekazywana w rocznych sprawozdaniach. W obu
przypadkach byly one duzo nizsze od liczby zgonéw. Liczba chrztdéw
utrzymywala si¢ na wyrdwnanym poziomie, oprocz lat 1817 i 1818,
gdy nie udzielono zadnego, byly to dwa chrzty rocznie, za$ w 1814 r.
- jeden. Laernie w latach 181219 jezuici udzielili jedenastu chrztéw,
W tym czasie urodzito si¢ w rodzinach katolickich szescioro dzieci.
Misjonarze chrzeili dzicel urodzone wezesniej, przed ich przybyciem,
ochrzczone de aqua 1th w innym obrzadku. Tak np. pod datg 10 1
1819 r. jest zapis sporzadzony przez ks. Maszewskiego, o chrzcie

'¢ Tamze, nr 2, ruport 64 2 1815 v, k. 10; raport 88 z 1815 1., k. 11; raport 17 z 1816
r., k.13,
" Tamze, raport 58 z 18157, k. 10,
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udziclonym przez ks. Laszkiewicza Zofii Salomoni urodzonc] w
1803 1. i jej bratu Fryderykowi, urodzonemu w 1806 r. Byt to ostatni
wpis Maszewskiega. On tez, Missionarius Irkutensis, ndziclil dwdch
pierwszych chrztéw wkrétce po przybyciu do Irkucka 11 11 VIH
1812 .18 :

Wyzsza byta liczba zgondw, odnotowanych przez ksiezy. Wynosily
.one: 1813 . -4, 1814 1. -9, 1815r. - 17, 18160 . - 17, 1817 1. - &,
1818 r. — 19, 1819 r. - 27. Lacznie w ciagu tego okresu — 101, Staly
wzrost liczby katolikdéw pozostajacych pod opieks duszpastersky mis-
jonarzy wynikat ghdwnie z naplywu osob skazanych na zcstanie.

t.acznoséé misji z metropolia i domem zakonnym byta stale utrzy-
mywana mimo dzielageych je ogromnych przestrzeni. Latem, przy
sprzyiajacych warunkach, listy docieraly po okolo pigein miesigcach.
Sprawy do zatatwienia ciagnely si¢ niekiedy dhigo, np. w 1814 r. ukaz
wystany z konsystorza § IV dotart do Irkucka 3 IX, a poniewaz doty-
czyl osoby, o ktorej szukano informacji, sprawdzenie musiato trwaé
kilka nastgpnych miesiecy, nim mozna bylo wystaé odpowiedi®,
W 1817 r. zaistpiata inna trudnosé. Miejscowe wiadze opdZnily sie z
wyplaceniem pienigdzy na podroz duszpasterska, przez co wyjazd nie
nastapil w terminie. Ze wzgledu na zblizajacy sie zime do wielu wier-
nych nie udato sig dotrzed, udzieli¢ sakramentow, umozliwié udziaiu
we mszy?0,

Obok wszystkich, przedstawionych wyzej problemow zwigzanych z
duszpasterstwem katolikéw zaistnial problem unicki. Papiez Pius V11
listem apostolskim ,Adeo manifesta” z 1795 r. polecit biskupowi Sie-
strzencewiczowi, jako metropolicie mohylowskiemu, opiekg nad uni-
tami. Po émierci Katarzyny I1 polityka rzadu wobec nich zltagodniata.
Unicki arcybiskup potocki Krassowski udzielit udajgcym si¢ na Sybe-
rig jezuitom w grudniu 1811 r, pozwolenia, aby objghi postugy sakra-
mentalng takze unitow, co prawda pod warunkiem, 7e po powrocic
wrécg do wlasnego obrzadku, Poczatkowo misjonarze nie natrafili na
przeszkody. Sytuacja zaczela sie zmieniaé¢ pod koniec funkcjonowa-
nia misji jezuickiej. Raport z 1819 r. wyrazal zaniepokojenie ksi¢zy i
pytania o sposoby postgpowania w nowych warunkach. W powiatach
irkuckim 1 niznieudinskim zaczgto przywracaé unitdw panujacej reli-
gii - prawostawiw, a wpisanych facinnikow w niektdrych miefscach
wymazywad kazano®'. Byly jednak trudnodci z dotarciem do wlasei-
wego rozporzgdzenia. W réznych instancjach wiadz nie cheiano udo-
stepni¢ kopit. Udalo sig ja wreszcie zrobié w nizszym sadzie ziemskim
(w Rosji, wbrew nazwie, byt to powiatowy organ administracyjno-
-policyiny). Tekst przesiano do konsystorza z pytaniem, jak postg-
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powal dalej. Perypetie zwigzane ze zdobywaniem tekstu instrukeji
dwiadczg o zmieniajacym sig stosunku wiadz do przedstawicieli Koé-
ciofa na tym terenie. Trzeba pamigtaé¢ o zmianach w polityce we-
wngtrznej, ktére woéwezas dokonywaly sie w Rosji. Odejécie od poczat-
kowego liberalizmu Aleksandra 1, dazenia unifikacyjne, nawrot do
polityki Katarzyny odbily sie na sytuacji unitdw. Konsckwentnie byla
ta polityka realizowana w latach nastepnych. Symptomy zmian, jak
wida¢ z przykladu misp irkuckiej, byty odczuwalne w najdalszych
rejonach Imperiom. :

Misjonarze pracujac wérdd katolikow nie okreslali, ze pracuja
wirdd Polakdéw. We Wschodniej Syberii byl nicliczni przybysze z
Europy, spoza ziem polskich. Wedlug danych z 1822 r. w parafii
irkuckiej zyto pigciu przybyszdéw z Niemiec, czterech z Francji, jeden
z Hiszpanit, jednak ponad 90% pochodzito z dawnej Rzeczypospoli-
tej. Utozsamianie pojgé Polak i katolik w relacjach zwrotnych mu-
siato juz wowczas funkcjonowaé na Syberii. Wskazuje na to relacja
ks. Maszewskiego, do ktorego przyprowadzono zolmierzy-raskolni-
kow, ktdrych tu przeto katolikami albo Polakami zowiq, zZe ich przod-
kowie przedtem byli w Polszcze®.

Ukaz z 13 TI1 1820 r. usuwal jezuitéw z granic Cesarstwa Rosyj-
skicgo. Rdwniez misjonarze syberyjscy musieli opuscié placoéwki w
Tomsku i Irkucku, oczywiscie z opdinieniem w stosunku do czesci
curopejskigj. Nastepey, trzej ksigza z zakonu bernardynéw, dotarli do
Irkucka 5 X 1820 r. Mimo iz czas pobytu i dzialalnodci jezuitéw na
Syberii ‘byt krétki, efekty ich dziewigcioletniej pracy okazaly sie
trwate. Prawnic zalegalizowana misja, zaakceptowana przez wladze,
finansowana przez nie miala szanse przetrwania. Jak wynika z relacii,
wspc’){praca z migjscowymi wiadzami uktadata sig dobrze, pojawia-
jace sig problemy szybko rozwiazywano. W czasie podrézy mlsyjnych
urzgdnicy wszgdzie okazywali zyezliwosc i pomoc. Incydent z 1813 1,
gdy ks. Laszkiewicz odméwit, najprawdopodobniej z powedu nawafu
pracy, udziclania lekeji jezvka tacinskiego synowl general-guberna-
tora Pestla, spowodowal tylko chwilowg nietaske®. |

18 Zestawienie na podstawie danych z obu ksiag metrykalnych i raportéw.

? Tumze, raport 58 z 1815 1., k. 10.

M Tamze, raport 85 z 1817 1., k. 23.

3 Tamze, raport 92-3 z 1819 r., k. 31; por. B. Kumor, dz. cyt., s. 27; Histeria
zniesienia Zakonu Jezuitow 1 jego zachowanie na Bialej Rusi, Lwdéw 1874, t. 2,
5. 329-330.

2 Wyjgtek z listu.., s. 300, O duchewienstwie..., s. 764-765; wskazuja na to takzc

" dane z ksigg metrykalnych.

23 Historig,., s. 393,
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Katolicy na Syberii stanowili mniejszosé, zas dziatalnodé misji byla
uwarunkowana realizowang polityka wewngtrzng pafistwa. Prawo-
stawie jako religia panujaca i Cerkiew odgrywaly waing role w proce-
sie unifikacji Syberii z Rosjg. Zajmowaly wazne migjsce w Zyciu
mieszkancdéw tamtych terenéw. Wiadze, zardwno panstwowe jak i1
duchowne, nie godzily si¢ na jakiekolwiek naruszenic stanu posia-
dania. Ograniczato to mozliwodcl Koéciota katolickiego. Cerkiew
wchianiata unitéw, zaé Koseidl nie mogl prowadzié pracy misyjnej
wsrad wyznawcedw innych religii, misjonarze musieli dziala¢ tak, by nie
wchodzi¢ w kompetengje Cerkwi, nie naruszyé jej pozycji, nie powo-
dowaé zadraznieq.

Irkneey jezuict wyjechali do Galicji, tam pracowal dalej. Ks. Ma-
szewski zmart w Tarnopolu w 1843 r., ks. Kamiefiski w 1845 r. w
Tivoli we Wloszech. Powstata parafia rzymskokatolicka, ktéra rozwi-
jata si¢ wraz z naplywem kolejnych fal zestaficow 1 emigrantdw, ist-
niata az do stalinowskich represji w latach trzydziestych.

Anna Zamek-Gliszczynska
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Czytajac, patrzac, widzac...

LCzytajgc® — taki jest tytul tomu esejow Jozefa Czapskicgo, nzu-
pelniajacego wydany wezesniej zbidr  Patrzac®!. Oba tyiudy nie tylko
wyrdzaja w umowny sposéh dwie zasadnicze dziedziny twodrczodci
artysty - jego pisanie i malowanie, lecz nadro nasuwajg my$l o jed-
nosci obu dziedzin, tak ze jedynie calo$c¢ daje nam pelne wyobrazenie
o wzajemnvm przenikaniu sie literackich i malarskich elementéw tej
tworczosel. Sam Czapski méwi o sobie: Pisanie | malowanie sq u mnie
najfcislef zwiqzane. Jak rylko biove pedzel do veki, odczuwam natych-
miast pofrzebe notowania i czasami Zaluje, Ze nie mam trzech rak®.
Majac zatem przed oczyma nie obrazy, lecz stowa artysty, sprobujmy
zblizy¢ sie do jego osoby 1 dziela od strony pism - w nadziei, ze
glebsza jednos¢ przenikajacezo je doswiadczenia otworzy nas rowniez
na stojace jeszeze preed naini spotkanie £ malarsiwem Czapskicgo®.

Swiadectwo o sobie

MozZc najwyrazniejszym przejawem jednosci, jaka tworzy w zyciu
Cyapskiego notowanie stéw i obrazéw, sa jego dzienniki. To one sta-
nowig nieustanne tto jego zycia, echo codzmnnych doswiadczen
pochwycone na zywo - pierivszy wyraz, rozwijany nastepnic czy to w
formach literackich, czy malarskich. Uderza najpicrw zewngtrzna
postaé dziennikow, o ktérych sam autor mowi, 7e ich stronice sa
petne przewainie gestego, niewyrainego pisma, przesianego miezliczo-
aymi rysunkami®. Wrazenie lo moina sprawdzi¢ na reprodukcjach
tych kartek®. Nie tylko rysunki, ale rdwnicz znaki pisma, niemozliwe

' Oba tomy zostaly wydane przez krakowski Insiviut Wydawniczy Znak. Czylajge
{1990) stanowi uzupelniony wersje wydanego za pranica lomu Tumult § widma, Paryz
1981, natomiast Patrzge {(1983) jest poszerzong wersja tomu Oko, Payyz 1960. Na
temat Patrzqe por. w naszym micsigcezniku oméwienia: N, Ciedlitiska, £t in Arcadia
ego, PP 1271983, 5. 458-461; A. Oseka, Palrzenic i pumied, ,PP* 7-8/1984, 5. 213-217;
por. tez poswwuonv Czapskiemu Albwm podrgezny N. CieShnskiej w PP* 9/1986,
3. 350 n.

C Ci_apbk), Dzienniki, wspomnieniq, relacje, oprac. J. Pollakéwna. Oficyna Lite-
racka 1986 (wydanic ,drugiego obiegu™), 5. 209. Zbidr ten cytojemy dale) uzywajac
skrotu Dzieaniki.

} Por. nizej, preyp. 27.

4 Dzienniki, 5. 9.

¥ Por. reprodukcic zamieszczone w tomie wierszy: A. Zagajewski, Jechad do Lwowa,
Londyn 1985. Charakterystyczna jost rowniez okladka toimu Czyrajge, gdzie zostat
wykorzysiany (chyba) list pisany oraz ilustrowany prrez Czapskiego.
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do odcyfrowania, stanowiy przede wszystkim ilustracje — swoisty
sejsmografl wewnetrznych poruszeh artysty w trudnej jeszeze do
wyrazenia jednodci.

Mozemy przyjaé, Ze najwazniejsze inspiracje zanotowane w dzien-
nikach znalazly dostateczny wyraz w publikowanej pdinicj twor-
crodel Hieracko-malarskiej. Tak bylo z pewnoscig 7 notatkami okresu
wojennego, o ktorych Czapski wspomina, ze wicle z nich trafito w
konicu do jego tomu ,Na nicludzkiej ziemi“s. Jedli idzie o pdZnjejsze
notatki, to sam autor tak je charakteryzuje: Sq one §fwiadectwem
majej drogi malarskiej, bo w miare lat notowatem coraz Sciflej, coraz
systemarycznief pfotna, kidre malowalem, z czasem wklejad w nie
zaczglem notatki — szkice do tych pldcien. 1 dodaje: Dia mnie ten
dziennik byt nieustannq pomocq dzigki niezliczonym cytatom, wypisom,
do ktorych zawsze powracam i kitdre mi stuzq jak podreczna biblioieka
[ jak pas ratunkowy w momentach bezsily i rozterki. Jezeli co cheinkem,
zeby nie zginglo, to wlasnie te zawarte w tych kajetach wypisy (Simone
Weil i Norwid, Brzozowski, Rozanow, Muaine de Bivan, Du Bos, 4. Fux-
ley, Proust i Cioran, az po mistykdw, po Pascala) obrosnigte w moje
komentarze. Nie mam dotychezas zadnego pojecia, czy te notatki poza
rozwigzanigmi czysto malarskimi (Jedyng dziedzing, gdzie nie czuje sig
dyletantem) mogq miec jakgkolwiek wage obiekiywng i sam je oceniam
coraz to inaczej: jakeo cenne dig mnie wyfgeznie, to jako surowy maie-
rial analizy mysli, nastrojéw, majqcy czy moggey mied wartosé dla czy-
telnika o pokrewnych ze mng zainteresowaniach. Od lat metnie projek-
towalerm zrobid z tef gory notatek jaki§ wybor i zrobié z tego wyboru
ksigzke w rodzaju ,, Ogrodu nauk” Milosza. Musiatbym na to na wiele
miesigcy przerwad malarsiwo, a na to zdobyé sig juz chyba nie potra-
fig",

Te uwagi $wiadczy wymownie, ze ostateczny priorytet przyznaje
Crzapski swej tworczosci malarskiej®. Zarazem odslaniaja nam one
szeroki horyzont jego lektur, ktdrych $lad odnajdujemy jeszeze wyraz-
niej w esejach zebranych w tomie ,Czytajac®. Dodajmy w tym
miejscu; zainteresowanie formg dziennika przejawia si¢ rownicz w
lekturach Czapskiego. Nie tylko wyznaje on: Niemal jedynymi ksiqi-
kami, jakie czytam o malarstwie, sq dzienniki samych malarzy®. Bar-
dziej ogdlnie przyznaje, ze poérdd swoich lektur najbardziej jest
przywigzany do ksigzek-wyznaf, ktére odczuwa jak czedé wlasnej
biografii: Te dzienniki, te kartki z notatnikow, francuskie, polskie,
rosyjskie, KARMILY muie, uczyly, towarzyszyly wewngtrznie, upoka-
rzafy czy dodawaly ofuchy'®. W tym kontekscie powoluje sig Czapski
na sformutowanie Brzozowskiego z jego ,Pamietnika”, wedlug kto-
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rego co nie jest biografiq — nie jest w ogdle!!. Odnoszac te stowa do
swego wlasnego pisania artysta znajduje w nich usprawiedliwicnie
wobec zarzutu, z jakim sie spotyka, Ze mianowicie w swoich artyku-
tach pisze tylko o sobie!’. 1 rzeczywiScie, we wszystkich pismach
Crapskiego uderza ich osobisty ton, pelen Zarliwosci i zaangazowa-
nia. Ale czy z tego trzeba si¢ usprawiedliwiaé? Biograficzne tlo,
przywolywane w czestych wspomnieniach, nadaje jego stowom wagi
zywego $wiadectwa. Drzigki temu czujemy, ze wszystko, co autor nam
przekazuje, jest owocem doSwiadczenia, ktdre on sam przezyl.

Fundamentalne doswiadcezenie

Doéwiadczenie prowadzace ostatecznie ku malarstwu pozostaje
dlan od poczatku zagadka. Na pytanie, jak si¢ zaczela jego przygoda
Z malarstwem, Czapski potrafi odpowiedzie¢: Najprofciej, od dziecini-
stwa bylem pewien, Ze bede malarzem'®. Ale co kryje sig poza prostota
tej odpowiedzi? Oto kolejne wyznanie przysziego malarza: Jak widze,
co rysowatem jako dziecko, to byfo okropne. Zmanierowane i bezsen-
sowne. Mafo rysowafem, zawsze myslatem o muzyce, a nie wiem, dlo-
czego nigdy nie waqtpilem, Ze bede malarzem, Diaczego, to tego zupelnie
nie rozumiem. Bo Zadnef kultury malarskief nie miatem. (...) Nie znam
malarza, ktory by tak sig meczyl, Zeby doj$é do malarstwa. (...) Natu-
ralnie miewatem takie sekundy czy takq godzine, kiedy wydawalo mi
sle, Ze czuje | widze, [ 2e moge rysowac, ale to ginglo zupelnie. To jest
zjawisko dla mnie zupefnie niezrozumiafe. Skqd mialem te potrzebe,
zeby byé malarzem™.

Poddajac sie tej niezrozumialej koniecznodci Czapski decyduje sie
na studia malarskie w Krakowie, poZniej wyjezdza wraz z kolegami

¢ Dzienniki, s. 9. Ksiazke J. Crapskiego Na nieludzkicf ziemi, kibtej wyd. ukazato sig
w Paryiu w 1949 r., wydat ostatnio w kraju ,Czytelnik”, Warszawa 1990,

' Dzienniki,s. 9 n,

¥ W tym duchu Czapski stawia sobie pytanie w jednej z ostatnich wypowiedzi: ,Dla-
czego dzisiaj, kiedy trace oczy, wicc logicznie musiatbym je jeszoze wykorzystad wytg-
cznie dla malarstwa, prébuje napisaé kilka stéw, niezmiernie dla mnie trudnych, o
Mitoszu®. (Dzienniki, s. 215).

Y Dzienniki, s. 209,

0 Caytaige, s. 166.

' Tamze, por. tez: Pasrzge, s, 275.

' Patrzgc, 8. 343, :

13 Wypowiedi t¢ znajdujemy w wywiadzie, ktory przeprowadzila z artysts
W. Wicrzchowska, Patrzed | widzieé, w: ,PP* 7-8/1985, s. 145,

¥ Dzienniki, s. 157 n,
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do Paryza. Pierwsze lata (1924-31) spedzone w Owczesne] stolicy
§wiatowego malarstwa wspomina pdZnie] jako najtrudniejszy okres w
swoim zyciu, trudnicjszy od przezyé ostatnie] wojny zwigzanych z
pobytem w sowieckich obozach'®. I pisze jeszcze wyrazniej: To byf
vok 1926. Poza krétkimi chwilami dostownie co pare miesiecy, godzina
najdalej — bigiatem si¢ pedziem po pldtnie z nieustannym uczuciem, ze
Jestem OGROK. Ta praca w ciemnofci byla, nie przesadzam, mekqg. To
znaczyto, Ze nie umiafem zwiqzac oka z rekq, Ze nawet wwagi skupié nie
wmialem w spojrzeniu, ze widzialem oddzielne fragmeniy rzeczy, nigdy
catosei',

Decvdujacy przetom, ktory w tej sytuacji si¢ dokonat, byl doswiad-
czeniem wielostopniowym. Najpierw czekalo go zejécie jakby do
samego dna — dodwiadczenie skrajnege upokorzenia. Mialo ono
micjsee w $wiatecznym dnin urodzin — 3 IV owego krytycznego
1926 r. Odwiedzili go dwaj najblizsi a zarazem najwybitniejsi ko-
ledzy-malarze: Zygmunt Waliszewski i Jan Cybis, przyprowadzajac
ze sobg znajomego z Polski. Waliszewski poprosil Czapskiego o zdjg-
cie ze Sciany dwéch jego ostatnich obrazdw, po czym zwracajgc sie
do znajomego zauwazyl, Ze sa one argumentem na to, 0 CZym wczes-
niej, przed przyjsciem rozmawiali. Czapskiemu pochlebiata poczat-
kowo uwaga, jaka obaj poswigcili jego obrazom. Oczy otworzyly mu
si¢ dopiero pdZnigj, kiedy w trakcie dalszej rozmowy goscie powrécili
do tematu, o ktérym rozmawiali przed przyjsciem. Tak o tym wspo-
mina: Waliszewski twierdzil, ze docierajq do malarstwa wybrani, ?e sq
ludzie, ktorzy pomimo pracy i najlepszef chect nigdy nie bedg w stanie
malowad naprawde, Ze ten Swiat Jest dla nich na zawsze zamkniety.
Moje pidtna, tak uwaznie oglgdane zaraz po przyjsciu, byty, zrozumia-
tem ro nagle, wlasnie tym ostatnim argumentem, kidrego uzyl, by prze-
konad golcia z Polski, Ze tak jest whasnie. (...) Nie dalem po sobie
pozrad, Ze powigzalem tamtq dyskusje z oglgdaniem moich pfdcien, ule
to edkrycie przezyviem jak nieoczekiwany cios. Ludzie, do ktorych mia-
fem najwieksze zaufanie malavskie, najblizsi przyjacicle, tak mozliwosci
moje malarskie oceniali.

To szokujgce doswiadezenie moglo by¢ koficem jego drogi malar-
skiej. Stato si¢ jednak inaczej: Zdgje sig, Ze tego wieczoru dopiero
STALEM SIE malarzem, bo zrozumialem, Ze nadal te Sciane ciemnosci
bede probowat przebijad, nawet przyjmujge ewentualnoié, ze jej nigdy
nie przebije, bo oderwad sie od malarstwa nie moge. Dotknglem jakie-
gof dna. Dodwiadezenie to nie ustgpowato, ale nie ustgpowal réwniez
malarz, Posrdd nieustajgeych trudnosel 1 nasilajacych sig trosk o
samo materialne przezycie dopadia go w koncu choroba — nieszezgs-
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cie, a zarazem ratunek: W najgorszej chwili najgorszych opalow i
zupetnej rozierki mnie uratowal tyfus. Nagla pomoc przyjaciol. Skutek
choroby: oderwanie zupeine od trosk prakitycznych, od nicustannego
napiecia nerwow, od wszelkich préb malarstwa. Wyjazd do Londynu,
gdzie mogl przez parg tygodni odpoczaé, to czas zupelnej bezczyn-
noci i zanmzeme sie w lekiturze powieSci-rzeki W poszukiwaniu
straconego czasu®; jak dodaje: Tu sie zaczela moja wieloletnia into-
ksykacja Prousfem

Ale najwazniejsze mialo sie doplero ob_]awu, W jednej z londyn—
skich galerii, ktérg Crapski w tym czasie odwiedzit: Oglgdalem setki
plicien bez specjalnego wrazenia, przechodzqc juz bardzo zmeczony od
safi do sali i nagle zobaczylem mafe plocienko. Mezczyzna, w ciemnej
kurice i jasnych spodniach na siwym koniu, na tle ciemnej oliwkowej
zieleni fasu. Mezczyzaa mial, zdaje sie, migkki sfomiany kapelusz na
glowie. Do dzi§, po wrzydziestu paru latach, WIDZE to pldtne, widze
tych pare nildych szavosci i t¢ czerniowg Corotowskq zieleri. 1 opisujac
to doswiadczenie po latach Czapski clagle nie posiada sig ze zdumie-
nia: JeZdziec Corota — ten maly obrazek, takich Corotéw widzialem juz
setki, wlasciwie nie rozroZniajge ich, nie wyczuwajgc tef przesirzeni,
krora te obrazy dzielife od niezliczonych pejzazy malarzy salonow jego
epoki w Paryzu, czy nawet tych, kiore widywalem w Zdchecie War-
szawy. Dlgczego wiwczas whasnie, po latach wysitkow i targaniny, po
latgeh szkoly | wysitku, by WIDZIEC, widzialem tak malc i wlasnie
wowezas, kiedy od szeregu tygodni nie dotknelem farb, kiedy w choro-
bie, w czytamniu, w wolnym powracaniu do zdrowia, przy zupelnej nie-
wiadomosci jak bede mogt malowad w przysziodci — opufcit mnie ten
nieustanny jakis skurcz woli — zobaczviem malarstwo?

Pytania, ktore malarz stawia po latach, wskazujq zarazem klerunek
znalezionej przezef odpowicdzi. Wszystko zawiera si¢ w tym jednym
~ tak, Ze od tef chwili niczego wigcej sie nie nauczylem, ze sama istota
doznania malarskiego, ktdve wéwczas muie nawiedzilo PO' RAZ PIERW-
SZY¥, zostata we mnie ia sama, Ze to przezycie wcale nie wstrzgsajgce,.
ale jakie§ ciche, peine, od wolt mojej weale niezalezne, rozlalo sig jakby
na setki innych przezyé. 1 stawiajac na koniec pytanie o sens przyto-
czonege wyznania Czapski odpowiada wypowiadajac swoje credo

* Piszgc 0 swoim powrocie do Paryza w 1935 r. Czapski wspomina, Ze wrgez bat sig
chodzi¢ po znajomych ulicack Montparnassu: Mialem wrazende, Ze s obluzgane moja
krwia! I kicdy dzis méwte mi ktos wspdlezujaco »ach, jak Pan musial cierpie¢ w Rosji«,
odezuwam zazenowanie i sam tego nie rozumiejac chee zaprzeczyé; mysle, ze moje
miodziencze lata w Paryzu byly po jakiemu$ trudniejsze™ (Pafrzqc, s. 36).

& Patrzge, s. 111. Dalszy opis czerpiemy z tej samej relagji, s. 112-117.
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malarskie: Cheigthym, by czyiajgcy te strony, moze miody, nie zrnany
mi malarz, wwierzyl, Ze Zadne trudnosci, 2adna niemoc nie powinny by¢
uznane jako cos nie do przezwyciezenia, jezeli trwa w nay poczucie
konieczno$ci malarskiej wypowiedzi. Nie wiemy nigdy, co praca nasza
jest warta. Az do-$mierci mogq istnied momenty najgorszege zwqtpienia
obok najwyiszej pewnofci - tu wielki przyklad Cézanne’a wysiarcza.
Malarzowi winno chodzic o jedno, o dotarcie W SOBIE do tego, Zeby
Jjego przezycie zrosto si¢ z jego okiem, z jego rekq, a przez to z plst-
nem, ktore maluje. Nie brak talentu czy tego, co ludzie nazywajq talen-
tem, a co jest przewainie tylko flatwofciq i zrecznofcig, ale brak
wybory, wwagl, cigglfofci w pracy naszej $wiadomosci, nas od tego
Swiata blogostawionego odrywa.

Dralsze Swiadectwa ~ dodwiadczenia

Fundamentalne dofwiadczenie potwierdza sig 1 poglebia w coraz to
nowych postaciach ~ §wiadectwach 1 do§wiadczeniach. W $wietle
powyzszych wyznan staje si¢ jasne, ze decydujace jesi doswiadczenie
WIDZENIA, zobaczenia rzeczywistoéci. Czytajac 1 patrzac artysta
przygotowywat si¢ do tego, by WIDZIEC. Dopiero widzenie daje wie-
dzg, z ktére) rodzi sig autentyczne poznanie malarza. To doSwiadcze-
nie rdznicy pomigdzy ,patrzed” a ,widziec” towarzyszy odtad Czap-
skiemu na calej jego drodze. W ten sposdb odkrywa on dla sicbie na
nowo obrazy starych mistrzow, Wystarczylo ZOBACZENIE jednego,
aby $wiat | spojrzenie malarza stangly przed nim otworem: Kiedy
przyjechatem do Paryza w roku 1924, ,oglgdatem”, ale nie ,widziatem"
Rembrandia, ogladalem go na zimno, tak jak wurysci. Potem, jadgac do
domu, do Polski, zatrzymalem sie w Berlinie w Kaiser-Friedrich-Mu-
seum. I tam nagle zobaczylem dwa Rembrandty: ,,MojZesz rozbijajgcy
tablice z przykazaniomi® i jeszcze drugi obraz, tytulu nie pamigtam.
Urzekly mnie. Ale do tego stopnia, Ze od wtedy wszystkie jego obrazy
poznatem § odczutern'”.

Przykiady nowego widzenia Czapski znajduje nie tylko w obliczu
dziel malarstwa. WidzieliSmy, ze istotnym etapem w otwieraniu sig
na nowe dodwiadczenie byta intoksykacje dzietem literackim - lek-
turg wielkic] powiesci Prousta. Czapski byl jednym z pierwszych
Polakow, kidry odkryt to dzielo - i juz w 1928 r., a wige zaledwie rok
po ukazaniu si¢ wicniczacych je toméw ,Czasu odnalezionego®™, po-
Swiecil , W poszukiwaniu straconego czasu® stowa petne entuzja-
zmu'®. Dla nas najcenniejsze 53 te nwagi, w ktérych na tle wizernnku
Prousta wyltania sig spojrzenic samego Czapskiego na tajniki dzieta
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-sztuki 1 prowadzacego don procesu tworczego. Zwraca zalem uwage
na styl Prousta, dbaly o najdrobniejsze szczegdly formy, i cytuje jego
zdanie z ostatnicgo tomu dziela, akcentujace, Ze raczej wedlug Ja-
KOSCI JEZYKA, niZ wediug rodzaju estetvki, sqdzi¢ mozna o stopuiu, do
ktorego dos#a intelektualna [ moralna praca pisarza. Jako motto
swych rozwazan Czapski wybiera stowa, ktérymi sam Proust charak-
teryzuje swoje dzieto: Tam, gdzie szukatem wielkich praw, nazywano
mnie poszukiwaczem szczegdlfow, Wielkie prawa, ktore pisarz odkrywa,
83 zdaniern malarza ogdlnymi prawami twérczego dziatania: WRAZE-
NIE jest dla niego narzedziem odiryé artysty, tak jak DOSWIADCZENIE
dla uczonego. Innym prawem jest samotnos$é tworcy: Punktem wyjscia
aktu twirczego jest SAMOTNE wnikanie w swoje przezycie. Twérczosté
jest na skraju najbardziej samotnym naszef duszy. Z prawem tym
wiaze si¢ niepojeta dla samego artysty konieczno$é, ktora nim kie-
ruje: Tu dochodzimy do klucza wszeikiej prawdziwej rworczofci. Wszy-
stio jedno w jakief gafezi sztuki, czy nawet zycia — jezeli tvlko ma sig
wrazenie ,moge tak, ale moge i inaczej”, swiadczy to, ze sig jest jeszcze
w okresie szukania; w momencie twérczym Jest zawsze jedyne sfowe,
Jedvny czyn — prawdziwy; wszystkie inne sq klamstwem albo medo—
ciqgnigciem.

Ostatnie uwagi Czakalego przypominajg nam jego sw1adectwo o
swoiste] koniecznosci, jakg juz od poczatku odczuwal w swym powo-
faniu malarskim. Echo jego osobistego do$wiadczenia znajdujemy tak-
ze w tej oto charakterystyce dzieta Prousta: Bohater powiefci po
zupetnym zwaqtpieniu w swoj talent odzyskuje widzenie twércze: Nie-
réwhe plyty na podwdrzu patacu Guermantes'dw, wykrochmalona ser-
wetka do herbaty, wskrzeszajq w nim dawno zatarte obrazy z takg
samq sitg, jak niegdy$ smak d'une madelaine przywrécit mu caly $wiat
wspomniesd dzieciistwa. Z radofciq wdzigcznodei mysli o wszystkim co
tylko go pchnelo na drage tworczq, w dziecinnym zachwycie blogostawi
wszystkie cierpienia swego Zycia, widzqc w nich jedynie droge wzniesie-
nia ducha: I w tej samef chwili mego najwickszego bolu miatem uczu-
cie prawie dumne, prawie radosne czlowicka, kidrego cios otrzvmany
zmusit do zrobienia skoku takiego, ze osiqgngf punkt, do ktérego zaden
wysitek nie bytby go w stanie doprowadzic” pisze Proust juz w ,Sodome
et (romorrhe”. Ten motyw odradzajqcej potegi cierpienia wraca ciggle
w ostatrich tomach.

7 Por. wspomniany wywiad w ,PP“ 7-8/1985, 5. 148, Enym i)rzykiadcm, na ktéry
Czapski tu sig powotuje, jest obraz F. Suydersa, por. s. 148 n.
8 Qbecnie prredrukowane w: Patrzge, 5. 9-29, skad czerpiemy dalsze cytaty.
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. Pééniejsze doswiadezenia Czapskiego poglebiajg jeszcze bardzic)
jego .odnalezienic” sig w dziele wielkiego pisarza. W czasie ostatnie]
wojny, kiedy jako jeden z nielicznych internowanych w obozie staro-
bielskim uniknal zagltady katyrskie), znalaz! sic w Griazowcu. Tutaj,
korzystajac z bardziej ludzkich warunkéw, prowadzit dla swych
towarzyszy tzw. lekecje konwersacji francuskie]. Ich tredeig staty sig
opowiadania o Proudcie 1 jego dziele, spisane jeszcze w obozie |
wydane juz po wojnie', Jak pdéiniej wspomina, odezyty byly dia
nicgo samego niespodzianka: Z daleka od wszystkiego, co moglo mi
Swiat Prousta przypominal, wspommienia moje o nim, kidre na po-
czgtku zdawaly mi si¢ niezmiernie szczuple, zaczely mi sie gwattownic i
nieoczekiwanie rozrastad z silg i precyziq zarazem jakby zupefnie nieza-
lezng od maojej woli. | dodaje: Te godziny byly naprawde mile | wbrew
wszystkim ciosom i przyszioici najbardziej niepewnej - byly szczeffive.
Zawdzigczalismy Proustowi, temu pisavzowi bez cienia propagandy,
akiualnoici, bez kydtkiego” utylitaryzmu czy politycznej demagogii,
godziny czyste radosci i mysli. _

Sztuka ,czysta®, ktore] twdrezy owoc zostat okupiony cierpieniem 1
samotnym wysitkiem artysty, okazala si¢ nie tylko wtedy, w Gria-
zowcu, pomocyg w przezwycigzanie trudne] do zniesienia sytuacji.
W dalsze] wojennej tutaczce towarzysza Czapskiemu wiersze i listy
Norwida - one sy pokarmem, ktdrym sam si¢ krzepi, dzielac sig nim
takze w artykutach pisanych dla Zolnisrzy. Broni w nich ,innego
$wiata® - innégo od tego, ktéry wowcezas zyl wojng. Przyvkladem jest
dlaf pdzniejszy autor Ianego Swiata® — Gustaw Herling-Grudzinski.
Czapski wspomina jego artykut nie majqcy nic wspdlnege z wojng,
pomimo e wlasnie w polu i w okresie walk o Cassine zostal napisany®,
1 w tym kontekscie Czapski mowi o drodze artystow, ktdrzy nie
ucickajge przed obowlgzkiem wojskowym dochowuja zarazem wier-
nodci sztuce najwyzszel: Prdbujg oni i$¢ scieZkq najrrudniefszq. Nie
uchylaé sig przed Zadng ofiarq, kidrg niesie nakaz chwili i jednoczesnie
pisal, tworzyd dalej z calg mifofcig rzemiosty i zrozumieniem dla
Jormy, dla pracy nad formaq, kidra jest istotg pracy twdrczej, wiedzeni
glebokim instynktem czuja, Ze im nie wolto zrywal tego watku, Ze zry-
wanie go grozi nam zerwaniem naszej ciqglofci kulturotwérczej, ie
mozemy wowczas zagubié Polske®!,

Sam Czapski, cho¢ w tym czasie nie maluje??, nie przestaje zy¢
malarstwem. Jego najcelniejsze uwagi o procesie tworczym, do kto-
rych jeszcze wrécimy, powstaly wiadnie w okresie wojennym, kiedy
byt zajety poszukiwaniem Polakow zaginionych na niefudzkiej ziemi.
Jak wspomina: Te sprawy fak maie pochianialy, Ze nie cierpialem nad
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tym, iz nle malyje. Ale to dziwne, bo z chwily, kiedy wsiadlem do
pociqgu, ktéry mial mnie wieZé do Turkiestanu, a potem stamigd
wywiez{, napisalem prawie wszystkie rozdzialy ksigzki ,,Oka™ — o tech-
nice malarskiej. Yo znaczy, ie to ciggle we mnie thwito?.

Z tego okresu Czapski zachowal inne wazne wspomnienie — do-
¢wiadczenie chotoby, w ktore] powrdcito weze$niejsze, paryskie prze-
zycie, Tuz przed ostatnig ewakuacja do Iranu zachorowal w Turkie-
stanie na tyfus. Raz jeszcze choroba stata sie ucieczka w sytuacji,
ktora byta nie do zniesienia. Pobyt w szpitalu w Ak-Altynie przynidst
wyczerpanemu nowq mozinosd rfapania oddechy. Czapski tak to opi-
suje; , Czlowiek maluje pracent od koniemplacji® - pisze Norwid, ale
czlowiek ZVIE takze procent do kontemplacji; kiedy ginie ten moment
oddechu, samornego spojrzenia, obcowania bezinteresownego, przycho-
dzi wmie tylko obejemosc, ale nienawisé¢ Zycia. Najtrudnicj podczas
wojny, kiedy kazdy gest musi byé na najblizszq mete celowy, utrzymac
ten Swiat mys$li i kontemplacyi. | pytajac dalej, ne czym polegal ratunek
Ak-A¥tynu jeszeze poza ludzkg przyjainig, odpowiada: Na tym, Ze
patrzafem przez okno godzinami | widziatem biatokremowq ramg okien-
ng na tle zawsze niebieskiego i prawie zawsze czystego, bez chmurki
nieba, bardzo jasnego vano, potem coraz ciemniejszego, a potem ZHOW
jasniejgcego | nabicrajgcego koloru zielonkawego. Myjslatem nad tym,
Jak wydobyd ten diwigk niebieskosci (...) Potem, kiedy wyprowadzono
mnie na lezak przed szpital, patrzatem na kwiaty klombu, przypoming-
fem sobie, fe raki kwadrai zavos$niety najroznorodniejszymi kwiarami
(...) mdgt byé dla mnie dawniej zainteresowaniem [ nieustajgcym we
mnie tematem pracy mysli i pamieci szeregu dni. Ten Swiat zatracony
wydawat i sie dziki { zupelnie jakby jui nieosiqgalmy. A przecie?
nawet pamied o nim dawala mi pomoc i pokarm duchowy®,

Ostatniec stowa, komentujgce do$wiadczenie z okresu choroby,
Crapski zapisal juz po wojnie?® - w czasie, kiedy z cala ostroscig
pytat o sens ..czyste]” sztuki w §wiecie, na ktdrym zacigiylo doswiad-
czenie wojny. Jego artykut w pierwszym numerze paryskiej ,, Kultury”

1 Por.: Czytajge, s. 108 nn., skad pochodza réwniez dalsze cytaty.

® Czvrajge, s. 22,

2! Tamsze,s. 27.

2 W cytowanym juz wywiadzie Czapski zauwaza: ,Wojna zajeta mi kilkanascie lat.
W sensie ludzkim nie byly to lata stracone, nigdy bym ich nie oddal, niemniej na
umiejetnodeiach malarskich musiato sig to zemsei¢” (. PP* 7-8/1985, 5. 144).

2 Tamze, 5. 147,

4 Na niefudziief ziemi, s, 291, 206 n.

* Por, Patrzqe, s. 320.
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zabrzmial jak wyzwanie - wezwanie do przewartoSciowania wezes-
niejszej postawy. Optymizm, ktory cechowat jego refleksje o sztuce w
okresie wojennym, ustepuje miejsca pytaniom, wahaniom. Wspomi-
najgc swdj artykul, napisany pod bezposrednim wplywem $mierci
Pierre Bonparda w 1947 r., méwi o nim, ze byf holdem dla starego
mistrza; pisany zaraz po wojnie byl tez troche wyznaniem, czufem Swiat
Bonnarda tak blisko calej mojef epoki przedwojennej, adzie zylem zanu-
rzony w malarsiwie i prawie ze tylko w malarstwie, ie caly artykul
nazwalerm Raj utracony™, bo sam wéwczas nie bardzo wiedzialem. jok
w Swiat malarski powrdcié i czy powrdcié potrafie®.

Powrdt w konicu nastapil. Nie tylko dawna konieczno$é malowa-
nia, ale i niedawne przezycia zaczely wydawac owoce. W tym miejscu
musimy si¢ zatrzymadc - nie sta¢ nas na dalsza droge Sladem malar-
stwa Czapskiego, przynajmniej tak ditugo, jak nie bedzie nam dany
bezposredni dostep do jego obrazdw. Do tego czasu mozemy sig
powolaé na $wiadectwo 036b, ktore - by uzy¢ rozréznienia samego
malarza - mogly jego obrazy nie tylko ogladaé, ale i widzieé...”” Ale
to nie wszystko, co pam pozostaje. MoZzemy takZze powrécié do pism
artysty, do kidrych teraz juz mamy dostep ~ do stéw, w ktérych jego
$wiadeciwo oparte na przezytym doswiadezeniu przybiera forme
uogdlniajacej refleksji nad malarstwem i jego sensem.

Refleksja nad doswiadczeniem malarskim

Zwrdémy sig najpierw ku tym refleksjom, w ktdrych najsiluiej,
zdaje sie, powraca echo przedstawionych dotad doéwiadezed mala-
rza. W odpowiedzi na pytanie, do czego sftuzy malarstwo®, Czapski
podkresla osobisty charakter swojej wypowiedzi: sprowadza si¢ ona
do wyznania, do czego MNIE shuzy malarstwo, dlaczego MUSZE utrwalié
jakies przezycie, szok doznany. W przezyciu, ktore jest punktem wyjs-
cia, wysuwa na pierwszy plan element kolorystyczny - efekt barw-
nych plam, z poczatku niezaleznie od okreSlonego tematu; w tym
sensie méwi o punkcie wyiscia wytacznie malarskifn, przeciwstawia-
jac go tematycznemu czy wrecz literackiemu® podejsciu do malowa-
nia obrazdw. Istotg przezycia jest zatem widzenie: Wizja? Boje sig
naduzycia szumnych stdw, nie mam jednak czym tego sfowa zastgpic.
Chodzi o to, Ze zwykle patrze na $wiat jak na mape geograficzng,
wszystko rownie wazine, predzej wszystko rdwnie niewaine, | naraz
widze takg czy inng kombinacje form i barw, poprzez ktdre nagle od-
krywam skrawek swiata otaczajgeege, wige przedmiot najobojetniejszy:
tydki fioletowe, plaszcz czerwony, brudnq chustke na stole, niebieskq
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szmate do wycierania farb, kidra ma zafomy i odcienic rownie urzeka-
Jgce jak zalomy i odcienie $miezmych gor, czy nagle tak samo, jakby
przez przypadek, czlowieka, ktory istnied dla mnie zaczyna jakby calg
swaq istotq, poprzez zauwazong zmarszezke, asymem(z twarzy czy kolor
krawaia.

Ten cichy szok przezycza te iskrg nagiego widzenia®™ artysta musi
przekaza¢ w swoeim dziele.-Laska widzenia wiaze si¢ z konieczno$cia
dziatania: Préba przekazu takich przezyé jest wiasnie aktem sziuki, e
razy sam artysta broni si¢ przed tq probq, odkiada, ucieka, bo to za
wielki wysitek, bo dia niego samego ta konieczno$c, ten mus wewne-
trzny przekazu nie zawsze jest jasny, .ach przecie to ghipstwo, mowi
sobie, ta moja konieczno$l, ten szept we mnie za cichy, to ztudzenie, 4
do tego przecie nie moze poza mag nikogo obchodzié”. Niezrozwmienie
wagi decydujgcej tego szoku, tego szepiu, mawet niewiedza, Ze co§
takicgo istnicie, to irodlo pomylek nagminne, tvlu podgladaczy i pod-
stuchiwaczy, ktorzy ten jedyny powdd lekcewaiqe oceniajq prace artysty
czy wedlug poziomu jego umiejetnofci, wypowiedzi takiej czy innef juz
przyjetef konwencli, czy jeszcze wedfug mmiejszef czy wigkszej w danej
chwili ,akustyczrosci” jego prac. A tymczasem sensem i jadrem sztuki
pozostanie wiecznie jedno: gatunek, waga samego przeZycia orqz przez-
roczyste$¢ fego wyrazemia, dotarcie samego artysty do jego istoty,
ktdrg w swym dziele wyraia i przekazuje.

Powyzsze uwagi mozemy potraktowaé jako przeznaczone w row-
nym stopniu dla tworcdw, jak i dla ,,odbiorcow” dziel sztuki malar-
skie). Sam artysta nic przestaje byé zreszty ,odblorcg”. Wigkszosé
opublikowanych refleksji Czapskiego o malarstwie —to przeciez nade
wszystko dwiadeciwo o przezyciach, ktére staly sic mozliwe dzigki
innym malarzom, przezyciach tak istetnych, 7e az do ostatnich lat
wplywaja w nowy sposéb na jego wiasna tworczoéé®, Ale moze naj-

* Tamze, s. 292. Wspomniany artykut o Bonnardzie zostal przedrukowany w
Parrzqe, s. 122-140.

¥ Jako ostatnic swiadectwa o malarstwie J. Czapskiego wskazmy: J. Pollakéwna,
Olénienia § medytacie - O malarstwie Jézefa Czapskiego, w: ,Zeszyty Literackie® 9
(zima 1985), s, 132-139; 8. Rodzihski, Zwycigstwo Czapskiego w: ,Tygodnik Po-
wszechny® 33/1990, 5. 8.

% Pamwzqe, s. 384.

¥ Tamze, s. 354, 351,

3 Oto co méwi sam Czapski o wystawie, ktérg abejrzat w 1981 r., a wige w wieku
85 lat: ,Niedawna wiclka wystawa de Stagla, ktdrego podziwiam od dawna, w Grand
Palais, bedac pierwsza tych rozmiardw jego wystawa we Francji, byla dla mnie szo-
kiem. Takie przezycie moze staé sig dla mnie nowym punktem wyjscia. Co za sita i
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bardziej interesujace 1 odkryweze sa te refleksje, w ktorych postawa
tworey i ,odbiorey” zostaje dodatkowo zréznicowana odstaniajgc sie
_glebiej w dwietle praw istotnych dla calodci twodrczego procesu.
I whadnie w refleksji wokét tej problematyki Czapski pozwala nam
najpeiniej przeczué istote owej tajemniczej ,koniecznodci”, ktéra od
poczatku jest znakiem jego malarskiego powolania.

Powracamy w tym miejscu do wspomnianych juz refleksji o ,tech-
nice malarskiej”, spisanych przez Czapskiego w samym ,oku” wojen-
nej zawieruchy. Wiaczone najpierw do tomu ,Oke” zostaly nastepnie
przedrukowane w zbiorze ,Patrzac” - w tej jego czedci, ktdra obej-
muje lata 1939-42. Rozpoczynaja sie one od rozwazan o ,Tempie i
jakosci pracy“?. Znamienne jest, Ze praca artysty zostaje tu zlaczona
nie tyle z problemami artystycznego .rzemiosia®, ile raczej z wysilk
kiem duchowym, nie wykluczajacym, lecz warunkujacym naturalnie
dziatanie zmystéw. Wychodzac od polemicznego stwierdzenia: Pra-
cowito§é bez wwagi, bez inteligencyi jest w inny sposob, ale nie mniej
szkodliwa od bezczynnosci, Czapski ckresla dalej, ze jakos¢ pracy
malarskiej zalezy od navastania wrazliwo$ci i koncentracyi, czego skut-
kiem jest narastanie precyzji oka i veki (ale precyzja OKa, nie precyzja
reki, jest zadanierm pierwszym i najistotniejszym). To narastanie uwagi
jest procesem, ktdry wymaga éwiczenia. Na poczatku, a takze po
diuzsze) przerwie w malowaniu, zdolno$é nawet wzglednej, ale cigglej
koncentracji jest bardzo staba. Po kilkunastu natvet minutach przycho-
dzi zmeczenie, opadanie czuinodci i tu nie trzeba si¢ daé samemu uwiesé
pozorom, nie ,zamazywad” przed samym sobq swej wlasnej bezsilnosci.
Zamiast dalej pracowad, dalef pitowad ~ przerwad, ale przerywad nie po
to, aby robié co innego, czy gadad, ale ieby zupelie wyprzqc, odpo-
czywad, bezmysinie I bez ruchu, po to, zeby znowu wrécié do plotna, z
nowq, Swiezq uwagq. I zasadniczy problem malarskiej praktyki Czap-
ski widzi w znalezienin réwnowagi czy jednosci pomigdzy wewng-
trenym elementem uwagi skupionej na wyjsclowym przezyciu a trwa-
niem przy pracy nad plétnem, wymagajace] przezwycigzania roz-
maitych trudnosci. Wzorem sg dia niego nic ,szczesliwey” w rodzajn
Corota, ktorzy nie potrzebowali zdobywaé z takim trudem $wiado-
moéci malarskiej, gdyz po prostu byla im dana od poczatkn; przy-
$wieca mu raczej przykiad Degasa, Cézanne’a czy Aleksandra Gie-
rymskiego — ich uparta, nieprzerwana praca Swiadomosci, inteligencji,
praca krytyezna, prowadzona réwnoczesnie z samq pracq malarskq.

W dalszych rozwaianiach Czapski szuka dokladnicjszego opisu
tego procesu tworczego, po§wigcajac znowu gros uwagi jednosci
wszystkich jego wymiaréw. Piszac o ,Przerwach w pracy“? prze-
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strzega przed odrywaniem postgpu w dwiadomodci malarskiej od
wysitku, jaki jest nieuchronny w pracy nad realizacja dzieta: Tak cze-
ste wykadiczanie sie malarzy polskich, powolne, ale niechybne cofunie
sig kiedys uzdolnionych artystéw, pochodzi wlasnie z tego, Ze przyjmujq
oni swoje wlasne przezycig wewnetrzne za przestanki, pozwalajqce im
na SKOK wwdrczy w realizacji, na przedwczesny skok ponad cafy szereg
nie przepracowanych etapow. 1 przeciwstawiajac im syiuacje malarzy
we Francji, gdzie chyba ginie o wiele mniej talentow, wskazuje powod
te] réznicy — nienstanne poglgbianie wiedzy tajemnej artystow francu-
skich, ktdrzy w tradycji siggajacej Poussina i kontynuowanej przez
Davida, Delacroix, Degasa, Cézanne’a nie ustajg w poszukiwaniu,
Jak pracowad, nie tylko w tym powierzchownym zraczeniu zrecznosci
wykonania, ale w sensie glebokiego ,oddechu” malarskiego, zwigzku
migdzy wizjg @ REALIZACI4 wizji.

Innym aspektem napigcia pomiedzy wyjéciowym preezyciem mala-
rza a jego realizacja jest problem podjety w rozwazaniach ,O sko-
kach i locie“%. Nawiazujac do stéw $w., Teresy 2z Avila: Na to, Zeby
co§ osiggnql, nie wystarczy i$¢, trzeba lecied, Czapski powraca do
wewnetrznej koniecznosci, ktdra jest znakiem rodzacego sie dziela.
Kiedy przychodzi moment twérczofci, moment wizji, wtedy artysta jest
nagle wyrwany, NIE DLATEGO, ZE CHCE, a dlatego, Ze nie moZe sig
oprzec pewnej sile w nim dzialajqceej. Jezeli ten skok nie jest musem
wewnetrznym, nalezy sie go wysirzegad. W takim momencie nie liczg
sig jakby zadne formy wyuczone wezedniej; tym, co dominuje, jest
nagie widzenie, ktore Cézanne scharakteryzowal stwierdzeniem, ze
wobec natury musimy zapomnied o wszystkich mistrzach { doji¢ do rego
wraz"em'a, Jakbyimy byli pierwsi, ktérzy widzimy nature. Ale o realiza-
¢ji dzieta dcc,ydujc ostatecznie takze cierpliwosdé¢ i pokora w konfron-
tacji z wezednicjszymi mistrzami, ]ak tego dowodzi znowu przyktad
wiclkiego Francuza, ktory mogt o sobie zarazem powiedzieé: Czuje
sig dzieckiem, prowadzonym za reke, kiedy patrze na mistrzéw w Luw-
rze. I w swojej konkluzji Czapski podkresla jeszcze raz jednosé obu
elementéw: Trzeba nie bal sig - jak ignoranci i ludzie bez indywidual-
nosci — nawet zatracaé siebie w studiowaniu natury, w uczeniu sig
mistrzow przeszfofci i trzeba przyigé to wszystko jako jedyny punkt
wyjicia, jako odskoczrie do tym dalszego i Smielszego kroku w niewiq-

jaka $wiezoé w tym malarstwie!” (Dzienniki, s. 208). Jak wielki byl faktycznic wplyw
Lej wystawy na dalszg tworczoéé Czapskicge, por.: J. Pollakdwna, dz. cyt.,s. 138 n.

3 Patrzge,s. 91 nn.

2 Tamsze, s. 98 n.

3 Tamze, 5. 100 nn.
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Zue

flome Im wiecej artysta jest zdolny nasighkngd” naturg a rownoczesnie

zdoby¢ doswiadczenie abzektywnej wiedzy o swoim rzemiodle i rozwijac
swojq wrazliwodé i dar rozréinienia — tym wighszq operuje sitg w chwili
skoku.

Malarstwo i kontemplacja

Nastepny temat, ktdry pojawia sic w rcﬂeksji Czapskiego o malai-
stwie, jest tak 1st0tny ze pragmcmy poswigcié mu szczegolnq uwage.
Chodzi o rozwazania ,,O wizji 1 kontemplacji“®. Poprzedza je motto
zaczerpniete z listéw Norwida - stowa, na ktére natrafiliSmy juz w
dwiadectwie z Nieludzkiej ziemi®; teraz brzmig one: Malujerwy rylko
procent od kontemplacji®®

Potgczenie malarstwa z kontemplacja pozwala Czapskiemu jeszcze
wyrazniej okresli¢ 6w moment wizji, ragiego widzenia jako decyduja-
cego punktu wyjscia w procesie tworczym: Chwila takiego widzenia
spfywa na czfowieka zawsze nieoczekiwanie, jok faska. Czasami bez
iadnego przygotowanid, bez jakiejkohwiek jeszcze zdolnoici weielenia
Jjei, czasami po latach pracy, jak nagroda zawsze niewspdimierna i
nawet niewymicrnq z wioZonym wysitciem. Ale nie tylko taska jako
dar, ktérego cztowick nie moze przypisad samemu sobie, laczy twor-
czo$é artysty ze stworczym dziataniem Boga. Czapski podkresla
wprawdzie, Ze nie zamterza utozsamia¢ doswiadczenia twérczego,
nieskoriczenie bardziej zmysiowego, materialnego, z dodwiadczeniem
Stworcy jako ekstaza, ktorg Jan od Krzyza okrefla mianem contactus
Dei. Zauwaza jednak, ze analogie sq tak uderzajqce, wykres tych sta-
now tak nieraz identyczny w swych zalamaniach i uniesieniach, w fwig-
domych cofaniach si¢ ku modlitwie bardziej materialnej, ze najbardziej
fwiecko nastawiony artysta powinien by sie nad tym zastanowid.

Co jest godne szczegdlnego zastanowienia? Zgodnie z wezedniej-
szymi uwagami, w ktorych istota ,techniki® malarskiej zostata spro-
wadzona do sztuki uwaznego ,widzenia®, Crapski zauwaza: Sprawa
techniki modiitewnej, metody, jak sie doprowadzié do tych wyiszych
stanow modlitewnych, byta rozpracowywana przez mistykow przerdzi-
nych religii. I wskazujac na ,,Zywot" §w. Teresy z Avila, oraz na
L3krot doktryny mistyczine}” sw. Jana od Kreyza, dodaje o tym
ostatnim: Ten suchy podrecznik, pisany stylem prawie ze podrecznika
gimnastycznego, jakqg moze by pomocg w rozréinianiu u siebie istor-
nych i sztuczryeh, zludnych, wmowionych uniesient i natchnien, dajg-
cych w rezulracie szivke meing i zafabszowang. Z pomocy oferowane]
przez mistykdw ng innym, wyZszym planie moze ratem skorzystaé
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rdwniez artysta, by oczyécié 1 poglebi¢ swojg prace. Inaczej bowiem:
Artyici, budujqcy wszystko na falencie, czekajgcy po kawiarniach na
natchnienie, nie zwiqzani Swiadomodciq | Zadng glebszg tradycjy, jakze
tatwo tracq moinosé jakiegokolwiek rozwoju, depczq w miejscu, a wiec
cofajg sie. Pozostaje zastanowil sig: Przemyflenie, przeprowadzenie
analogii miedzy kontemplacig religiing a na przykiad kontemplaciq
Cézannowskqg mogfoby by¢ punktem wyjicia, wykorzystania dla sztuki
cafejf skarbnicy wiedzy o kontemplacyi, kiérq mozemy znalezé w litera-
turze mistycznej. Ale kto jg czyta? Ksieza, zakonnicy, moze p/;]'}ycholo—
dzy i patolodzy, dia ktdrych sztuka jest przewazinie Swiateth obcym —
malarze wnie czytajg wiele, albo jezeli czytajg, to na pewno nie misty-
kow.

Uwagi Crzapskiego nie pozostawiajg watpliwodci, Ze on sam nie
tylko czyta mistykéw, ale jest w stanie pojac ich $wiadectwo na pod-
stawic wlasnego doéwiadczenia. Slady obcowania z pismami misty-
kéw, obecne juz w ,Nieludzkiej ziemi®, sa jednak w jego pismach
nader dyskretne. Znamienne jest przy tym, Ze chetniej powoluje sie
nie na mistykdw uznanych ,oficjalnie” przez Koscidl, lecz na auto-
réw Swieckich”, ktdrych mistyczne $wiadectwo odkrywa jakby na
wlasua reke, jak np. w przypadku Simone Weil¥’, Zapytany wrece,
czy jest religijny, odpowiada: Jestem praktykujgeym katolikieni®.
I mdwiac dalej o trudnodciach zwiazanych z wiara, dodaje: Jestem
ztym katolikiem — ale moja religiino$¢ nacechowana jest pewnodcig, 3¢
istnicje absolut, kroregg mozemy dotkng¢ na mgnienie. Simone Weil
przeZywata stany mistyczne, stqd jef pewno$é. Przewodnikami dla mojej

¥ Tamze, 5. 104 n.

* Do tych stéw Czapski powraca rowniez w: Dzienniki, s. 59 (,Cztowiek maluje
procent od kontemplacji®). Zauwazmy, z¢ chyba wiasnie od Czapskiego zaczerpngt
7. Florczak tytul dla serii swoich pigknych rozwazan o malarstwie: Sziwke — procent od
kontemplacji, zamieszezanych w naszym micsigeznikn poczawszy od lutego 1990 r.;
por.: ,PP* 2/ 1990, s. 301 oraz ,,PP* /1990, s, 367-372.

3 Opisujac tu radodé uwolnionych 7 obozu w Kozielsku zotnierzy, spotkanych po
drodze w poviagu, Czapski zauwaza: ,Sw. Teresa z Avili pisze, ze kiedy po okresach
zupelnej posuchy duchowej, po nuit obscure, przychodzi chwila laski, jest ona tak
niewspoimierna z cierpieniem, czlowiekowi jest smutno, 7e cierpiat mato i zle, Ze nie
zastuzyl na takie szczedcie. Waowezas w pociagu przezywalo wielu z nas, mnicj lub
wigcej §wiadomie, to samo na innym, nizszym poziomie® {dz. cyt.. s. 39 n.)

31 Pisze o niej np. w Czytagjge, s. 176-178. Dodajmy, ze wlasnie Czapski nakierowat
uwuge Cz. Mitosza na pisma S. Weil, ktére wywarky tak wielki wptyw na ksztaltowanie
sig wizji pocty; por.: E. Czarnecka, Podrdiny swiata. Rozmowy z Czestawem Mifoszem.
Komentarze, New York 1983, 5. 201,

% Dzienniki, 5. 212. Jest to [ragment wywiadu z [981 1., z ktorego czerpiemy réw-
nicz dalsze cytaty.
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religijnodci jest kilka postaci, ktdre zawsze dla mmie Zyjg - io sq
mistycy. A zapytany dalej w zwigzku z wlasng wypowiedzia o cku
absolutnym, czy jest przekonany, Ze istnicje .absolutna intuicia” ,abso-
futnych” objawien, odpowiada: Jestem tego najzupelniej pewien. Pas-
cal, Simone Weil i tylu innych mialo objawienia { absolutne intuicje,
wierze w to w pefni.

Mistykéw trzeba ROBIC a nie cZ¥TAC. Crapski powoluje sig czesciej
na to zdanie*® i po czgfei ma ano uzasadniaé jego powsciggliwosce
w mowienin o mistyce. W niektdrych wypowiedziach artysty po-
brzmiewa zal, ze w pewnym momencie odszedi, opuscil $wiat, ktéry w
mistyce sig otwiera™, A jednak ma $wiadomos¢, 7ze malarstwo poj-
mowane jako twdrczo$é pozwala przeczué, czym ten $wiat jest.
W tym duchu nieustannie wraca w swych pismach do owych chwil
naglego przezycia, widzenia, z ktorych wywodzi si¢ jego malowanie -
jego komieczno$é i laska*'. W takich chwilach malarz dociera do
istoty zjawiska jako sems realissimum - do odkrycia, Ze ono JEST',
I wracajac jeszcze raz do Norwidowskiego ujecia malarstwa jako
procentu od kontemplacji, Czapski dodaje: To aie jest chyba litera-
tura, tak jest: czlowiek zyje dzieki sekundom innego wymiaru, czasem
dostownie utamkiem sekundy®.

Cytaty mozna by mnozy¢ bez konca. Skoro jednak musimy kor-
czyé, odwotlajmy sig do jeszeze jednego - moZe najwymownigjszego.
Zapytany po raz kolejny, tym razem przez ,samego” André Malraux:
Czemu Pan maluje? Czapski odpowiedzial: Z braku czegoS lepszego.
To lepsze — to mistyka: droga BEZPOSREDNIA — pomiewaZ priekracza
ona mojg wolg ofiary, nieskodiczenie nizszq niz ta, kidref tamia droga
wymaga. Malarstwo jest kentemplacig, wizja, malarstwo jest ,nadprzy-
rodzonodcig zdegradowang”, ,tq samg rzeczq, o jeden stopied Swiarla
muiej”, powiedziataby Simone Weil Rozpieto§¢ jest ogromna, inny
wymiar; ale bez tego zwigzku, kidry moZe zachodzié | zachodzi po
tysigekroé bez wiedzy malarza, sztuka staje sie delektaciq gastronomi-
czng - niczym*. ‘

Czy jest konieczne, by komentowad jeszcze te stowa? W fwietle
Swiadectwa artysty przywolanego wezeéniej nie widzimy tej konie-
cznodci. Wystarczy, Ze wyrazimy na koniec wdzigezno§é za laske,
jaka jest zycie i tworczosé Jézefa Czapskiego. Laska ta, dla samego
artysty dar, w ktérym najwyzsza wolnosé stapia sie ze swoista konie-
cznoscia, jest trudnym darem: chwile ol$nienia przeplatajg si¢ z cza-
sem dlugiego, cierpliwego czuwania - czekania na nowa faske, a
zarazem pracy, ktdrej istota jest wierno§¢ w wyrazaniu darowanego
juz dodwiadczenia, QOwszem, wytrwato§¢ w pracy to rowniez laska -
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w gruncie rzeczy (w niezglebionej glebi rzeczywistosdcei) ta sama, z
ktérej praca czerpie swdj poczatek. A jednak (a moze dlatego) mamy
dodatkowy powdd do wdziecznosel, kiedy dzicki pracy i wytrwatosci
artysty otwiera sig réwniez w nas przeczucie, czyvm jest taska jego
pierwotnego ol$nienia. Dzigki jego stowom i obrazom pojmujemy
lepiej, co znaczy prawda, ktora wyraza chidski poemat z epoki Song:
Sztuka stwarza cos, co jest ponad ksztaltem rzeczy, chociaz jef znacze-
ute polega na tym, by zachowad ksztalt rzeczy™.

Jacek Bolewski ST

¥ Por. Captajge, 5. 230, gdzie zdanie to poprzedzone jest uwagy: D mi zawsze
zarzucal, ze czytam mistykow®. Gdzie indziej przypisuje Czapski cytowane zdanie w
sposdb wyrazny swemu przytacielowi, Dymitrowi Filosofowowi (Dzienniki, 5. 65).

¥ Dziennili, s. 64.

4 Tak zatytulowal swoje wyznanie przedrukowane w Patrzge, s. 384-390.

42 Tamze, s. 386. '

. Dzienniki, s. 58 n.

*“ Te wypowiedz z 1958 r. cylujemy za: J. Pollakdwna, dz. cy1.,s. 132.

# 'Te stowa cytuje sam Crapski w Patrzqe, s. 270,
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Sztuka - procent od kontemplacji

O sztuce w Kanadzie

Parg lat terau redaktor Wydawnictw Artystveznych i Filmowych
zaproponowal mi napisanie ksiazki o sztuce w Kanadzie. Dobrze.
Jezdzitem tam co roku na diuzsze pobyty, orieniowalem si¢ coraz
lepiej w tym kolosaluym kraju -~ najwyiszy czas co$ zrobié z nagro-
madzonymi spostrzezeniami. Zreszta i z innego wzgledu odpowiadala
mi ta propozycja. Kanada prowokowala pewna gotowost do poko-
chania tego kraju. Tak wladnie powiedzialem w wywiadzie, kibry ze
mng przeprowadzono w ,Le Devoir®, najpowazniejszym dzienniku
jezyka francuskiego, gdy juz praca byta zaawansowana. Diaczego
pisze 0 sztuce kanadyjskief? Ale? to raturalne. Voire pays se fuit aimer!
Mtoda dziennikarka targneta czupryng, roze$mieliémy si¢ oboje. Nie
byto to zupehie od rzeczy, to na pewno zgodnie z prawda. Mialem
na mysh nie tylko to spoleczenstwo pozbawione do cna ksenofobii,
olwarte, prostolinijn(‘ etnicznie bardzo przemieszanc, ale i sama zic-
mie. Ogromnq, rozpt@tq ku réznym horyzoniom, z tysigcami jezior,
qfa%dowanq, z jesieniy stajaca w ogniach kilkunasta odmian czer-
wieni. Pewne wiasciwoscl tutejszego powictrza sprawiaja, ze sionice
nadaje szczegdlng intensywno$t zabarwieniu lisci, jakiego nie ma w
Europie.

Ustalajac plan ksiazki od razu zrezygnowalem z kwestii istotnej - 2
przedstawienia twdrczoscl autochtondw. Artystyczne wyroby Indian
Zachodniege Wybrzeza, rzeZbienie todzi, thkaniny, nadzwyczajne ma-
ski, wreszcie totemy - zawieraja pigkno potezne. Jest tam pewien kod
stylistyczny, rozpoznawalny w kazdym przedmiocie. Obok - urzeka-
jaca rzefba, a teraz i grafika niesamowicie inteligentnych Eskimosow,
ktérzy zwg siebie Inuit (co znaczy: Cziowiek). Przy tym okolicznosé
kapitalna: po wyczerpaniu sig¢ terendw towieckich plemiona Inuitow
zdziesigtkowane plagami nowoczesne] cywilizacji uratowaty si¢ przed
zaglada wiasnie dzigki sztuce. Z inicjatywy biatych zostaly zorgani-
zowane spotdzielnie rzesbiarskie i graficzne, gtéwne Zrodlo utrzyma-
nia. Rzadki wypadek poczucia odpowiedzialnosdci ze strony kolonow.
Te opowiesé - samg w sobie - trzeba odlozyé do innego tomu, bo nie
moglem wystgpi¢ z opastym maszynopisem, material byt za obfity.

Ograniczylem jego zakics do twdrczosci kolondéw, od XVII w. Plan
powstawal w sposdb naturalny, w trakcie rozmow z Kanadyjezy-
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kami, okazujgcymi Zywe zaintercsowanie 1 gotowosé pomocy na kaz-
dvm kroku, Zaczalem przesiadywanie w bibliotekach, ktdrych jest
bez liku. I chodzenie po muzeach, réwniez regionalnych, niezbyt
ogromnych, ktore jednak w sumie tworzg szlak wielokilometrowego
dreptania wzdtuz §cian. Za czym szly nie konczgce sig notatki. War-
szawa nie data ani centa. Wziglem pare pigknych albuméw do wre-
czemia, gdy jakie§ drzwi trzeba bedzie forsowad, 1 list od wydaw-
nictwa, Ten list byt o wiele mniej potrzebny, niz si¢ mogto wydawac 7
polskiej perspektywy. Gdy na zapleczu torontofiskiego czy québec-
kiggo muzeum pukatem do drzwi z napisem ,,public relations”, mog-
tem by¢ pewny, 7ze nie zagrodzi mi wstepu pytanie: 4 pan fu czego?
Tutaj nikomu do glowy nie przyjdzie prewencyjnie nic nfaé czyims
stowom. Az z Polski? Zbierad¢ materialy do ksigiki! Jasne. 1 naty-
chmiast zostaje wprowadzony w sedno obchodzacych mmnie spraw.
Uprzejmosé 1 zyczliwoéé (czynna) nie wynika w tej populistycznej
kulturze z jakiej$ inrcj niz w Europie temperatury serc, tylko z logiki
zdrowego rozsadku: facet, ktory tak moéwi, nie tracitby swojego i
innych czasu, gdyby nie zamierzal robi€ tego, co deklaruje, 1 trzeba
mu w tym pomoc. Wige filmy, przefrocza, katalogi, informatory
wszelkiej mascl, wiclka maszyna audiowizualna, fotokopiarki 1 wy-
dawnictwa, no i listy, ale juz od cziowieka do czlowieka, z murowa-
aym rezultatem. Grono kompetentnych oséb wokdt muie zlozylo sig
na okazaly konstelacj¢ pomocnych przyjaciél, ktorzy jeszcze wezoraj
byli znajomkami przez telefon. Dobry Polak nie jest w stanic sobie
wyobrazi¢, ile i jakie rzeczy mozna w Kanadzie zatatwié przez tele-
fon. Jedyng bieda, za to wielka, byl brak pieniedzy na podréze. T w
tym mi pomogli: dziesigtki oséb (liczae w to Polakdw), ktére przeka-
zywaly mnie jak paczke z samochodu do samochodu. Liste stosow-
nych podzickowan opublikuje na korfcu ksiazki, tutaj nazwiska
nikomu nic by nie powiedziaty. Scharakteryzuje tylko niektore kon-
takty i przerzuty. Startowalem z montrealskiego matecznika, czyli z
Muséc des Beaux-arts, z Musée de I'Art contemporain, tzw. Big Mac,
z muzeum MacCord przy uniwersytecie Mc Gill gromadzacego obiek-
ty etnograficzne, starc akwarele 1 ryciny z kolonialnego okresu.
W MacCord Museum kustoszem byl jeszcze J. Russell Harper, autor
monumentalnej (i jedynel w tym Kksztalcie) historii malarstwa w
Kanadzie, wydanej na stulecie Konfederacji, w 1966 r., w dwu jezy-
kach réwnoczednie, po angielsku i francusku, Podarowal mi egzem-
plarz nieoprawny, z tych przeznaczonych dla prasy: zaoszezgdzilo mi
to parg setek godzin nasiadywania w bibliotece. Znaleziskiem bez
ceny byla telefoniczna (a jakze!) znajomosé z sekretarzem redakcji
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najwickszego francuskiego pisma o sztuce ,La Vie des Aris® miesz-
czgcego sie przy rue Saint-Paul Ouest, w najstarsze] czgsci Mon-
treaty, schodzgce] ku rzece. Tym sekretarzem okazala sig Isabelle
Lelarge, dziewczyna bajecznic okragla, jak wiclka pitka, o nieprze-
branej pomystowosci, teraz juz dobry przyjaciel telefonnjacy do mnie
jeszcze dzi§, gdy w zasadzie jest po wszystkim. To ona skomuniko-
wata mnie ze starym prof. Guy Boulizonem, Francuzem zakorzenio-
nym w Montrealu, specjalista od starego malarstwa québeckiego i
pejzazu. Isabelle wyszukata mi 1 skopiowala dziesigtki artykulow z
rocznikow swojego kwartalnika. 1 tak z Montrealu, z tych i innych
punktow {zapomnialem wspomnieé o Palais des Arts, na terenach
dawnego Expo 67) wyszly podigczenia do Toronto, de Québecu, do
Ottawy, do Regina, Vancouveru i Halifaxu. Na wicce] mnie nie bylo
staé w ciggu tych czterech lat — zreszty obraz sig zaokraglit wystarcza-
jgco 1 fadnie wypetmt. Zostawitem na koniec Polakow w tym tadcu-
chu pomocy. Nie do wiary, jak ta nasza diaspora okazuje si¢ co
chwila pozyteczna. W hallu torontofskiego ROM (Royal Ontario
Museum) rozmawiam przy stoisku z dzieweczyny bez lewej reki,
momenialnie sie okazuje, ze to cérka polskiego lotnika - przechodzi
na znicksztatcona, za to pelna zapatu polszezyzng. Uruchamia tele-
fony, nastepnego dnia wiczie mnic swoim wozem do Ottawy, gdzic
Zznajduje u jej znajomych goscing. W moantrealskim Musée des Beaux-
-arts bierze mnie pod opieke pani Emily Messner, z powojennej fali
emigracyjne]. Tamze spotykam dawniejsza znajomo$é z brukselskie-
go okresu, Aling Gizyckg. Danuta Mazurowa otwiera przede mng
sekrety Galerii Sztuki 1 Rzemiost Artystycznych Indian 1 Eskimosdw
przy Peelstreet w Montrealu. W bibliotece muzeum w Québecu pra-
cuje Anatol Stula - i nie wyjezdzam z tego ozdobnego miasta z
pusiymi rekami. Jest takze Polak w Vancouverze, gotdow do wszel-
kich wlatwied w mojej branzy, Wreszcie postac zupelnie malownicza,
dr Tadeusz Chwojka z Université de Montreal, etnolog 1 muzeolog,
ktory lubi wino i wysSpiewuje przez telefon rosyjskic niccenzuralne
piosenki. Cztowiek z poteing sitg przebicia. Najpierw si¢ dostat do
Wtoch, do wiadomych obozéw, ale dlugo tam nie bawil. Wyczytaw-
szy w gazecie anons potrafit korespondencyjnie wygra¢ konkurs na
zorganizowanie muzeum etnologicznego w miejscowosci kanadyjskiej
Gaspé, na cyplu Jacques Cartier, wiszacym nad podobng do morza
rzcka Sw, Wawrzynca. Stworzyl to muzeum z niczego, teraz jest pra-
cownikiem uniwersyteckim.

W 1987 i nastepnego roku zabiegatem juz tylko o jedno, o diapozy-
tywy. niezbedne do zilustrowania mojej ksiazki. To rzeczy kosztowne,



318

okoto 20 dol. kanadyjskich za sziuke. Najpierw probowatem w War-
szawie, w attachacie kulturalnym. Czekata mnie niespodzianka. Przy-
zwyczajony do zyczliwoéel tylu rozmaitych ludzi, wrecz zepsuty tg
niezawodna ustuznodcia, ze zdumienicm wystuchalem perory urzed-
niczki ambasady wyjasniajace}, ze tego rodzaju ksiazka nic mose ja
zainferesowac. Wrocilem do swoich przyjaciét w Kanadzie - w
zeszbym roku latem wracalem 7 dwoma zestawami najlepszych, wy-
branych starannie barwnych klisz, ktore na podstawie prostego pisem-
nego o$wiadczenia wypozyczyly mi dwa muzea na okres paroletni -
bo uprzedzilem ze w Polsce drukuje sig ksiqzkg kilka razy dtuiej, niz
si¢ ja pisze. Notabene: nie pomylilem su;, maszynopis weiaz lezy w
wydawnictwie,

Od razu narzocila si¢ autorowi jedna oczywistost tej ziemi 1 tego
wielowatkowego spoleczenstwa. Nie mozna pisaé czegokolwiek o
Kanadzie bez néwiadomienia sobie ogromu kraju, od Atlantyku do
Pacyfiku, jego réznorodnosci topograficznej 1 klimatycznej, kidre w
niemalym stopniu decydowaty o tutejszej historil. Oddech tych prze-
strzeni 1 do dzif jeszcze dzikiej w pewnych rejonach przyrody nale-
Zato uczyni¢ wyczuwalnym w ksigzce. Taka byla jej pierwsza nasuwa-
jaca si¢ komponenta. Postanowilem przynajmniej zaznaczyé — w tvm
tle - obecno$é rodzimego zywiohu etnicznego, Indian 1 Eskimoséw,
nawet jezeli o ich twérczoscel nie bedzie na razie mowy. W XEX w.
Jednym z coraz czgstszych motywow kanadyjskiego malarsiwa stawal
si¢ autochton, obserwowany z rosnaca cieka\voéciq, jako rdzenny
skladnik tutc_;szej cywilizacii, egzotyczny i tym bardzie) atrakcyjny.
Plan ()pOWleCl 0 powstawaniu i rozwoju sztuk plablycznvc,h W tym .
kraju wigzal si¢ w sposob naturalny ze strukturg nawarstwiajacej sie
w nim kolonizacii, z jej dwudzielnoscig przede wszysikim: Francuzi
przybyli tn pierwsi, potem Anglosasi, co zantagonizowalo stosunki
pod wzgledem politycznym i kufturowym.

Nie probuje tego tutaj w jakis regularny sposob przedstawiaé, jed-
nak chciatbym, w kilku punktach, scharakteryzowaé kanadyjskg pla-
styke, w zasadzic typowo prowingjonalng, nie zauwazang w Swiccie,
ale nie pozbawiong wlasnych osobliwosci, Byta wtdrna w stosunku
do europejskiej, to jasne, tak jak w XX w. jest widrna do amerykai-
skigj. Czerpige wzorce z tych dwich gléwnych kierunkdw umiala
przecicz w marszu rozwinagé nicktare cechy wlasne.

Sztuka powstajaca na poczatku, na gruncie tzw. Nowej Francji,
ktérej gtéwnym osrodkiem bylo miasto biskupie Québec u ujscia
gigantycznej rzeki Sw. Wawrzynica - tedy przedostawatl sie w glab
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ladu jego odkrywca, w latach trzydziestych XVI w. Jacques Cartier,
autor ciekawych opiséw swoich wypraw, sporzadzonych w jedrnej
starofrancuszezyinie - okazala si¢ mocno zakorzeniona w tradycji
katolickie). Owocowalo to korzystnie, bo Koscidl katolicki, sam po-
s}ugujq,cy su; sztuka instrumentalnie, zawsze byl jej mecenasemn. Mi-
S_}OHdI‘ZC plETWbZEgO okresu, jezuici, potem franciszkanie rekolek-
tanci, sarni musicli znaé rudymenta malarstwa {obrazami postugiwali
si¢ przy nawracaniu), podobnie jak znali si¢ po trosze na architektu-
rze 1 ciesielstwie. Dzigki katolicyzmowi sztuka tcj czgdci Kanady wy-
sforowata si¢ znacznie przed préby plastyunc na terenach zajetych
przez kolonéw pochodzenia brytyjskiego 1 amerykatiskiego. Swiaty-
nie protestanckie, jedyne w fazie pionierskic] okazalsze budynki, nie
promowaly obrazdéw czy rzezb. Gdy wreszeic 1 tu sztuka ruszyla z
miejsca, diugo byla ograniczona do jedynej formy, na kidra istnialo
zapotrzebowanie — do malarstwa, a dcislej do portretu. W Québec, w
Trois Rievidres | w Montrealu rozwijata si¢ za to interesujgca rzezba
drewniana o charakterze religijnym, dajgc z czasem impulsy do
rzezby swieckigj. Religijna rzefba québecka nic jest nazbyt samo-
dzielna, powtarza manier¢ Starcgo Kraju. A jednak! W {ych figurach
w suto drapowanych szatach, o konwencjonalnym geécie gloéw i rak,
wyczuwa sig cien odrgbnodci, niezawodny skutek zawsze obecnego
genius loci. Oto najstarsza $wigtynia parafii Ange-Gardien w Qué-
becu, z wnetrzem bardzo francuskim, oddajgcym wyszukany styl
regencji. Wspolne dzielo Lavasseura, rodu Baillairge, rodu Labrossc,
tych najwczesniejszych zawodowych ciedli, snycerzy, rzelbiarzy i
budowniczych (na ogdl taczono wiedy te fachy). Polomkowie ich
beda pracowad w XVIII i jeszcze w XIX w. Nie mieli, $cifle mowiace,
wlasnego stylu rzeZbiarskiego, powtarzali gtéwne kierunki sztuki
barokowej Francji. Jednak okoliczno$é, ze pracowali juz w dzikiej
Nowej Francji, w warunkach daleko posunietej czy prawie zupeinej
izolacji kulturowej, nadaa ich dzielom pewien stopies oryginalnoéci.
Rzezbili zgodnie z miejscows tradycjg rzemiedlnicza, co ich posggom
udzielalo pewnej ujmujgce] krzepy 1 wicjskiej szorstkosci. Przetrwal w
tym drewnie duch endt chtopskich, nawyk twardej cierpliwej roboty.
Tych skrzetnych snycerzy, ktorzy swoimi posggami, oltarzami, la-
wami zapetnili dziesiatki koScioléw pierwotnej Kanady, nalezy oce-
nia¢ w kontekscie cigzkich lat pionierskich: dorabiania si¢ podstaw
Zycia w kraju ostrege klimatu, codziennych niebezpieczenstw 1 nie-
ustannych pozardw. Przybysze z Perche, Pikardii, Poitevin, Langwe-
docji, Saintogne i innych okolic Francji postawili na swolm. Jednym
z przejawow ich dzielnosel byta wiadnie rzezba drewniana, dlugi czas
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znacznie wazniejsza od malarstwa, Wylgcznie estetyczne kryteria w
ogdle nie pasujg do tego fenomenu, sa dlad zbyt powierzchowne,
Dizi§ ta rzezba jest otoczona kultem, istniejs osobne, jej poswigcone
muzea t liczne prace naukowe. Z wielkim umitowaniem traktowat jg
Marius Barbeau, kanadyjski Kolberg z lat trzydziestych.

Co do malarstwa, je$li iuv pominiemy niemowlecy okres obrazow
wotywnych, w jakiel§ mierze okazato sig ono dalszym ciggiem fran-
cuskiego akademickiego portreciarstwa. Cickawszy byl wkiad brytyj-
ski do rozwoju tej sztuki, mianowicie w dziedzinic pejzazu. W 1749 r.
zalozono miasto Halifax, stacjonujacy tu garnizon mial w swoich sze-
regach oficerdow specjalizujgcych sig w topografii, o duzych umiejet-
noéciach w zakresic akwarell. Technika ta stala si¢ na przelomie
XVII 1 XIX w. brytyjska spccjalnodeig. W 1804 r. powstato w Anglid
Royal Waier Color Society, ktore wyksztaleito kilka pokolen dwiet-
nych akwarelistoéw. ,Zdejmujac widoki” fortdw, osad tubylczych,
miast i portéw krdlewscy topografowie malowali przy okazji, staran-
nie 1 z upodobaniem do szczegdtu — liczne obrazy kraju z jego burz-
liwa przyroda 1 calym materialnym zyciem. Sporzadzali wige takze
cenne dokumenty, w najlepszym znaczeniu wyrazu. Stawali sig takze
mimowolnymi zatozycielami kanadyjskiego malarstwa pejzazowego,
tak §wietnie pozniej rozwijajgcego sig pod rodzimym pedzlem. W tgj
topograficznej akwareli mozna dojrzeé analoglg do prac Dahlbergha
w Polsce. Ten pamlt,tmkdrz zolnicrz 1 inZynier W()Jskowy Karola
Gustawa wykonal dtuga seri¢ rysunkdw miast polskich i stoczonych
tu bitew, a uvzupelnit to drobiazgowymi rycinami doskonale ilustruja-
cymi nasz pejzaz, ubidr, sprzgt, uzbrojenie 1 architekture. Brytyjskich
topografow byle jednak wielu i dzielo ich jest bogatsze: wyrdznili sig
Thomas Davies, George Heriot, James P, Cockburn, a takze kilku
innych, wszyscy uformowani w akademii wojskowej w Woolwick.

Ogolnie biorac pejzaz predzej sig rozwingt w koloniach anglosa-
skich, tak jak portret u Francuzow. Tu byl wyjatkiem autodydakta
Joseph Legaré, wszechstronny i spontaniczny talent. Namalowana
juz w 1828 r. ,Masakra Huronéw wymordowanych przez Irokezéw*
czy pdiniejszy portret Indianki ,Josephte Qurné® zamarkowaty po-
czatek coraz glgbszych zainteresowan artystow zyciem Indian. Wkrot-
ce najgloéniejszy w tej dziedzime okaze si¢ Paul Kane, ktdry studio-
wal Indian zachodnich w ich wioskach 1 stepach; ujmuje prostota
jego pamigtnik z tych licznych wedrowek z przyborami malarskimi w
sakwach. Niestychana popularnoéé Corneliusa Krieghoffa, autora
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rodzajowych obrazkdw anegdotycznych niezupeinic odpowiadata ich
rzeczywisicj wartosci. Wceiaz Hezni porirecisci, gtownie Plamondon,
Hamel czy William Berczy zarabiali najwigcej, bo szybko bogacace
sig micszezanstwo zadato swego wizerunku, w sutych ramach, Dopie-
ro po ukonstytuowaniu sig, w 1867 r. federacji wielu prowingji
zaczelo sig rysowal co§ w rodzaju kanadyijskiej swiadomodci na-
rodowej, nigdy bodaj nie scementowanej do korica. Trzeba pamigtad o
wielofazowane] walce o niezawistosé spoleczenstwa francuskojezy-
cznego, lekkomyélnie pozostawionego przez Paryz swojemu losowi,
Do dzif wykorzystujg to zawodowi pelitycy lansujacey idee autopomi-
cznego Québecu. Faktem jest, ze w 1880 r. zostala zalozona instytu-
¢ja centralna, symbol jednosci, Royal Canadian Academy.

Nie brakio w Kanadzie malarzy na przyzwoitym poziomie, czasem
pojawialy sie ciekawe indywidualnosci, jak Odias Ledue, o specvfi-
czavm 1 bardzo osobistym klimacie malowania. Homer Watson
swoim szerokim pedziem rozbit dotvchczasowc; nudng estetyke sta-
rannego pe;zazu Pod koniec wicku pojawila sie prawdziwa wielkosc,
acz w Swojej ojczyinie za zycia zupelnie lekcewazona: James Wilson
Maurrice, vformowany w Paryzu postimpresjonista, o bardzo deli-
katnych predyspozycjach widzenia, ktéry wnidst do kanadyjskiego
malarsiwa kolor w nowoczesnym rozumieniy tego zjawiska. Wreszeie
sfawna Group of Seven 7z Ontario! Tuz przed pierwszyg wojng grono
nitodych malarzy idac za przykladem Toma Thomsona zamanifesto-
wato co$ w rodzaju malarskicgo nacjonalizmu. Postanowili oni za
przedmiot swoich prac obraé naturalna urodg swego kraju, patcty-
czne pigkno goér i jezior, wielkich lasdw jesienia czy zimg. Byl to w
istocie ogromny wybuch energii pikturalnegj, irzymanej dotad w ry-
zach posteuropejskich konwencji. Przypominaja mi swojy stylistyka
Mioda Polske, Jarockiego, Ruszezyca, Stanistawskiego - zreszta byli
bardzo réini, zwlaszeza w miare indywidualnego rozwoju kazdego 7
nich. Group of Seven stanowia w rezultacie pomost ku coraz émiel-
szym koncepcjom awangardowym. Ten rodzaj syntezy neoimpresjo-
nizmu i secesji, jak mozna by nazwac ich malarstwo, coraz zuchwalej
strukturalizowany pejzaz - latwo przeobrazity si¢ w abstrakcjonizm.
Z dala od wickszych srodowisk pracowala heroiczna Emily Carr,
ktéra starata sie dynamiczng forme godzi¢ 7 pasja, jakg zywila dla
Indian w Kolumbii Brytyviskiej; byl to jedyny obchodzacy jg temat
malarski. Napisala o tym w dwéch cickawych ksigzkach. Réwniez
osobno nalezafoby sklasyfikowaé subtelne malarstwo Davida Milne,
piewcy mikrostruktury przyrody.

Szczyty stawy migdzynarodowe) osiggnat w naszych czasach Jean-
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-Paul Riopellc, kidrege sztuka byla owocem fermentu esietycznego w
Montrealu lat przed- i powojennych, czemu najpierw przewodzili
Alfred Pellan i Paul-Emile Borduas. Wielka retrospckiywe tego ostat-
niego ogladatem latem zeszlego roku w Montrealu, Swoirn manife-
stem ,Refus global® (Odmowa globalna), gwaltowna kontestacja i
wymowa nowych, do rudymentdw zredukowanych form abstrakejo-
nizmu, Borduas spowodowat radykalny przelom w artystycznych sto-
sunkach kanadyjskich. Pigkne fugi Riopclla majg inny kiimat, intym-
ny 1 poetycki. Mozce teraz zgorsze niektorych zwolennikéw informe-
la 1 w ogdle nowocresnoscet, ale moim zdaniem ta sztuka wspotezesnej
Kanady, doskonale odbijajaca migdzynarodowa awangarde, jest juz
zjawiskiem banalnym. Pracujg tam twércy interesujgcy, jak owze
Riopelle, jak rzezbiarz Louis Archambault, ale w sumie Kanada arty-
styczina stala sie niczym nie wyrdzniajaca sie czgécla oceanu nowo-
czesnodel, w KLoérym wszyscy thwimy po szvie radujae sig, 2e nas taka
moc nieprzehrdna 1 ze jestesmy do siebie tak podobni Awangardm
wosl to cof w rodzaju fatum, zgoda, t}lko czy powinnismy swieto-
wac 7 fego powodu°

Wolg wrdad do paru osobliwodci w dziejach tej sztuki, takich jak
drewniana rzezba québecka, ktdra potrafita zaznaczy¢ swoja lokalng
goduodc. Inny przyktad to pewnego rodzaju funkcyjnosé kanadyj-
skicj sztuki, przes dhugl czas spontanicznie zwigzane] z najwaznicj-
szymi procesami w tvm kraju. W pierwszych dziesiecioleciach XIX w.
wielu artystow brytyiskich przezylo, wspolnie 7z zeglarzami, wielky
przygode arktyczng. Od bardzo dawna zeglarze morskich naroddéw
usitowsli sforsowaé lodowy zapore na Arktyce w poszukiwaniu le-
gendarnego przejécia polnocno-zachodniego, kidre miato niorowad
najkrotsza droge do Chin 1 Indil. Brytyjezyey goruja w tym przed-
sigwzigeiu. Kolejne ckspedycje sir Rossa (1818 1 1829), kpt. Perry’ego
w 1821, sir Backa w 1836, otwicraja erg zadziwiajacych, upartych
wysitkow w rejonie podbiegunowym. W rezultacie nie otworzyly one
upragnionego przejscia, przyniosty za to znajomodé Arktyki, niezli-
czone opisy, mapy 1 ryciny. W tym wiasnie zaznaczyia si¢ wiclka rola
rysownikdw i malarzy, z reguty towarzyszacych wyprawom. Hustro-
wali oni fachowo oficjalne raporty sporzadzane przez kapitandéw po
kazdej ekspedycii. Robione na zywo szkice, czasami komponowane
potem w obrazy, znakomicie uzupeinialy sensacyjny materiat. Sir
George Back uchodzit w oczach Kanadyjczykéw za najwybitniei-
SLEEO topografa arktycznego. W Archiwach Publicznych w Ottawie
przechowujc sig jego akwarele, nie pozbawione artyzmu. Najlepsze sg
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plonem wyprawy Franklina, w latach 1825-27, do ujécia rzeki Mac-
kenzie 1 wzdbuz wschodniego wybrzeza Arktyki. Back rysowat wszyst-
kic uderzajace aspekty pejzazu, lasy, potoki i ciekawe formacje
skalne. Odnotowal groZne spotkanie z polarnym niedZwiedziem.
Robit liczne repliki, popyt na te rzeczy byt nieograniczony.

Przyrodnik John Richardson wydal z wielkim powodzeniem duzy
album szkicéw fauny arktycznej. Gdy por. Hood padi ofiarg ludo-
zerczych Indian nad Zatoka Hudsona, ocalat jego biok ze szczegdlo-
wymi szkicami ptakow i pejzazami. John Ross rvsowal Eskimoséw w
igloo nad rzeka Coppermine. Pierwszy oficer Backa na statku , Ter-
ror”, Smyth, w czasic zimowego postoju zorganizowal szkole dla
majtkdw i Teatr Krolewski na Arktyce, do kidrego sam pisal teksty,
Odtad utrzymywala sig tradycja teatralna na statkach zimujacych w
tamtych stronach. Najwiekszy rozglos zdobyla tragiczna wyprawa sir
Johna Franklina (notabene, przyjaciela naszego Strzeleckiego), ktdra
w 1845 r. na statkach ,Erebus” i ,Terror” znowu szokala nieosiagai-
nego przeiscia pdlnocno-zachodniego, po czym shuch o niej zaginal,
co spowodowalo 12-letnie poszukiwania. Dokonano co najmniej 42
ekspedycii, zbadano 21 tys. mil limi brzegowej. Do Europy plyncty
setki szkicdw obrazujacych Arktyke. Dublinczyk W. Browne sporza-
dzil pierwszg panorame tych okolic, rzekomo bardzo szcregblowa,
ktéra wywolata zachwyt. Kpt. Snow wydat ksigzke o swoich podrd-
zach ilustrowang wiasnorgeznymi litografiami. Jak wiadomo, czlon-
kéw wyprawy Franklina nie odnaleziono az do 1987 r., kiedy to od-
stonigto doskonale zakonserwowane dwa trupy, w nietknietych ubra-
niach. Akurat bylem w Kanadzie, gdy prasa, telewizja, a przede
wszystkim doskonaly magazyn ,National Geographic® publikowaly
te zdjecia. Wstrzasajace byto ogladanie koszuli w prazki, sprzed 150
lat. Ciekawe, ze sami Kanadyjczycy dos¢ obojetnie zachowali sig w
obliczu tych licznych sensacyjnych wypraw do Arktyki, ograniczajac
gie do pilnego rejestrowania wypadkow w prasie. Szkice arktyczne
wykonane przez oficerow marynarki angielskiej symbolizowaly w
dziejach kuliury kanadyjskiej ostatni zryw kolonializrou.

Za to rdzennie kanadyjska sprawa byla ekspansja ku nowym hory-
zontom na zachdéd, dokonujaca sig uporczywie falami w ciagu X1X w.,
rwlaszcza w okresie budowy transkanadyjskiej kolei, Canadian Paci-
fic Railways. Towarzyszyto temu ogdlne uniesienie: ju? od pewnego
czasu stata sie faktem $wiadomodé Kanady jako padstwa kontynen-
tainego. Gdy stawny zeglarz Jacques Cartier w 1534 r. rzucit kotwice
w gardle rzeki-kolosa, Sw. Wawrzynca, zajmujac kraing w imieniu
Franciszka I, nie mial naturalnic poj¢cia o wielkosci Nowe] Franeji.
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Kanada miata sig rozrastaé ctapami, przez rownic niezmierzone i
nicdostepne gdry na zachodzic, obejmujac definitywnie obszar mig-
dzy Atlantykiem a Oceanem Spokojnym. A mari usque ad mare!
Tkwil w tych przestrzeniach prawdziwy patos, realnie odczuwany w
epoce pionierskiej. Canadian Pacific Railways {popularnie CiPiAr)
jest najpickniejszym sysiemem transportowym $wiata, ale nie tylko -
to takze czgdd historii polityczne), historit komunikacji i kultury
kanadyjskie;j.

Proces lgczenia si¢ dawnych kolonii w zwigzek, co ruszylo z
miejsca w 1867 r., sprawil, ze parlament zobowigzal si¢ wybudowad
w ciggu 10 lat kolej transkontynentalng. Taki warunek postawila
odlegta Kolumbia Brytyiska, zagroZzona od strony Amerykandw. Ale
jalk sig przebié przez prerie i Gory Skaliste? Kolumbia stawia nowy
termin: kole] must byé gotowa do 1879 r. Ogarnigty panikg parla-
ment apeluje - skutecznie ~ do kapitatu prywatnego. Szesciu milione-
réw 2 wyobraznig zawigzuje syndykat i na zachdd rusza armia 12 tys.
rabotnikdw, 300 koni, ekipy inZynieréw, traperdw, mysliwych, geo-
logdw i geometrdw. Na czele staje William Cornelius van Horne. Po
15 latach, wsrdéd niewystowionych trudéw, pokonawszy teren, wode,
skale i klimat budowniczowie docieracja do Oceanu Spokojnego.
Gdy 7 listopada wbito ostatni gwozdz, zwigzek kanadyjski zostat
ocalony. Na niczmierna przestrzen wlat si¢ teraz strumien emigran-

"téw, gldwnie 7 przeludnionej Europy.

Wérdd budowniczych linii znalazla si¢ liczna grupa artystow maja-
cych zadanie zilustrowania przedsigwzigcia, Rysownicy i akwarelidci
robili to, co w kilkadziesigt lat pdzniej beda robié operatorzy i foto-
reporterzy typu cameramen z ,National Geographic Magazine®. Sir
William C. van Horne, montrealczyk, byl najwiekszym w kraju
kolekcjonerem. Zdecydowal zarzucié wschod widokami potnocnego
zachodu, ziemi groZnej i pelnej uroku. Publicity, reklama, byly juz
dobrze znane. Przy okazji van Horne pomagal biedujgcym artystom,
tozyl na materialy 1 sprzet, zapewnial transport. Bell-Smith, Cruiks-
hank, Coleman, Harris, Forbes byli pierwszymi w tych szeregach.
W 1888 r. dolaczyli do nich, Martin, Matthews, O’Brien, Forshaw
Day 1 inni. Niektorzy spedzili 10 kolejnych sezondw letnich wzdluz
linii, migdzy indiafnskimi tofemami, pod wielkim niebem. 10-centy-
mowy znaczek spopularvzuje péiniej jedno z pldcien Bell-Smitha
przedstawiajace gorg Hurd.

Moze utrzymata si¢ w tej domenie jakas tradycja, bo oto w latach
szesédziesiatych dyrekcja tej samej kolei zamawia u imigranta, Rafata
Malczewskiego, syna wielkiego Jacka, serig akwarel z atrakcyjnych



stacji w roznych stronach. Rafal, ktéremu sie nie przelewalo, wywig-
zal si¢ z zadania. Widziatem te rzeczy w reprodukcjach (wtedy juz nie
byt w najlepszej formie artystycznej).

Tego rodzaju dyspezycyjnosc kanadyjskich malarzy zaznaczyla sig
rowniez w czasie obu wojen. W I §wiatowe] przydziclenic artystow do
tzw. Archiwdw Wojskowych nastapilo dopiero w toku dziatan. To
lord Beaverbroek, brytyjski minister informacji, wystapil z tg nie-
zwykda inicjatywa. Wiréd ochotnikdw znajdowali sie czotowi mala-
rze Group of Seven, jak Jackson 1 Varley. Trafil tam nawet kame-
ralny indywidualista, David Milne. W Ottawie, w Galerii Narodowej,
oglgdatem jego akwarele z 1919 r. London-Portsmouth Road,
Bramshott” przedstawiajgca zolnierzy krecacych sig w obozie. Jest
cof ujmujgcego w tym oczywistym przefamywaniu swego warsztatu
postawionego wobec calkiem nowego zadania. Obrazy Varleya to
dokumenty szoku humanisty w zetknigciu z barbarzyiskim zniszcze-
niem. Sznur jencdédw niemieckich 1 pluton piechoty kolo kalwarii,
gdzie sterczy ziamany krzyz z Chrystusem. Tytul obrazu: ,For
What?* W 1939 r. zaapelowano do artystdw zaraz po wybuchu
wojny. Sekcje malarskie byty w armii lgdowej, marynarce i lotnict-
wic. Kiecrowat nimi Charles Comfort, dobry technik tak w oleju jak i
w akwareli. Jack Nicholls 1 M. Forster pracowali w marynarce, picrw-
szy malowal sceny z thamami uciekinieréw na plazy, drugi - znisz-
czone lodzie podwodne w Brest. C. Schaefer towarzyszyt bombow-
com. Nie nalezy szukaé arcydziel w tym rodzaju malarstwa, miato
ono za to warto$¢ humanistyczng, nigdy nie znizylo si¢ do pro-
pagandy.

Malarstwo tego mtodego spoleczefistwa zawsze dawalo swiadectwo
~ to jego warto$¢ naczelna, jak sie zdaje. Odbijaty si¢ w nim procesy
wzrastania wieloetnicznego narodu w ciggu trzech wickéw. Stanowilo
oryginalng wizjg adoptowania si¢ importowane] kultury europejskiej
do odmiennych warunkow Nowego Swiata. Skutki krzyiujacych sig
w Ameryce Pélnocnej wplywéw kulturalnych dawaty sie odczuc w
zwolnionym tempie, od epoki kolonialnej az do lat trzydziestych,
ktore poprzedzily [} wojng sw1atowq Na poczatku kazdy emigrant
wwozit tu bagai wlasnych tradycji 1 umiejgtnodci. Rzemiesinicy sta-
rali sie nas§ladowaé modele europejskie, ktdrych tajemnice wytwarza-
nia poznali przed opuszczeniem FEuropy. Powoll sztuka przeksztal-
cata sie zgodnie z wymaganiami nowych nabywcdow, ale réwnoczesnie
rdzennie amerykanskie idee, gldwnie idee demokracji, przenikaty
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stopniowo do Srodkéw ekspresji artystyczne]. Watle przez dhugi czas
urzadzenia Iacznosci w tym ogromnym zespole geograficznym spo-
wodowaty, Ze w Kanadzie powstaly liczne, do pewnego stopnia izo-
lowane, wyspy sziuki regionalnej, noszgce jednak swojskie cechy,
ktare do dnia dzisicjszego maja wplyw na tamtejsza tworczosc.

Tomas Venclova napisat dwa lata temu w pewnym esejn: Czasem
wydaje mi sie, Ze wszystkie kraje Swiata powinny byé podzielone no
dwie duze grupy: na kraje imigrantow f kraje emigrantdw. To jedna z
prostych a zaskaknjgcych mysh, ktore dzialaja na wyobraznig. Nieza-
leznie jednak od jej filozoficznych asocjacji doskonale okresla ona
podwding w ciagu historii funkcjg tak Standéw jak i Kanady. Naj-
pierw byly one najtypowszymi krajami emigrantéw; w naszej dobie -
od do$¢ dawna — staly sie krajami imigrantow. Naturalnie z eurcpej-
skiego punktu widzenia. W tym tez zawiera sig cala niemal charakte-
rystyka kanadyjskiej tworczosci. Od pewne] chwili staje sie ona
wypadkowa dwdch wplywdw, z Europy i z sasiednich Standw. Zmar-
ta parg lat temu Andrée Paradis, jeden z najpowazniejszych krytvkow
kanadyjskich i redakior kwartalnika ,Vie des Arts”, (mialem okazje
pornad jg w czasie zjazdu AICA w Polsce), na lizbonskim kongresie
AICA, w 1986 r, wygtosita referat pt, . Kanada miedzy Europa a Sta-
nami Zjednoczenymi®, w ktdérym przedstawita dzieje tej sztuki z tego
wihadnie punktu widzenia. Nie widze powodow, aby tego kompeteni-
nege opracowania nie przedstawic w paru fragmentach, jest ono
doskonatym dokumentem, kiéry spuentuje mdj artykut.

FPostrzeganym z Kanady przez krytyka sztuki najbardzief nas intere-
sujgcym zjawiskiem fjesi obudzenie si¢ naszego pofudniowege sqsiada
wiasnie w latach trzydziestych, w chwili gdy media, $rodki komunikuacji
i technologia wysadzily w powietrze komserwatywne i mieszczariskie
pojecia i przeniosty calq debat¢ na inng plaszczyzng. Znacina liczba
kanadyjskich artystow §ledzifa te przemiany z bliska. Miedzy naszymi
krajami istieje wzajemne zrozumienie, style naszego Zycia sq dosé
podobre, czeste wymiany, ostatecznie wiec od osobowesci naszych arty-
stdw zalezafo ustalenie, co nas odrdznia, i znalezienie sposobu na wyra-
Zenie fego w dziefach. Tak u Kanadyjezylkdw jak i u Amerykandw
zaznaczyly sig liczne inne wphywy pochodzenia europejskiegd [ azjatye-
kiego. Na Zachodnim Wybrzezu np. rozwija sig sztuka wyraznie rézina
od sztuki wschedniej czesci kraju, a nie mozna takie zapomnied, ze
sztuka poludniowoamerykariska, ktdra, biorgc pod uwage ogrom kon-
tynentu, wydaje si¢ tvlke marginalna, nie omieszkata ze swej stromy
rowniez zostawié swego pigtna. ,

Po wieku XTX, wzglednie spokojunym w $wiecie szruki, kiedy to entuz-
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Jastyczne odkrywanie natury przyczynialo sie do rozwinigcia narodo-
wych Swiadomosci, sytuacja miala sie odmieni¢ radykalnie u progu
nowego stulecia. Europejska rewolucja malarska przenikata tu z wolna,
a glosna wystawa w nowojorskim Arsencle (Armory Shaw), w 1913 r.,
byt pierwszym powainym nawiqzaniem kontaktu, oczywiscie zakwe-
stionowanym, ze sztukg nowoczesng poczqtkow wieku. Ponad 600 dziel,
rzezh [ obrazow, amerykariskich i europejskich, zgromadzono wiedy na
te okazje. Po pierwszef wielkiej wojnie Ameryka znowu wilasnym glo-
sem wypowiadala wlasciwg jej potrzebe wolnosci i okreflata swojg toz-
samosé, aby mdc wreszcie odegrad rolg kulturalng na plaszczyZnie mie-
dzynarodowej. Intelektualisci, poczynajqe juz od lat trzydziestych, zwlasz-
cza ci, ktdrych nazywano Intelektualistami z Nowego Jorku, przystgpili
do dzieta.

Przechodzac do charakterystyki tych spraw w jej ojezystym Queé-
becu, Andrée Paradis powiedziata: Z grubsza ujmujge mozna wywnio-
skowad, ze Québec migt swoje dwie szkoly narodowe: pierwszg okres-
laty wphywy nowojorskiej Action Painting, drugq - wplywy kubizmu i
surrealizmu curopejsiiego. W pewnym stopniu ilustruie 1o ewolucig
catej Kanady po I wojnic. Ale w tym bardzo skroconym przedstawie-
niu zagadnienia staralem si¢ podkreélié, Ze précz naturalnej potrzeby
nowoczesnoici, tego wspdlnego mianownika wszystkich cywilizowa-
nych krajow w owej epoce, byly w Kanadzie inne jeszcze, estetycznie
nie caltkiem ,czyste® - bo nic absolutnie czystego nie ma na $wiecic,
nawet alkoholu stuprocentowego nie ma! - za to interesujace tenden-
cje artystyczno-spoleczne, jak owo zaangazowanie si¢ artystéw w
przedsiewrziecia narodowe, ktdre nosilo pigtno autentycznosci. Re-
cenzujac w zesziym roku trzeci tom wydanej w ,Arkadach” uniwer-
salnej historii sztuki (K. Piwocki i M. Porebski) nie znalazlem w niej
ani stfowa o iwdrczosei kanadyjskiej. Absolutna gafa, niczym nie u-
sprawiedliwiona. Dzieje sztuki w Kanadzie mialy ten sam epicki
rytm co dzieje kolonizacji kraju i zdobywania jego niezmiernych
przestrzeni.

Zbigniew Florczak
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sesje-sympozja

POLACY W EUROPIE

Udzial poiskiej litera-
tury emigracyjnej

w kulturze europejskiej

X Sympozjum Polonijne
Poznan, 14-15 XT 1990

Od czasu zalozenia w 1932 1. przez
kard. A. Hlonda zgromadzcnie za-
konne pod mnazwyg Towarzystwo
Chrystusowe dla Polonii Zagranicze;
formuje 1 ksztalei kaplanow majg-
cych sprawowaé opicke duszpaster-
ska nad rozsianymi po $wiecie Pola-
kami oraz nad tymi, ktérzy od
pokolen zyjac na obczyinic przy-
znaja sig do polskich korzeni. Towa-
rzystwo podejmuje réwniez wigzgce
si¢ z emigracjq inicjatywy kulturalne.
Jedna 7 nich to sympozia polonijoe.
Ubiegloroczne, juz dziesiate, byto po-
§wigcone literaturze cmigracyjnej i
odbywalo sig w obecnosci przetozo-
nego generalnego, ksiezy 1 alumndw
Towarzystwa Chrystusowego, . dele-
pata Papieskiej Rady ds. Migracji i
Turystyki, a takze m.in. przedstawi-
cieli Stowarzyszenia Wspdinota Pol-
ska, prasy oraz wykladowcedw i stu-
dentdw  polonistyki  poznanskicj.
W cigge dwoch dni wygloszono 6
referatéw. Kolejno: Marek Skwar-
nicki méwil o ,Zyeiu kulturalnym
Polonti zc. specjalnym uwzglednie-
niem pidmiennictwa w jezyku pol-

skim®, Ryszard Przybylski prredsta-
wil kwestic ,Furopa a mailc ojezy-
my”, 7za§ Wactaw Oszajca SJ -
»Klopoty jednego poematu z malej
ojczyzny w ziemi wloskicj“. Jan Pro-
kop odpowiadal na pytanie: ,Co
pozostalo z polskiege mesjanizmu?®
O ,Obcodcl jako szansic” mowil
Janusz Macicjewski, zas Krzysztof

Dybciak  zakonezyl  wystapienie
przedstawiajge  ,Zarys - dorobku
wspotczesne]  literatury  emigracyj-
nej”.

Sposréd wiele watkow 1 refleks;ji,
jakie zrodzit temat sympozjum, cze-
mu dali wyraz w swych wystapie-
niach relerenci i dyskutanci, chee
tutaj zasygnalizowaé kilka, ktore
wydajg sig szczegdlnie znaczace w
obecnej sytuacji spoleczno-politycz-
nej europejskiej 1 polskie]. Tg zas,
jako znana, mozna okre$hic hastowo:
upadek rzaddéw komunistycznych i
budowanic demokracji w Europie
Srodkowej i Wschadniej, zjednocze-
nic Niemiec, rozpadanie siec ZSRR,
bliska juz unia krajéw Wspdlnoty
Europejskiej. Na tym tle ujawniajg
si¢ wiclorakie napigcia, np, migdzy
bogatym Zachodem niekiedy nie-
bezpiecznic zblizajacym sie do kon-
sumizmu a spoteczenstwami Wscho-
du wydobywajacymi sie z zacofania
gospodarczego; migdzy panstwami
zacierajacymi granice geograficznc a
ujawniajacymi sig nacjonalizmami i
rewindykacjami tam, gdzie tak dlugo
usitowano odgdrnie realizowaé ujed-
nolicajace wizje spoleczedstwa. To
takze wspolne wszystkim problemy
ekologiczne czy konieczno$é wypra-
cowania nowych modeli kultury,
o$wiaty, sposobow wspdlistnienia |
porozumiewania si¢ ponad podzia-
hami. Jak w tym kontekscie sytuuje
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sig polska literatura emigracyjna?
Jaki byl jej udziat w zburzeniu sta-
rego porzadku? Czy zawiera ona
ptodne intelektualnie propozycje
przezwycigzenia svtuacji krzyzyso-
wej? Jakic perspekiywy ma przed

soba?
EUROPA JAKO SUMA QICZYZN LO-
KALNYCH., Komunistyczne] wizji

patstwa jednonarodowego (prowa-
dzgcej do prowincjonalnego trakio-
wania kuliury) i arbitralnie okreélo-
nym granicom w pojaltafskie] Euro-
pie pisarze emigracyjni {(m.in. Cx.
Mitosz, S. Vincenz) przeciwstawili
~male ojczyzny” — kraje lat dziecie-
cych zachowane w pamieci, repre-
zentujace przestrzen kraju pocho-
dzenia, do. ktérego nie mogli uz
wrocié, Ten sposéb rozumienia of-
czyzny funkcjonowal jako wigzadio
z Polska porwalajac jednoczesnie
przeciwstawiaé  sig  omnipotencii
panstwa oraz realizowaé misjg poli-
tyczng reprezentowania kraju. Matle
ojczyzny stanowily wiec element
przezwyciezania sytuacji kryzysowej,
za§ czerpigc z dostgpnego dziedzi-
ctwa wspohtworzyly zarazem mape
kulturows Europy. Wskazujac zatem
na wiclo$¢ 1 rozmaito$é fako war-
todel $cidle europejskie (omawiajacy
ten temat R. Przybylski przypomniat
Wiochy, ktdre uznal za przykiad
kontynuacji  tradycii matych oJ-
czyzn), nie mozna pomijat faktu, Ze
literackie ,wciclenie” malych ojczyzn
prowadzito do pewne] mitologizacji.
Ten aspekt poruszyt w  dyskusji
J. Maciejewski wymieniajac literacka
mitologizacje wspolistnienia nacji za-
konczona przeciez katastrofs (opi-
sang przez W. Odojewskiego), We-
dtug J. Maciejewskiego male ojczyzny
to mit zrodzony z tgsknoty i organi-

7ujacy $wiat po katastrofic naciona-
listycznej, bezposdrednio wigracy si¢ »
funkcjonujacym obecnie mitem zjed-
noczonej Earopy.

OCALANIE TOZSAMOSCI JAKO SZAN-
sA. Emigrant jest zazwycza) zawic-
szony pomigdzy getfemn  polskodc
zagrazajgcym wyobcowaniem z kra-
 osiedienia a adapiacia w tymze
kraju, ktora jednakse moze prowa-
dzi¢ do wykorzenienia kulturowego.
Jezell jednak czlowick jest wielki
wielkodcig kultury (R. Przybylski), to
jego szansa staje si¢ nic pozostawa-
nie na zewngtrz wspdlnoty, w ktérej
zyje, lecz swoiste preekroczenie wias-
nej odrgbnosei. Problem ten prred-
stawit w swolm referacie J. Macie-
jewski wskazujgc na: koniecznoid
zachowania korzeni kulturowych,
nastgpnie spojrzenia z Zewnatrz za-
rowno n4 sichie jak 1 na tvch, wirdd
ktorych sig zyje (tworczosé W, Gom-
browicza, Cz. Milosza, G. Herlinga-
-Grudziaskiego), wreszcte — przeko-
nania innej wspdlnoty do reprezen-
towanych przez siebie wartosci kul-
turowych. Emigrant staje sic w ten
sposGh przeszezepiefcem (tworczose
J. Kosifiskiego), przechodzi 7 pozycii
obcego do pozycji rdinege 1 jako
crtowlek dwukulturowy jest predys-
poncwany do budowania pomostéw,
co jest 1 korzyscig, | szansg zaréwno
dla nas (iakze jako .emigrantéw® z
Europy) jak i dla swiata. Tviko emi-
grant zachowujacy swojy tozsamosé
moze byé wartoéciowym 1 tworczym
cztonkiem spolecznosci, w kiorej
zyje. Wskazuje na to chociazby
bogactwo polskich inicjatyw kultu-
ralnych na obczyznie, o kidrym
mdowit M. Skwarnicki.

Jednakze nie wszystkic clementy
sktadajqce sig na pojecie tozsamosci
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kulturowej poddajg sie aswajaniu na
obezyznie. Referat W. OQszajey 8J, w
kidrym poeta wskazywat nieprzekra-
czalne buaricry w przekiadzic wicrsza
zakorzenionego w kodzie kulturo-
wym donm rodzinnego autora (mie-
szCzAccgo sig w kregu okreslonej kul-
lury wigjskie] # jej pojgciami, mita-
mi, rzecsrywistoscig materialng) na
jeryk kultury wloskicy, w ktore) nie
istnicie wspomniany krag pojgciowy
organizujgey tozsamosé poety, sta-
nowil cgzemplifikacje tego proble-
mu. Ale tez nieprzettumaczalno$é
kuleur, o ktére) muin. zudwiadcza
poezja, jest jednoczesnie jej (i poezji,
i nicprzekladulnosei) obrona. To
przecic? takze jest droga do uboga-
cania Europy, przeciwstawiajaca sig
postgpujace] amerykanizacii propo-
zycji kulturalnych, zaznaczajace) sie
ostainio i w Polsce.

CICRPIENIE NARODU JAKO ZRODLO
FRUSTRACJI 1 KOMPLEKSOW. W roz-
wazamiach nad fenomenem polskie-
go mesjanizmu J, Prokop - nazywa-
jac go podstawa polskiej identyfi-
kacji narodowe], swoista nisza kul-
turowg - wskazvwal, ze byla to
przede wszystkim tacrgca religic 7
polityka ideologia pocieszenia, tco-
logia navodu pozbawionego whas-
nego panstwa 1 wystepujaccgo prze-
ciwko pafistwu narzuconemu. Mesja-
nizm ten sprowadzony nastepnie do
najbardzicj zewngtrznych hascl spra-
wil, 7e cierpienie sltalo sig waluia
wymicnialng w naszym kraju, tytu-
tem Polakdw do chwaly, Zrédiem ich
‘poczucia pierwszenstwa wérdd na-
rodéw. Prowadzilo to do kompleksu
odrzucenia (dzielonego z Zydami), w
ktérym idea braterstwa przerodzita
si¢ w nacjonalistyczng agresje i spo-
wodowata rozwdj postaw roszeze-

niowych. W dyskusji podkrediano
(). Maciejewski), ze w obecnej sy-
tuacii europeiskiej taki stop religii i
polityki moze byé tylko wynaturze-
niem, za$ fobie, uprzedzenia, komp-
leksy, cicrpigtnictwo - (o smutne
dziedzictwo, ktorego trzeba sig poz-
byé zmicniajge je W program pozy-
tywny. Jak zauwazvl tez R. Przybyl-
ski, pisarstwo emigracyjne sprzeci-
wialo sig mesjanizinow: (w twor-
czofci G. Herlinga-Grudzifiskiego
cierpicnie jest ukazane poza mesja-
nizmem narodowym).

LITERATURA EMIGRACYINA JAKO
KOMUNIKAT O WSPOLCZESNYM SWIiE-
s, Nie zapominajac o twdrczodcet
takich auterdw, jak Orwell ¢zy Hux-
ley, o dokonuaniach croigrantow
Rosjan i Czechow {ich wtwory poja-
wity sie latach 70.) prébujycy pod-
sumowaé 50-lecie polskicj literatury
emigracyingj K. Dybciak zwracal
uwage na jej nosnosé intelektualng.
W wiclkim sporze wmigdzy totalita-
ryezmem a demokracjy staneta ona
po sironie tej ostatnie). Data analize
mechanizmu znicwalania, przedsta-
wila jezyk jako jego eclement. Fun-
damentalnej areligijnodei zachodnich
elit tworezych przeciwstawitz obrong
sacrum, by wymnieni¢ tylko najwai-
niejsze jei dokonania, Prezentowala
zalem wiasng wizje dwiata 1 jego filo-
zofie stajgc sie przekazem doswiad-
czenia cgzystencjalnego 1 history-
<znego wyrazanego w nowym jezyku
literackim. Jej celem bylo przywrd-
cenie demokracji i niepodlegioct w
kraju. Polska buduje demokracie i
jest niepodlegla. Przedzial migdzy
krajem a obczyzna podlega likwida-
cii. Zmienia sig czytelnik stajgc sie
wolnym obywatelem republik literac-
kich. Inna tez begdzie literatura pol-
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ska, ktdrej podzial na emigracyjng i
krajows przejdzie do historii.
Zamykajgc obrady sympozjum ks.
Bogustaw Nadolski, przelozony ge-
neralny chrystusowcdw, powiedzial,
re odbywalo sie ono na zakrgcic
Furopy, na ktérym Polacy chea byé
obeeni. Jesli wspolné wartoscl sta-
nowig fundament jednosci nie wy-
kluczajacej wielosei i réznorodnodei,
trzeba pamigtaé, Ze ojczystym jezy-
kiem Europy jest chrzescijanstwo.
Maria Magdalena Matusiak

ksiazki

DWA GBLICZA WYBORU

Wactaw lwaniuk
Wybor wierszy

wybér i wstep Marek Ziclifski
Biblioteka ,, Wigzi®
Warszawa 1989, ss. 187

Adam Zagajewski
Ptétno

Zeszyty Literackie -
Cahiers Litteraires
1990, ss. 71

Emigracja jest dzi§ pojeciem wie-
loznacznym, ruchem nicjednorod-
nym, nawet jesli dotyczy pisarzy
zyvjgcych aktualnie poza granicami
kraju. Konsekwencje wybordéw do-
konywanych kiedys, po II wojnie

$wiatowej, i niedawno, przed lub po
stanic wojennym, sg widoczZne w
postawie pisarzy, w ksztalcic ich
poetyk, w rodzaju doswiadczenia
narodowego i pastroju poliiycznego
cksponowanych w poszezegblnych
aktach twérezych, Dobitnym przy-
kiadem owych réznic moga byé dwie
réwnoczes$nic wydane ksigzki dwdch
poetdw emigracyjnych - Wactawa
Iwaniuka | Adama Zagajewskiego.
Twaniuk juz wyborem wydawnictwa
i symbolicznic zalytutlowanym  Po-
wrotem® zmierza do odleglej o tysiace
kilometrow i dziesigeiolecia jego nie-
obecnodci w kraju ojezyzny; Zaga-
jewski, przeciwnie, potwierdza w
LPlotnic” postawe dystansu, zawie-
szenia w przestrzeni i czasie, ktorg w
poprzednim tomie - Jechaé do
Lwowa“ - manifestowal znamienng
sugestia, 7c Lwow jJost wszedzie.
Twaniuk czuje si¢ na cmigracje ska-
zany, Zagajewskiego status emigran-
ta nobilitujc moralnie otwicrajac mu
nowe mozliwoscl poznawcze 1 twor-
cze. Iwanivk mysli o cmigracyjnej
poczji Zagajewskicgo podobnic jak
wielu krytykéw rodzimych: Duie
tadnych wersdw, a przeciez wiersz to
jest iaka budowa, Ze usunigcie kilku
stéw kladzie go. U niego moina usu-
wad cale linifki, zwlaszeza w tych
diuzszych poematach. To tak piynie
ciurkiem.,. (Florian Smieja: ,Siedem
rozmoéw o poezji“. Polski Fundusz
Wydawniczy w Kanadzie, Toronto
1990). Nie wiem, co A. Zagajewski
mysili o poezji Iwaniuka. Sadze, Ze
tez jest do niej ustosunkowany kry-
tyeznie. Réznica poetvk u obu twor-
cOw pojawia sig glownie w warstwie
tematu, w warstwie czasoprzestrzeni
ich poczji i tonacii cmocjonalnej
towarzyszacej penctrowanin tej prze-
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strzeni, Méwige najkrocej 1 najogdi-
niej dzieli ich stopicn dynamizowa-
nia obrazow, Czas Iwaniuka to
gtéwnic czas przeszly, stymulowany
pamiecia poety czas dzieciastwa |
miododcl, a takze czas wojny, okrut-
e dodwiadezenia okresu obozow
koncentracyjnych; jeSli pojawia sig u
niego czas terdiniejSTy, jest Skdf’()riy
wizja wspomnied, groza pr7ezyc wo-
jennych smutkiem emlgracyjne] rze-
czywistodcl. W poezji Iwaniunka czuje
sie jej podskdrng nerwowosé, obled
krqzenia wokol zdania, przyspieszony
rytm poszukiwania wyjécia z otacza-
jacego poete chaosu faktow i zda-
rzen. Iwaniuk méwi o czasie skon-
czonym, dokonanym. Zagajewski -
przeciwnie. On delektuje sig rzeczy-
wistodciy, a czas przez niego wyra-
zany jest czasem bez cezury emo-
cjonalne] 1 bez konkretnych wspom-
nief, jest czasem otwarlym na caly
przeszio$é i calg przysziodé, czasem
metafizyczne] nieskenczonosci. Jesli
Iwaniuk swoimi przezyciami, wspom-
nicniami i stanami  niepokoju 1
buntu wprowadza do poezji ruch,
zmiennos$é, napigcie, Zagajewski na-
dajc swoim wierszom obrazowsy sta-
bilnoéé i statycznodé, nawet majesta-
tyeznosé i ckstatycznodé sugerujgc,
ze wiersz jest formg przej$ciowq
pomigdzy istnieniem a nieistrieniem.
W. Twaniuk nie jest zadowolony z
wyboru dokonanego przez M, Zie-
lmsklego W cytowanej juz rozmo-
wie tak zwierza si¢ F. Smizi: Mnie to
nie zadowala. Wolatbym, aby ukazalo
sie kilkana$cie wierszy, ale te, kidre
poetycko sq dla mnie wazne. A wszy-
stkie inne powinny by¢ zapomnia-
ne. M. Ziclinski nie pozwala
nam Jednak zapomnieé pierwszych
wierszy Iwaniuka, kidrych sam poe-

ta nie ceni. Oprocz retoryki i nazbyt
natretnej niekiedy . doslownosci w
dwdéch pierwszych zbiorach nie ma
wyraziste] Koncepcji artystyczne.
Juz wiersz ,Aprés le déluge” otwiera-
jacy Wybdr wierszy® (1965) wnosi
obok ogdlnej refleksji na temat zycia
po klesce ton swoiste) przekory cha-
rakterystyczny dla catej pdZniejszej
tworczosci pocty: Zworkiem na grzbie-
cie, zamiasi ocalenia / diwigamy -z
sobgq zabrane cmentarze. Ow dwu-
wiersz moéglby stuzyé za moito do
wszystkich powojennych  wierszy
Iwaniuka. Dwiec przestrzenic, dwa
czasy wystepuja w tej poezji rowno-
legle powodujac jej dramatyczne
rozdarcie. Sielankowa 1 tragiczna
przesziosé w ojezyinie 1 nienawistna,
nié akceptowana teraZniejszodé Ame-
ryki, Jesli dla przesztosci Iwaniuk
ma czulos¢ 1 bol we wspomnie-
niach, dla terazniejszosci, w kidrej
wygodnie Zzyje, ma nicomal wylg-
cznic niecheé i pogarde: Wolathym
przysigi¢ w stoneczaym upale / pod
rodzinng wierzbg / zamiast w cieniu
Skalistych Gor / gdzie Zycie funkcjo-
nuje jak w laboratorium / gdy za
sciang moich stdw jest glucho, Ale te
powroty w czas kleski narodowej i
wycicezki w emigracyjng teraZniej-
sz08¢ owocujace niepogodzeniem i
rozpacza nie stanowta ostatecznego
celu dla wyobrazni poety, stuzg one
nadrzedne} idei metajezykowe). Je-
zyk, slowo sa dla Iwaniuka narzg-
dziem poznania i celem wypraw w
przestrzen i czas. Przede wszystkim
piszg dla siebie, dla Lreratury polskief
- towi pocta F. Smiel. Jestem ukon-
tentowany, jesli to, co napisze, mnie
zadowala, ze to ma jekqs wartoid
artystyezng, poetyckq. ZLe col wios-
fem do stownictwa, do poezji polskiej.



A czy kios to pochwali albo zgani, to
mi jest zupefnie obojetne. Szlachetna i
rzadka bezinteresownos$é, jesli jest w
pelnt szezera,

Iwaniuk jest w swojej poezil za-
sadniczy i powainy, gdy odchodzi
od konwencji ,gorzkich Zalow™.
W paktowaniu ze stowem przybiera
pozy heroiczne i filozoficzne, wyz-
nawcze | aforystyczne. W wierszu o
Amervkanach (,Ciemny czas®, 1968)
podkreéla dystans historii dzielacy
g0 od budowniczych bankéw i domdw
handlowych. Najdosadniej ta réznica
zostala wyartykutowana w wierszu
LDziedzictwo™ (,Lustre®, 1971): nad
twoim piekiem czuwal aniol / a nasze
dzieci wrzucano do kotlow / z cieczy
ich cial wyrabigno mydlo - / i io nas
dzieli, Postawy najezedcie] przyjmo-
wang przez bohatera liryveznego wier-
szy Iwaniuka jest niepewnos¢; Czy
mozna dzi§ budowad na niepewnych
stowach / jak na ruchomych piaskach
swaoje  babilony? A jednak pocia
posiada tylko stowo, ktérym musi
sig broni¢ przed zagrozeniami. Bo jo
tym bardzief jestem, im bardziej mnic
nie ma - tak koficzy Iwaniuk litanig
watpliwodci egzysteacjalnych i jexy-
kowych w wierszu ,Kamiet i la-
ment*. A w jeszcze innym utworze z
tomu ,Nemezis idzic pustymi dro-
gami® (1978) konkluduje wprost:
Miejsce nie jest ostojg, ostojg jest
stowo. 1 wreszcie w wierszu My
plemi¢ Abla® z ostatniego zbioru
prezentowanego w wyborze (,Nocne
rozmowy”, 1987) wypowiada io cre-
do poetyckie, do ktdrego dochodzi
po latach dodwiadczen, po trudach
zmagah sig z Zyciem i ze slowem:
Przez wiele lar podrdiowaterm z kraju
do kraju / by pomdc stowu nie sobie /
Najkrwawsze pola wofenne naszych

czasdw / To moje wiersze. Pigtno
pamigcl naznaczonc] tragedia wojny
jest wige w te] poezji nic do usunig-
cia, jest ono Zrédlem tej az draznig-
cej nadmiarem wspommien 1 wojcn-
nych aluzji nuty weigz od nowa
opiewanej kieski narodu i osobiste;
kleski poety, Ale w ciemng] tonacj
wickszosci - wierszy trafiaja sie |
nrigjsca  jasniejsze. Gdzieniegdzie
Blyska nawet nieSmiala iskicrka hu-
mor. Czasami autoironia ukiada
celne paradoksy: Tyle czasu / Tyle
papieru / Tyle Zycia / I nic /7 Ani
naprawde stdw / Ani naprawdy Zpcia
7/ Ani naprawde prawdy. Najglebszy
jednak sens tej rozpaczajgace] poezjl
zostat  ukryty w  przeswitnjacym
przez ciemna tkanke cierpienia §wiet-
le z innego wymiaru, Z inngj niz
zakamarki pamigci 1 Swiadomosc
zyciowej tragedii tajemnicy. Ta poe-
zja wyrasta ze strachy, z wykovzenie-
mia, z emigranckiego losu i potrafi w
Ieku odnaleié odwage, w odduleniu
zblizyé sie, na emigracji zbudowaé
ojczyzne - pisze we wstgpie do ,Po-
wrotu“ M. Zielinski. Jest wyrezem
przezwycigzenia, okruchem tego inne-
g0, czego nie bylo dane dostgpié poe-
cle: prostoty wiary, dzielonych =
innymi uczud, otwartoSci. Uszlachet-
nig, chociaz wyrasta z ciemnej nocy,
rozgrzesza, pomimo niezdolnofci do
wiawnienia swojej winy. Pelna sprze-
czrofci, przynosi jednakie goryez
pozraria, tuminacfi, ktdra w sweim
boskim rodowodzie rozja$nia najbar-
dziej splgtane i ciemne Sciezki, I poz-
wala dalej zyé. Zyé ze $wiadomodcia
istnienia perspekiywy, ktéra decy-
duje o wartosci tego Zycia:

Tylko droge do swiatla wigdy sie
[nie konczy
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I pamied zohi we munie swdj
[odwieczny krzyk
Tylko ciemnos¢ za nami  Zfobi
tkorytarze
I stowo szuka po omacku
: [jakubowych drabin.

(,Czterowiersz®, w: ,,Ciemny czas"),

Jefli poezje W. lwaninka zamyka-
-otwicra ta whasnic perspekiywa me-
tafizyczna, poezja A. Zagajewskiego
cata miesci sie jakby w smudze
§wiatta boskiego projektora. Kon-
cowy wicrsz zbioru pt. Pioinc”,
ktory dat tytul catosci, jest zapisem
stant, jakiego doznaje sie patrzac na
dzielo sztuki, ale takZze na obraz
duszy dotknigte] wzrokiem Boga.
Swiat Zagajewskicgo jest przestron-
ny 1 $wietlisty. Juz w trzecim wierszu
zbioru pojawiajg si¢ zwrotki okresla-
Jace poetycki $wiatopoglad autora:

Jezeli jednak nie ma Boga { Zadng
[ siter

nie spaja roinych elementow,
to czym sq stowa [ skqd si¢ bierze
[ick

wewngtrzne §wiatto?

(.Rozmowa 2 Fryderykiem Nietz-
schem™)

Zauwazmy, zc postawy obydwu
poetdéw sg skrajnie odmienne. Dla
Zagajewskiego przestrzed, Swiat sy
zrodiem zachwytu i afirmacji, cho-
ciaZ nic zawsze mozliwodcia pozna-
nia. Bohater liryczny ,Pidtna” cicszy
sig &wiatem niekiedy jakby whrew
wlasnej bezsilnodci poznawczej wola-
jac w pewnym momencic: Nic nie
wienty, rozpacziiwie nic... Zagajewski
od pierwszych wierszy ukrywat siebie
za slowami, pozwalal opisywanym
przez nie rzeczom swiadezye o ist-

nieniu 1 siebie, 1 fwiata. Ja 1 nie-ja
poety przcmicszane w ontologicz-
nym tyglu prowokuja go do pona-
wiania aktdw twdrczych, w kidrvch
przedmioty, zjawiska, zdarzenia o-
powiadajg o wrazliwosci, gustach i
przygodach  wewngtrznych autora.
Zauwazona juz zostata ta niby-
-skromnosé poety, ktory dla wyraze-
nia siebie caly Swiat traktuje jak
wlasny pseudonim. Czy bedzie to
stare radio, czy wydarzenie z historii,
czyjas biografia (np. Eliadege), pei-
zaz, pora roku ¢zy pora dnia, wszyst-
ko jest opisywane przez poete jako
czastka Jego osobowosci. Jedno Zy-
cre, Wielkie miesza sig¢ tu z malym,
bdél ze szczgSciem, intymne z publi-
cznym, pami¢é z przeczuciem I w ten
sposob zywiot poezji Zagajewskiego
nabiera tej ponadczasowej i ponad-
przestrzenne} harmonii bytu niemal-
ze astralnego: Tego dnia nieskoviczo-
no$é jakby dia zabawy / przybrala
postal ciemmego Stada wrobli /i,
zerieniajge  ksztalty, tadczyla nad
fgkq. Zagajewski jest mistrzem w
kresleniu zmystowych obrazdw, ktd-
re jakby mimochodem przekraczaja
granice zmystowosci 1 wkraczajg w
wymiary zmystom niedostepne. Poe-
ta w swojej pasji przekraczania i
przenikania obwarcwanych zasada-
mi i rytuatami sfer istnienia nie boi
si¢ utraty wlasnej tozsamodci dzielge
ze $wiatem nawet whasne cierpienic.
W tej pasji rozdawania siebie jest
swoista zachlannosé, bo: Kiedy in-
dziej - juz sie nie zdarzy. Poezja
Zagajcwskiego jest jak uprawianie-
magii: nalezy zaczarowac swiat, by
trwal w catej swojej wicloznacznosci,
w calym potencjalnym nadmiarze,
skoro wszyscy dokola zajeci sq Zy-
ciem, 4. Zyjgcy Zyfg tak lekkomy$i-
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nie, tak niedbale / Ze zmarli nie
posiadajq sie ze zdumienia, skoro nic
zafniesz, bo za duzo sig zdarzylo.

To $§wiadomogé nieustannego dzia-
nia sig, nicustannego Zmierzania
dwiata ku koncowi podpowiada poe-
cie sposdb pisania: To, co byfo trwa
w wyeobrazni. / To, co jest czeka na
zniszczenie. Jak widaé i ta poezia nie
jest wolna od akcentéw katastrofi-
czinych. Ale wizja katastrofy w
LPiotnic” nie jest epalowaniem dra-
matem indywidualnym, choroba
biografii, nawet klgska narodowa.
Zagajewski przeczuwa katastrofe to-
1alng, ostateczng 1 z te} wiasnie
apokaliptycznej perspektywy ogarnia
swiat swolm stowem. Nie wolno mi
Jeszeze ive w wilerszu, / musze prie-
bywad w §wiecie, w miefcie — mowi
pocta odnajdujacy $wiat w sobie i
siebie w dwiecie. Takie stowa dyktuje
mitodé, nie lgk, frusiracja i niena-
wis¢. I chociaz czasami czujemy sic
moZe nuZeni rozleglymi obrazami
kredlonymi przez symulaniczng wy-
obraZni¢ poecty, zapamigtajmy jego
przestanie:

Wiem, ze sq przynajmnicj cziery
[rzeczywistoici
a nie jedna, [ wszystkie przenikajq
[sig
nawzajem, jak cztery Ewangelie.

Wiem, Ze jestem sam i jednocze$nic
[zigeczony

z tobg, trwale, szczesliwie 7
[bolesnie.

Wiem, Ze tylko tajemnice sq
triesmiertelne.

(. Obecnosdé”)

Poznawcza pasia Zagajewskicgo
arivkuluie sig picknie 1 madrze, a

takze 7 niezrownang prostoty wsze-
dzie tam, gdzie poeta poddaje sic
podszeplom Tajemmnicy.

Adriana Szymanska

WIOSNA POEZJI
1POEZIA LITEWSKA

Poezijos pavasaris *89

Vaga, Vilnius 1989, 5. 352

Poezijos pavasaris "90

Vaga, Vilnius 1996, 5. 376

Ruchy spoleczne i ozywiaja sztu-
ke, 1 przytlaczajg ja lawing konfor-
mistvcznych, koniunkturalnych po-
trzeh, Almanach ,Wiosny Poezji®
oraz coroczne $wigto Wiosny Peezji
wzigly sie wiadnie 7 mocy ozywezego
ruchu spofecznego. Rok 1965, w kid-
rym zostat wydany pierwszy tom
tego almanachu, pelen byl jeszcze
nadziei zwigzanych 2z przemianami
spotecznymi. W tym czasie poczja
litewska jeszeze bardzic) oddalita sie
od ogdlnych fraz, haset, skostniatych
konstrukeji  ideologicznych, ktore
byty nmicodlgcznym atrybutem ,socja-
listycznej sztuki®, 1 zwrdcita sig w
strone ludzkicj osobowosdcl, jej po-
czucia $wiata, Oto jak wtedy, w poe-
tycki sposdb, mtody krytyk V. Kubi-
lius ocenit polozenic litewskiej poezji
oraz roie pocty: ...im poela wchionie
w siebie wigcef rozgwiezdzonego wie-
ba, odwiecznych konflikiow i barw,
tym bogatsza sig staje fego osobo-
wosé. Wiedy tez zaczeto glodniej
moéwic o tradyeji litewskiej literatury
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rozumicjgc, z¢ nicodiaezna od wspol-
czesne] tworczoder jest takie kryjaca
sie w pod$wiadomodcr narodu kla-
syka: K. Donelaitis, A. Baranavskas,
Maironis... W pierwszym tomie
~Wiosny Poczji® klasyk literatury
litewskiej XX w. V. Mykolaitis-

-Putinas opierajac sie na whasnym

doswiadczeniu snul rozwaZania o
naturze poegzji, natchnieniu, psycho-
logii tworcy. Te w owym czasie
szezegblnie waZzne pytania pomoghy
literaturze litewskicj uwolni¢ sig od
spoleczagj 1 politycznej sztampy.

Juz w pierwszej ., Wioénie Poezji®
uformowala si¢ jej struktura, kom-
pozycja, kidra z niewiclkimi tylko
zmianami przetrwala do ostatnich
numerow. Wiedy lakic sformufo-
wano cel tej publikacji - 7za jednym
razem, w jednei ksiazce, glos przy
glosie, przedsitawié rdinorodnosé li-
tewskiej poezji. Jednak oprécz wspdéi-
czesnych poetdw litewskich posta-
nowiono drukowac poetyckie dzie-
dzictwo narodow sgsiadujacych z
Litwg oraz przekiady poezji swiato-
wej. Od pierwszych numeréw alma-
nachu z twérczodcig poetycka piek-
nic wspolgraja artykuly krytyvkow,
eseje, wypowiedzi poetow, prace gra-
fikéw 1 fotografikow. , Wiosna Poe-
zji* przypomina polifoniczne dzielo
muzyczne, w ktdrym obok klasy-
kow, tworcow starszego pokolenia-
w oryginalnej tonacji brzmig glosy i
tych bardza miodych, W almanachu
7 1965 r. razem z V. Mykolaitisem-
-Putinasem, I, Graitivnasem, A. Ven-
clova byli drukowani i ¢ najmiodsi,
teraz juz stynni poeci: S, Géda,
M. Marlinaitis, J. Vaiéinnaite...

Ostainie numery ,, Wiosny Poezji”,
¢ 1989 r. oraz z 1990 r., utrzymaty
wewnetrzny zwiazek z plerwszymi

tomami wydawnictwa i udowodnity
jego zywotnosé oraz cigglosé. Droge,
ktérg przeszia ,Wiosna Poezji*, po-
twierdza wykonana przez nig hie-
mata praca: kazdy tom prébuje uka-
zaé coroczny pejzaz poezji litewskicj,
pokazuje wzloty i upadki mysli kry-
tyczne], wprowadza do literatury
nowe talenty, whcza w literackie
kregi najwybitniejsze nazwiska twor-
chw $wiatowej literatury.

.Wiosna Poezji* to okno do skarb-
nicy §wiatowej twdrczosei. Ch. Bau-
delaire, S. George, K. Kawafis,
R.M. Rilke, T.S. Eliot, C, Aiken,
D. Thomas, C. Vallejo - to tylko nie-
wiclka czgi¢ przedstawianych co
roku autordw. W 1989 r. drukowano
tu wicrsze J. Brodskiege, K. Gra-
vesa, I.L. Borgesa, w 1990 r. - prze-
klady poezji amerykaiiskiej, rosyj-
skicj, gruzifiskiel i czarnogorskie].
Nicmato tez i polskie] poezji: w
almanachu z 1972 1. poszcrg
L. Staff, J. Przybo$, T. Rozewicz,
W. Szymborska, Z. Herbert, J. Hara-
symowicz, w tomach z 19701 1989 r,
znalazly si¢ tlumaczenia tworczosci
C.K. Norwida, a w 1988 1 1989 r, -
poemat ,Miasto ‘bez imienia“ oraz
wicrsze Cz. Mitosza. W ubicgtoro-
cznej ., Wiognie Poezji® Cz. Milkosz
opowiada o sobie, o Litwic - o tym
dziwnym kraju, w kiérym rost i doj-
rzewal, z ktérym jest nierozigcunie
7wiazany, w tym roku zostata wy-
drukowana mowa, ktoérg w imienin
College de France wyglosit Ernest
Renan w czasie ekshumacji zwlok
Adama Mickiewicza na cmentarzn
Montmorency 28 VI 1890 1.

Takic ukierunkowanic almanachu
potwierdza to, ze poczja Litwy i
Litwindw czuje si¢ obecng w $wiecie
capieiy Hteratury europejskie]. Nie-
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przypadkowo mdwig: Litwy - w
.Wiosdnie Poezji® z 1989 r. znalazly
sig przeklady poezji karaimskiej, w
1990 r. - wiersze czlonkow sekeji
literatow polskich zrzeszonych prezy
Zwigzku Pisarzy Litewskich, prawic
w kazdym tomie bywa poezja litew-
skich Zydow.

Juz pierwsze numery almanachu
potwierdzaja tajna, a w tym czasie
zakazang myél, ze cala poezja litew-
ska - i na emigracji, 1 na Litwic - jest
jedna 1 niepodzielna. W ostatnich
dwadch tomach ,,Wiosny Poezji* myél
ta stata sig moenym przekonaniem:
w réwnej mierze wydajc sie tutaj
wigkszos¢ zywych i zmartych poetdw
emigracyjnych, drukuje sig twér-
crosé litewskich zestaricow, ktorzy
spedzili driesigtki lat na Syberii;
tutaj przemawiaja te utwory, kidre
probowano wytrze¢ z pamigci na-
rodu, kidre butwialy w szufladach.
Picéni zestaficdw 1 ich wiersze mowig
o cigzkim losie narodu litewskiego,
przypominaja zsylki nie tylko XX w.,
ale i te z roku 1794, 1831, 1963.
Zarazem udowadniaja one, jak cier-
pienic narodu przezwycicza czas,
odkrywa jak tajemanice $mierd i
zmartwychwstanie. Poezja w jedno
zespala duszg¢ narodu | wyzwala ~ tak
w almanachu z 1989 r. pisze poeta
M. Martinaitis, Jego zdaniem poczja
to obszar wolnodci czlowieka, jego
dom, historyczne zwiszki narodu,
Naréd prawdziwych poetéw tworzg
wszyscy cl, ktorzy umarfi, kidrzy
Zyjg, [ wszyscy, kidrzy sie wrodzq.
Litwini nigdy nie zapominaja, ze
Splewa¢ 1 pisaé nauczyla ich bieda,
przesladowania i Ze w niewoli two-
rzyli swyg wolnosé. Jezeli cof czy-
tamy, to wydafe sig, Ze czytamy za
caly nardd, za wszystkich Zywych i

wumartych, podobnie jak modiqe sic
czy $piewajgc. Wydaje sig, Ze czytas:
nie jeden I nie dia siebie (M. Marti-
naitis). To tradycja poezji sakralne),
ktora, mowiac stowami klasyvka lite-
ratury litewskiej, Maironisa - niesie
innym zhawienie. Jednak obok tej
zhawcezej (niosgee] zbawienie) twor-
czofci w literaturze litewskie] uwida-
czniajg sig takze poetyckie dodwiad-
czenid inncgo typu - poczja mozar-
towska, czytana jedynie dla przy-
jemnodci, cleszaca formalnymi za-
bawami stoewnymi oraz egocentrycz-
nvmi wirami metafor. Ze taka poezje
znamy nic gorzej niz Francuzi 1 Ang-
licy, pokazujg i ostatnie drukowane
w ,,Wiodnie Poezji“ teksty. Potwier-
dza to takze poglad poety mlodszego
pokolenia, G. Patackasa, dyskutuja-

‘cego z koncepcjg poezji M. Martinai-

tisa: W tym niedoskonalym §wiecie
powinno  byé cos doskonalego, co
dostarcza duszy pokarmu, slowem,
Swiat sztuki jest jednvm z wielu $wia-
iow, nie mieszezgeych sie ani w kiasy-
cznej mechanice Newiona, ani w rela-
tywizmie Einsteina, a ariystyczne
oblicze jest jednym z tego swiata
odbié, ktdrego medium (z tego punkiu
widzenia — poeta} fowi ryby w asiral-
nej, mentalnej czy tez jakiegos czwar-
fego wymiaru noosferze i jak tres-
kliwy kucharz konserwuje formy w
stoiku... (,Wiosna Poezji® 1990 1.).
W omawianych ailmanachach u-
waznic spoglada si¢ w duszg narodu,
jezyka, etyki, $wiatopogladu, na
problemy twdrcy oraz natury arty-
stycznego oblicza. W, Wiodnie Poc-
zji* z 1989 r., przycigga uwage sub-
telny i gleboki esej K, Platelisa
L spotfecznic aktywne)j poezji®, w kio-
rym jest analizowana dzisiejsza sy-
wacja moralna oraz jej wplyw na
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poczig 1 zostaje wyjasniony praw-
dziwy sens spolecznej poezji. Wedbug
K. Platelisa spoleczna jest ta poezja,
ktora nie méwi o bycie cztowieka
powierzchownie, a nie ta, ktdra jest
naszpikowana hastami politycznymi,
ideami, aktualiami. Spofecznie nie-
aktywna, nicobywatelska jest tylko
staba twérczofé, ktdrq nawet trudno
nazwaé peezjqg. Znaczy to, e uspo-
lecznienie poezji okredla talent, a nie
koniunkturalne ideclogie. W alma-
nachu z 1990 r., stynny htcwski
socjolog emigracyjny V. Kavolis
zastanawial sig nad polozeniem poe-
zji litewskiej. Jego zdaniem, Zycie na
emigracjt konczy transformutowac
si¢ w slowo, poniewaz potok wytwo-
row kaliury sidaje sie coraz dokuczliv-
szym cigZavem, chegeym wszystko co
istotne zmiefcié w kilku, nie tracq-
cyeh na zraczeniu, stowach. Odbywa-
jacy si¢ w tym okresie na Litwie
marsz ku wolnoéci pobudza tworcow
do wszechstronng] oceny losn na-
rodu  (problem odpowiedzialnosci
zbiorowej). Z drugiej strony w dzi-
siefszef Litwie boleSnie przenika do
horyzontéw pamieci narodowej brak
wiary (V. Kavolis). Ale i mie ufajac
osobifcie rzeczom ¢zy zdarzeniom
pojawiajy si¢ tukze znaczgce tcksty
poetyckie, pozbawione iluzji. V. Ka-
volis ocenia rdizne sposoby poetyce-
kiego zycia odzwicrciedlajgce istnie-
nie Hiewskie] poezji ostalmich lat.
Podobne zadanic rcalizuje tez kazda
»Wiosna Poezji®: sprawdza puls poe-
Zji Litwy 1 Litwinow, odkrywa jej
samo$wiadomosé, ktéra ujawnia sie
w artykulach oraz wypowiedziach
autorskich, zapoznije z poziomem
thumaczen, Stawszy si¢ juz tradycja,
»Wiosna Poezji® jest nam potrzebna
jak co roku przychodzgca wiosna, 7

tym samym i za kazidym razem
nowym przebudzeniem przyrody i
cztowicka. Potrzcbna tak jak i poe-
zja, ktdra, zdaniem poety, K. Plate-
lisa, bedzie zyta dopdry, dopiki nie-
zhedna bedzie naszemu istnieniu.
Arturas Tereskinas
ttum. Maftgorzata Kasner

POSTAC KONTROWERSYINA

Antoni Dudek, Grzegorz

Pyiel
Bolestaw Piasecki

Proba biografii politycznej

Wydawnictwo ,,Aneks”
Loendyn 1990, ss. 345

Dwaj krakowscy historycy poku-
sili si¢ 0 probg biografii postaci tylez
barwnej, ile kontrowersyjnej, Sciaga-
jacej na siebie niecheé 1 krytyke, ale
tez cieszaee) si¢ admiracja weale
licznego rzastgpu  stronnikow. Dla
wigkszodct Polakéw Bolestaw Pia-
sccki to przede wszystkim przewod-
niczgcy Slowarzyszenia Pax, szef
poteznego koncernu wydawniczego i -
wytworczo-ushugowego a jednoczes-
nie ojciec skryiobdjczo zamordowa-
ncgo Bohdana, ktérege tragedia
poruszyla opinie publiczng u schylku
lat 50. Malo kto, wylaczywszy szczup-
fe gromo specjalistow, zadawat so-
bie pytanie o przyczyny niczwyklej
kariery Piaseckiego - czlowicka,
ktory z powodzeniem przemierzyl
droge od skrajnej prawicy narodowej
do okolic PRL-owskiego establish-
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mentu. Niewielu potrafito uchwycié
historyczny paradoks zawarty w
nominacji przewodniczgcego Paxu
na cztonka Rady Panstwa w 1971 1;
w opublikowanym z tej okazji ofi-
cjalnym zyciorysie jego przedwo-
jenny udziat w faszyzujgeym Obozic
Narodowo-Radykalnym komunistycz-
na propaganda nazwata... dzalel-
nosciy w radykalnym ruchu naro-
dowym. _ .
Dojreate zycie Piaseckicgo obfituje
w dramatyczne zwroty i tajemnicze,
nic do konca rozdwictlone zaka-
marki. Dobrze sig wige stalo, sze
autorzy przysigpili do dzicla zapo-
znawszy sig z roziegla, po czedal
dotyd nic znang dokumentucjg 7rod-
towa. Precjrzeli tecrke studencka
Piaseckiego z Archiwum Uniwersy-
- tetu Warszawskicgo, akta Archiwum
przy KC PZPR. Wykorzystali nie-
kebre tytuly prasy pszed- | powojen-
nej, WsSpomnicnia, Opracowania i
przyesynki historyczne, Zebrali tez -
co godac podkredlenia — sporo rela-
¢ji i listéw od przyjacidl, znajomych
i przeciwnikoéw bohatera  ksigzki,
m.in. od Jerzego Hagmajera, Zyg-
munta  Przetakiewicza, Ryszarda
Reiffa, Stefana Kisiclewskiego, Lco-
polda Glucka, Zenona Kliszki, Fran-
ciszka Szlacheica i Edwarda Gierka.
Skompletowana dokumentacja jest
nczywiscic niepelna w tym sensic, 7e
brak w nic] np. matcriafow wyiwo-
rzonych przez ofrodki  dyspozyeiji
polityczne; w powojennej Polsce
(najwyisze wladze PZPR, Minister-
stwo Spraw Wewnetrznvch itp.) nie-
watpliwie waznych z punkiu widze-
nia kariery publicznej Piaseckiego.
Ale i tak to, co zostalo zgroma-
dzone, wystarczylo do prezentaci
drogi zvciowe] bohatera  ksigzki.

odtworzema Srodowisk, w kidrych
dorastal, a potem widd! dorosle
#ycie. Publikacja zostalu podporzad-
kowana uktadowi - chronologiczne-
mu; kolejoe pigé czgsei odpowiada
wezlowym momentom biografii Pia-
seckiego (lata: 1915, 1939, 1944,
1956, 1979), krzyzujacym sie w zna-
cznym stopniv z przelomowymi da-
tami historii najnowszcj Polski.

Urodzony w 1915 . w L.od2r prze-
nidsl sie wraz z rodzicami do War-
szawy, gdzie uczeszczal do renomo-
wanego  gimnazjum, stosunkowo
wezeénie podejmujge deialalnosé po-
lityczng w organizacjach ruchu na-
rodowcego, Konczae studia prawnicze
na UW w 1935 r. Pasecki nalezat do
wybitnietiszych dziataczy ORN, zaznal
juz goryezy aresztowar, a nawet
pobytu w ,migjscu odosobuienia® w
Berezie Kartuskiej. Po roztamie w
ORN Piasecki stanal na czele Ruchu
Narodowo-Radykalnego ,Falanga®,
nalezal do wspohwdredw programu
tej niewielkiej, ale preinej grupy
skrajnej prawicy nacjonalistyczne).
Analizujge ,Zasady Programu Na-
rodowo-Radykalnego® (tzw. 28 punk-
tow) auterzy publikacii dochodzy do
wniosku, Ze wytworzyt sie wtedy
orvginalny prad w dziejach doktryny
totahitarnej, nacechowany radyka-
lizmem spolecznym i ekonomicz-
nym, swoistym mesjanizimem i na-
¢jonalizimem, wyraznymi sktonnoscia-
mi antysemickimi.

Okres IT wojny $wiatowcj to nowa
karta aktywnosci Piascckiego., Po
odbyciv kampanii wojennej 1939 1.
w szeregach Warszawskiej Brygady
Pancerno-Motorowe] ptk. Stefana
Roweckiego Piasecki wrécil do sto-
licy t zaangazowak ste w prace kons-
piracyjng, ktéra na kilka nucsigey
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przerwalo arcsztowanie 1 uwigzienie,
Od 1940 r. uczestniczyl w tworzeniu
organizacit podziemnej Konfederacja
Narodu 1 je] przybudéwki woiskowej
- Konfederacji Zbrojnej. Zdaniem
autordw dokonuje sig w tym czasie
pewna ewolucja pogladdéw  polity-
cznvch Piaseckicgo, czyniaca zen
zwolennika idei uniwersalizmu jako
Srzeciel drogi* miedzy demokracja a
totalitarvzmem. Nie ulegaja nato-
miast zasadnicze] modyfikacji hasta
antykomunizmua {  antysemityzmu,
pozostaje solidaryzm  narodowy 1
postulat rzadéw hierarchicznie u-
kszraltowanej elity. Wreszcie - rozwija
sie program ekspansji terytorialnej,
gospodarczej 1 kulturalnej Polski a

wraz z nim koncepcja Imperium -

Stowimiskiego. Prébe hezzwlocznego
wciglania w  zycie wyobrazen o
Polsce mocarstwowe] podijely, two-
rzone na fundamencic Konfederacji
Zbrojnei, Uderzeniowe Bataliony
Kadrowe, pomyslane jako zaczatek
zwartych oddzialdow partyzanckich
na obszarach zabuzaiskich. Nie-
trudno, piszg antorzy, zauwazylé w
idei UBK wplyw tradyeji pitsudezy-
kowskiej, a takze slady przedwojen-
nej koncepcji . Przefomu” aktn
fizyczne] zmiany elity rzadzace] i
bodica wplywajacego na przemiane
psychiki narodu, powodujacego wy-
buch drzemigcego w masach jnstynktu
odnowienia 1 wielkosci.
Spektakularne, ale tez okupione
znacznymi stratami wyprawy UBK
za Bug nie spehnily oczekiwan przy-
wodcy Konfederacyi Narodu., Nie-
powodzenia wywolaly rozczarowanie
czedci konspiratoréw, spowodowaly
tez zdecydowang reakcje Komendy
Gléwne] Armii Krajowe], ktéra na-
kazata wcielenie UBK do struktury

AK. Po kilkumiesigcznych negocja-
tjach, w sierpniu 1943 1., oddzaly
wojskowe Konfederacji Narodu zo-
staly scalone z Armig Krajows; Pia-
secki, awansowany na porucznika,
sformowat jeden z batalionéw 77.
putku AK i wzigt udzial w walkach o
Wilno w lipcu 1944 r. Po zajeciu
Wilna przez Armi¢ Czerwony Pia-
secki rozformowatl swdj batalion i
przedostal si¢ w sicrpniu 1944 r. w
okolice Warszawy.

U schylku wojny znalazl sic w
bardzo trudnym polozeniu, podczas
powstania warszawskiego zginela je-
20 ¥ona 1 brat, wigkszoéé jego prog-
noz politycznych okazala sig nie-
realna, Nowy tad migdzynarodowy,
ktérego fundamenty wylanialy si¢ z
ziemi, nic siwarzal Zadne] mozli-
wosci budowy Imperinm Slowian-
skiego. W listopadzie 1944 r. Pia-
secki, wskutek denuncjacji, zostal
aresztowany przez radziecky policie
polityczng. Wydawalo sig, biorac
pod uwage przeszloée, ze jego los jest
przesadzony, @ jednak po ofmiu
miesigcach wigzicnia Plasecki znalaz}
sie na wolnosel. Co wigcej — nieba-
wem zacznic odgrywad znaczaca rolg
na nowej scenie politycznej w Polsce,

Zadne wydarzenie w biografii Pia-
scckiege nie wywoluje takich kon-
trowersji, jak ow epizod z przelomu
lat 1944745, Auatorzy przytaczajg
rézne spekulacje na temat przyczyn
odzyskania wolnosci przez Piasec-
kiego, nie pomijajgc wersji gloszonej
zardbwno przez prryjaciol jak 1 wro-
géw. Ta pierwsza glosi, Zze Plasecki
opuicil wigzienie bez zadnych zabo-
wigzan, druga za$, ze stal si¢ agen-
tem NKWD. W opinii auterow
sprawa wymyka sie powyiszym
schematom, aby jednak poznac
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wszystkie okolicznosci, nalezaloby
zbada¢ ciagle jeszcze niedostgpne
archiwa policyjne polskie i radziec-
kie. W kazdym razie nic ulega wat-
pliwoscl, z¢ pobyt w radzieckim wig-
zieniu i rozmowy z peneralem
NKWD Sierowem zawazyly w spo-
s0b zasadniczy na powojennym zycio-
rysie politycznym Piaseckiego, W lip-
cu 1945 r. spotkat sie on z Hderem
polskich komunistow ‘Wiadystawem
Gomutka, ktéremu przedlozyl zasa-
dy wspolpracy radyvkalnych katoli-
kéw z nows wiladza. Przygotowany
nieco poZniej memorial ,0gdlne
zasady $wiatopogladowe” przypomi-
nat pod wzgledem konstrukcji i
trefci  przedwojenne ,Zasady Pro-
gramu Narodowo-Radykalnego®, na-~
turalnie z uwzglgdnicnicm nowych
warunkow geopolicznych 1 spolecz-
nych.

Piasecki uzyskal zgode na wyda-
wanie tygodnika ,Dzii 1 Jutro®, w
1947 r. zaczal wychodzié¢ dziennik
SStowo Powszechne”, w dwa lata
péiniej rozpoczal dziatalno$¢ Insty-
tut Wydawniczy Pax i mgskie liceum
pod wezwaniem Sw. Augustyna. Po
wielu staraniach doszto tez do utwo-
rzenia wiclobranzowege przedsig-
biorstwa Zjednoczone Zespoly Go-
spodarcze, ktérych zysk pozwalal na
prowadzenie samodzielnych prac po-
litycznych, organizacyjnych 1 kultu-
ralnych. Warto zauwazyé, ze w ZZG
znalazto zatrudnienie wielu dowdd-
cOw | zolnierzy AK i innych ugru-
" powan nicpodleglosciowych.

Jak zauwazaja autorzy, obszarem
szczegblnego zainteresowania Pia-
seckiego staly sie kontakty powojen-
nej whladzy z hierarchis Kodciola
rzymskokatolickiego. Niewatpliwic
Piasecki pragnal odegra¢ na tym

polu rolg podredntka, dvsponujacego
znacznym zakresem autonomii zczwa-
lajace] na realizacje whasnych ambicji
politycznych. Wyrazem tych aspira-
¢cji staby sig liczne dokumenty 1 arty-
kuly o cechach cnuncjacji progra-
mowych. Znalarta si¢ w nich zasada
potrdjnego zaangazowania (patrio-
tycznego, katolickiego 1 socjalisty-
cznego), postulat wieloswiatopogla-
dowosci panstwa socjalistycznego,
uzasadmicnic roki inspiracji chrzesci-
janskiej w dziatalnodel publicznej -
bodaj najwazniejsze elementy kon-
cepefi rachu  katolikdw  spofecznie
postepowych lansowane] przez Pia-
seckiego, Autorzy analizujac kolejne
etapy ewolucji programowej Stowa-
rzyszenia Pax wykazuja, ze ruch ten
w PRL-owskiej rzeczywistodel nic
miat szans zaistnienia, w kazdym
razic nic na skalg ambicji przewod-
niczacego. Plasecki, czy to w picrw-
szej potowie kat 50., czy w okresie
rzadéw  Gomutki, wdawal sie w
ryzykowne gry polityczne pragnac
ugruntowaé pozycje Paxu, a z cza-
sem uzyskaé zgode na przeksztalce-
nie stowarzyszenia w partic polity-
czng. Wychodzil z rérnych zagrozen
obronng rgka, choé w 1956 r. jego
karicra publiczna zawista na wlosku,
za$ aktywny udzial w kampanii
Lantysyjonistycznei” Mieczystawa
Moczara w 1968 r. znacznic nad-
szarpngl spoleczng reputacje przc-
wodniczgcego. Wprawdze Piasecki
przewidziat upadek Gomutki i sto-
sunkowo wczesnic nawigzal kon-
takty z E. Gierkiem 1 F. Srlachci-
cem, ale i od te] strony czekalo go
rozczarowanie. Wyrazem frustracji
zaistniale] w zwigzku z calg serig
niepowodzen byt pefen goryczy refe-
rat wygloszony na posiedzeniu za-
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rzadu  stowarzyszenia W slyczniu
1972 r. Piasecki uskarzat si¢ wtedy
na obojetnodé nowej ekipy komuni-
slycznej, preypominajac ze Pax zdaf
egzamin wobec partii w charakierze
sojusznika (...). Zdaniem autordw
powyzszy referal przypominal roz-
paczliwy glos zdradzonej zony, ktéra
snuje  otwarcic plany odzyskania
matzonka, w dodatku go uspra-
wiedliwiajac,

Autorzy biografii, opierajac si¢ w
znacznej mierze na wypowtedziach
owezesnych postact Zycia publiczne-
go, wykreflajg granice mozliwosci
Plaseckiego 1 jego zwolennikow.
Rumy mancwru byly wyskie i z bie-
giem czasu zacicinialy sie. Przy-
wodca |, postgpowych katolikdw” nic
mogt liczeyé na zaufanie episkopatu,
za§ prymas Polski, Stefan kard.
Wyszyaski zachowal osobisty uraz
po dodwiadczeniach lat 50. 1 60.
Z kolei partia komunistyczna, poza
doraznymi potrzebami, widziata co-
raz mnigj korzysci w Paxowskich
ustugach, zwlaszcza od momentu,
gdy na porzadku dziennym stangta
sprawa normalizacji stosunkow z
Kosciolem. O wigksze] skali popar-
cia spolecznego nic bylo co marzyc,
juz to z powodu nieufnosci $rodo-
wisk katoklckich, juz to ze wrzgledu
na ograniczenia administracyjne na-
kiadane przez wiladze panstwowe.
Do konca swych dm Piasecki pozo-
stal cziowickiem niespozytych ambi-
¢ji i nie spelnionych mozliwosel. Kim
byl w istocie? - pytaja antorzy w
podsumowaniu swych rozwazan: Pro-
rokicm czy meZem stanu, cyniczrym
SFACZEm CZ) NIEpOPrawnRyim marzycie-
lem, filozofem, Kidry na swoje nie-
szezefeie zajgf sie politykag, czy ted
politykiem, ktory popadl w wiewole

metqfizycenych miazmatow,

Odpowiecz nie zadowoli zwolen-
nikow szufladkowania, bohater 1cj
ksigzki wymyka sie bowiem jedno-
enacznym  kwalifikacjom. Gdyby
szuka¢ jakiego§ motywu przewod-
niego przenikajacego jego Zyciorys,
nalezaloby, zdaniem autoréw, wy-
mieni¢ poczucie misji, gotowosé do
realizacji giganiycznych zamicrzen,
wplywajacych na los calvch naro-
dow. Osobisty tragedig Piaseckicgo
stata si¢ niemoznoéc spelntenia, brak
realnej wiadzy na skalg wypracowa-
nych projektow. Pytanie, czy polskie
spoteczenstwo na tym zyskalo, czy
stracilo, nalezy pozostawil do od-
powiedzi czyielnikom. Ctrzymali oni
ksiazke dobrze skonstruowana, so-
lidnie udokumentowana, napisang
stylem zwigzlym, a przy tym poto-
czystym: Nie wszystkie problemy
badawcze zostaly rozwigzane, nie
kazde uogdlnicnie spotka si¢ z bez-
krytyczna aprobata. Godne uznania
sa jednak wmicjetnodci warsztatowe
autorow, sztuka stawiania hipotcz i
SDIrAwWNego poruszania‘si w gesief i
zarazem delikarnej materii fakiow
personalnych,

Ksigzka o B, Piaseckim wzbogaca
ciggle jeszcze uboga biografistyke
dzicjéw najnowszych Polski. Przy-
bhza posta¢ z pewnoscia nietuzin-
kows, dostarcza tez materiatu do re-
fleksji nad fenomenem ludzkiej natury
uwiklane] w odwicczng pogon za
wiladzg, w dylematy polityki i idco-
logii.

Eugeniusz C. Krdl
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sztuka

SZTUKA, Z JAKA CHCIALBYS
SPOTKAC SIE W KOSCIELE

1 Ogélnopolski Konkurs na
Sztuke Sakralna,

Poznan, 19 X 1990 r.

Minely juz na szczelcie czasy,
kiedy Koscidt, a zwlaszeza jego hie-
rarchia, jawnie i oficjalnie manife-
stowata niecheé do sztuld nowoczes-
nej. Jeszeze dla Piusa XII byta ona
zniekszialceniem | znieprawieniem
zdrowef sztuki i Kdcita sie otwarcie z
przyzwoitofcig, skromnoscig chrzefci-
Jakskg, a nawet obraZala wuczucig
prawdziwie religijne. Podezas 1T So-
bhory Watykanskiego Koscidt datl
wyraz nowej, pluralistycznej posta-
wie akceptujac w Kosciele zaréwno
sztuke wspdlczesna jak i twdrczosc
wszystkich narodow i regiondw.

W praktyce jednak ta petna otwar-
todei na rézne kierunki artystyczne
postawa nie zawsze jest respekio-
wana. Ksieza sg dzi§ na ogdl jedynie
rzecznikami opinii obiegowej, z kid-
ra w zakresic preferencg)i artysty-
cznych sig identyfikujg, a ktore}
gusta i wrazliwo$é estetyczna pozo-
stawlajg wiele do zyczenia. Estetyka
kofciota jest im na ogdl obojetna,
nie posiadaja bowiem w tym zakresie

- zadnych kompetencji. Upodobania
artystyczne wiclu kaplanow maja
charakter tradycjonalistyczny, nie-
jednokrotnie wrecz konserwatywny.
Odpowiedzialnedcig za ten stan rze-
czy obarcza sig przede wszysikim

system edukacyiny, w szczegdinosel
program ksztalcenia w seminariach
duchownych, ktory nic stwarza moz-
liwodcl poznania dziejdw sztuki, nic
wprowadza w problemy sztuki wspot-
czesnej, nie uczy obcowania z nig i
jej rozumienia. W tej sytuacji niecze-
sto zdarza sie, by ksieza byli inicja-
torami dzialan w zakresie sztuki
wspolczesne]. Dotychezasowe, nie-
rzadkie przeciez wystawy sztuki sak-
ralne] w przystowiowych juz dzisiaj
przykoscielnych kruchtach inicjowali
i organizowali przewaznie sami ar-
tysci, ktorzy przy tej okazji nieraz
musieli pokonywaé opory duchow-
nych, sceptycznie nastawionych do
tego typu przedsigwzigt.

Tym razem bylo inaczej. Inicja-
tywa zorganizowania — plerwszego
ogblnopolskiego konkursu na sztuke
koécielng zrodzita si¢ w poznafiskim
kodciele Sw. Rocha, zas joj pomysto-
dawca 1t wspotorganizatorem byt
mtody duszpasterz akademicki, ks.
Pawet Biedziak. Qczywiscie w reali-
zacji konkursu i imprez mu towarzy-
szgcveh nie zabraklo artystow. Tym
razem byli to studenci poznanskic)
PWSSP, ci, dla ktorych tworczosé
religijna jest sprawa wazng i ma cze-
sto zasadnicze Znaczenie w ich wias-
nej dzialalnodci artystycznej. Kon-
kurs ten byl bowiem adresowany
wylgeznic do studentdéw wyiszych
uczelni plastycznych. Byl probg son-
dazu, w jakim stopniu najmtodsze,
ksztalcgce sie jeszcze pokolenie na-
szych tworcow jest zainteresowane
sztuka religiing, czy jest to problem
znajdujacy w tym $rodowisku rezo-
nans. Chodzilo tak’e o to, by w
sytuacp trwajgcego od lat kryzysu
sztuki sakralne) zwrdei¢ uwage mibo-
dych artystow na t¢ dziedzing, zains-
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pirowaé, pobudzic do twdrczych
dzialan.

Nie bez glebsze] przyczyny kon-
kurs ten odbywal sig pod haslem:
by byly godne, stosowne | pigkne
jake zmaki rzeczywistosci nadziem-
skiej. Takie wskazanie pod adresem
dzie! preeznaczonych -dla kosciolow
zawiera rozdz. VII Konstytucii o
liturgi: $wigte] IT Soboru Watykan-
skicgo. To wladnie ten dokument
dokonal zasadniczego wylomu w
dotychezasowych pogladach na sztu-
ke sakralng i nadat jej twdrcom nie-
zmiernie wysoka range.

Taki byt rezultat tego sondazu, jak
przedstawia sig plon konkursu, kté-
rego rozstrzygnigcic miato miejsce w
Poznaniu 20 paZdziernika? Nie byl
on z pewnoscia imponujacy pod
wzgledem iloSciowym. Wziglo w nim
udzial 20 artystéw nadsyvlajac okolo
50 prac. Swiadezy to niewatpliwie o
braku wiekszego zainteresowania
twarczoscig sakralng, ale jest takze
wynikiem nicdostatccznej, ograni-
crone] do plakatéw, reklamy te)
imprezy, ktéra w dodatku nie ma
. zadnych tradycii. Poziom zgloszo-
nych prac by}, jak to zwykle bywa,
do$é zrdznicowany. Przewazaly jed-
nak dobre, interesujace pod wzgle-
dem artystycznym, $wiadczace row-
noczesnie o Koniecznej przecicz w
tym przypadku dojrzato$ci wewne-
trznej i zaangazowaniu autoréw, Do-
minowato malarstwo 1 grafika, po-
jawity si¢ tez male na ogdt formy
rzezbiarskie, gobeliny, witraze. Bra-
kowalo natomiast zupelnic przewi-
dzianych w regulaminic konkursu
projektéw trwatych elementdw wy-
posazenia koiciola, wnetrz, para-
mentéw, naczyn liturgicznych itp.
Nie nadeslano tez, pomime sugestii

organizatordw, prac wykorzystufa-
cych techniki fotograficzne czy tez
wykonanych w takich wspolezesnych
technikach [ tworzywach, jak obrazy
$wictlne, kinetyczne, nie mowiac juz
o zastosowaniu np. elektronicznych
sposobdw tworzenia i przeckazu. Tra-
dycjonalizm technik szed! na ogét w
parze 7 brakiem szczegdlnie nowa-
torskich rozwigzan formalnych, a
takze tak czgsto zgubnego dla sztuki
koicielnej formalnego eksperymenta-
torsiwa. Tradyvcyjne tematy sztuki
sakralngj, jak sceny Drogi Krzyzo-
wej, wyobrazenia $wigtych, wygnanie
z raju, kuszenie Chrystusa itp. sta-
rano sig ukazal za pomocg aktunal-
nych juz od pewnego czasu tendencji
formalnych, ktére jednak nadal sg
rzadko stosowane w sztuce przezna-
czonej do miejse kultu. Przedstawie-
niom o silnym ladunku emocjonal-
nym i dynamicznej formic towarzy-
szyly prace o zabarwicpiu racjonal-
nym, syntetycznych ksztattach 1 ry-
gorystyczne] kompozycii, odwolujg-
ce sig najezgSciej do tradycyjnej
symboliki chrzescijaiiskiej. Powszech-
na uwage zwracaly obrazy laureatki
konkursu - Elzbiety Wasylyk -
laczgce doskonaly warsztat malarski,
znakomity kolorystyke z pogiebiong,
bardzo dojrzaly refleksia nad kondy-
¢ja ludzksg, widziana jednak przez
pryzmat wartodci transcendentnych, a
takze wiclki gobelin z twarza Chry-
stusa z Calunu Turyfiskiego, wyko-
nany przez Lidig Zurad.

Tematem konkursu byly, jak wie-
my, prace przeznaczonc dla koscio-
Iow. Tradycyjnie pojecie sztuki kos-
cielne] (uzywanc czesto zamiennie z
okresleniem ,sztuka sakralna“y jest
stosowane w bardzo wyskim, jedno-
Znacznie sprecyzowanym znaczeniu.
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Przyjgto sig¢ uwazal, 7e sztuka ta,
shuzac Scisle okre$lonym celom, musi
sig kierowaé¢ odrgbnymi prawami, 7e
w zakresie form i tematow powinna
podlegat koodyfikacji, ze artysta jest
zobowigzany w swoim sumieniu pod-
porzadkowaé sig autorytetowi Kos-
ciofa, ktéry w tej kwestii ma glos
decydujacy. Znacznie szerszy zakres
Inaczeniowy ma natomiast pojecic
sztuki religijnej, a wige wyrazajacej
okreflone wicrzenia religijne. Przyj-
muje sig, ze sztuka ta ma w zasadzie
nieograniczong autonomie w zakre-
sie stylistyki 1 tematyki. Pierwiastki
religijne moga byé wyrazane za
pomocg bardzo rdéznorodnych form i
tematébw. Nikt wigc obecnie nie
odmawia artyicie prawa do kreowa-
mia najbardziej nawet indywidual-
nych, nietradyeyjnych wyobrazen re-
ligiinych, zwlaszcza gdy sluzg one
prywatnej kontemplacjl czy tez maja
charakter wybitnie galeryjny. Po-
dzialy, o kidérych mowa, majq okreé-
lony, historyczny rodowod. Zostaly
ostatecznie doprecyzowane pod ko-
nice XIX w., kiedy Koéciét zdecy-
dowanie odcigl si¢ od sztuki nowo-
czesne], jednak funkcjonowaty juz w
artystycznef praktyce 1 toczonych
dysputach od czasdw renesansu,
zwlaszcza w dobie kontrreformacii.
W czesto podejmowanych obecnie
dyskusjach nad ksziattem i pozio-
mem wspolczesne] sztuki sakralnej
pojawia sie czasami pytanie, czy w
obliczu réznorodnych przemian, ja-
kie zaszly w zakresie stosunku Kos-
ciola do sztuki wspolczesnej i ksztat-
tujacych ja tworcéw, jakie maja
miejsce w sferze samej sztuki, a takze
inspirujace] ja nieraz religijnodci,
omawiane rozrozniemia nic stracily
na aktualnoser, a w kazdym razie na

ostroéci. Opinie w {e] sprawie sy bar-
dzo zrdinicowane, indywidualne,
brak na razic jednoznacznych roz-
strzygniet. Wydaje sig, zc oficjalnie,
zwlaszeza w wypowiedziach przed-
stawicieli Kosciota, dominuje posta-
wa tradycyjna, w mysl ktdrej sztuke
kosciclng nadal pojmuje sie bardzo
wasko i specjalistycznie, zardowno w
zakresie jednoznacznie sprecyzowa-
nych zadan pak i pewnych elemen-
tarnych wlasciwosci formalnych. Nie-
oficjalnie natomiast, zwlaszcza w
dyskusjach kuluarowych, pojawia sie
w te] kwestil coraz wicce] znakodw
zapytama,

Jak w tej syiuacji, bardzic; mozc
przez mlodych twéredw przeczuwa-
nego niz wydedukowanego 1 zracjo-
nalizowanego chaosu pojeciowego,
meina oceni¢ nadestane na konkurs
prace? Cheac odpowiedzie¢ na to
pytanie nalezy wziaé pod uwage
fakt, ze organizatorzy konkursu §wia-
domie zasugerowali uczestnikom
wlasnie  indywidualny, osobisty
punkt widzenia na sprawe sziuki
kodcielnej. Na reklamujacym kon-
kurs plakacie pojawita sic sugestia,
ze chodzi o sztuke, z jakq cheiatbys
spotkad sig w kodciele. W taki sposdh
zostal sprecyzowany temat kKonkur-
su. Nie miala to wiec byé sriuka,
jakiej Koscidl oczekuje od tworcdw
mlodego pokolenia, lecz sztuka, z
jaka ¢l miodzi ludzie pragneliby
obcowad w Swigtyni. Ma by¢ ona,
zgodnie zc wskazaniami Konstytucii
o liturgii Swietej godna, stosowna |
pigkna, ale wobec nicjednoznacz-
nodci tych pojeé sam artysta musi
zdecydowaé o jef ksztalcie i charak-
terze. Uczestnikom konkursu stwo-
IZONO tym samym nieczesto przeciez
nadarzajacy sie okazje do tego, by
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sami mogli zawyvrokowaé o tym, co
jest godne i stosowne dla koscielncgo
wnetrza, ¢o moze stad sie dla wapdéh-
noty wierzgcych znakiem rzeczywi-
stosci nadziemskiej.

Jury konkursu, ktércmu prze-
wodniczyl prof. Jerzy Nowosiclski,
w swoich ocenach nie kierowalo sig
wige przyjelymi a priori kryteriami,
kidre jednoznacznie precyzowalyby
ksztalt 1 trefci wspdlezesnej sztuki
kodclelne), lecz przede wszystkim
artystyczna 1 duchowa wartodcia
prac. W jakicj§ mierze brano oczy-
wiscie pod uwage takze ich przezna-
czenie. Nigjednokrotnie zastanawia-
no si¢ nad tym, w jakim miejscu w
sakralnej przestrzeni moglyby onc
zaistnied, tak aby wszystkie zawarte
w nich wartoscl mogly objawié sie w
catej pelni. T tak np. wiadnie z tego
punktu widzenia oceniono negatyw-
nie skadinad interesujgce, lecz bar-
dzo niewiclkic i kameralne formy
rzezbiarskie, ktore rzeczywiscic trud-
no sobie wyabrazi¢ jako funkejonu-
jace w przestrzeni kodciofa.

Wsrod zwicdzajgeych pokonkur-
sowg wystawe najlepszych prac po-
Jawito sie oczywiscie pytanie, czy
takze wierni byvliby réwnie liberalni
w swoich ocenach, c¢zy zechcicliby
zaakceptowal te propozycie w
swoich kogciolach? Na tak posta-
wione pytanie moina odpowiedzied
cala seria nastgpnych pytad. Czy
wiernych trzeba koniecznic pytaé o
zdanie, ¢zy ich akceptacja jest nie-
zbgdnym warunkiem zaistnienia da-
nego dzieta w kosciele? Kto i kiedy w
tak przeciez wspaniale] i obfitujgcej
w arcydzieta historii sztuki koscielnes
bral po uwage opinig wiernych,
spodrdd kibrych zdecydowana wigk-
szo$¢ nigdy nie miata zadnego wyro-

bienia estetycrnego? Takze dzisiaj
gusty estetyczne naszego spoleczei-
siwa pozostawiaja wicte do zyczenia.
Czy wigc moze ono decydowaé o
ksztatcie sztuki, ktéra jest arystokra-
tyczna, oczywiscie gléwnie w du-
chowym tego sfowa znaczeniu?

Zostawmy ten trudny problem i
powrdémy do poznadskiej imprezy,
bo jeszcze niejedno zashuguje w niej
na uwage.

Niczmiernie interesujacy i godny
podkreélenia byl religijny konickst,
w Jakim pojawit si¢c ow konkurs i
towarzyszaca mu wystawa. Jej otwar-
cie odbylo sig podczas nocy czuwa-
nia, kidra ze wzgledu na istniejace
przy paralii Sw. Rocha duszpaster-
stwo akademickie skupia corocznie
gtownie mtodzicz studenckyg, W tym
roku owa noc podwiecona rzostala
rozwazaniom na temat ,Pickno jako
miejsce spotkania Boga“., Modlit-
wom, czytaniom Pisma Swictego i
niezwykle pigknym, utrzymanym na
wysokim poziomie profesjonalnym
§piewom, ktore zostaly przygoto-
wane przez tutcjsza schele, towarzy-
szyly trzy konferencje: Stefana Stuli-
grosza {,Muzyka miejscem obcowa-
nia z Bogiem®), Jerzcgo Wowosiei-
skiego (,Malarstwo miejscem obco-
wania z Bogiem™) i ks. Waclawa
Oszajcy SJ (,Poezja miejscem obco-
wania z Bogiem®). Dzicki 1ak po-
myslanej 1 zrealizowane] imprezie
sztuka sakralna zostala osadzona w
najbardziej wlasciwym, bo religijnym
kotekscie. Udato sig stworzyé pelng
harmonii catod¢, osiggngé jedyna w
swoim rodzaju synteze sztuk, to, co
Niemey okreflajy mianem Gesamt-
kunstwerk, synteze dokonang w o-
parciu o ofiare eucharystyczna, kto-
ra stanowila prawdziwie godne zwien-
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czenic icj niczapomniang] nocy.

Na zakonczenie tej relacji warto
wspomnied o jeszeze jednym punkeic
programu, ktéry byt zwigzany =z
konkursem. Chodzi tu o spotkanie
dyskusyjne na temat ,Kaplan-artys-
ta - konflikt nie do zazegnania?*, kio-
re odbylo si¢ w sali duszpasterstwa
akademickiego, a w ktérym wzieli
udzial przede wszystkim ksigza |
artyéci. Gigboka przepasé w pogla-
dach na sztuke, jaka dzieli bardzo
czgsto kaplandéw i twdrcow, daje sie
szezegdinie we znaki wowezas, gdy
przychodzi im wsp&ipracowac pray
budowie bagdZ wystroju kosciota. Ta
sytuacja nie wychodzi oczywiscic na
dobre sztuce sakralnej, a przez wielu
badaczy jest wrgez uwazana za jedno
7e irddet joj wieloletniego kryzysu.
Konflikt, o ktérym mowa, od kilku-
nastu juz lat znajduje ujscie we wza-
jemnych oskarzeniach, w zrzucaniu
odpowiedzialno$ei za stan  sziuki
kodcielnej na przeciwnika. Artystom
czesto zarzuca si¢ brak clementarne;
wiedzy z zakresu religii, oboj¢tnosé
na sprawy wiary, traktowanie pracy
dla kosciota jako chatiury bad?Z lako
stricte formalnego eksperymentu.
Taki jedynie ,artystyczny® stosunck
do pracy dla koSciola sprawia, 7c¢
tworca w ogole nie bierze pod uwage
potrzeb wicrnych, nie liczy si¢ z
funkeja dziela, tworzy prace pozba-
wione tzw. zawartoéci duchowej, a
tym samym niezdolne do pelnienia
wielorakich, nie tylko przeciez deko-
racyjunych czy dydaktycznych zadan.
Bywajg one zbyt subicktywne, brak
im uniwersalnych, powszechnie zro-
zumialych znaczen, nosnych sym-
boli.- Na dodatek nicjeden artysta
lekcewazy uwagi ¢zy wskazdwki ka-
ptandw, do ktérych odnosi sig czgsto

7 jawnie manifestowana niechecia, a
w najlepszym razie z protckcjonal-
nofcia. Cresto uwarza, 7e zasady
sziuki, takie sakralncj, sa ustana-
wiane jedynic w domenic sztuki,
ktéra powinnu istnicé jako sfera
absolutnie autonomiczna, a wige
niezalezna od jakichkolwiek uwiklan
1 stuzebnosci. Nie mniej ostre bywajg
zarzuty wysuwane pod adresem ksie-
zy. Oskarza sig ich przede wszyst-
kim, o czym byla tu juz mowa, ¢
oboj¢tnodé na sprawy sztuki, w
szczegblnodei sztuki kodcielnej, brak
w lym zaKkresie kompelencji wynika-
jacej z niewicdzy, a réwnoczesaic o
apodyktycznosé, autoryiaryzm.

O tym wszystkim, a takzc 0 moz-
liwosciach i warunkach wyijscia 7
tego impasu dyskutowano na spot-
kaniu, na ktdre zaproszone tef zna-
nych architektow: A. Grygorowicz i
J. Weclawskiego, malarza i teologa
J. Nowosielskicgo, & takze ksigzy:
M. Lewandowskiego - dyrektora
Muzeum  Archidiecezjanego, oraz .
S. Schudego, ktdéremu juz nigjedno-
krotnie przyszto petnié rolg inwestora.
Szezegdlnie cieszono sig z obecnodci
grupy studentéw poznaiskiego se-
minarium duchownego, kiorym o-
zywiona dyskusju [ poruszane zagad-
nienia udwiadomily istnienic i range
czZgslo  jeszeze nie  prreczuwanych
probleméw. Zawiedli natomiast ksig-
za, ktorych tylko niewielu zjawito sig
na dyskusji, tym bardzie] ze wszyst-
kich budujgcyeh w Poznaniu nowe
koscioly zaproszono na nig osobié-
cie. No ¢6z, ich nieobecnodé stanowi
kolejny argument na to, 7 sprawy
sztuki kosciclnej s3 na ogdl kapta-
nom obojetne, ze bywaja oni po-
chonigci innymi, w ich przekonaniu
znacznie wazniejszymi  sprawami.
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Taka sytuacja miata zresziy micjsce
nie po raz pierwszy. Analogicznie
bywa tak#e na innych kenferencjach
czy sympozjach podwigconych sztuce
sakralne], jak choéby w ubieghym
roku na poznanskiej sesji ,Szukajcie
mego oblicza®, zorganizowane) przez
dominikandw.

Jak juz wspomniano, poznanski
konkurs byt pierwsza tego tyvpu im-

prezg. Nalezy si¢ jednak spodziewac,
‘ze nie ostatnia. Jest zamiar organi-
zowarnia go co dwa lata, na przemian
7z konkursem na muzyke sakralnag
takze adresowanym do $rodowisk
akademickich. Oby tylko nie zabrak-
Io tego bezintcresownego zapatu,
ktory towarzyszyl tegorocznym przy-
gotowaniom.

Renata Rogozitska

Ksiazki nadestane

HAneks®

Wiodzimierz Borodziej, Od Poczdamu do Szklarskiej Poreby. Polska
w stosunkach migdzynarodowych 1945-1947

Londyn 1990
Ida Fink, Podrés
Londyn 1990

Historikerstreit. Spor o miejsce I Rzeszy w historii Niemiec

Londyn 1990
Instytet Wydawniczy Pax

Jan Dobraczyfiski, Tak traktuje moich przyjaciot
Warszawa 1990, wyd. I, nakt. 29 650 + 350 egz.

,Odnowa* —  Norbertinom*

Jan Krok-Paszkowski, Méj bieg przez XX wiek

Landyn, Lubhn 1990, wyd. I, naki. 3000 cgz.

Prywatny Instytut Analiz Spotecznych
Wojciech Lizak, Polacy w ZSRR 1917-1939

Szerecin 1990, wyd. I, nakt. 20 000 egz.

Referat Misyjny Seminarium Duchownego

Janina Karczewska, Wyposazenie swigtyni katolickiej Niepokalanego
Poczecia Nafswigtszef Maryi Panny w Puri (Tadie)

wsigp i komentarz ks. Marek Starowieysla

Pienigzno 1989
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W drodze”. Wydawnictwo Polskiej Prowincji Dominikanow
Rupert Berger, Maty stownik liturgiczny

Poznan 1990, wyd. [

Michel Dujarier, Krdika historia katechumenatu

Poznart 1990, wyd. 1, nakt. 20 000 egz.

Julia Ktusek, Za mafo Zeby 2yé, za duzo zeby umrzed
Pornaii 1990, wyd. 1, nakt. 20 000 egz.

Alesandro Pronzato, Niewygodne ewangelie

Poznad 1990, wyd. I, naki. 30 000 egz.

Barbara Skarga (Wiktoria Kraénicwska), Po wyzwoleniu 1944-1956
Poznan 1990, wyd. 1L krajowe poprawione, nakl. 40 000 egz.

bt. Henryk Suzo, Zycie

przet. 1 oprac. Wiestaw Szymona OP

Poznan 1990, wyd. 1

William Shakespeare, Romeo i Julia

przel. Stanistaw Baraiczak
Poznan 1990, wyd. [

Wioctawskie Wydawnictwo Diecezjaine

ks. Jan Sochofi, Merton, Lubochnia [ literatura
Wioctawek 1990

Wydawnictwe Ojeow Franciszkandw

o. Whadystaw Kluz OCD, 47 lar Zycia
Nicpokalandw 1989, wyd. 111, nakl. 20 000 cgz.

Wydawnictwo Znak

ks. Adam Boniecki MIC, Notes rzymski. Tom 3, Lata 1986-1988
Krakdw 1990, wyd. I, naki. 5350 egz.

Andrzej Drawicz, Mistrz i diabet. O Michale Buthakowic

Krakow 1990, wyd. 1, nakl. 10 000 egz.

Jerzy Turowicz, Keofcidl nie jest fodzig podwodng (Wybor publicystyki
z fat 1964-1987)

wybdrired. Fozefa Hennelowa

Krakéw 1990, wyd. I, nakt. 7000 + 350 egz.

Jacek Zakowski, Trzy éwiartki wieku. Rozmowy z Jerzym Turowiczem
Krakéw 1990, wyd. |, nakt. 10 000 + 350 egz.
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Gwiazda miafe§ racje. Z Andrzejem Gwiazdg rozmawiala Wiestawa
Kwiatkowska
Gdwvnia 1990, nakt. 5000 egz.



